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DEH-X85508T AUX input jack oth DEH-X8550BT 2
_ , (@D 2
. D (B ® A (gect) @  (35mm stereo = z Press to start talking to the @
jack) — ) @ 2 caller while using the phone. =
9
DEH-X8550BT — Y FUNC- DEH-X7550SD
- *~ (phone) e C ” () TION Press to select functions.
® ———— @ Detach button = A
DEH-X7550SD O—< (|7 C——9 Press to display the list de-
CLOCK QC @ LIST/ pending on the source.

ENTER While in the operating menu,

SD d
memory car press to control functions.

slot
‘ P 5 ® panel to access Set men
\f‘b G[’/ \r the SD memory ® VOLUME Press to increase or decrease et up menu
= card slot. volume. When you turn the ignition switch to ON after in-
K—: Se ® MUTE Press to mute. Press again to stallation, set up menu appears on the display.
ST = unmute. You can set up the menu options below.
A A CAUTION
— === o Use a Pioneer USB cable when connecting a Press to perform manual seek 1 After installation of this unit, turn the
USB storage device. Connecting a USB stor- _ tuning, fast forward, reverse ignition switch to ON.
U age device directly may be dangerous be- v and track search controls. Set up appears.
cause it may stick out. A\so used for controlling func-
¢ Do not use unauthorized products. tions. 2 Turn M.C. to switch to YES.
DEH-X8550BT = |f you do not use the unit for 30 seconds, the set
Press to end a call, reject an in- up menu will not be displayed.
Remote control = coming call, or reject a call = |fyou prefer not to set up at this time, turn M.C.
Remote controller buttons marked with the ® waiting while on another call. to switch to NO.
same numbers as on the unit work in the same DEH-X7550SD If you select NO, you cannot set up in the set up
way as the corresponding unit button, regard- AUDIO Press to select an audio func- menu.
less of button name. tion.

3 Press M.C. to select.

Part Part o Press to select different dis-

plays.
- MULTI-CONTROL To proceed to the next menu option, you need to
D 8
@  SRC/OFF ® M.C) ® n Eresks to pause or resume play- confirm your selection.
ac
@  LEVER @  =/DISP
Language select (multi-language)
@  a(list) @  MIX/DISP OFF
@  Discloadingslot @ N/ 4 (up/down) [1] Turn M.C. to select the desired language.

English—Espaiol—Portugués
[2] Press M.C. to confirm the selection
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Calendar (setting the date)

[1] Turn M.C. to change the year.

[2] Press M.C. to select day.

[3] Turn M.C. to change the day.

[4] Press M.C. to select month.

[5] Turn M.C. to change the month.

[6] Press M.C. to confirm the selection.

Clock (setting the clock)

[1] Turn M.C. to adjust hour.

[2] Press M.C. to select minute.

[3] Turn M.C. to adjust minute.

[4] Press M.C. to confirm the selection.

FM step (FM tuning step)

[1] Turn M.C. to select the FM tuning step.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)
[2] Press M.C. to confirm the selection.

AM step (AM tuning step)

[1] Turn M.C. to select the AM tuning step.
9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)
[2] Press M.C. to confirm the selection.

Contrast (display contrast setting)

[1] Turn M.C. to adjust the contrast level.

0 to 15 is displayed as the level is increased or

decreased.
[2] Press M.C. to confirm the selection
Quit appears.

5 To finish your settings, turn M.C. to select

YES.

= |fyou prefer to change your setting again, turn

M.C. to switch to NO.

6 Press M.C. to select.

@En

Notes

* You can set up the menu options from the
system menu. For details about the settings,
refer to System menu on page 16.

* You can cancel set up menu by pressing
SRC/OFF.

Basic operations

S>- Important

* Handle the front panel with care when re-
moving or attaching it.

* Avoid subjecting the front panel to excessive
shock.

* Keep the front panel out of direct sunlight
and high temperatures.

* To avoid damaging the device or vehicle inte-
rior, remove any cables and devices attached
to the front panel before detaching it.

) CUsing this unit

Removing the front panel to protect your unit from

theft

[1] Press the detach button to release the front
panel.

[2] Push the front panel upward (I) and then pull
it toward (II) you.

\]I
1
I

[3] Always store the detached front panel in a pro-
tective case or bag.

Re-attaching the front panel

[1] Slide the front panel to the left.
Make sure to insert the tabs on the left side of
the head unit into the slots on the front panel.

[2] Press the right side of the front panel until it is
firmly seated
If you cannot attach the front panel to the
head unit successfully, make sure that you are
placing the front panel onto the head unit cor-
rectly. Forcing the front panel into place may
result in damage to the front panel or head
unit.

Turning the unit on
[1] Press SRC/OFF to turn the unit on

Turning the unit off
[1] Press and hold SRC/OFF until the unit turns
off

Selecting a source

[1] Press SRC/OFF to cycle between:
TUNER (tuner)—CD (CD player)—USB (USB)/
iPod (iPod)—Apps (Smartphone App)—SD
(SD memory card)—AUX (AUX)—BT Audio
(BT audio)
¢ BT Audio is not available for DEH-

X7550SD.

Adjusting the volume
[1] Turn M.C. to adjust the volume.

A CAUTION
For safety reasons, park your vehicle when re-
moving the front panel.

Note

When this unit's blue/white lead is connected to
the vehicle's auto-antenna relay control termi-
nal, the vehicle’s antenna extends when this
unit’s source is turned on. To retract the anten-
na, turn the source off.
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Use and care of the remote
control

Using the remote control

Point the remote control in the direction of the
front panel to operate.
When using for the first time, pull out the film
protruding from the tray.

Replacing the battery

[1] Slide the tray out on the back of the remote
control

Insert the battery with the plus (+) and minus
(=) poles aligned properly,

L e
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A WARNING

¢ Keep the battery out of the reach of children.
Should the battery be swallowed, consult a
doctor immediately.

* Batteries (battery pack or batteries installed)
must not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

A CAUTION

¢ Use one CR2025 (3V) lithium battery.

¢ Remove the battery if the remote control is
not used for a month or longer.

¢ There is a danger of explosion if the battery is
incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type.

¢ Do not handle the battery with metallic tools.

* Do not store the battery with metallic ob-
jects.

* |f the battery leaks, wipe the remote control
completely clean and install a new battery.

¢ When disposing of used batteries, comply
with governmental regulations or environ-
mental public institutions' rules that apply in
your country/area.

5 Important

* Do not store the remote control in high tem-
peratures or direct sunlight.

¢ The remote control may not function properly
in direct sunlight.

* Do not let the remote control fall onto the
floor, where it may become jammed under
the brake or accelerator pedal.

Frequently used menu
operations

Returning to the previous display

Returning to the previous list/category (the folder/
category one level higher)

[1] Press =/DISP.

Returning to the ordinary display
[1] Press BAND/#.

Returning to the ordinary display from the list/cat-
egory
[1] Press BAND/€l.

Selecting a function or list

[1] Turn M.C. or LEVER.

¢ Inthis manual, “Turn M.C." is used to describe
the operation used to select a function or list.

Tuner

Basic operations

RDS

Non-RDS or AM

(M Band indicator
(2 News indicator
Traffic Announce indicator
@ CD (stereo) indicator
(® Preset number indicator
LOC indicator
Appears when local seek tuning is on.
Signal level indicator
8 TEXT indicator
Shows when the radio text is received.
® PTY label indicator
10 Program service name
@) Frequency indicator

)

@@

Q

-

Selecting a band
[1] Press BAND/& until the desired band (FM-1,
FM-2,FM-3 for FM or AM) is displayed.

Manual tuning (step by step)

[1] Turn LEVER.

¢ Select Manual (manual tuning) under Tuning
Mode to use this function. For details about
the settings, refer to Tuning Mode (LEVER tun-
ing setting) on page 7

Switching preset stations

[1] Turn LEVER.

¢ Select Preset (preset channel) under Tuning
Mode to use this function. For details about
the settings, refer to Tuning Mode (LEVER tun-
ing setting) on page 7.

Seeking
[1] Turn and hold down LEVER.
¢ While turning and holding down LEVER,
you can skip stations. Seek tuning starts
as soon as you release LEVER.

Using Pl Seek

If the tuner cannot find a suitable station, or the
reception status deteriorates, the unit automati-
cally searches for a different station with the
same programming. During the search, PI SEEK
is displayed and the sound is muted.

Using Auto Pl Seek for preset

stations

When preset stations cannot be recalled, the

unit can be set to perform Pl Seek during preset

recall.

* The default setting for Auto PI Seek is off.
Refer to Auto Pl (auto Pl seek) on page 16.

Section
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Storing and recalling stations
for each band

1 Press Q (list).
The preset screen is displayed.

2 Use M.C. to store the selected frequency
in the memory.

Turn to change the preset number. Press and
hold to store.

3 Use M.C. to select the desired station.
Turn to change the station. Press to select.

= All stations stored for FM bands can be recalled
from each independent FM band.

= You can tune the channel up or down manually
by pressing \ or 4.

Switching the RDS display

RDS (radio data system) contains digital infor-
mation that helps search for the radio stations.

® Press D/DISP.
PTY/program service name (frequency)—artist
name/song title

Notes

¢ If the program service name cannot be ac-
quired, the broadcast frequency is displayed
instead. If the program service name is de-
tected, the program service name will be dis-
played.

¢ Depending on the band, text information can
be changed.

PTY list

Pop Mus (Popular music), Rock Mus (Rock
music), Easy Mus (Easy listening), Oth Mus
(Other music), Jazz (Jazz), Country (Country
music), Nat Mus (National music), Oldies (Oldies
music), Folk mus (Folk music)

Classics (classics)

L. Class (Light classical), Classic (Classical)

Others (others)

Educate (Education), Drama (Drama), Culture
(Culture), Science (Science), Varied (Varied), Chil-
dren (Children’s), Social (Social affairs), Religion
(Religion), Phone In (Phone in), Touring (Travel),
Leisure (Leisure), Document (Documentaries)

Using radio text

Displaying radio text

You can display the currently received radio text

and the three most recent radio texts

Press and hold down & (list) to display radio
text.
* When no radio text is received, NO TEXT

appears in the display.

[2] Turn LEVER left or right to recall the three
most recent radio texts.

[3] Press S\ or 4 to scroll

News&Inf (news and information)

News (News), Affairs (Current affairs), Info (Infor-
mation), Sport (Sports), Weather (Weather), Fi-
nance (Finance)

Popular (popular)

Storing and recalling radio text

You can store data from up to six radio text trans-

missions to the RT Memo 1 to RT Memo 6 keys.

Display the radio text you want to store in the
memory.

Press & (list).

The preset screen is displayed.

[3] Use LEVER to store the selected radio text.
Turn it to change the preset number. Press and
hold down M.C. to store.

[4] Use LEVER to select the desired radio text.
Turn it to change the radio text. Press M.C. to
select

En
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¢ The tuner automatically stores the three lat-
est radio text broadcasts received, replacing
the oldest text with the newest text.

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.
* If AM band is selected, only BSM, Local and
Tuning Mode are available,

PTY search (program type selection)

BSM (best stations memory)

BSM (best stations memory) automatically stores
the six strongest stations in the order of their sig-
nal strength.
[1] Press M.C. to turn BSM on.

To cancel, press M.C. again.

You can tune in to a station using PTY (program

type) information.

[1] Turn LEVER left or right to select the desired
setting.
News&Inf—Popular—Classics—Others

[2] Press M.C. to begin the search.

The unit searches for a station broadcasting
that type of program. When a station is found,
its program service name is displayed

PTY (program type 1D code) information is
listed in the following section. Refer to PTY list
on this page.

To cancel the search, press M.C. again.

The program of some stations may differ from
that indicated by the transmitted PTY.

If no station is broadcasting the type of pro-
gram you searched for, Not found is displayed
for about two seconds and then the tuner re-
turns to the original station.

Traffic Announce (traffic announcement standby)

Regional (regional)

When Alternative FREQ is used, the regional

function limits the selection of stations to those

broadcasting regional programs.

[1] Press M.C. to turn the regional function on or
off.

[1] Press M.C. to turn traffic announcement
standby on or off.

Alternative FREQ (alternative frequencies search)

Local (local seek tuning)

Local seek tuning allows you to tune in to only
those radio stations with sufficiently strong sig-
nals for good reception.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Press M.C. to turn local on or off.
[3] Turn M.C. to select the desired setting.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
The highest level setting allows reception of
only the strongest stations, while lower levels
allow the reception of weaker stations.

When the tuner cannot get a good reception, the

unit automatically searches for a different station

in the same network.

[1] Press M.C. to turn the alternative frequencies
search on or off,

News interrupt (news program interruption)

[1] Press M.C. to turn the NEWS function on or
off.
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Tuning Mode (LEVER tuning setting)

You can assign a function to the LEVER on the
unit.

Select Manual (manual tuning) to tune up or
down manually or select Preset (preset channel)
to switch between preset channels.

[1] Press M.C. to select Manual or Preset.

CD/CD-R/CD-RW and external
storage devices (USB, SD)

Basic operations

DEH-X85508T

@ Bit rate/sampling frequency indicator
Shows the bit rate or sampling frequency of
the current track (file) when the compressed
audio is playing.

* When playing back VBR (variable bit
rate)-recorded AAC files, the average bit
rate value is displayed. However, depend-
ing on the software used to decode AAC
files, VBR may be displayed.

@ Folder number indicator

Shows the current folder number when play-
ing a compressed audio file.

3 Track number indicator

(@ PLAY/PAUSE indicator

® S.Rtrv indicator
Appears when Sound Retriever function is
on.

® Song time (progress bar)

@ Play time indicator

©)

-

Selecting a folder

[1] Pressyor Z.

Selecting a track
[1] Turn LEVER.

Fast forwarding or reversing
[1] Turn and hold down LEVER to the right or left.

Playing a CD/CD-R/CD-RW
[1] Insert the disc into the disc loading slot with
the label side up.

Returning to root folder
[1] Press and hold BAND/«l

Switching between compressed audio and CD-DA
[1] Press BAND/é.

Ejecting a CD/CD-R/CD-RW
[1] Press A (eject).

Playing songs on a USB storage device

[1] Use a Pioneer USB cable to connect the USB
storage device to the unit.

* Plug in the USB storage device using the USB
cable.

Switching between playback memory devices

You can switch between playback memory devices

on USB storage devices with more than one Mass

Storage Device-compatible memory device.

[1] Press BAND/€1.

¢ You can switch between up to 32 different
memory devices.

Stopping playback of files on a USB storage de-

vice

* You may disconnect the USB storage device at
any time.

Playing songs on an SD memory card

[1] Remove the front panel.

[2] Insert an SD memory card into the SD card
slot.
Insert it with the contact surface facing down,
and press on the card until it clicks and com-
pletely locks into place.

[3] Re-attach the front panel.

[4] Press SRC/OFF to select SD as the source.
Playback will start.

Notes

¢ When playing compressed audio, there is no
sound during fast forward or reverse

* Disconnect USB storage devices from the
unit when not in use.

Operations using the MIXTRAX
button

® Press 2D/DISP.

Notes

¢ Depending on the version of iTunes used to
write MP3 files to a disc or media file types,
incompatible text stored within an audio file
may be displayed incorrectly.

¢ Text information items that can be changed
depend on the media.

Selecting and playing files/
tracks from the name list

This function is available when OFF is selected
in Music browse. For details, refer to
Music browse (music browse) on page 16.

1 Press Q (list) to switch to the file/track
name list mode.

2 Use M.C. to select the desired file name
(or folder name).

Changing the file or folder name
Turn M.C.

Playing
When a file or track is selected, press M.C.

Viewing a list of the files (or folders) in the se-
lected folder
When a folder is selected, press M.C.

Stopping playback of files on an SD memory card

[1] Remove the front panel.

[2] Press on the SD memory card until it clicks.
The SD memory card is ejected.

[3] Pull out the SD memory card.

[4] Re-attach the front panel.

Turning MIXTRAX on or off

You can use this function when USB or SD is se-

lected as the source.

[1] Press MIX/DISP OFF to turn MIXTRAX on or
off.

* For more details about MIXTRAX, refer to
About MIXTRAX on page 15.

* For more details about MIXTRAX functions
refer to MIXTRAX menu on page 15.

Switching the display

Selecting the desired text information

Playing a song in the selected folder
[1] When a folder is selected, press and hold M.C.

Browsing for a song

You can use this function when USB or SD is se-
lected as the source.

This function is available when USB memory or
SD card is selected in Music browse. For de-
tails, refer to Music browse (music browse) on
page 16.

Section
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1 Press & (list) to switch to the top menu
of the list search.

2 Use M.C. to select a category/song.

Changing the name of the song or category

[1] Turn M.C.
Artists (artists)—Albums (albums)—Songs
(songs)—Genres (genres)

Playing
[1] When a song is selected, press M.C.

Viewing a list of songs in the selected category
[1] When a category is selected, press M.C.

Playing a song in the selected category
[1] When a category is selected, press and hold
M.C.

Searching the list by alphabet

[1] When a list for the selected category is dis-
played, press & to switch to alphabet search
mode.

[2] Turn M.C. to select a letter.

[3] Press M.C. to display the alphabetical list.

Notes

¢ This unit must create an index in order to fa-
cilitate Artists, Albums, Songs, and Genres
searches. Typically, it will take approximately
70 seconds to create an index for 1000
songs, and we recommend that up to 3000
songs be used. Please note that certain types
of file may take longer to index than others.

¢ Depending on the number of files in the USB
storage device, there may be a delay when
displaying a list.

* Keys may not have any effect during the cre-
ation of an index or list.

* Lists are recreated each time the unit is
turned on.

@ &

Playing songs related to the
currently playing song

You can use this function when USB or SD is se-
lected as the source.

This function is available when USB memory or
SD card is selected in Music browse. For de-
tails, refer to Music browse (music browse) on
page 16.

You can play songs from the following lists.
* Album list of the currently playing artist
* Song list of the currently playing album
 Album list of the currently playing genre

1 Press and hold M.C. to switch to link play
mode.

2 Turn M.C. to change the mode; press to
select.
* Artist - Plays an album by the artist currently
playing.
* Album - Plays a song from the album cur-
rently being played.
¢ Genre - Plays an album from the genre cur-
rently being played.
The selected song/album will be played after the
currently playing song.

Notes

¢ The selected song/album may be canceled if
you use functions other than link search (e.g.
fast forward and reverse).

* Depending on the song selected to play, the
end of the currently playing song and the be-
ginning of the selected song/album may be
cut off.

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

CUsing this unit

3 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.
« Link play is not available when OFF is se-
lected in Music browse. For details, refer to
Music browse (music browse) on page 16.

Play mode (repeat play)

[1] Press M.C. to select a repeat play range.
CD/CD-R/CD-RW
* Discrepeat - Repeat all tracks
¢ Track repeat — Repeat the current track
* Folder repeat — Repeat the current folder
External storage device (USB, SD)
¢ All repeat — Repeat all files
¢ Track repeat — Repeat the current file
¢ Folder repeat — Repeat the current folder

Random mode (random play)

[1] Press M.C. to turn random play on or off.

Link play (link play)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to change the mode; press to select.

For details about the settings, refer to Playing
songs related to the currently playing song on
this page.

Pause (pause)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Sound Retriever (sound retriever)

Automatically enhances compressed audio and

restores rich sound.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
1—2—OFF (off)
1 is effective for low compression rates, and 2
is effective for high compression rates.

iPod

Basic operations

DEH-X8550BT

® ®

DEH-X7550SD

%

(D LINK PLAY indicator

(@ Repeat indicator

(3 Song number indicator

@ Shuffle indicator

(® PLAY/PAUSE indicator

® S.Rtrv indicator
Appears when Sound Retriever function is
on.

@ Song time (progress bar)

® Play time indicator

Playing songs on an iPod
[1] Connect an iPod to the USB cable using an
iPod Dock Connector.

Selecting a track (chapter)
[1] Turn LEVER.

Fast forwarding or reversing
[1] Turn and hold down LEVER to the right or left.

Selecting an album

[1] Press N\ or Z.
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Notes

* The iPod cannot be turned on or off when the
control mode is set to Ctrl Audio.

¢ Disconnect headphones from the iPod be-
fore connecting it to this unit.

* The iPod will turn off about two minutes after
the ignition is switched off.

Operations using the MIXTRAX
button

Turning MIXTRAX on or off

Press MIX/DISP OFF to turn MIXTRAX on or
off.

¢ For more details about MIXTRAX, refer to
About MIXTRAX on page 15.

* For more details about MIXTRAX functions,
refer to MIXTRAX menu on page 15.

Switching the display

Selecting the desired text information
® Press >/DISP.

Browsing for a song

1 Press Q (list) to switch to the top menu
of the list search.

2 Use M.C. to select a category/song.

Changing the name of the song or category

[1] Turn M.C.
Playlists (playlists)—Artists (artists)—Albums
(albums)—Songs (songs)—Podcasts (pod-
casts)—Genres (genres)—Composers (com-
posers)—Audiobooks (audiobooks)

Playing
[1] When a song is selected, press M.C.

Viewing a list of songs in the selected category
[1] When a category is selected, press M.C.

Playing a song in the selected category
[1] When a category is selected, press and hold
M.C.

Searching the list by alphabet

[1] When a list for the selected category is dis-
played, press & to switch to alphabet search
mode.

[2] Turn M.C. to select a letter.

[3] Press M.C. to display the alphabetical list.

Notes

* You can play playlists created with the Music-
Sphere application. The application will be
available on our website.

¢ Playlists that you created with the Music-
Sphere application are displayed in abbrevi-
ated form.

Playing songs related to the
currently playing song

You can play songs from the following lists.
« Album list of the currently playing artist
* Song list of the currently playing album

« Album list of the currently playing genre

1 Press and hold & to switch to link play
mode.

2 Turn M.C. to change the mode; press to
select.
* Artist — Plays an album by the artist currently
playing.
¢ Album - Plays a song from the album cur-
rently being played
¢ Genre - Plays an album from the genre cur-
rently being played.
The selected song/album will be played after the
currently playing song.

Notes
¢ The selected song/album may be canceled if

you use functions other than link search (e.g.

fast forward and reverse).

* Depending on the song selected to play, the
end of the currently playing song and the be-
ginning of the selected song/album may be
cut off.

Using this unit’s iPod function
from your iPod

This unit's iPod function can be controlled by
using the connected iPod.

Ctrl iPod is not compatible with the following
iPod models.

e iPod nano 1st generation

¢ iPod with video

® Press BAND/& to switch the control
mode.
* CtrliPod - This unit's iPod function can be
operated from the connected iPod.
* Ctrl Audio - This unit's iPod function can be
controlled by using this unit.

Notes

¢ Switching the control mode to Ctrl iPod
pauses song playback. Use the iPod to re-
sume playback

* The following operations are still accessible
from the unit even if the control mode is set
to Ctrl iPod.
— Pausing
— Fast forward/reverse
— Selecting a song (chapter)

e The volume can only be adjusted from this
unit.

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.
« Play mode, Shuffle mode, Shuffle all,
Link play and Audiobooks are not available
when Ctrl iPod is selected in the control
mode. For details, refer to Using this unit's
iPod function from your iPod on this page.

Play mode (repeat play)

[1] Press M.C. to select a repeat play range.
* Repeat One - Repeat the current song
* Repeat All - Repeat all songs in the se-
lected list
¢ When the control mode is set to Ctrl iPod, the
repeat play range will be same as what is set
for the connected iPod.

Shuffle mode (shuffle)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
« Shuffle Songs - Play back songs in the se-
lected list in random order.
¢ Shuffle Albums — Play back songs from a
randomly selected album in order.
¢ Shuffle OFF — Cancel random play.

Shuffle all (shuffle all)

[1] Press M.C. to turn shuffle all on.
To turn off Shuffle all, select Shuffle OFF in
Shuffle mode. For details, refer to
Shuffle mode (shuffle) on this page.

Link play (link play)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to change the mode; press to select.
For details about the settings, refer to Playing
songs related to the currently playing song on
this page.

En
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Pause (pause)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Audiobooks (audiobook speed)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
* Faster — Playback at a speed faster than
normal
¢ Normal - Playback at normal speed
* Slower — Playback at a speed slower than
normal

Sound Retriever (sound retriever)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
1—2—OFF (off)
1 is effective for low compression rates, and 2
is effective for high compression rates

Using Bluetooth wireless
technology
*  Only for DEH-X8550BT

Setting up for hands-free phoning
Before you can use the hands-free phoning
function you must set up the unit for use with
your cellular phone

[1] Connection
Use the Bluetooth telephone connection
menu. Refer to Connection menu operation on
this page.

[2] Function settings
Use the Bluetooth telephone function menu.
Refer to Phone menu operation on the next
page.

Basic operations

Making a phone call
* Referto Phone menu operation on the next
page.

Answering an incoming call
When a call is received, press *~» .

Ending a call
Press v~ .

Using the Bluetooth telephone

% Important

¢ Leaving the unit on standby to connect to
your phone via Bluetooth while the engine is
not running can drain the battery.

¢ Operations may vary depending on the kind
of cellular phone.

* Advanced operations that require attention
such as dialing numbers on the monitor,
using the phone book, etc., are prohibited
while driving. Park your vehicle in a safe
place when using these advanced opera-
tions.

* Be sure to park your vehicle in a safe place
and apply the parking brake when perform-
ing this operation.

QD e

Rejecting an incoming call
When a call is received, press and hold =~ .

Answering a call waiting
[1] When a call is received, press = .

Switching between callers on hold
[1] Press M.C.

Canceling call waiting
[1] Pressand hold =~ .

Adjusting the other party’s listening volume

Turn LEVER while talking on the phone.

* When private mode is on, this function is not
available.

CUsing this unit
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Turning private mode on or off
[1] Press BAND/& while talking on the phone.

Switching the information display
[1] Press =3/DISP while talking on the phone.

Notes

¢ |f private mode is selected on the cellular
phone, hands-free phoning may not be avail-
able.

e The estimated call time appears in the dis-
play (this may differ slightly from the actual
call time).

Using voice recognition

This feature can be used on an iPod equipped
with voice recognition that is connected by
Bluetooth with the source set to iPod or

BT Audio.

® Press and hold M.C. to switch to voice
recognition mode.

Notes

* For details on voice recognition features,
check the manual for the iPod you are using.

¢ Some commands may not be available on
this unit.

Connection menu operation

&) Important

* Be sure to park your vehicle in a safe place
and apply the parking brake when perform-
ing this operation

* Connected devices may not work properly if
more than one Bluetooth device is con-
nected at a time (e.g. a phone and a separate
audio player are connected simultaneously).

1 Press and hold =~ to display the connec-
tion menu.
= You cannot perform this step during a call

2 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.

Device list (connecting or disconnecting a device
from the device list)

* When no device is selected in the device list,

this function is not available.

Press M.C. to display the setting mode.

Turn M.C. to select the name of a device you

want to connect/disconnect.

¢ Press and hold M.C. to swap between the
Bluetooth device address and the device
name.

[3] Press M.C. to connect/disconnect the selected
device.
Once the connection is established, Con-
nected is displayed.

D=

Delete device (deleting a device from the device
list)

* When no device is selected in the device list,
this function is not available.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the name of a device you
want to delete.
¢ Press and hold M.C. to swap between the
Bluetooth device address and the device
name.
[3] Press M.C. to display Delete YES.
[4] Press M.C. to delete the device information
from the device list.
*  While this function is in use, do not turn off
the engine.

Add device (connecting a new device)
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[1] Press M.C. to start searching

* To cancel, press M.C. while searching

* [f this unit fails to find any available cellular
phones, Not found is displayed.

Turn M.C. to select a device from the device
list.

* Pressand hold M.C. to swap between the
Bluetooth device address and the device
name.

[3] Press M.C. to connect the selected device.

* To complete the connection, check the de-
vice name (Pioneer BT Unit). Enter the
PIN code on your device if necessary.

* PIN code is set to 0000 as the default. You
can change this code.

* 6-digit number appears on the display of
this unit. Once the connection is estab-
lished, this number disappears.

* If you are unable to complete the connec-
tion using this unit, use the device to con-
nect to the unit

* [f three devices are already paired, Device
Full is displayed and it is not possible to
perform this operation. In this case, delete
a paired device first.

Auto connect (connecting to a Bluetooth device
automatically)

[1] Press M.C. to turn automatic connection on or
off.

Visibility (setting the visibility of this unit)

Bluetooth visibility can be turned on so that other

devices can discover the unit.

Press M.C. to turn the visibility of this unit on
or off.

Pin code input (PIN code input)

You must enter a PIN code on your device to con-
firm the Bluetooth connection. The default code is
0000, but you can change it with this function.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select a number.

Press M.C. to move the cursor to the next posi-

tion.
[4] After inputting PIN code, press and hold M.C.
* After inputting, pressing M.C. returns you
to the PIN code input display, and you can
change the PIN code.

Device INFO (Bluetooth device address display)

Press M.C. to display the setting mode.
[2] Press M.C. to select the desired setting.
Device name—Bluetooth device address

Phone menu operation

- Important

Be sure to park your vehicle in a safe place and
apply the parking brake when performing this
operation.

1 Press = to display the phone menu.
2 Turn M.C. to select the function.

Once selected, the following functions can be
adjusted.

Missed calls (missed call history)
Dialed calls (dialed call history)
Received calls (received call history)

Press M.C. to display the phone number list.

[2] Turn M.C. to select a name or phone number.

[3] Press M.C.to make a call.

* Todisplay details about the contact you se-
lected, press and hold M.C.

PhoneBook (phone book)

¢ The contacts on your phone will normally be
transferred automatically when the phone is
connected. If it is not, use your phone menu to
transfer the contacts. The visibility of this unit
should be on when you use the phone menu.
Refer to Visibility (setting the visibility of this
unit) on this page.

[1] Press M.C. to display ABC Search (alphabeti-
cal list).

[2] Turn M.C. to select the first letter of the name
you are looking for.

[3] Press M.C. to display a registered name list

[4] Turn M.C. to select the name you are looking
for.

[5] Press M.C. to display the phone number list.

[6] Turn M.C. to select a phone number you want
to call.

[7] Press M.C. to make a call

Phone Function (phone function)

You can set Auto answer, Ring tone and PH.B.
Name view from this menu. For details, refer to
Function and operation on this page.

Function and operation

1 Display Phone Function.
Refer to Phone Function (phone function) on
this page.

2 Press M.C. to display the function menu.
3 Turn M.C. to select the function.

Once selected, the following functions can be
adjusted.

Auto answer (automatic answering)

[1] Press M.C. to turn automatic answering on or
off.

Ring tone (ring tone select)

[1] Press M.C. to turn the ring tone on or off.

PH.B.Name view (phone book name view)

[1] Press M.C. to invert the order of names in the
phone book.

Bluetooth Audio

- Important

* Depending on the Bluetooth audio player
connected to this unit, the available opera-
tions will be limited to the following two lev-
els:

— A2DP profile (Advanced Audio Distribution
Profile): You can only playback songs on your
audio player.

You cannot use the A2DP connection when
iPod is selected as a source.

— AVRCP profile (Audio/Video Remote Control
Profile): You can perform playback, pause
playback, select songs, etc.

¢ Functions will vary depending on the
Bluetooth audio player you are using. When
using your player with this unit, refer to the
instruction manual that came with your
Bluetooth audio player as well as this man-
ual.

* Asthe signal from your cellular phone may
cause noise, avoid using it when you are lis-
tening to songs on your Bluetooth audio
player.

¢ The sound of the Bluetooth audio player will
be muted when the phone is in use.

* When the Bluetooth audio player is in use,
you cannot connect to a Bluetooth telephone
automatically.

* Playback continues even if you switch from
your Bluetooth audio player to another
source while listening to a song.
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¢ Depending on the type of Bluetooth audio
player you have connected to this unit, oper-
ation and information display may not be
available for some functions.

Setting up for Bluetooth audio

Before you can use the Bluetooth audio function
you must set up the unit for use with your
Bluetooth audio player. You will need to pair this
unit with your Bluetooth audio player.

D
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Fast forwarding or reversing
[1] Turn and hold down LEVER to the right or left.

Selecting a track
Turn LEVER.

Pausing and starting playback
Press BAND/é.

[1] Connection
Use the Bluetooth telephone connection
menu. Refer to Connection menu operation on

page 10.

Basic operations

) Device name

Shows the device name of the connected
Bluetooth audio player.

Track number indicator

PLAY/PAUSE indicator

S.Rtrv indicator

Appears when Sound Retriever function is
on.

Song time (progress bar)

Play time indicator

S

©®

)
&

©®

Switching the display
Selecting the desired text information
® Press D/DISP.

Note
Depending on the device, text information can
be changed.

Function settings
1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.

Play (play)

[1] Press M.C. to start playback.

Stop (stop)

[1] Press M.C. to stop the playback.

Pause (pause)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Random (random play)

[1] Press M.C. to turn random play on or off.
¢ This function may not be available depend-
ing on the type of Bluetooth audio player
connected.
e The random play range varies depending
on the Bluetooth audio player in use.

Repeat (repeat play)

[1] Press M.C. to select a repeat play range.

* This function may not be available depend-
ing on the type of Bluetooth audio player
connected.

¢ The repeat play range varies depending on
the Bluetooth audio player in use.

Sound Retriever (sound retriever)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
1—2—OFF (off)
1 is effective for low compression rates, and 2
is effective for high compression rates.

5 Important

Use of third party apps may involve or require
the provision of personally identifiable infor-
mation, whether through the creation of a
user account or otherwise, and for certain ap-
plications, the provision of geolocation data.
ALLTHIRD PARTY APPS ARE THE SOLE RE-
SPONSIBILITY OF THE PROVIDERS, INCLUD-
ING WITHOUT LIMITATION COLLECTION AND
SECURITY OF USER DATA AND PRIVACY
PRACTICES. BY ACCESSING THIRD PARTY
APPS, YOU AGREE TO REVIEW THE TERMS
OF SERVICE AND PRIVACY POLICIES OF THE
PROVIDERS. IF YOU DO NOT AGREE WITH
THE TERMS OR POLICIES OF ANY PROVIDER
OR DO NOT CONSENT TO THE USE OF GEO-
LOCATION DATA WHERE APPLICABLE, DO
NOT USE THAT THIRD PARTY APPR.

Using smartphone applications

You can use this unit to perform streaming play-
back of and control tracks in smartphone appli-
cations or just for streaming playback.

Information for the smartphone
compatibility
The following devices are compatible with this
function.
¢ iPhone and iPod touch
In this chapter, iPod and iPhone will be re-
ferred to as “iPhone".
* Android™ device

For iPhone users

¢ Use a Pioneer USB cable to connect an
iPhone.

¢ Song information may not display correctly
for iOS versions earlier than 5.0.

For Android device users

¢ The device supports Bluetooth SPP (Serial
Port Profile) and A2DP (Advanced Audio Dis-
tribution Profile).
The device is connected to this unit via
Bluetooth.
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Compatibility with all Android devices is not
guaranteed.

For details about Android device compatibility
with this unit, refer to the information on our
website.

Notes

¢ Please check our website for a list of sup-
ported smartphone applications for this unit.

* Pioneer is not liable for any issues that may
arise from incorrect or flawed app-based
content.

¢ The content and functionality of the sup-
ported applications are the responsibility of
the App providers.

Starting procedure for iPhone users

1 Connect an iPhone to the USB cable using
an iPhone Dock Connector.

2 Select Wired in APP CONNECT MODE. For
details, refer to APP CONNECT MODE (APP
connect mode setting) on page 17.

For DEH-X7550SD, skip to the next step.

3 Switch the source to Apps.

4 Start up the application on the smart-
phone and initiate playback.

Starting procedure for Android
device users
Only for DEH-X8550BT

1 Connect your Android device to this unit
using Bluetooth wireless technology. For de-
tails, refer to Connection menu operation on
page 10.

2 Select Bluetooth in APP CONNECT MODE.
For details, refer to APP CONNECT MODE
(APP connect mode setting) on page 17.

3 Switch the source to Apps.

4 Start up the application on the smart-
phone and initiate playback.

Basic operations

DEH-X8550BT

@ (3/‘ @ ®

DEH-X7550SD

(M Application name

(@ PLAY/PAUSE indicator

@ S.Rtrv indicator
Appears when Sound Retriever function is
on.

@ Song time (progress bar)

® Play time indicator

e

Selecting a track
[1] Turn LEVER.

Fast forwarding or reversing

[1] Turn and hold down LEVER to the right or left.

Switching the display
Selecting the desired text information

® Press 2D/DISP.

Function settings
1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
Once selected, the following functions can be
adjusted.

Fader/Balance (fader/balance adjustment)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Press M.C. to cycle between fader (front/rear)
and balance (left/right)

[3] Turn M.C. to adjust the front/rear speaker bal-
ance.
Turn M.C. to adjust the left/right speaker bal-
ance.

Pause (pause)

Preset EQ (equalizer recall)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Sound Retriever (sound retriever)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
1—2—OFF (off)
1 is effective for low compression rates, and 2
is effective for high compression rates.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select an equalizer curve.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—SuperBass

G.EQ (equalizer adjustment)

Audio adjustments

[©]

AUDIO
1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select AUDIO.

3 Turn M.C. to select the audio function.
Once selected, the following audio functions
can be adjusted.
* The cut-off frequency and output level can be
adjusted when the subwoofer output is on.
¢ SLA s not available when FM is selected as
the source,

You can adjust the currently selected equalizer
curve setting as desired. Adjusted equalizer curve
settings are stored in Custom1 or Custom2.
¢ Custom1 can be set separately for each
source. However, each of the below combina-
tions are set to the same setting automatically.
* USB, iPod, SD, and Apps (iPhone)
¢ BT Audio, and Apps (Android)
¢ Custom2 is a shared setting used in common
for all sources.
Press M.C. to display the setting mode.
Press M.C. to cycle between the following:
Equalizer band—Equalizer level
Turn M.C. to select the desired setting.
Equalizer band: 100Hz—315Hz—1.25kHz—
3.15kHz—8kHz
Equalizer level: +6 to -6

NE

[

Loudness (loudness)

Loudness compensates for deficiencies in the low-
frequency and high-frequency ranges at low vol-
ume.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Press M.C. to turn loudness on or off.
[3] Turn M.C. to select the desired setting.

Low (low)—Mid (mid)—High (high)
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Subwoofer1 (subwoofer on/off setting)

SLA (source level adjustment)

Background (background setting)

Key Side (key section color setting)

This unit is equipped with a subwoofer output

which can be turned on or off.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Press M.C. to turn subwoofer output on or off.

[3] Turn M.C. to select the phase for the sub-
woofer output
Turn M.C. to the left to select reverse phase,
and Reverse appears in the display. Turn M.C.
to the right to select normal phase, and Nor-
mal appears in the display.

Subwoofer2 (subwoofer adjustment)

Only frequencies lower than those in the selected

range are outputted from the subwoofer.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Press M.C. to cycle between the cut-off fre-
quency and the output level for the subwoofer.

[3] Turn M.C. to select the cut-off frequency.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[4] Turn M.C. to adjust the output level for the sub-

woofer.
+6 to —24 is displayed as the level is increased
or decreased.

Bass Booster (bass boost)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select a desired level.
0 to +6 is displayed as the level is increased or
decreased.

HPF (high pass filter adjustment)

When you do not want low sounds from the sub-

woofer output frequency range to play from the

front or rear speakers, turn on the HPF (high pass

filter). Only frequencies higher than those in the

selected range are output from the front or rear

speakers.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Press M.C. to turn high pass filter on or off,

[3] Turn M.C. to select the cut-off frequency.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

A0 e

SLA (Source level adjustment) lets you adjust the

volume level of each source to prevent sudden

changes in volume when switching between sour-

ces.

e Settings are based on the FM volume level,
which remains unchanged.

¢ The AM volume level can also be adjusted with
this function.

* Each of the below combinations are set to the
same setting automatically.
* USB, iPod, SD, and Apps (iPhone)
* BT Audio, and Apps (Android)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to adjust the source volume.
Adjustment range: +4 to -4

Using different
entertainment displays

ENTERTRHINME!

You can enjoy entertainment displays while lis-
tening to each sound source.

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select ENTERTAINMENT.

3 Turn M.C. to select the entertainment
function.

Once selected, the following entertainment
functions can be adjusted.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select the desired setting.
Background visual—genre—background pic-
ture 1—background picture 2—background
picture 3—background picture 4—simple dis-
play—movie screen —calendar
* Genre display changes depending on the

genre of music.

e Genre display may not work correctly de-
pending on the application used to encode
audio files.

[3] Press M.C. to select.

You can select desired colors for the illuminated
sections on the left side on the front of this unit.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the desired setting.

You can select any one of the options in the fol-

lowing list:
¢ Preset colors (ranging from White to
Rose)

¢ Scan (cycle through all colors)
* Sets of colors (Warm, Ambient, Calm)
s Custom (customized illumination color)

Display Side (display section color setting)

Clock (clock display setting)

[1] Press M.C. to select the desired setting.
ON (clock display)—Elapsed time (elapsed
time display)—OFF (clock off)

*  Only for DEH-X7550SD
You can switch the function by pressing
CLOCK.

Selecting the illumination color

]

ILLLIMINATION

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select ILLUMINATION.

3 Turn M.C. to select the illumination func-
tion.
Once selected, the following illumination func-
tions can be adjusted.

* Phone is not available for DEH-X7550SD.

You can select desired colors for the illuminated
sections on the right side on the front of this unit.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the desired setting

You can select any one of the options in the fol-

lowing list:
* Preset colors (ranging from White to
Rose)

¢ Scan (cycle through all colors)
¢ Sets of colors (Warm, Ambient, Calm)
¢ Custom (customized illumination color)

Key & Display (key and display color setting)

You can select the desired colors for the keys and
display of this unit.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the desired setting.
You can select any one of the options in the fol-

lowing list:
¢ Preset colors (ranging from White to
Rose)

¢ Scan (cycle through all colors)
* Sets of colors (Warm, Ambient, Calm)
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Phone (phone color setting)

You can select the desired key colors to display
when an incoming call is received
Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the desired setting.
You can select any one of the options in the fol-
lowing list:
* Flashing - The color selected from Key
Side flashes
* Flash FX 1 to Flash FX 6 — The system auto-
matically cycles through all available key
colors for this unit. Select the desired
mode.
* OFF - No change in key color made when
incoming calls are received.

Notes

¢ The MIX/DISP OFF color cannot be changed.

¢ When Scan is selected, the system automati-
cally cycles through the preset colors.

¢ When Warm is selected, the system auto-
matically cycles through the warm colors.

¢ When Ambient is selected, the system auto-
matically cycles through the ambient colors.

¢ When Calm is selected, the system automati-
cally cycles through the calm colors.

* When Custom is selected, the customized
color saved is selected.

Customizing the
illumination color

You can create custom illumination colors for
both Key Side and Display Side.

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to display ILLUMINATION and
press to select.

3  Turn M.C. to display Key Side or
Display Side. Press to select.

4 Press M.C. and hold until the customizing
illumination color setting appears in the dis-
play.

5 Press M.C. to select the primary color.
R (red)—G (green)—B (blue)

6 Turn M.C. to adjust the brightness level.
Adjustment range: 0 to 60

= You cannot select a level below 20 for all three of
R (red), G (green), and B (blue) at the same time.

= You can also perform the same operation on
other colors.

Note

You cannot create a custom illumination color
while Scan, Warm, Ambient or Calm is se-
lected.

About MIXTRAX

MIXTRAX technology is used to insert a variety
of sound effects in between songs, allowing you
to experience your music as a nonstop mix com-
plete with visual and lighting effects.

Notes

* Depending on the file/song, sound effects
may not be available.

¢ MIXTRAX includes a MIXTRAX flashing color
mode that when switched on turns the flash-
ing colors on and off in time with the audio
track. If you find the feature distracting while
driving, please turn MIXTRAX off. Refer to Op-
erations using the MIXTRAX button on page 7.

MIXTRAX menu

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select MIXTRAX.

3 Turn M.C. to select the MIXTRAX func-
tion.

Once selected, the following MIXTRAX functions
can be adjusted. The function is enabled when
MIXTRAX is on.

D

SHORT PLAYBACK (short playback mode)

You can select the length of the playback time.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select the desired setting.
1.0 MIN (1.0 minute)—1.5 MIN (1.5 minutes)—
2.0 MIN (2.0 minutes)—2.5 MIN (2.5 minutes)
—3.0MIN (3.0 minutes)—Random (random)
—OFF (off)

¢ Turn this option OFF if you want to play a selec-
tion all the way through from start to finish

FLASH AREA (flash area)

You can select areas for flashing colors.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select the desired setting.
Key & Display (key and display)—KEY SIDE
(key section)—OFF (off)

¢ When KEY SIDE is selected, the illuminated
sections on the left side on the front of this
unit flash.

¢ When OFF is selected, the color set under IL-
LUMINATION is used as the display color.

Flashing Color (flash pattern)

You can select flashing color patterns.
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the desired setting.

You can select any one of the options in the fol-

lowing list:

* Sound Level Mode Color 1 to Color 6 —
Flashing colors will flash on and off in syn-
chronization with the sound level in a
song. Select the desired mode.

¢ Low Pass Mode Color 1to Color 6 —
Flashing colors will flash on and off in syn-
chronization with the bass level in a song.
Select the desired mode

* Flashing Color Random — The pattern for
the flashing colors is randomly selected for
each song from the sound level mode and
low pass mode.

* Sound Level Mode Random — The pattern
for the flashing colors is randomly selected
for each song from the sound level mode.

* Low Pass Mode Random - The pattern for
the flashing colors is randomly selected for
each song from the low pass mode.

DISP EFFECT (display effect)

The MIXTRAX special effects display can be turned

on or off.

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to select the desired setting.
MIXTRAX 1 (MIXTRAX special effects dis-
play 1)—MIXTRAX 2 (MIXTRAX special effects
display 2)—OFF (normal display)

CUT IN EFFECT (manual cut-in effect)

You can turn on or off the MIXTRAX sound effects
while manually changing tracks.
[1] Press M.C. to select the desired setting.

ON (on)—OFF (off)

MIX Settings (MIXTRAX settings)

For details, refer to MIXTRAX settings on the next
page.

Section

ysl|buz

En@




Section

CUsing this unit

Notes
¢ The MIX/DISP OFF color cannot be changed.
* MIX/DISP OFF does not flash.

MIXTRAX settings

You can change the settings for fixed sounds
and sound effects.
¢ The fixed sound settings can be changed
from MIX Fixed.
¢ The sound effect settings can be changed
from any of the following menus:
LOOP EFFECT, Flanger EFFECT,
Echo EFFECT, and Crossfade EFFECT.

-

Display MIX Settings.
2 Press M.C. to display the function menu.
3 Turn M.C. to select the function.

Once selected, the following functions can be
adjusted

) CUsing this unit

The echo effect can be removed from the sound ef-
fect.
[1] Press M.C. to select the desired setting

ON (on)—OFF (off)

Calendar (setting the date)

Dimmer (dimmer setting)

Crossfade EFFECT (crossfade effect)

MIX Fixed (MIXTRAX sound effects)

The fixed sounds can be removed from MIXTRAX
sound effects.
[1] Press M.C. to select the desired setting.
ON (fixed sounds and sound effects)—OFF
(sound effects)

LOOP EFFECT (loop effect)

The loop effect, which is inserted at the end of

each song automatically, can be removed from

the sound effect.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
ON (on)—OFF (off)

Flanger EFFECT (flanger effect)

The flanger effect can be removed from the sound
effect.
[1] Press M.C. to select the desired setting.

ON (on)—OFF (off)

Echo EFFECT (echo effect)

En

The crossfade effect can be removed from the

sound effect.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
ON (on)—OFF (off)

¢ When iPod is selected as the source, the
crossfade effect is disabled.

[1] Press M.C. to select the segment of the calen-

dar display you wish to set.
Year—Day—Month
[2] Turn M.C. to set the date

Clock (setting the clock)

To prevent the display from being too bright at
night, the display is automatically dimmed when
the car's headlights are turned on. You can turn
the dimmer on or off.

[1] Press M.C. to turn dimmer on or off.

System menu

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select SYSTEM.

3 Turn M.C. to select the system menu
function.

Once selected, the following system menu func-

tions can be adjusted.

* BTAUDIO, Clear memory, BT Version info.
and APP CONNECT MODE are not available
for DEH-X7550SD.

* APP CONNECT MODE is not available when
the source is selected as Apps.

[1] Press M.C. to select the segment of the clock
display you wish to set.
Hour—Minute

[2] Turn M.C. to adjust the clock

Contrast (display contrast setting)

EngineTime alert (elapsed time display setting)

[1] Press M.C. to display the setting mode.

[2] Turn M.C. to adjust the contrast level.
0 to 15 is displayed as the level is increased or
decreased.

This setting displays how much time has elapsed

since the machine was turned on.

You can set a timer and an alarm.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
OFF—15Minutes—30Minutes

Ever-scroll (scroll mode setting)

Auto PI (auto Pl seek)

When ever scroll is set to ON, recorded text infor-
mation scrolls continuously in the display. Set to
OFF if you prefer the information to scroll just
once.

[1] Press M.C. to turn the ever scroll on or off.

The unit can automatically search for a different
station with the same programming, even during
preset recall.

[1] Press M.C. to turn Auto Pl seek on or off.

BT AUDIO (Bluetooth audio activation)

Music browse (music browse)

You need to activate the BT Audio source in order

to use a Bluetooth audio player.

[1] Press M.C. to turn the BT Audio source on or
off.

You can select an device on which to browse

music.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
OFF—USB memory—SD card

Clear memory (clearing the Bluetooth device
data stored on this unit)

Warning tone (warning tone setting)

Language select (multi-language)

For your convenience, this unit offers a choice of

several languages. You can select the language

you prefer to use.

[1] Press M.C. to select the language
English—Espanol—Portugués

If the front panel is not detached from the head

unit within four seconds of turning off the ignition,
a warning tone sounds. You can turn off the warn-

ing tone.
[1] Press M.C. to turn the warning tone on or off.

AUX (auxiliary input)

Activate this setting when using an auxiliary de-
vice connected to this unit.
[1] Press M.C. to turn AUX on or off.
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Bluetooth device data stored on this unit can be
cleared. To protect your personal information,
clear the device memory before you pass the unit
on to someone else. The following information will
be deleted
¢ Device list
¢ PIN code
* Call history
Phone book
Press M.C. to show the confirmation display.
Clear memory YES is displayed. Clearing
memory is now on standby.
If you do not want to clear the Bluetooth device
data stored on this unit, turn M.C. to display
Cancel and press it again to select,
Press M.C. to clear the memory.
Cleared is displayed and the Bluetooth device
data is cleared.
* While this function is in use, do not turn
off the engine.

=

3 Turn M.C. to change the menu option
and press to select SETUP.

4  Turn M.C. to select the set up menu func-
tion.
Once selected, the following set up menu func-
tions can be adjusted.
* Software Update is not available for DEH-
X7550SD.

FM step (FM tuning step)

The FM tuning step employed by seek tuning can

be switched between 100 kHz, the preset step,

and 50 kHz.

If seek tuning is performed in 50 kHz steps, sta-

tions may be tuned in imprecisely. Tune in the sta-

tions with manual tuning or use seek tuning

again.

[1] Press M.C. to select the FM tuning step.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

BT Version info. (Bluetooth version display)

AM step (AM tuning step)

You can display the system versions of this unit
and of Bluetooth module.
Press M.C. to display the information.

APP CONNECT MODE (APP connect mode set-
ting)

Select an appropriate option for your smartphone.

[1] Press M.C. to select the desired setting
Wired (for iPhone)—Bluetooth (for Android
device)

Set up menu

1 Press and hold SRC/OFF until the unit
turns off.

2 Press and hold M.C. until the main menu
appears in the display.

The AM tuning step can be switched between
9kHz, the preset step, and 10 kHz. When using the
tuner in North, Central or South America, reset
the tuning step from 9 kHz (631 kHz to 1602 kHz al-
lowable) to 10 kHz (530 kHz to 1640 kHz allowable).
[1] Press M.C. to select the AM tuning step.

9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)

This unit's rear output (rear speaker leads output
and RCA rear output) can be used for full-range
speaker (Rear SP:F.Range) or subwoofer (Rear
SP:S/W) connection. If you switch the rear output
setting to Rear SP:S/W, you can connect a rear
speaker lead directly to a subwoofer without using
an auxiliary amp.

[1] Press M.C. to switch the rear output setting.

* When no subwoofer is connected to the
rear output, select Rear SP:F.Range (full-
range speaker).

¢ When a subwoofer is connected to the rear
output, select Rear SP:S/W (subwoofer).

* Even if you change this setting, there will be
no output unless you turn the subwoofer out-
put on (refer to Subwoofer1 (subwoofer on/off
setting) on page 14)

* If you change this setting, subwoofer output in
the audio menu will return to the factory set-
tings.

* Both rear speaker lead outputs and RCA rear
output are switched simultaneously in this set-
ting.

Software Update (updating the software)

S/W control (rear output and subwoofer setting)

This function is used to update this unit with the
latest Bluetooth software. For about Bluetooth
software and updating, refer to our website.

* Never turn the unit off while the Bluetooth soft-

ware is being updated.

[1] Press M.C. to display the data transfer mode.
Follow the on-screen instructions to finish up-
dating the Bluetooth software.

System menu

1 Press and hold SRC/OFF until the unit
turns off.

2 Press and hold M.C. until the main menu
appears in the display.

3 Turn M.C. to change the menu option
and press to select SYSTEM.

4  Turn M.C. to select the system menu
function.

For details, refer to System menu on the pre-
vious page.

Using an AUX source

1 Insert the stereo mini plug into the AUX
input jack.

2 Press SRC/OFF to select AUX as the

source.

Note

AUX cannot be selected unless the auxiliary set-
ting is turned on. For more details, refer to AUX
(auxiliary input) on the previous page.

Turning the display off or on

® Press and hold MIX/DISP OFF until the
display turns on or off.

If an unwanted display appears

Turn off the unwanted display using the proce-
dures listed below.

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select SYSTEM.

3 Turn M.C. to display DEMO OFF and press
to select.

4  Turn M.C. to switch to YES.

5 Press M.C. to select.

Section
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Connections

A WARNING

* Use speakers over 50 W (output value) and
between 4 Q to 8 Q (impedance value). Do
not use 1 Q to 3 Q speakers for this unit.

¢ The black cable is ground. When installing
this unit or power amp (sold separately),
make sure to connect the ground wire first.
Ensure that the ground wire is properly con-
nected to metal parts of the car’s body. The
ground wire of the power amp and the one of
this unit or any other device must be con-
nected to the car separately with different
screws. If the screw for the ground wire loos-
ens or falls out, it could result in fire, genera-
tion of smoke or malfunction.

Ground wire POWER AMP

29 M

A5

o O

Other devices Metal parts of car’s body
(Another electronic
device in the car)

*1 Non supplied for this unit

%) Important

¢ When installing this unit in a vehicle without
an ACC (accessory) position on the ignition
switch, failure to connect the red cable to the
terminal that detects operation of the ignition
key may result in battery drain.

ACC position No ACC position

@ e

Use this unit with a 12-volt battery and nega-
tive grounding only. Failure to do so may re-
sultin a fire or malfunction.

To prevent a short-circuit, overheating or mal-
function, be sure to follow the directions
below.

Disconnect the negative terminal of the bat-
tery before installation

Secure the wiring with cable clamps or adhe-
sive tape. Wrap adhesive tape around wiring
that comes into contact with metal parts to
protect the wiring.

Place all cables away from moving parts,
such as the shift lever and seat rails.

Place all cables away from hot places, such
as near the heater outlet.

Do not connect the yellow cable to the battery
by passing it through the hole to the engine
compartment.

Cover any disconnected cable connectors
with insulating tape.

Do not shorten any cables.

Never cut the insulation of the power cable of
this unit in order to share the power with
other devices. The current capacity of the
cable is limited.

Use a fuse of the rating prescribed

Never wire the negative speaker cable directly
to ground

Never band together negative cables of multi-
ple speakers.

When this unit is on, control signals are sent
through the blue/white cable. Connect this
cable to the system remote control of an ex-
ternal power amp or the vehicle's auto-anten-
na relay control terminal (max. 300 mA

12V DC). If the vehicle is equipped with a
glass antenna, connect it to the antenna
booster power supply terminal.

Never connect the blue/white cable to the
power terminal of an external power amp.
Also, never connect it to the power terminal
of the auto antenna. Doing so may result in
battery drain or a malfunction.

Clnstallation
This unit Power cord
Perform these connections when not connect-
@ ing a rear speaker lead to a subwoofer.

©)
@

®
@
®

®

.
J

© Q

)

)

2@

)

USB port I

Antenna input
15¢cm Perform these connections when using a sub-
Fuse (10 A) woofer without the optional amplifier.

Power cord input

Wired remote input

Hard-wired remote control adapter can be
connected (sold separately).

Microphone input (DEH-X8550BT only)
Microphone (DEH-X85508T only)

4m

Rear output

Front output

Subwoofer output

USB cable ————®

@
15m ® 02—
— D@
——a@ =

@ To power cord input
@ Left

@ Right

@ Front speaker

® Rear speaker

® White

@ White/black

® Gray
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© Gray/black
1 Green
@ Green/black
@ Violet
@ Violet/black
(@ Black (chassis ground)

Connect to a clean, paint-free metal location.
@ Yellow

Connect to the constant 12 V supply termi-

nal.
@ Red
Connect to terminal controlled by ignition
switch (12 V DC).
Blue/white
Connect to system control terminal of the
power amp or auto-antenna relay control ter-
minal (max. 300 mA 12V DC).
1® Orange/white

Connect to lighting switch terminal
9 Subwoofer (4€)
When using a subwoofer of 70W (2Q), be
sure to connect the subwoofer to the violet
and violet/black leads of this unit. Do not
connect anything to the green and green/
black leads.
@) Not used.
@ Subwoofer (4Q) x 2

s

=

=

®

Notes

¢ When using a two-speaker system, do not
connect anything to speaker leads that are
not connected to a speaker.

¢ Change the set up menu of this unit. Refer to
S/W control (rear output and subwoofer set-
ting) on page 17.
The subwoofer output of this unit is monau-
ral.

Power amp (sold separately)

Perform these connections when using the op-
tional amplifier.

@ System remote control
Connect to Blue/white cable.
@ Power amp (sold separately)
(® Connect with RCA cables (sold separately)
@ To Rear output
(® Rear speaker
® To Front output
@ Front speaker
® To subwoofer output
® Subwoofer

Installation

5~ Important

¢ Check all connections and systems before
final installation.

Do not use unauthorized parts as this may
cause malfunctions.

* Consult your dealer if installation requires
drilling of holes or other modifications to the
vehicle.

* Do not install this unit where:

— it may interfere with operation of the vehicle.
— it may cause injury to a passenger as a result
of a sudden stop.

¢ The semiconductor laser will be damaged if
it overheats. Install this unit away from hot
places such as near the heater outlet

¢ Optimum performance is obtained when the
unit is installed at an angle of less than 60°.

60°

* When installing, to ensure proper heat dis-
persal when using this unit, make sure you
leave ample space behind the rear panel and
wrap any loose cables so they are not block-
ing the vents.

Leave ample,

space ‘C‘“

DIN front/rear mount

This unit can be properly installed using either
front-mount or rear-mount installation.

Use commercially available parts when instal-
ling.

DIN Front-mount

1 Insert the mounting sleeve into the dash-
board.

For installation in shallow spaces, use the sup-
plied mounting sleeve. If there is enough space,
use the mounting sleeve that came with the ve-
hicle.

2 Secure the mounting sleeve by using a
screwdriver to bend the metal tabs (90°) into
place.

ysl|buz

@ Dashboard
@ Mounting sleeve

3 Install the unit as illustrated.

@ Nut

@ Firewall or metal support

® Metal strap

@ Screw

® Screw (M4 x 8)
= Make sure that the unit is installed securely in
place. An unstable installation may cause skipping
or other malfunctions

DIN Rear-mount

1 Determine the appropriate position
where the holes on the bracket and the side
of the unit match.

& Qe
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2 Tighten two screws on each side.

D Truss screw (5mm x 8 mm)
@ Mounting bracket
® Dashboard or console

=)

Removing the unit

1 Remove the trim ring.

@ Trim ring
@ Notched tab

.
)

* Releasing the front panel allows easier ac-

cess to the trim ring

* When reattaching the trim ring, point the

side with the notched tab down

2 Insert the supplied extraction keys into
both sides of the unit until they click into

place.

3 Pull the unit out of the dashboard.

eI~ <

@ e

Removing and re-attaching the
front panel

You can remove the front panel to protect your
unit from theft.

Press the detach button and push the front
panel upward and pull it toward you.

For details, refer to Removing the front panel to
protect your unit from theft and Re-attaching the
front panel on page 4.

Clnstallation

Installing the microphone
« Only for DEH-X85508T

A CAUTION

It is extremely dangerous to allow the micro-
phone lead to become wound around the steer-
ing column or shift lever. Be sure to install the
unit in such a way that it will not obstruct driv-
ing.

Note

Install the microphone in a position and orienta-

tion that will enable it to pick up the voice of the
person operating the system.

When installing the microphone
on the sun visor

1 Fit the microphone lead into the groove.

@ Microphone lead
@ Groove

2 Install the microphone clip on the sun
visor.

With the sun visor up, install the microphone
clip. (Lowering the sun visor reduces the voice
recognition rate.)

-

@ Microphone clip

@ Clamp

Use separately sold clamps to secure the
lead where necessary inside the vehicle

When installing the microphone
on the steering column

1 Detach the microphone base from the mi-
crophone clip.

To detach the microphone base from the micro-
phone clip, slide the microphone base.

a
@

@ Microphone
@ Microphone clip
® Microphone base
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2 Install the microphone on the steering
column.

(@ Double-sided tape

@ |Install the microphone on the rear side of the
steering column.

® Clamp
Use separately sold clamps to secure the
lead where necessary inside the vehicle.

Adjusting the microphone angle

The microphone angle can be adjusted.

CAdditional information )
TrOUbIeShOOtlng Symptom Cause Acti
m
The sound Thereisacallin The sound will be ‘g
Symptom  Cause Action from the progressona  played back when g
Bluetooth Bluetooth con-  the call is termi-

The display You did not per-
automatically form any opera-
returns to the  tion within
ordinary dis-  about 30 sec-
play. onds

Perform operation

again. audio source  nected cellular  nated.

isnot played  phone.

back. A Bluetooth Do not use the
connected cel-  cellular phone at

The repeat Depending on
play range the repeat play
changes un-  range, the se-
expectedly. lected range
may change
when another
folder or track is
being selected
or during fast
forwarding/re-
versing.

lular phone is this time.
currently being

Select the repeat
play range again.

operated.
A call was Reconnect the
made with a Bluetooth con-

Bluetooth con-  nection between
nected cellular  this unit and the
phone and then cellular phone.
immediately ter-

minated. As a

result, commu-

A subfolder is  Subfolders can-

not played not be played

back. when Folder re-
peat (folder re-
peat) is
selected.

nication be-
tween this unit
and the cellular
phone was not
terminated
properly.

Select another re-
peat play range.

NO XXXX ap- Thereis noem-
pears when a bedded text in-

Switch the display
or play another

Error messages

display is formation. track/file.
changed (NO When you contact your dealer or your nearest
TITLE, for ex- Pioneer Service Center, be sure to note the error
ample). message.
The unit is You are usinga  Move electrical
malfunction-  device, such as  devices that may
ing. acellular be causing the in-
There is inter-  phone, that may terference away
ference. cause audible  from the unit.
interference.
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Common

Message Cause

AMP ERROR  This unit fails to
operate or the
speaker connec-
tion is incorrect;
the protective

Aci

Check the speak-
er connection. If

the message fails
to disappear even
after the engine is

circuit is acti- switched off/on,
vated. contact your deal-
eror an author-
ized Pioneer
Service Station
for assistance.
CD player
Message Cause Aci
ERROR-07, The disc is dirty. Clean the disc.
11,12,17.30 The disc is Replace the disc.
scratched.
ERROR-10, There is an elec- Turn the ignition
11,12, 15, trical or me- switch OFF and
17, 30, AO chanical error. back ON, or
switch to a differ-
ent source, then
back to the CD
player.
ERROR-15 The inserted Replace the disc.
disc is blank.
ERROR-23 Unsupported Replace the disc.
CD format
FORMAT Sometimes Wait until the
READ thereisadelay message disap-

between the
start of playback
and when you
start to hear any
sound.

pears and you
hear sound.

CAdditionaI information

Message Cause

CHECK USB  The connected

USB storage de-

vice consumes

more than maxi-

mum allowable
current.

Action

Disconnect the
USB storage de-
vice and do not
use it. Turn the
ignition switch to
OFF, then to ACC
or ON and then
connect only
compliant USB
storage devices

CHECK USB  The iPod oper-
ates correctly
but does not

charge.

Make sure the
connection cable
for the iPod has
not shorted out
(e.g., not caught
in metal objects).
After checking,
turn the ignition
switch OFF and
back ON, or dis-
connect the iPod
and reconnect.

Message Cause Action Message Cause Action
NO AUDIO The inserted Replace the disc. SKIPPED The connected  Play an audio file
disc does not USB storage de- not embedded
contain any vice contains with Windows
playable files. files embedded  Media DRM 9/10.
SKIPPED The inserted Replace the disc. with Windows
disc contains Media™ DRM 9/
DRM protected 10
files. PROTECT All the files in Transfer audio
PROTECT  Allthefileson  Replace the disc. the USB storage files not em-
the inserted device areem-  bedded with
disc are em- bedded with Windows Media
bedded with Windows Media DRM 9/10 to the
DRM. DRM 9/10. USB storage de-
vice and connect.
i ) NOT COM- The USB device * Connect a USB
External storage device (USB, SD)/iPod PATIBLE connected tois  Mass Storage
Message Cause Acti not supported Class compliant
by this unit. device
NO DEVICE No USB storage Connect a com- * Disconnect
device or iPod is patible USB stor- your device and
connected. age device/iPod replace it with a
FORMAT  Sometimes  Wait until the compatible USB
READ thereisadelay message disap- storage device.
between the pears and you Non-compatible Disconnect your
start of playback hear sound. iPod device and re-
and when you place it with a
start to hear any compatible iPod.
sound. Non-compatible Remove your de-
NO AUDIO  There are no Transfer the audio SD storage de-  vice and replace it
songs. files to the USB vice with a compatible
storage device SD storage de-
and connect. vice.
The connected ~ Follow the USB CHECK USB  The USB con- Check that the
USB storage de- storage device in- nectoror USB USB connector or
vice has secur-  structions to dis- cable has short-  USB cable is not
ity enabled. able the security. circuited. caught in some-

thing or dam-
aged.
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Message

ERROR-19

Cause

Action

Communication Perform one of

failed

the following op-
erations.

—Turn the ignition
switch OFF and
back ON.
—Disconnect or
eject the external
storage device
—Change to a dif-
ferent source.
Then, return to
the USB or SD
source.

iPod failure.

Disconnect the
cable from the
iPod. Once the
iPod's main
menu is dis-
played, reconnect
the iPod and reset
it.

ERROR-23

USB storage de-
vice was not for-

matted with
FAT12, FAT16 or
FAT32.

USB storage de-
vice should be for-
matted with
FAT12, FAT16 or
FAT32

ERROR-16

The iPod firm-
ware version is
old.

Update the iPod
version.

iPod failure.

Disconnect the
cable from the
iPod. Once the
iPod's main
menu is dis-
played, reconnect
the iPod and reset
it

Action

Select a list that
contains songs

Message Cause

STOP There are no
songs in the
current list.

Not found No related
songs.

Transfer songs to
the iPod.

Bluetooth device

Message Cause Action

Startup and The application  Follow the in-

play your has not started  structions that ap-

Application.  running yet. pear on the
screen.

To clean a CD, wipe the disc with a soft cloth out-
ward from the center.

Handling guidelines

Discs and player

Condensation may temporarily impair the player's
performance. Let it rest for about one hour to ad-
just to a warmer temperature. Also, wipe any
damp discs off with a soft cloth.

Playback of discs may not be possible because of
disc characteristics, disc format, recorded applica-
tion, playback environment, storage conditions,
and so on.

Use only discs that feature either of the following
two logos.

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

TEXT

Road shocks may interrupt disc playback.

Read the precautions for discs before using them.

When using discs that can be printed on label sur-
faces, check the instructions and the warnings of
the discs. Depending on the discs, inserting and
ejecting may not be possible. Using such discs
may result in damage to this equipment.

Use 12-cm discs. Do not use 8-cm discs or an
adapter for 8-cm discs

Use only conventional, fully circular discs. Do not
use shaped discs.
)

Do not attach commercially available labels or

other materials to the discs.

¢ The discs may warp making the disc unplay-
able

¢ The labels may come off during playback and
prevent ejection of the discs, which may result
in damage to the equipment.

Do not insert anything other than a CD into the
disc loading slot.

External storage device (USB, SD)

Do not use cracked, chipped, warped, or other-
wise damaged discs as they may damage the play-
er.

Address any questions you have about your exter-
nal storage device (USB, SD) to the manufacturer
of the device

Unfinalized CD-R/RW discs cannot be played
back.

Do not leave the external storage device (USB, SD)
in places with high temperatures.

Message Cause Action
ERROR-10 The power failed Turn the ignition
for the switch OFF and
Bluetooth mod-  then to ACC or
ule of this unit.  ON
If the error mes-
sage is still dis-
played after
performing the
above action,
please contact
your dealer or an
authorized
Pioneer Service
Station.
Apps
Message Cause Action
No BT de- No Bluetooth Follow the in-
vice.Go to BT device found structions that ap-
MENU to pear on the
register. screen.
BTerror. Bluetooth con-  Follow the in-
Press BAND  nection failed.  structions that ap-
key to retry. pear on the
screen.
Check your  Connectionto  Follow the in-
App.Press the application  structions that ap-
BAND key to failed. pear on the
retry. screen.

Do not touch the recorded surface of the discs.

Store discs in their cases when not in use.

Do not attach labels, write on or apply chemicals
to the surface of the discs.

Depending on the external storage device (USB,
SD), the following problems may occur.

¢ Operations may vary.

¢ The storage device may not be recognized.

¢ Files may not be played back properly.

Appendix
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D

USB storage device

Connections via USB hub are not supported.

Do not try to force an SD memory card into the SD
card slot as the card or this unit may be damaged.

Do not connect anything other than a USB stor-
age device.

Firmly secure the USB storage device when driv-
ing. Do not let the USB storage device fall onto the
floor, where it may become jammed under the
brake or accelerator pedal.

When ejecting an SD memory card, press it and
hold it until it clicks. Take care not to release your
finger immediately after you press on the card as
the card may shoot out of the slot and cause dam-
age or injury. If the card shoots out of the slot, it
may become lost

Depending on the USB storage device, the follow-

ing problems may occur.

* The device may cause audible interference
when you are listening to the radio.

iPod

To ensure proper operation, connect the dock con-
nector cable from the iPod directly to this unit.

SD memory card

This unit supports only the following types of SD
memory cards.

e SD

* miniSD

* microSD

* SDHC

Firmly secure the iPod when driving. Do not let the
iPod fall onto the floor, where it may become
jammed under the brake or accelerator pedal.

Keep the SD memory card out of the reach of chil-
dren. Should the SD memory card be swallowed,
consult a doctor immediately.

Do not touch the connectors of the SD memory
card directly with your fingers or with any metal
device.

About iPod settings

¢ When an iPod is connected, this unit changes
the EQ (equalizer) setting of the iPod to off in
order to optimize the acoustics. When you dis-
connect the iPod, the EQ returns to the original
setting.

¢ You cannot set Repeat to off on the iPod when
using this unit. Repeat is automatically
changed to All when the iPod is connected to
this unit.

Incompatible text saved on the iPod will not be dis-
played by the unit.

Do not insert anything other than an SD memory
card into the SD card slot. If a metal object (such
as a coin) is inserted into the slot, the internal cir-
cuits may break and cause malfunctions.

When inserting a miniSD or microSD, use an
adapter. Do not use an adapter which has metal
parts other than the connectors exposed

Do not insert a damaged SD memory card (e.g.
warped, label peeled off) as it may not be ejected
from the slot

@D &

DualDiscs

DualDiscs are two-sided discs that have a record-
able CD for audio on one side and a recordable
DVD for video on the other.

Since the CD side of DualDiscs is not physically
compatible with the general CD standard, it may
not be possible to play the CD side with this unit.

CAdditionaI information

Frequent loading and ejecting of a DualDisc may
result in scratches on the disc. Serious scratches
can lead to playback problems on this unit. In
some cases, a DualDisc may become stuck in the
disc loading slot and will not eject. To prevent this,
we recommend you refrain from using DualDisc
with this unit.

Please refer to the information from the disc man-
ufacturer for more detailed information about
DualDiscs.

A CAUTION

Do not leave the discs/external storage device
(USB, SD) or iPod in places with high tempera-
tures.

Compressed audio
compatibility (disc, USB, SD)

WMA

File extension: .wma

Bit rate: 48 kbps to 320 kbps (CBR), 48 kbps to
384 kbps (VBR)

Sampling frequency: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

Windows Media™ Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream with video: Not com-
patible

MP3

File extension: .mp3

M3u playlist: Not compatible

MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Not compatible

WAV

File extension: .wav

Quantization bits: 8 and 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Sampling frequency: 16 kHz to 48 kHz (LPCM),
22.06 kHz and 44.1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Compatible format: AAC encoded by iTunes

File extension: .m4a

Sampling frequency: 11.025 kHz to 48 kHz

Transmission rate: 16 kbps to 320 kbps, VBR

Apple Lossless: Not compatible

AAC file bought from the iTunes Store (.m4p file
extension): Not compatible

Supplemental information

Only the first 32 characters can be displayed as a
file name (including the file extension) or a folder
name.

This unit may not work properly depending on the
application used to encode WMA files.

Bit rate: 8 kbps to 320 kbps (CBR), VBR

Sampling frequency: 8 kHz to 48 kHz (32 kHz,
44.1 kHz, 48 kHz for emphasis)

There may be a slight delay at the start of playback
of audio files embedded with image data or audio
files stored on a USB storage device that has nu-
merous folder hierarchies.

Compatible ID3 tag version: 1.0, 1.1,2.2, 2.3, 2.4
(ID3 tag Version 2.x is given priority over Version
1.X)
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Disc

Playable folder hierarchy: up to eight tiers (A prac-

tical hierarchy is less than two tiers.)

Playable folders: up to 99

Playable files: up to 999

File system: ISO 9660 Level 1 and 2, Romeo, Joliet

Multi-session playback: Compatible

Packet write data transfer: Not compatible

Regardless of the length of blank sections be-

tween the songs from the original recording, com-

pressed audio discs play with a short pause
between songs.

External storage device (USB, SD)

Playable folder hierarchy: up to eight tiers (A prac-

tical hierarchy is less than two tiers.)

Playable folders: up to 1500

Playable files: up to 15000

Playback of copyright-protected files: Not compati-

ble

Partitioned external storage device (USB, SD):
Only the first playable partition can be played.

There may be a slight delay when starting play-
back of audio files on a USB storage device with
numerous folder hierarchies.

SD memory card

There is no compatibility for Multi Media Cards
(MMC)

Compatibility with all SD memory cards is not
guaranteed.

This unit is not compatible with SD-Audio.

A CAUTION

Pioneer accepts no responsibility for data
lost on USB memory/USB portable audio
players/SD memory cards/SDHC memory
cards, even if that data is lost while this unit
is used.

Pioneer cannot guarantee compatibility with
all USB mass storage devices and assumes
no responsibility for any loss of data on
media players, smart phones, or other devi-
ces while using this product.

iPod compatibility

This unit supports only the following iPod mod-
els. Supported iPod software versions are shown
below. Older versions may not be supported.
Made for

iPod touch 4th generation (software version
5.1.1)

iPod touch 3rd generation (software version
5.1.1)

iPod touch 2nd generation (software version
4.2.1)

iPod touch 1st generation (software version
3.1.3)

iPod classic 160GB (software version 2.0.4)
iPod classic 120GB (software version 2.0.1)
iPod classic (software version 1.1.2)

iPod with video (software version 1.3.0)

iPod nano 6th generation (software version
1.2)

iPod nano 5th generation (software version
1.0.2)

iPod nano 4th generation (software version
1.0.4)

iPod nano 3rd generation (software version
1.1.3)

iPod nano 2nd generation (software version
1.1.3)

iPod nano 1st generation (software version
1.3.1)

iPhone 4S (software version 5.1.1)

* iPhone 4 (software version 5.1.1)

* iPhone 3GS (software version 5.1.1)
* Phone 3G (software version 4.2.1)
* iPhone (software version 3.1.2)

Depending on the generation or version of the
iPod, some functions may not be available.

Operations may vary depending on the software
version of iPod.

When using an iPod, an iPod Dock Connector to
USB Cable is required.

A Pioneer CD-1U51 interface cable is also avail-
able. For details, consult your dealer.

About the file/format compatibility, refer to the
iPod manuals.

Audiobook, Podcast: Compatible

A CAUTION

Pioneer accepts no responsibility for data lost
on the iPod, even if that data is lost while this
unit is used.

Sequence of audio files

The user cannot assign folder numbers and
specify playback sequences with this unit.

Example of a hierarchy

(": Folder

JJ: Compressed
audio file

01 to 05: Folder
number

(D to ®: Playback
sequence

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

Disc

Folder selection sequence or other operation
may differ depending on the encoding or writing
software.

ysl|buz

External storage device (USB, SD)

The playback sequence is the same as the re-

corded seguence in the external storage device

(USB, SD).

To specify the playback sequence, the following

method is recommended

[1] Create a file name that includes numbers
that specify the playback sequence (e.g.,
001xxx.mp3 and 099yyy.mp3).

Put those files into a folder.

Save the folder that contains the files to the
external storage device (USB, SD).

However, depending on the system environment,

you may not be able to specify the playback se-

quence.

For USB portable audio players, the sequence is

different and depends on the player.

Bluetooth profiles

In order to use Bluetooth wireless technology,

devices must be able to interpret certain pro-

files. This unit is compatible with the following

profiles.

*  GAP (Generic Access Profile)

* OPP (Object Push Profile)

¢ HFP (Hands Free Profile) 1.5

* HSP (Head Set Profile)

* PBAP (Phone Book Access Profile)

*  A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
1.3

* SPP (Serial Port Profile) 1.1
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Copyright and trademark

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are regis-
tered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by PIONEER
CORPORATION is under license. Other trade-
marks and trade names are those of their re-
spective owners.

iTunes
Apple and iTunes are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

MP3
Supply of this product only conveys a license for
private, non-commercial use and does not con-

vey a license nor imply any right to use this prod-

uct in any commercial (i.e. revenue-generating)
real time broadcasting (terrestrial, satellite,
cable and/or any other media), broadcasting/
streaming via internet, intranets and/or other
networks or in other electronic content distribu-
tion systems, such as pay-audio or audio-on-de-
mand applications. An independent license for
such use is required. For details, please visit
http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media is either a registered trademark
or trademark of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

This product includes technology owned by
Microsoft Corporation and cannot be used or
distributed without a license from Microsoft
Licensing, Inc.

SD memory card

SD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
miniSD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
microSD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

@ &

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

“Made for iPod” and “Made for iPhone" mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone, respec-
tively, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this ac-
cessory with iPod or iPhone may affect wireless
performance.

Android™
Android is a trademark of Google Inc.

MIXTRAX
MIXTRAX is a trademark of the PIONEER
CORPORATION.

CAdditionaI information
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Specifications

General
Rated power source ......... 14.4V DC
(allowable voltage range:
12.0Vto 14.4V DC)
Grounding system ...... Negative type
Maximum current consumption

.......... . 10.0A
Dimensions (W x H x D):
DIN
Chassis ............. 178 mm x 50 mm X
165 mm
NOSE ..o 188mm x 58 mm X
18mm
D
Chassis ............. 178 mm x 50 mm X
165mm
NOSE oo 170mm x 46 mm X
18mm
Weight ..o 1.06 kg
Audio

Maximum power output ... 50 W x 4

70 W x 1/2 Q (for subwoofer)
Continuous power output
. 22W x 4 (50 Hz to 156000 Hz,

5%THD, 4Q load, both chan-

nels driven)
.4Qto8Q x4
4Qt08QAXx2+2Qx 1
Preout maximum output level

Load impedance ........

............... .40V
Equalizer (5-Band Graphic Equalizer)
Frequency ... ... 100 Hz/316 Hz/1.25 kHz/
315 kHz/8kHz
Gain +12dB
HPF:
Frequency ........ ... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Slope ... i =12 dB/oct
Subwoofer (mon
Frequency ....... .... B0 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Slope . —18dB/oct
Gain . +6dBto—24dB
Phase . Normal/Reverse
Bass boost:
Gain . +12dBto0dB

CD player
System ..o Compact disc audio system
Usable discs ..., Compact disc

94dB (1 kHz) (IEC-A network)
2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10,11,12 (2¢ch
audio)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)

(Ver. 10.6 and earlier)

WAV signal format ........... Linear PCM & MS ADPCM
(Non-compressed)

Signal-to-noise ratio ...
Number of channels ...
MP3 decoding format .
WMA decoding format .

AAC decoding format ...

UsB
USB standard specification
. USB 2.0 full speed

Maximum current supply

..... 1A
USB Class . MSC (Mass Storage Class)
File system .. . FAT12, FAT16, FAT32
MP3 decoding format ...... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA decoding format Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2ch
audio)
(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)
(Ver. 10.6 and earlier)
Linear PCM & MS ADPCM
(Non-compressed)

AAC decoding format ..

WAV signal format ......

sD
Compatible physical format
............... Version 2.00
Maximum memory capacity
. 32 GB (for SD and SDHC)
File system .. . FAT12, FAT16, FAT32
MP3 decoding format . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA decoding format ..... Ver.7,7.1,8,9,10,11,12 (2ch
audio)
(Windows Media Player)
AAC decoding format ....... MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)
(Ver. 10.6 and earlier)
Linear PCM & MS ADPCM
(Non-compressed)

WAV signal format .......



CAdditionaI information

FM tuner

Frequency range ... ... 87.5MHz to 108.0 MHz

Usable sensitivity ... ... 9dBf (0.8uV/75Q, mono, S/N
30dB)

Signal-to-noise ratio ... 72dB (IEC-A network)

AM tuner

Frequency range ... ... b31kHz to 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz to 1640 kHz (10 kHz)

Usable sensitivity ... ... 25V (S/N: 20dB)

Signal-to-noise ratio ......... 62dB (IEC-A network)

Bluetooth

(DEH-X8550BT)

Version ...... .. Bluetooth 3.0 certified

.. +4dBm Maximum
(Power class 2)

Output power

Note
Specifications and the design are subject to
modifications without notice.
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Seccién

(Indice ) CAntes de comenzar )
@ Antes de comenzar @ Informacién adicional Gracias por haber adquirido este producto Nota

Acerca de esta unidad 28 Solucion de problemas 50 PIONEER Las operaciones se realizan incluso si se cance-

En caso de problemas con el Mensajes de error 50 Lea con detenimiento este manual antes de utili- |3 el ment antes de confirmar.

dispositivo 28 Pautas para el manejo 52 zar el producto por primera vez para que pueda
Acerca de este manual 28 Compatibilidad con audio comprimido darle el mejor uso posible. Es muy importante
(disco, USB, SD) 53 que leay cumpla con la informacién que apare-  EN caso de problemas con el

@ Durante el uso de la unidad Compatibilidad con iPod 54 ce bajo los mensajes de ADVERTENCIA y dispositivo

Unidad principal 29 Secuencia de archivos de audio 54 PRECAUCION de este manual. Una vez leido, ‘ ) )

Mando a distancia 29 Perfiles Bluetooth 55 guarde el manual en un lugar seguro y a mano S‘, esta unidad no funcionase correctamente,

Menu de configuracién 29 Copyright y marcas registradas 55 para poder consultarlo en el futuro. péngase en contacto con su concesionario o

con el centro de servicio PIONEER autorizado

Funcionamiento basico 30 Especificaciones 56 "
més cercano.

Uso y cuidado del mando a distancia 31

Operaciones del ment utilizadas Acerca de esta unidad

frecuentemente 31 La operacién de este equipo esta sujetaalas si-  Acerca de este manual
Sintonizador 31 guientes dos condiciones: (1) es posible que
CD/CD-R/CD-RW y dispositivos de este equipo o dispositivo no cause interferencia ~ * N as siguientes instrucciones, las memo-
almacenamiento externos (USB, perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe rias USB, los reproductores de audio USB
SD 33 aceptar cualquier interferencia, incluyendo la portétiles y las tarjetas de memoria SD se de-
iPod 35 que pueda causar su operacion no deseada. nominan conjuntamente “dispositivos de al-
Uso de la tecnologia inalambrica macenamiento externo (USB, SD)". Cuando
Bluetooth 36 A , se habla Unicamente de las memorias USB'y
Uso de aplicaciones para teléfonos PRECAUCION de los reproductores de audio USB portati-
inteligentes 39 * Evite que esta unidad entre en contacto con les, se denominaran conjuntamente “disposi-
Ajustes de audio 40 liquidos, ya que puede producir una descar- tivos de almacenamiento USB".
Uso de diferentes visualizaciones de ga eléctrica. Ademas, el contacto con liqui- * Eneste manual, se utiliza el término “iPod"
fondo M dos puede causar dafos en la unidad, humo para denominar tanto a iPod como a iPhone.
Seleccién de la iluminacién en color 42 y recalentamiento.
Personalizacion de la iluminacion en ¢ Mantenga siempre el volumen lo suficiente-
color 42 mente bajo como para poder escuchar los
Sobre MIXTRAX 42 sonidos que provienen del exterior.
Mend MIXTRAX 43  Evite la exposicion a la humedad.
Ment del sistema 44 ¢ Sise desconecta o se descarga la baterfa,
MenU de configuracién 44 todas las memorias preajustadas se borra-
Mend del sistema 45 ran.

Uso de una fuente AUX 45
Encendido y apagado de la pantalla 45

Si aparece un display no deseado 45 PRECAUCION
Este aparato es un producto de laser de clase
@ Instalaciéon 1 clasificado como tal en Seguridad de pro-
Conexiones 46 ductos de laser, I[EC 60825-1:2007.

Instalacién 47
Instalacién del micréfono 48 _

@ e



Seccién

CDurante el uso de la unidad ) CDurante el uso de la unidad

Unidad principa

DEF-X85508T Conector de en- DEH-X85508T
® A (expulsan ® trada AUX/(cor o Pulse para comenzar a hab\ér
nector estéreo de con la persona que llama utili-
3,56mm) @ zando el teléfono.
DEH-X8550BT DEH-X7650SD
. FUNC- .
. =~ (teléfono) . Pulse para seleccionar las fun- w
® ——— @ Botoén desoltar TION ciones °
DEH-X7550SD : N
CLOCK Pulse para visualizar la lista =3
an | .
Ranura para la @ LIST/ Sciiiloag:tzneti el mend de
DEH-X7550SD tarjeta de memo- ENTER
via SD Parte Operas funcionamiento, pulse para
| @ »® Extraiga el panel Pulse para aumentar o dismi- controlar las funciones.
T (( T @ BAND/@(Pod) @ gaelp ® VOLUME
delantero para ac- nuir el volumen
— == cederala ranura Pulse para silenciar. Pulse de ¥ H A
- de la tarjeta de _ : Menu de configuracion
S . ) @® MUTE nuevo para desactivar el silen-
= memoria SD. ciamiento. Una vez instalada la unidad, al poner en ON la
— === - llave de encendido aparecera el menu de confi-
Pulse estos botones para utili- guracién
@ ® O A PRECAUCION zar los controles de sintoniza- Se pueden configurar las opciones del ment

cién por bisqueda manual,

@  A/V/<€/» avance réapido, retroceso y bus-
queda de pista. 1
También se utilizan para con-
trolar las funciones

DEH-X8550BT

e Utilice un cable USB Pioneer para conectar
un dispositivo de almacenamiento USB. Si
conecta el dispositivo directamente podria
ser peligroso pues se podria salir.

* No utilice productos no autorizados.

Unidad principal (carétula abierta) que se describen a continuacion.

Una vez instalada la unidad, gire la llave
de encendido hasta la posicion ON.
Aparecera Set up.

M d dist . Pulse para terminar una llama- 2 Pulse M.C. para cambiar a YES.

ando a distancia - da, rechazar una llamada en- = El ment de configuracion desaparece si no utili-
Los botones del mando a distancia marcados = trante o rechazar una llamada za la unidad durante 30 segundos.
con los mismos ntiimeros que la unidad funcio- @® en espera mientras atiende = Siprefiere dejar la configuracion para més tarde,

@® ‘
Parte Parte nan de la misma manera que el correspondiente otra llamada. gire M.C. para cambiar a NO.
Si selecciona NO, no podré realizar cambios en el

botén de la unidad, independientemente del
MULTI-CONTROL P DEH-X7550SD

P 4 menu de configuracion.

(@  SRC/OFF ® M.C) nombre del boton. AUDIO Pulse para seleccionar una 9

@ LEVER © —pisp funcion de audio 3 Pulse M.C. para seleccionarlo.

i @®  DISP/SCRL Pulse este bot6n para seleccio-

®  Q (lista) @  MIX/DISP OFF e nar diferentes visualizaciones. 4 Para configurar el mend, siga estos
asos.

. Ranurade carga N/ Z (arriba/ Pulse este botén P t o

D i . para pausar o < .

(@ de discos (W) abajo) @ n reanudar Para avanzar a la siguiente opcion del menu

debe confirmar primero su seleccion.




(Durante el uso de la unidad

D

Language select (idiomas multiples)

[1] Gire M.C. para seleccionar el idioma deseado.
English—Espaiol—Portugués
[2] Pulse M.C. para confirmar la seleccién

Calendar (ajuste de la fecha)

[1] Gire M.C. para cambiar el ario.

[2] Pulse M.C. para seleccionar el dia

[3] Gire M.C. para cambiar el dia.

[4] Pulse M.C. para seleccionar el mes.

[5] Gire M.C. para cambiar el mes.

[6] Pulse M.C. para confirmar la seleccion.

Clock (ajuste del reloj)

[1] Gire M.C. para ajustar el volumen.

[2] Presione M.C. para seleccionar el minuto.
[3] Gire M.C. para ajustar el minuto.

[4] Pulse M.C. para confirmar la seleccion.

FM step (paso de sintonfa de FM)

[1] Gire M.C. para seleccionar el paso de sintonia
de FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

[2] Pulse M.C. para confirmar la seleccion

AM step (paso de sintonfa de AM)

[1] Gire M.C. para seleccionar el paso de sintonia
de AM.
9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)

[2] Pulse M.C. para confirmar la seleccion

Contrast (ajuste de contraste de pantalla)

[1] Gire M.C. para ajustar el nivel de contraste.
Se visualiza 0 a 15 mientras se aumenta o dis-
minuye el nivel

[2] Pulse M.C. para confirmar la seleccion
Apareceré Quit.

QO &

5 Para cerrar la configuracion, gire M.C. y
seleccione YES.

= Si prefiere volver a cambiar la configuracion, gire
M.C. para cambiar a NO.

6 Pulse M.C. para seleccionarlo.

Notas

* Se pueden configurar las opciones del menu
desde el menu del sistema. Si desea més in-
formacién sobre los ajustes, consulte Mend
del sistema en la pagina 44.

* Sidesea cancelar el menu de configuracion,
pulse SRC/OFF.

Funcionamiento basico

- Importante

* Maneje con cuidado el panel frontal cuando
lo quite o ponga.

* Evite someter el panel delantero a impactos
excesivos.

* Mantenga el panel delantero alejado de la
luz solar directa y no lo exponga a altas tem-
peraturas.

¢ Para evitar que el dispositivo o el interior del
vehiculo sufran dafos, retire todos los cables
o dispositivos conectados al panel delantero
antes de extraerlo.

CDurante el uso de la unidad

Extraccion del panel delantero para proteger la

unidad contra robo

[1] Pulse el botén de soltar para liberar el panel
delantero.

[2] Empuje el panel delantero hacia arriba (I) y
tire de él hacia usted (II).

1

I

[3] Coloque siempre el panel frontal en la funda o
bolsa protectora.

Colocacién del panel delantero

[1] Deslice el panel hacia la izquierda.
Inserte las pestaias que hay en la parte iz-
quierda de la unidad principal dentro de las ra-
nuras del panel delantero.

[2] Pulse el lado derecho del panel delantero
hasta que se asiente firmemente.
Si no logra encajar adecuadamente el panel
delantero a la unidad principal, coléquelo de
la forma correcta; no apriete ni use la fuerza
para encajarlo, ya que puede provocar dafos
en el mismo o en la unidad principal.

Encendido de la unidad
[1] Pulse SRC/OFF para encender la unidad

Apagado de la unidad
[1] Mantenga pulsado SRC/OFF hasta que se apa-
gue la unidad

Seleccion de una fuente

[1] Pulse SRC/OFF para desplazarse entre:
TUNER (sintonizador)—CD (reproductor de
CD)—USB (USB)/iPod (iPod)—Apps (aplica-
cion para teléfono inteligente)—SD (tarjeta de
memoria SD)—AUX (AUX)—BT Audio (audio
BN
¢ BT Audio no esta disponible para DEH-

X7550SD.

Ajuste del volumen
[1] Gire M.C. para ajustar el volumen

A PRECAUCION
Por motivos de seguridad, detenga el vehiculo
antes de extraer el panel delantero.

Nota

Si el cable azul/blanco de esta unidad estéa co-
nectado al terminal de control del relé de la an-
tena automatica del vehiculo, la antena se
extenderé cuando se encienda el equipo. Para
retraer la antena, apague la fuente.
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Uso y cuidado del mando a
distancia

Uso del mando a distancia

Apunte el mando a distancia hacia la caratula
para hacer funcionar la unidad.
Al utilizar el mando a distancia por primera
vez, extraiga la pelicula que sobresale de la
bandeja

Reemplazo de la bateria

[1] Deslicey extraiga la bandeja de la parte poste-
rior del mando a distancia

[2] Inserte la pila con los polos positivo (+) y ne-
gativo (-) en la direccién correcta

1HS O
//
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A ADVERTENCIA

¢ Mantenga la pila fuera del alcance de los
nifos. En caso de ingestion accidental de
ésta, consulte a un médico de inmediato.

¢ Las pilas o baterfas no deben exponerse a
altas temperaturas ni fuentes de calor como
el sol, el fuego, etc.

A PRECAUCION

 Utilice una sola bateria de litio CR2025
@3V).

¢ Extraiga la bateria si no piensa utilizar el
mando a distancia durante un mes o mas
tiempo.

¢ Sila pila se sustituye de forma incorrecta,
existe cierto riesgo de explosion. Reempléace-
la sélo por una del mismo tipo o equivalente.

* No manipule la bateria con herramientas
metélicas.

* No guarde la pila junto a objetos metélicos.

¢ Enel caso de que se produzcan fugas de la
pila, limpie completamente el mando a dis-
tancia e instale una pila nueva

¢ Para desechar las pilas usadas, cumpla con
los reglamentos gubernamentales o las nor-
mas ambientales pertinentes de las institu-
ciones publicas aplicables en su pafs/zona.

5>~ Importante

* No guarde el mando a distancia en lugares
expuestos a altas temperaturas o a la luz
solar directa.

¢ Esposible que el mando a distancia no fun-
cione correctamente si lo expone a la luz
solar directa.

* No deje caer el mando a distancia al suelo,
ya que puede quedar atascado debajo del
freno o del acelerador.

Operaciones del menu
utilizadas frecuentemente

Retorno a la visualizacién anterior

Para volver a la lista/categoria anterior (la carpeta/
categoria de un nivel superior)

[1] Pulse =/DISP.

Retorno a la visualizacion normal
[1] Pulse BAND/él.

Para volver a la pantalla normal desde la lista/ca-
tegorfa
[1] Pulse BAND/€é

Seleccién de una funcién o lista

[1] Pulse M.C. 0 LEVER.

¢ Eneste manual, “Gire M.C." se utiliza para
describir la operacion utilizada para seleccio-
nar una funcion o lista.

Sintonizador

Funcionamiento basico

QD 66

RDS

No RDS 0 AM

@ Indicador de banda

@ Indicador News

® Indicador Traffic Announce

@ Indicador @ (estéreo)

® Indicador del nimero de presintonia

® Indicador LOC
Aparece cuando la sintonizacion por busque-
da local est4 activada.

@ Indicador de nivel de sefal

Indicador TEXT

Aparece cuando se recibe el radio texto.

Indicador de etiqueta PTY

Nombre del servicio de programa

1 Indicador de frecuencia

)

@
@

@

=)

Seleccion de una banda

[1] Pulse BAND/& hasta que se visualice la
banda deseada (FM-1, FM-2 y FM-3 para FM o
AM).

Sintonizacién manual (paso a paso)

[1] Gire LEVER.

* Para utilizar esta funcién, seleccione Manual
(sintonizacién manual) en Tuning Mode. Para
obtener més informacién sobre la configura-
cion, consulte Tuning Mode (ajuste de sinto-
nizacién de la PALANCA) en la pagina 33.

Cambio de emisoras presintonizadas

[1] Gire LEVER

 Para utilizar esta funcién, seleccione Preset
(canal presintonizado) en Tuning Mode. Para
obtener més informacién sobre la configura-
cion, consulte Tuning Mode (ajuste de sinto-
nizacién de la PALANCA) en la pagina 33.

Busqueda
Gire y mantenga LEVER pulsado.

* Algirary mantener pulsado LEVER, se
pueden saltar las emisoras. La sintoniza-
cién por busqueda comienza inmediata-
mente después de que suelte LEVER.

Uso de la busqueda PI

Si el sintonizador no puede encontrar una emi-
sora adecuada o el estado de la recepcion se de-
teriora, la unidad buscarg automéaticamente
otra emisora con la misma programacién. Du-
rante la busqueda aparece Pl SEEK y el sonido
se silencia.

Uso de la busqueda Pl automatica
para emisoras presintonizadas
Cuando no se puede acceder a las emisoras pre-
sintonizadas, se puede ajustar la unidad para
realizar la busqueda Pl durante la llamada de
las emisoras presintonizadas.

Seccién

|oueds3
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* El ajuste predefinido de la funcién de bus-
queda Pl esté desactivado. Consulte Auto Pl
(busqueda Pl automatica) en la pagina 44.

Almacenamiento y recuperacion
de emisoras para cada banda

1 Pulse A (lista).
Se visualiza la pantalla de ajuste de presinto-
nfas.

2 Utilice M.C. para guardar la frecuencia se-
leccionada en la memoria.

Gire el control para cambiar el nimero de pre-
sintonia. Manténgalo pulsado para guardarlo.

3 Utilice M.C. para seleccionar la emisora
deseada.

Gire el control para cambiar de emisora. Pulse
para seleccionar.

= Todas las emisoras almacenadas para las ban-
das FM se pueden recuperar desde cada banda FM
independiente.

= Se puede sintonizar el canal en sentido ascen-
dente o descendente de forma manual pulsando X\

o4

Cambio de la visualizacion RDS

RDS (sistema de datos de radio) contiene infor-
macién digital que ayuda a buscar emisoras de
radio.

® Pulse =/DISP.
PTY/nombre de programa (frecuencia)—nombre
del artista/titulo de la cancién

Notas

¢ Sino se puede adquirir el nombre del servi-
cio de programa, se visualizara la frecuencia
en su lugar. Si se detecta el nombre del servi-
cio de programa, se visualizaré el nombre
del servicio de programa.

* Dependiendo de la banda, puede cambiarse
la informacion de texto.

Lista PTY

News&Inf (noticias e informacion)

News (noticias), Affairs (temas de actualidad),
Info (informacién), Sport (programas deportivos),
Weather (tiempo), Finance (finanzas)

Popular (popular)

Pop Mus (mUsica popular), Rock Mus (rock),
Easy Mus (mUsica ligera), Oth Mus (otras musi-
cas), Jazz (jazz), Country (musica country), Nat
Mus (musica nacional), Oldies (musica antigua),
Folk mus (musica folclérica)

Classics (clasicos)

L. Class (musica clasica ligera), Classic (clasica)

Others (otros)

Educate (educacion), Drama (drama), Culture
(cultura), Science (ciencia), Varied (variedades),
Children (programas para nifos), Social (temas
sociales), Religion (religién), Phone In (entrada
por teléfono), Touring (viajes), Leisure (ocio), Do-
cument (documentales)

Uso del radio texto

Visualizacién de radio texto

Se puede visualizar el radio texto que se acaba de

recibir y los tres radio textos més recientes,

[1] Mantenga  pulsado (lista) para visualizar el
texto de radio
* Cuando no se recibe radio texto, se visuali-

za NO TEXT en el display.

[2] Gire LEVER hacia la izquierda o la derecha
para recuperar los tres textos de radio més re-
cientes

[3] Pulse N\ 0 # para desplazarse por los datos.

Almacenamiento y recuperacién de radio texto

Se pueden almacenar los datos de hasta seis

transmisiones de radio texto en las teclas RT

Memo 1 a RT Memo 6.

[1] Acceda al radio texto que desea almacenar en
la memoria.

[2] Pulse & (lista).
Se visualiza |a pantalla de ajuste de presinto-
nfas.

[3] Utilice LEVER para guardar el texto de radio
seleccionado.
Gire el control para cambiar el nimero de pre-
sintonfa. Mantenga M.C. pulsado para guar-
darlo

[4] Utilice LEVER para seleccionar el texto de
radio deseado.
Gire el control para cambiar el texto de radio.
Pulse M.C. para seleccionarlo.

* Elsintonizador almacena automaticamente
las tres Ultimas transmisiones con radio
texto recibidas, reemplazando el texto més
antiguo con el mas reciente.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcién de
menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.
* Sise selecciona la banda AM, solo estaran
disponibles BSM, Local y Tuning Mode.

BSM (memoria de las mejores emisoras)

BSM (memoria de las mejores emisoras) guarda

autométicamente las seis emisoras mas fuertes

ordenadas por la intensidad de la sefial.

[1] Pulse M.C. para activar la funcién BSM.
Para cancelar, vuelva a pulsar M.C.

Regional (regional)

Cuando se usa la funcién Alternative FREQ, la

funcién regional limita la seleccién de las emiso-

ras a aquellas que transmiten programas regiona-

les.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la funcion
regional.

Local (sintonizacion por bisqueda local)

La sintonizacién por bisqueda local le permite

sintonizar sélo las emisoras de radio con senales

lo suficientemente intensas como para asegurar
una correcta recepcion.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Pulse M.C. para activar o desactivar la funcion
de busqueda local.

[3] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
El ajuste de nivel superior solo permite recibir
las emisoras con las sefiales mas intensas,
mientras que los ajustes méas bajos permiten
recibir las emisoras con sefiales més débiles.

PTY search (seleccion del tipo de programa)
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Se puede sintonizar una emisora utilizando la in-

formacién PTY (tipo de programa).

[1] Gire LEVER hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar el ajuste deseado.
News&Inf—Popular—Classics—Others

Pulse M.C. para comenzar la blsqueda
La unidad busca una emisora que transmita
ese tipo de programa, cuando la encuentra, se
visualiza el nombre del servicio de programa.
En la siguiente seccién se indica la informa-
cién PTY (codigo de identificacion de tipo de
programa). Consulte Lista PTY en la pagina an-
terior.

Para cancelar la bisqueda, vuelva a pulsar M.
C

El programa de algunas emisoras puede ser
distinto al programa indicado por el PTY trans-
mitido.

Si ninguna emisora esta transmitiendo el tipo
de programa que busca, se visualizard Not
found durante unos dos segundos y el sintoni-
zador volveré a la emisora original.

Traffic Announce (espera por anuncio de tréfico)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la espera
por anuncio de tréfico.

Alternative FREQ (busqueda de frecuencias alter-
nativas)

Si el sintonizador no consigue obtener una recep-

cién adecuada, la unidad buscara automatica-

mente otra emisora de la misma red.

Pulse M.C. para activar o desactivar la busque-
da de frecuencias alternativas.

News interrupt (interrupcion por programa de
noticias)

Pulse M.C. para activar o desactivar la funcién
NEWS.

Tuning Mode (ajuste de sintonizacion de la PA-
LANCA)

Puede asignarle una funcién a LEVER en la uni-
dad.

Seleccione Manual (sintonizacién manual) para
subir o bajar la frecuencia de forma manual o se-
leccione Preset (canal presintonizado) para cam-
biar entre los canales presintonizados

[1] Pulse M.C. para seleccionar Manual o Preset.

CD/CD-R/CD-RW y dispositivos
de almacenamiento externos
(USB, SD)

Funcionamiento basico

DEH-X8550BT

®

@ Indicador de frecuencia de muestreo/veloci-
dad de grabacion
Muestra la frecuencia de muestreo o la velo-
cidad de grabacion de la pista (archivo) ac-
tual cuando el audio comprimido se esta
reproduciendo

e Al reproducir archivos AAC grabados con
VBR (velocidad de grabacion variable), se
visualizara el valor promedio de la veloci-
dad de grabacion. Sin embargo, depen-
diendo del software que se haya
empleado para decodificar los archivos
AAC, es posible que aparezca ademés
VBR.

@ Indicador del nimero de carpeta
Muestra el nimero de carpeta actual cuando
se reproduce un archivo audio comprimido.

@ Indicador de nimero de pista

@ Indicador PLAY/PAUSE

® Indicador S.Rtrv
Se visualiza cuando la funcién Sound Retrie-
ver esté activada.

® Tiempo de cancion (barra de progreso)

@ Indicador de tiempo de reproduccion

Seccién

Reproduccién de canciones en una tarjeta de me-

moria SD

[1] Extraiga el panel delantero

[2] Inserte una tarjeta de memoria SD en la ranu-
ra para la tarjeta SD.

Insértela con la superficie de contacto hacia
abajo y presione la tarjeta hasta que oiga un
chasquido y quede completamente encajada.
Vuelva a colocar el panel delantero.

Pulse SRC/OFF para seleccionar SD como
fuente.

Se iniciard la reproduccion.

B«
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Reproduccion de un CD/CD-R/CD-RW
[1] Inserte el disco en la ranura de carga de dis-
cos con el lado de la etiqueta hacia arriba.

Detencién de la reproduccion de archivos en una
tarjeta de memoria SD
[1] Extraiga el panel delantero.
[2] Presione la tarjeta de memoria SD hasta que
oiga un chasquido.
La tarjeta de memoria SD se ha expulsado
Extraiga la tarjeta de memoria SD.
Vuelva a colocar el panel delantero.

] [=

]

Expulsion de un CD/CD-R/CD-RW
[1] Pulse A (expulsar).

Seleccion de una carpeta

Pulse N\ 0 #.

Reproduccién de canciones de un dispositivo de

almacenamiento USB

Utilice un cable USB para conectar el disposi-
tivo de almacenamiento USB a la unidad.

¢ Conecte el dispositivo de almacenamiento
USB mediante el cable USB.

Seleccion de una pista
[1] Gire LEVER

Avance rapido o retroceso

[1] Gire y mantenga LEVER pulsado hacia la dere-

cha o izquierda.

Detencion de la reproduccion de archivos en un

dispositivo de almacenamiento USB

* Puede desconectar el dispositivo de almace-
namiento USB en cualquier momento.

Regreso a la carpeta raiz
[1] Mantenga pulsado BAND/é.
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Cambio entre audio comprimido y CD-DA
[1] Pulse BAND/é.

Cambio entre dispositivos de memoria de repro-

duccion

Se puede cambiar entre dispositivos de memoria

de reproduccion en dispositivos de almacena-

miento USB con mas de un dispositivo de memo-

ria compatible con uno de almacenamiento

masivo.

[1] Pulse BAND/€1.

¢ Se puede cambiar hasta 32 dispositivos de
memoria diferentes.

Notas

* Al reproducir audio comprimido, no hay soni-
do durante el avance répido o el retroceso.

¢ Desconecte los dispositivos de almacena-
miento USB de la unidad cuando no los utili-
ce.

Operaciones con el botén MIXTRAX

Activacién o desactivacion de MIXTRAX

Se puede utilizar esta funcion cuando se seleccio-

na USB o SD como fuente

[1] Pulse MIX/DISP OFF para activar o desactivar
MIXTRAX.

* Para obtener mas informacion sobre MIX-
TRAX, consulte Sobre MIXTRAX en la pagina 42.

* Para obtener mas informacion sobre las fun-
ciones de MIXTRAX, consulte Mend MIXTRAX
en la p4gina 43.

Cambio de la visualizacion
Seleccién de la informacion de texto deseada

® Pulse =/DISP.

GO e

Notas

* Segun la versién de iTunes utilizada para gra-

bar archivos MP3 en un disco u otro tipo de
archivo de medios, es posible que los textos
contenidos en el archivo de audio no se
muestren correctamente si su formato es in-
compatible.

* Los elementos de informacién de texto pue-
den cambiar segun el tipo de medio.

Seleccion y reproduccion de
archivos/pistas de la lista de
nombres

Esta funcion esté disponible si OFF se ajusta en
Music browse. Para més informacion, consulte
Music browse (explorar misica) en la pagina
44,

1 Pulse & (lista) para cambiar al modo de
lista por nombre de archivo/pista.

2 Utilice M.C. para seleccionar el nombre
del archivo deseado (o de la carpeta).

Cambio del nombre del archivo o la carpeta
Gire M.C.

Reproduccién
[1] Tras seleccionar un archivo o una pista, pulse
M.C.

Visualizacion de una lista de los archivos (o las
carpetas) de la carpeta seleccionada
[1] Tras seleccionar una carpeta, pulse M.C.

Reproduccién de una cancién de la carpeta selec-

cionada

[1] Tras seleccionar una carpeta, mantenga pulsa-
do M.C.

Para buscar una cancion

Se puede utilizar esta funcién cuando se selec-
ciona USB o SD como fuente.

CDurante el uso de la unidad
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Esta funcion esté disponible si se selecciona
USB memory o SD card en Music browse.
Para mas informacién, consulte Music browse
(explorar musica) en la pagina 44.

1 Parair al menu superior de la busqueda
de listas, pulse A (lista).

2 Utilice M.C. para seleccionar una catego-
ria/cancion.

Cambio del nombre de la cancién o la categoria
[1] Gire M.C.
Artists (artistas)—Albums (4lbumes)—Songs
(canciones)—Genres (géneros)

Reproduccién
[1] Tras seleccionar una cancién, pulse M.C.

Visualizacién de una lista de canciones de la cate-
gorfa seleccionada
[1] Tras seleccionar una categoria, pulse M.C.

Reproduccién de una cancion de la categoria se-

leccionada

[1] Tras seleccionar una categoria, mantenga pul-
sado M.C.

Busqueda alfabética en las listas

[1] Cuando se visualice una lista de la categorfa
seleccionada, pulse & para cambiar al modo
de busqueda alfabética.

[2] Haga girar M.C. para seleccionar una letra.

[3] Pulse M.C. para visualizar la lista alfabética.

Notas

¢ Esta unidad debe crear un indice para faci-
litar las busquedas por Artists, Albums,
Songs y Genres. La creacion de un indice
para 1000 canciones suele tardar aproxima-
damente 70 segundos, y recomendamos
usar hasta un méximo de 3000 canciones.
Tenga en cuenta que el proceso puede llevar
mas tiempo para cierto tipo de archivos.

¢ Dependiendo del nimero de archivos en el
dispositivo de almacenamiento USB, se
puede producir un cierto retraso al mostrar
una lista.

* Esposible que el teclado no responda duran-

te la creacion de un indice o lista.

La listas de regeneran cada vez que se en-

ciende la unidad.

Reproduccion de canciones
relacionadas con la cancion que
se esta reproduciendo

Se puede utilizar esta funcién cuando se selec-
ciona USB o SD como fuente.

Esta funcion esté disponible si se selecciona
USB memory o SD card en Music browse.
Para mas informacion, consulte Music browse
(explorar masica) en la péagina 44.

Se pueden reproducir canciones de las siguien-
tes listas:

« Lista de &lbumes del artista que se esté repro-
duciendo

« Lista de canciones del dlbum que se esté re-
produciendo

« Lista de albumes del género que se esta repro-
duciendo

1 Mantenga M.C. pulsado para cambiar al
modo de reproduccién de enlace.

2 Haga girar M.C. para cambiar el modo y
pulse para seleccionarlo.
* Artist — Reproduce un &lbum del artista que
se esté reproduciendo
* Album - Reproduce una cancién del album
que se esté reproduciendo.
* Genre — Reproduce un album del género que
se esté reproduciendo.
La cancién o el &lbum seleccionado se reprodu-
cird después de la cancién que se esté reprodu-
ciendo en ese momento.
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Notas

¢ Se puede cancelar la cancién o el dlbum se-
leccionado mediante funciones diferentes a
la bisqueda de enlace (p. €j., avance rapido
y retroceso).

¢ SegUn la cancion seleccionada, pueden cor-
tarse el final de la cancién que se esté repro-
duciendo o el principio de la cancion o del
album seleccionados.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcién de
menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.
¢ Link play no esta disponible cuando se se-
lecciona OFF en Music browse. Para mas in-
formacion, consulte Music browse (explorar
musica) en la pégina 44.

Play mode (repeticion de reproduccién)

[1] Pulse M.C. para seleccionar la gama de repeti-
cién de reproduccién.
CD/CD-R/CD-RW
* Discrepeat - Repite todas las pistas
* Track repeat — Repite |a pista actual
* Folder repeat — Repite la carpeta actual
Dispositivo de al externo
(USB, SD)
* All repeat - Repite todos los archivos
* Track repeat — Repite el archivo actual
* Folder repeat — Repite la carpeta actual

Random mode (reproduccion aleatoria)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la repro-
duccién aleatoria.

Link play (reproduccion de enlace)

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Haga girar M.C. para cambiar el modo y pulse
para seleccionarlo.
Para obtener mas informacion sobre los ajus-
tes, consulte Reproduccién de canciones rela-
clonadas con la cancién que se estd
reproduciendo en la pagina anterior.

Pause (pausar)

Pulse M.C. para pausar o reanudar.

Sound Retriever (recuperador de sonido)

Mejora automéaticamente el audio comprimido y
restaura el sonido 6ptimo.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.

1—2—OFF (desactivado)
1 es efectivo para tasas de compresion baja, y
2 para tasas de compresion alta.

iPod
Funcionamiento basico

DEH-X8550BT

©)

® ©® O

DEH-X7550SD

@ Indicador LINK PLAY

@ Indicador de repeticiéon

® Indicador del nimero de cancién

D Indicador de seleccion aleatoria

) Indicador PLAY/PAUSE

) Indicador S.Rtrv
Se visualiza cuando la funcién Sound Retrie-
ver esté activada.

@ Tiempo de cancion (barra de progreso)

® Indicador de tiempo de reproduccion

) (@ @)
&) &

@©

Reproduccién de canciones en un iPod
[1] Conecte un iPod al cable USB utilizando un
conector del Dock del iPod

Seleccion de una pista (capitulo)
[1] Gire LEVER.

Avance rapido o retroceso
[1] Gire y mantenga LEVER pulsado hacia la dere-
cha o izquierda.

Cambio de la visualizacion
Seleccién de la informacion de texto deseada

® Pulse >/DISP.

Para buscar una cancion

1 Parair al menu superior de la busqueda
de listas, pulse & (lista).

2 Utilice M.C. para seleccionar una catego-
ria/cancion.

Cambio del nombre de la cancién o la categoria
Gire M.C.
Playlists (listas de reproduccion)—Artists (in-
térpretes)—Albums (4lbumes)—Songs (can-
ciones)—Podcasts (podcasts)—Genres
(géneros)—Composers (compositores)—Au-
diobooks (audiolibros)

Seleccion de un album

[1] Pulsey 0 Z.

Reproduccién
[1] Tras seleccionar una cancién, pulse M.C.

Notas

¢ EliPod no puede encenderse o apagarse
cuando el modo de control esté ajustado en
Ctrl Audio.

* Desconecte los auriculares del iPod antes de
conectarlo a esta unidad.

¢ EliPod se apagara aproximadamente dos mi-
nutos después de que la llave de encendido
del automovil se ponga en OFF.

Operaciones con el boton MIXTRAX

Activacién o desactivacion de MIXTRAX

[1] Pulse MIX/DISP OFF para activar o desactivar
MIXTRAX.

¢ Para obtener mas informacion sobre MIX-
TRAX, consulte Sobre MIXTRAX en la pagina 42.

¢ Para obtener mas informacion sobre las fun-
ciones de MIXTRAX, consulte Mend MIXTRAX
en la p4gina 43

Visualizacién de una lista de canciones de la cate-
gorfa seleccionada
Tras seleccionar una categoria, pulse M.C.

Reproduccion de una cancién de la categoria se-

leccionada

Tras seleccionar una categoria, mantenga pul-
sado M.C.

Busqueda alfabética en las listas

Cuando se visualice una lista de la categoria
seleccionada, pulse & para cambiar al modo
de busqueda alfabética.

[2] Haga girar M.C. para seleccionar una letra.

[3] Pulse M.C. para visualizar la lista alfabética.

Notas

* Esposible reproducir listas creadas con el
programa MusicSphere. Dicho programa es-
tara disponible en nuestro sitio web.

Seccién
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* Las listas de reproduccién creadas con el
programa MusicSphere se muestran de
forma abreviada.

Reproduccién de canciones
relacionadas con la cancion que
se esta reproduciendo

Se pueden reproducir canciones de las siguien-
tes listas:

« Lista de &lbumes del artista que se esté repro-
duciendo

« Lista de canciones del &lbum que se esté re-
produciendo

« Lista de albumes del género que se esté repro-
duciendo

1 Mantenga pulsado Q para cambiar al
modo de reproduccién de enlace.

2 Haga girar M.C. para cambiar el modo y
pulse para seleccionarlo.
* Artist - Reproduce un &lbum del artista que
se esté reproduciendo.
* Album - Reproduce una cancion del album
que se esta reproduciendo.
* Genre — Reproduce un album del género que
se esté reproduciendo
La cancién o el &lbum seleccionado se reprodu-
ciré después de la cancién que se esté reprodu-
ciendo en ese momento.

Notas

* Se puede cancelar la cancién o el album se-
leccionado mediante funciones diferentes a
la bisqueda de enlace (p. gj., avance rapido
y retroceso).

¢ Segln la cancién seleccionada, pueden cor-
tarse el final de la cancién que se esté repro-
duciendo o el principio de la cancion o del
album seleccionados.

GO &

Uso de la funcion iPod de la
unidad desde el iPod

La funcién iPod de esta unidad se puede contro-
lar desde el iPod conectado.

Ctrl iPod no es compatible con los siguientes
modelos de iPod:

¢ iPod nano 12 generacién

¢ iPod con video

® Pulse BAND/&l para cambiar el modo de
control.
¢ CtrliPod - La funcion iPod de esta unidad se
puede utilizar desde el iPod conectado.
¢ Ctrl Audio - La funcién iPod de esta unidad
se puede controlar desde esta unidad.

Notas

¢ Al cambiar el modo de control a Ctrl iPod, se
pausa la reproduccion de la cancién. Utilice
el iPod para reanudar la reproduccion.

* Las siguientes operaciones estaran disponi-
bles en esta unidad aunque se ajuste el
modo de control en Ctrl iPod.

— Pausa
— Avance rapido/retroceso
— Seleccion de una cancién (capitulo)

* Elvolumen solo se puede controlar desde

esta unidad.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al ment princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

CDurante el uso de la unidad

« Play mode, Shuffle mode, Shuffle all,
Link play y Audiobooksno estan disponibles
cuando se selecciona Ctrl iPod en el modo
de control. Para mas informacién, consulte
Uso de fa funcién iPod de la unidad desde e/
iPod en esta pagina

Play mode (repeticion de reproduccién)

[1] Pulse M.C. para seleccionar la gama de repeti-
cién de reproduccién.
¢ Repeat One - Repite |a cancion actual
¢ Repeat All - Repite todas las canciones de

la lista seleccionada

* Cuando el modo de control se ha ajustado en
Ctrl iPod, el intervalo de repeticion de repro-
duccion serd el mismo que el que se ajustd
para el iPod conectado.

Shuffle mode (reproduccion aleatoria)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
¢ Shuffle Songs - Reproduce canciones si-
guiendo un orden aleatorio dentro de la
lista.
¢ Shuffle Albums — Reproduce canciones
siguiendo un orden aleatorio dentro del
album
Shuffle OFF — Cancela la reproduccién
aleatoria.

Shuffle all (reproduccién aleatoria de todas las
canciones)

[1] Pulse M.C. para activar la funcién de repro-
duccién aleatoria de todas las canciones
(shuffle all).

Para desactivar Shuffle all, seleccione Shuffle
OFF en Shuffle mode. Para mas informacion,
consulte Shuffle mode (reproduccién aleato-
ria) en esta pagina

Link play (reproduccién de enlace)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste

[2] Haga girar M.C. para cambiar el modo y pulse
para seleccionarlo.
Para obtener mas informacion sobre los ajus-
tes, consulte Reproduccién de canciones rela-
clonadas con la cancién que se esta
reproduciendo en esta pagina.

Pause (pausar)

[1] Pulse M.C. para pausar o reanudar.

Audiobooks (velocidad del audiolibro)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
* Faster — Reproduccién con velocidad supe-
rior a la normal
¢ Normal - Reproduccién con velocidad nor-
mal
¢ Slower — Reproduccion con velocidad infe-
rior a la normal

Sound Retriever (recuperador de sonido)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
1—2—OFF (desactivado)
1 es efectivo para tasas de compresion baja, y
2 para tasas de compresion alta.

Uso de la tecnologia
inalambrica Bluetooth
* Solo para DEH-X8550BT

Uso del teléfono Bluetooth

- Importante

¢ Sidejala unidad en espera para conectar su
teléfono por Bluetooth mientras el motor no
esta encendido puede agotar la baterfa.

¢ Elfuncionamiento puede variar segun el tipo
de teléfono movil.
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* Las operaciones avanzadas que exigen con-
centracién, como marcar nimeros en la pan-
talla, usar el directorio de teléfonos, etc.,
estan prohibidas mientras se conduce. De-
tenga su vehiculo en un lugar seguro cuando
tenga que utilizar estas funciones avan-
zadas.

* Estacione siempre el vehiculo en un lugar se-
guro y ponga el freno de mano para realizar
esta operacioén.

Configuracion de la funcién manos libres
Antes de poder hacer uso de la funcién manos
libres, deberé configurar la unidad para su utili-
zacién con el teléfono moévil.

Conexién
Utilice el ment de conexion del teléfono
Bluetooth. Consulte Funcionamiento del ment
de conexién en esta pagina.

[2] Ajustes de funciones
Utilice el ment de funciones del teléfono
Bluetooth. Consulte Funcionamiento del ment
del teléfono en la pagina siguiente.

Funcionamiento basico

Realizacion de una llamada telefénica
» Consulte funcionamiento del ment del teléfono
en la p4gina siguiente

Atender una llamada entrante
[1] Cuando reciba una llamada, pulse = .

Finalizacion de una llamada
[1] Pulse = .

Rechazo de una llamada entrante
Cuando reciba una llamada, mantenga pulsa-
do v~ .

Atender una llamada en espera
Cuando reciba una llamada, pulse = .

Cambio entre los interlocutores de llamadas en
espera
[1] Pulse M.C.

Cancelacién de una llamada en espera
[1] Mantenga pulsado * .

Ajuste del volumen de escucha del interlocutor

[1] Pulse LEVER mientras habla por teléfono.

¢ Siel modo privado esté activado, esta funcion
no esté disponible.

Activacion y desactivacion del modo privado
[1] Pulse BAND/& mientras habla por teléfono.

Cambio de la visualizacidn de informacién
[1] Pulse =/DISP mientras habla por teléfono

Notas

e Sien el teléfono mdvil estd seleccionado el
modo privado, puede que la funcién de
manos libres no esté disponible.

¢ Eltiempo estimado de la Ilamada aparece en
la pantalla (esto puede diferir ligeramente
del tiempo de llamada real).

Uso del reconocimiento de voz

Esta caracteristica se puede utilizar en un iPod
equipado con reconocimiento de voz que esté

conectado, mediante Bluetooth, con la fuente

iPod o BT Audio.

® Mantenga pulsado M.C. para cambiar al
modo de reconocimiento de voz.

Notas

* Para més informacién sobre las caracteristi-
cas de reconocimiento de voz, compruebe el
manual del iPod que esté utilizando

¢ Es posible que algunos comandos no estén
disponibles en esta unidad.

Funcionamiento del menu de

conexion

Z>- Importante

* Estacione siempre el vehiculo en un lugar se-
guroy ponga el freno de mano para realizar
esta operacion.

¢ Los dispositivos conectados no se podran
utilizar correctamente si hay méas de un dis-
positivo Bluetooth conectado al mismo tiem-
po (p. ej., un teléfono y un reproductor de
audio conectados simultaneamente).

1 Mantenga pulsado *~ para mostrar el
menu de conexion.

= No se puede realizar este paso durante una lla-
mada.

2  Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

Device list (conexion o desconexién de un dispo-
sitivo desde la lista de dispositivos)

¢ Sino hay seleccionado ningtn dispositivo de
la lista, esta funcion no estaré disponible.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar el nombre del dis-
positivo que desee conectar o desconectar.
¢ Mantenga pulsado M.C. para cambiar la
direccion del dispositivo Bluetooth y el
nombre del dispositivo.
[3] Pulse M.C. para conectar o desconectar el dis-
positivo seleccionado.
Cuando se establezca la conexién, se visualiza-
r& Connected.

Delete device (eliminacion de un dispositivo de la
lista)

Seccién

¢ Sino hay seleccionado ningun dispositivo de

la lista, esta funcién no estaré disponible.

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para seleccionar el nombre del dis-

positivo que desee eliminar.

* Mantenga pulsado M.C. para cambiar la
direccion del dispositivo Bluetooth y el
nombre del dispositivo.

Pulse M.C. para visualizar Delete YES

Pulse M.C. para eliminar la informacion del

dispositivo de la lista.

=

=l

¢ No apague el motor mientras se esté utilizan-

do esta funcion.

|oueds3
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[2]

Pulse M.C. para comenzar la bdsqueda.

s Para cancelar, pulse M.C. mientras se reali-

za la blsqueda

* Silaunidad no puede encontrar ningun te-
Iéfono movil, se mostrara Not found.

Gire M.C. para seleccionar un dispositivo de la

lista.

* Mantenga pulsado M.C. para cambiar la
direccion del dispositivo Bluetooth y el
nombre del dispositivo

Pulse M.C. para conectar el dispositivo selec-

cionado.

* Para completar la conexién, verifique el
nombre del dispositivo (Pioneer BT Unit).
En caso necesario, introduzca el cédigo
PIN en su dispositivo.

* El ajuste predefinido del codigo PIN es
0000; este codigo se puede modificar.

¢ Enlapantalla de esta unidad verd un nd-
mero de 6 digitos que desaparece una vez
establecida la conexion

* Sino puede completar la conexién utilizan-
do esta unidad, utilice el dispositivo para
conectarlo a la misma.

* Siya hay tres dispositivos emparejados,
aparecera Device Full y no se podra em-
plear esta funcién. En este caso, elimine
primero un dispositivo emparejado.

Auto connect (conexion automatica con un dis-
positivo Bluetooth)

i

Pulse M.C. para activar o desactivar la cone-
xion automatica.

Visibility (ajuste de la visibilidad de esta unidad)

Se puede activar la visibilidad de Bluetooth para
que otras unidades puedan descubrir la unidad.

m

Pulse M.C. para activar o desactivar la visibili-
dad de esta unidad.

Pin code input (introduccion del codigo PIN)

Es

Debe introducir el cédigo PIN en su teléfono para
verificar la conexién. El cédigo predefinido es
0000, aunque puede cambiarlo con esta funcion.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar un nimero.
[3] Pulse M.C. para mover el cursor a la posicion
siguiente
[4] Introduzca el codigo PIN y mantenga pulsado
M.C.
* Unavez introducido, al pulsar M.C. se vol-
verd a la pantalla de introduccién de cédi-
go PIN y se podra cambiar.

Missed calls (historial de llamadas perdidas)
Dialed calls (historial de llamadas marcadas)
Received calls (historial de llamadas recibidas)

[1] Pulse M.C. para mostrar la lista de nimeros
de teléfono

[2] Gire M.C. para seleccionar un numero de telé-
fono o un nombre,

[3] Pulse M.C. para hacer una llamada.

¢ Paravisualizar los detalles del contacto selec-
cionado, mantenga pulsado M.C.

Ph Book (directorio de teléfonos)

Device INFO (pantalla de la direccion del disposi-
tivo Bluetooth)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Nombre del dispositivo—direccion del disposi-
tivo Bluetooth

Funcionamiento del menu del
teléfono

- Importante

Estacione siempre el vehiculo en un lugar segu-
ro y ponga el freno de mano para realizar esta
operacion.

1 Pulse s~ para mostrar el ment del telé-
fono.

2 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

* Al conectar el teléfono, se deberan transferir
automaticamente los contactos del mismo. Si
no, utilice el menu del teléfono para transferir-
los. La visibilidad de la unidad deberé estar ac-
tivada cuando utilice el ment del teléfono.
Consulte Visibility (ajuste de la visibilidad de
esta unidad) en esta pagina.

Pulse M.C. para visualizar ABC Search (lista
alfabética)

Gire M.C. para seleccionar la primera letra del
nombre que esté buscando.

Pulse M.C. para seleccionar una lista de nom-
bres registrados.

L BE

[4] Gire M.C. para seleccionar el nombre que esta
buscando.

[5] Pulse M.C. para mostrar la lista de nimeros
de teléfono

[6] Gire M.C. para seleccionar el niimero de telé-
fono al que desea llamar.
[7] Pulse M.C. para hacer una llamada.

Phone Function (funcion del teléfono)

Se puede ajustar Auto answer, Ring tone y PH.B.
Name view en este men(. Para mas informacion,
consulte funcién y operacion en esta pagina

Funcion y operacion

1 Muestre Phone Function.
Consulte Phone Function (funcién del teléfono)
en esta pégina.

2 Pulse M.C. para visualizar el menu de fun-
ciones.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones

Auto answer (respuesta automatica)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la res-
puesta automética.

Ring tone (seleccién del tono de Ilamada)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el tono de
llamada.

PH.B.Name view (visualizacién de nombres del
directorio de teléfonos)

[1] Pulse M.C. para invertir el orden de los nom-
bres del directorio de teléfonos.

Audio Bluetooth

5> Importante

¢ Segun el reproductor de audio Bluetooth co-
nectado a esta unidad, las operaciones dis-
ponibles se limitan a los dos niveles
siguientes:

— Perfil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): solo se pueden reproducir canciones
en su reproductor de audio.

No se puede utilizar la conexién A2DP cuan-
do se selecciona iPod como fuente.

— Perfil AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile): puede reproducir, detener la repro-
duccién, seleccionar canciones, etc.
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¢ Las funciones varian segun el reproductor de
audio Bluetooth que esté utilizando. Consul-
te el manual de instrucciones de su repro-
ductor de audio Bluetooth, asi como este
manual, mientras utilice su reproductor con
esta unidad.

¢ Puesto que la senal de su teléfono mévil
puede ocasionar ruido, procure no utilizarlo
mientras esté escuchando canciones en su
reproductor de audio Bluetooth.

¢ El sonido del reproductor de audio Bluetooth
se silencia cuando se utiliza el teléfono.

¢ Cuando se esta usando el reproductor de
audio Bluetooth, no se puede conectar a un
teléfono Bluetooth automéaticamente.

¢ Lareproduccion continta incluso al cambiar
de su reproductor de audio Bluetooth a otra
fuente mientras escucha una cancion.

¢ Segln el tipo de reproductor de audio
Bluetooth que haya conectado a esta unidad,
es posible que la pantalla de funcionamiento
e informacion no tenga disponibles algunas
de las funciones.

Ajuste de audio Bluetooth

Antes de que pueda utilizar la funcién de audio
Bluetooth deberéa configurar la unidad para el
uso con su reproductor de audio Bluetooth. De-
beré conectar la unidad con un dispositivo de
audio Bluetooth

[1] Conexién
Utilice el menU de conexion del teléfono
Bluetooth. Consulte Funcionamiento del ment
de conexién en la pagina 37.

Funcionamiento basico

®

®

(M Nombre del dispositivo
Muestra el nombre del dispositivo del repro-
ductor de audio Bluetooth conectado.

@ Indicador de niimero de pista

3 Indicador PLAY/PAUSE

@ Indicador S.Rtrv

Se visualiza cuando la funcién Sound Retrie-

ver esté activada.
(® Tiempo de cancion (barra de progreso)
® Indicador de tiempo de reproduccién

Avance rapido o retroceso
[1] Gire y mantenga LEVER pulsado hacia la dere-
cha o izquierda.

Seleccién de una pista
[1] Gire LEVER

Pausa e inicio de la reproduccion
[1] Pulse BAND/&1

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

Play (reproducir)

[1] Pulse M.C. para comenzar la reproduccion.

Stop (detener)

[1] Pulse M.C. para detener la reproduccion.

Pause (pausar)

[1] Pulse M.C. para pausar o reanudar.

Random (reproduccién aleatoria)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la repro-

duccién aleatoria

¢ Esposible que esta funcidn no esté dispo-
nible segln el tipo de reproductor de audio
Bluetooth conectado.

¢ Elintervalo de reproduccion aleatorio varia
segun el reproductor de audio Bluetooth
que se esté utilizando.

Repeat (repeticion de reproduccién)

Cambio de la visualizaciéon
Seleccién de la informacién de texto deseada

® Pulse =/DISP.

Nota

Dependiendo del dispositivo, puede cambiarse
la informacion de texto.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

[1] Pulse M.C. para seleccionar la gama de repeti-
cién de reproduccion.

* Es posible que esta funcién no esté dispo-
nible segln el tipo de reproductor de audio
Bluetooth conectado.

¢ Elintervalo de reproduccion de repeticion
varfa segun el reproductor de audio
Bluetooth que se esté utilizando

Uso de aplicaciones para
teléfonos inteligentes

Puede utilizar esta unidad para ejecutar la repro-
duccién de streaming y controlar las pistas en

aplicaciones de teléfono inteligente o exclusiva-
mente para la reproduccién de streaming.

<> Importante

El uso de aplicaciones de terceros puede im-
plicar o necesitar la puesta a disposicién de
informacién de identificacion personal, bien
mediante la creacién de una cuenta de usua-
rio o de alglin otro modo, y, para ciertas apli-
caciones, la puesta a disposicion de datos de
geoubicacién.

TODAS LAS APLICACIONES DE TERCEROS
SON RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DE
LOS PROVEEDORES, INCLUIDAS SIN LIMI-
TACION LA RECOPILACION Y LA SEGURI-
DAD DE LOS DATOS DE USUARIO Y LAS
PRACTICAS DE PRIVACIDAD. AL ACCEDER
A APLICACIONES DE TERCEROS, USTED SE
MANIFIESTA DE ACUERDO EN REVISAR LOS
TERMINOS DE SERVICIO Y LAS POLITICAS
DE PRIVACIDAD DE LOS PROVEEDORES. SI
NO ESTA DE ACUERDO CON LOS TERMINOS
O LAS POLITICAS DE ALGUN PROVEEDOR O
NO CONSIENTE EL USO DE DATOS DE
GEOUBICACION DONDE SEA APLICABLE,
NO UTILICE ESTAS APLICACIONES DE TER-
CEROS

Sound Retriever (recuperador de sonido)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
1—2—OFF (desactivado)
1 es efectivo para tasas de compresion baja, y
2 para tasas de compresion alta.

Informacion para la compatibilidad
de teléfonos inteligentes
Los siguientes dispositivos son compatibles con
esta funcion:
¢ iPhoney iPod touch
En esta seccion, se utiliza el término
“iPhone” para denominar tanto a iPod como
a iPhone.

Es

Seccién
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* Dispositivo Android™

Para usuarios de iPhone

* Utilice un cable USB Pioneer para conectar
un iPhone.

¢ Lainformacion de la cancion puede no mos-
trarse correctamente en versiones de i0S an-
teriores a 5,0.

Para usuarios de dispositivos
Android
¢ El dispositivo es compatible con SPP (Perfil
de Puerto de Serie) y A2DP (Perfil de Distri-
buciéon de Audio Avanzado).
El dispositivo esté conectado a la unidad a
través de Bluetooth.
No se garantiza la compatibilidad con todos los
dispositivos Android.
Para mas informacion sobre la compatibilidad
del dispositivo Android con la unidad, consulte
la informacién de nuestra pagina web.

Notas

* Compruebe nuestro sitio web para ver una
lista de aplicaciones de teléfonos inteligen-
tes compatibles con esta unidad.

¢ Pioneer no se responsabiliza de cualquier
problema que pueda surgir a causa de un
contenido incorrecto o defectuoso de la apli-
cacion

¢ El contenidoy funcionamiento de las aplica-
ciones compatibles son responsabilidad de
los proveedores de las mismas.

Procedimiento de inicio para
usuarios de iPhone

1 Conecte un iPhone al cable USB utilizan-
do un conector del Dock del iPhone.

Es

2 Seleccione Wired en

APP CONNECT MODE. Para obtener mas in-
formacion, consulte APP CONNECT MODE
(configuracion del modo de conexion de apli-
cacion) en la pagina 44.

Para DEH-X7550SD, salte al siguiente paso.

3 Cambie la fuente a Apps.

4 Inicie la aplicacion en el teléfono inteli-
gente y ejecute la reproduccion.

Procedimiento de inicio para
usuarios de Android
Solo para DEH-X8550BT

1 Conecte su dispositivo Android a la uni-
dad utilizando la tecnologia inalambrica
Bluetooth. Para mas informacion, consulte
Funcionamiento del menu de conexién en la
pagina 37.

2 Seleccione Bluetooth en

APP CONNECT MODE. Para obtener mas in-
formacioén, consulte APP CONNECT MODE
(configuracion del modo de conexion de apli-
cacion) en la pagina 44.

3 Cambie la fuente a Apps.

4 Inicie la aplicacion en el teléfono inteli-
gente y ejecute la reproduccion.

CDurante el uso de la unidad

Funcionamiento basico

DEH-X8550BT

@ Nombre de la aplicacion

@ Indicador PLAY/PAUSE

3 Indicador S.Rtrv
Se visualiza cuando la funcién Sound Retrie-
ver esté activada.

@ Tiempo de cancién (barra de progreso)

® Indicador de tiempo de reproduccion

Seleccién de una pista
[1] Gire LEVER.

Avance rapido o retroceso
[1] Gire y mantenga LEVER pulsado hacia la dere-
cha o izquierda.

Cambio de la visualizacion
Seleccién de la informacion de texto deseada

® Pulse 3/DISP.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcién de
menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

Pause (pausar)

[1] Pulse M.C. para pausar o reanudar,

Sound Retriever (recuperador de sonido)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
1—2—OFF (desactivado)
1 es efectivo para tasas de compresion baja, y
2 para tasas de compresion alta.

Ajustes de audio

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcién de
menu y pulse para seleccionar AUDIO.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion de
audio.

Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones de audio.

* Se puede ajustar la frecuencia de corte y el
nivel de salida cuando la salida de subgraves
esté activada.

* SLA no esté disponible si se ha seleccionado
FM como fuente.
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Fader/Balance (ajuste del fader/balance)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Pulse M.C. para cambiar entre fader (delante-
ro/trasero) y balance (izquierdo/derecho).

Gire M.C. para ajustar el balance entre los alta-
voces delanteros/traseros,
Gire M.C. para ajustar el balance de los altavo-
ces izquierdo o derecho.

La sonoridad compensa las deficiencias en los in-

tervalos de frecuencias bajas y altas cuando se es-

cucha a un volumen bajo.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Pulse M.C. para activar o desactivar la sonori-
dad

Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Low (bajo)—Mid (medio)—High (alto)

Preset EQ (recuperacion de ecualizador)

Sub fer1 (ajuste de subgraves activado/de-
sactivado)

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
Gire M.C. para seleccionar una curva de ecua-
lizacion.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—SuperBass

G.EQ (ajuste de ecualizador)

Puede configurar el ajuste de la curva de ecualiza-
cion seleccionado segun lo desee. Los ajustes de
la curva de ecualizacién configurados se guardan
en Custom1 o en Custom2,
¢ Custom1 se puede ajustar por separado para
cada fuente, no obstante, cada una de las
combinaciones siguientes se ajustan igual
automaticamente.
* USB, iPod, SD y Apps (iPhone)
* BT Audio y Apps (Android)
¢ Custom2 es una configuraciéon compartida
que se utiliza para todas las fuentes.
Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
Pulse M.C. para desplazarse entre las siguien-
tes opciones:

Banda de ecualizacion—Nivel de ecualizacion
[3] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Banda de ecualizacién: 100Hz—315Hz—

1.25kHz—3.15kHz—8kHz
Nivel de ecualizacion: +6 a -6

Loudness (sonoridad)

Esta unidad esté equipada con una salida de sub-

graves que se puede activar o desactivar.

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

Pulse M.C. para activar o desactivar la salida
de subgraves.

Gire M.C. para seleccionar la fase de la salida
de subgraves.
Gire M.C. a la izquierda para seleccionar la
fase inversa y Reverse se visualiza en la panta-
lla. Gire M.C. a la derecha para seleccionar la
fase normal y Normal aparece en la pantalla.

Subwoofer2 (ajuste de subgraves)

Solo las frecuencias més bajas que aquellas en el
intervalo seleccionado se generan por el altavoz
de subgraves.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Pulse M.C. para desplazarse entre la frecuen-
cia de corte y el nivel de salida del altavoz de
subgraves.
[3] Gire M.C. para seleccionar la frecuencia de
corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz
[4] Gire M.C. para ajustar el nivel de salida del al-
tavoz de subgraves.
Se visualiza +6 a -24 mientras se aumenta o
disminuye el nivel.

Bass Booster (intensificacion de graves)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para seleccionar el nivel que desee.
Se visualiza 0 a +6 mientras se aumenta o dis-
minuye el nivel.

HPF (ajuste del filtro de paso alto)

Cuando no desee que se generen los sonidos
bajos del intervalo de frecuencias de salida de
subgraves a través de los altavoces delanteros o
traseros, active el filtro de paso alto (HPF). Solo

las frecuencias més altas que aquellas del interva-

lo seleccionado se generan a través de los altavo-

ces delanteros o traseros.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Pulse M.C. para activar o desactivar el filtro de
paso alto.

[3] Gire M.C. para seleccionar la frecuencia de
corte
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

SLA (ajuste del nivel de fuente)

SLA (ajuste del nivel de fuente) le permite ajustar

el nivel de volumen de cada fuente para evitar

cambios repentinos en el volumen cuando se

cambia entre las fuentes.

¢ Los ajustes se basan en el nivel de volumen de
FM, que se mantiene inalterado

¢ Elnivel del volumen de AM también se puede
ajustar con esta funcion.

¢ Cada una de las combinaciones siguientes re-
cibe el mismo ajuste automéaticamente.
* USB. iPod, SD y Apps (iPhone)
« BT Audio y Apps (Android)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para ajustar el volumen de la fuente.
Gama de ajuste: de +4 a -4

Uso de diferentes
visualizaciones de fondo

ENTERTRHINME!

Se puede disfrutar de distintas visualizaciones
de fondo mientras se escucha cada fuente.

1 Pulse M.C. para acceder al men( princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar
ENTERTAINMENT.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién de
entretenimiento.

Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones de entretenimiento.

Background (configuracion de fondo)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.

Presentacion visual de fondo—género—ima-

gen de fondo 1—imagen de fondo 2—imagen

de fondo 3—imagen de fondo 4—pantalla sim-
ple—pantalla de peliculas —calendario

¢ Lapantalla para el género varia en funcion
del género musical.

e Lavisualizacion del género puede no fun-
cionar correctamente dependiendo de la
aplicacion utilizada para codificar los ar-
chivos de audio.

[3] Pulse M.C. para seleccionarlo.

Seccién
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Clock (configuracion de visualizacién del reloj)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
ON (visualizacion del reloj)—Elapsed time (vi-

sualizacién del tiempo transcurrido)—OFF
(reloj apagado)
o Solo para DEH-X7550SD

También es posible cambiar la funcion pul-

sando CLOCK.

Key Side (configuracion del color de la seccién de
teclas)

Seleccion de la iluminacion
en color

ILLLIMINBTION

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar
ILLUMINATION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién de
iluminacion.

Una vez seleccionada, se pueden ajustar las si-

guientes funciones de iluminacion.
* Phone no esté disponible para DEH-
X7550SD.

@ e

Se pueden seleccionar los colores deseados para
las secciones iluminadas del lado izquierdo en la
parte frontal de esta unidad.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Se puede seleccionar cualquiera de las opcio-
nes de la lista siguiente:
* Colores predefinidos (de White a Rose)
¢ Scan (ver todos los colores)
* Paletas de colores (Warm, Ambient,
Calm)
e Custom (color de iluminacién personaliza-
do)

Display Side (configuracion del color de la sec-
cién de pantalla)

Se pueden seleccionar los colores deseados para
las secciones iluminadas del lado derecho en la
parte frontal de esta unidad.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Se puede seleccionar cualquiera de las opcio-
nes de la lista siguiente:
* Colores predefinidos (de White a Rose)
¢ Scan (ver todos los colores)
* Paletas de colores (Warm, Ambient,
Calm)
* Custom (color de iluminacién personaliza-
do)

Key & Display (configuracién del color de panta-
lla y teclado)

Es posible elegir los colores de las teclas y de la
pantalla de esta unidad.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Se puede seleccionar cualquiera de las opcio-
nes de la lista siguiente:
¢ Colores predefinidos (de White a Rose)
* Scan (ver todos los colores)
 Paletas de colores (Warm, Ambient,
Calm)

Phone (configuracién del color del teléfono)

Puede seleccionar el color de las teclas que se
mostrard cuando se reciba una llamada.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste
[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.

Se puede seleccionar cualquiera de las opcio-

nes de la lista siguiente:

¢ Flashing - El color seleccionado de Key
Side parpadearé.

* Flash FX 1 a Flash FX6 — El sistema va
mostrando automéaticamente todos los co-
lores disponibles para esta unidad. Selec-
cione el modo deseado.

* OFF - No cambiar el color de las teclas
cuando se reciban llamadas.

Notas

* Elcolor de MIX/DISP OFF no se puede cam-
biar.

* Al seleccionar Scan el sistema va mostrando
automaticamente los colores predefinidos.

* Al seleccionar Warm el sistema va mostran-
do automaticamente los colores célidos.

¢ Al seleccionar Ambient el sistema va mos-
trando automaticamente los colores natura-
les

* Al seleccionar Calm el sistema va mostrando
automaticamente los colores suaves.

¢ Para seleccionar el color personalizado que
ha guardado, seleccione Custom.

Personalizacion de la
iluminacion en color

Es posible crear iluminacion en colores perso-
nalizados tanto para Key Side como para
Display Side.

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para visualizar ILLUMINATION y
pulselo para realizar la seleccion.

3  Gire M.C. para visualizar Key Side o
Display Side. Pulselo para realizar la selec-
cion.

4 Mantenga pulsado M.C. hasta que el
ajuste de la iluminacién personalizada apa-
rezca en la pantalla.

5 Pulse M.C. para seleccionar el color pri-
mario.
R (rojo)—G (verde)—B (azul)

6 Gire M.C. para ajustar el nivel de brillo.
Gama de ajuste: de 0 a 60

= No puede seleccionar un nivel por debajo de 20
en R (rojo), G (verde) y B (azul) a la vez.

= Puede realizar la misma operacién en otros colo-
res.

Nota

No es posible crear un color de iluminacion per-
sonalizado mientras esté seleccionado Scan,
Warm, Ambient o Calm.

Sobre MIXTRAX

La tecnologia MIXTRAX se utiliza para introducir
diversos efectos de sonido entre las canciones,
lo que permite experimentar la musica como
una mezcla ininterrumpida que se complemen-
ta con una sucesion de efectos visuales y de luz.
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Notas

¢ Segun el archivo/cancion, es posible que los
efectos de sonido no estén disponibles.

¢ MIXTRAX incluye un modo de colores parpa-
deantes MIXTRAX que, al activarse, hace que
los colores parpadeen al unisono con la
pista de audio. Si piensa que esta funcién
puede resultarle molesta mientras conduce,
desactive MIXTRAX. Consulte Operaciones
con el botén MIXTRAX en la pagina 34.

Menu MIXTRAX

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcién de
menu y pulse para seleccionar MIXTRAX.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion MIX-
TRAX.

Una vez seleccionado, pueden ajustarse las si-
guientes funciones de MIXTRAX. La funcion
esta activada cuando MIXTRAX esta activado.

SHORT PLAYBACK (modo de reproduccion corto)

Se puede seleccionar la duracién del tiempo de re-

produccion.

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.

1.0 MIN (1,0 minutos)—1.5 MIN (1,5 minutos)

—2.0 MIN (2,0 minutos)—2.5 MIN (2,5 minu-

tos)—3.0 MIN (3,0 minutos)—Random (aleato-

rio)—OFF (desactivado)

* Seleccione esta opcién OFF si desea reprodu-
cir una seleccién de principio a fin.

FLASH AREA (4rea de parpadeo)

Puede seleccionar éreas para el parpadeo de colo-

res.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Key & Display (tecla y pantalla)—KEY SIDE
(seccion de teclas)—OFF (desactivado)

* Siesta seleccionada la KEY SIDE, parpadean
las secciones iluminadas del lado izquierdo en
la parte frontal de esta unidad.

* Sise selecciona OFF, el color ajustado en
ILLUMINATION se utiliza como color de pan-
talla.

Flashing Color (patron de parpadeo)

Puede seleccionar patrones de parpadeo de colo-
res.

Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Se puede seleccionar cualquiera de las opcio-
nes de la lista siguiente:

* Sound Level Mode Color 1 a Color 6 -
Los colores parpadeardn unay otra vez
sincronizados con el nivel de sonido de
una cancion. Seleccione el modo deseado

* Low Pass Mode Color 1a Color 6 — Los
colores parpadearén unay otra vez, sincro-
nizados con el nivel de bajos de una can-
cién. Seleccione el modo deseado.

* Flashing Color Random - El patrén para
los colores parpadeantes se selecciona de
manera aleatoria para cada cancion a par-
tir del modo de nivel de sonido y del modo
de paso bajo.

* Sound Level Mode Random — E| patrén
para los colores parpadeantes se seleccio-
na para cada cancién de manera aleatoria
a partir del modo de nivel de sonido.

* Low Pass Mode Random - El patrén para
los colores parpadeantes se selecciona
para cada cancién de manera aleatoria a
partir del modo de paso bajo.

DISP EFFECT (efecto de pantalla)

La visualizacién de los efectos especiales MIX-

TRAX se puede activar o desactivar.

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
MIXTRAX 1 (visualizacion 1 de los efectos es-
peciales MIXTRAX)—MIXTRAX 2 (visualiza-
cién 2 de los efectos especiales MIXTRAX)—
OFF (visualizacién normal)

CUT IN EFFECT (efecto de interrupcion manual)

Puede activar o desactivar los efectos de MIXTRAX

mientras cambia de pista manualmente.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
ON (activado)—OFF (desactivado)

MIX Settings (configuracion MIXTRAX)

Para obtener méas informacién, consulte Configu-
racion MIXTRAX en esta pégina.

Notas

¢ El color de MIX/DISP OFF no se puede cam-
biar.

* MIX/DISP OFF no parpadea.

Configuracion MIXTRAX

Puede cambiar la configuracion de sonidos fijos

y efectos de sonido.

¢ Puede cambiar la configuracion de sonidos
fijos en MIX Fixed.

¢ Puede cambiar la configuracion de los efec-
tos de sonido desde cualquiera de los si-
guientes menus: LOOP EFFECT,
Flanger EFFECT, Echo EFFECT y
Crossfade EFFECT.

1 Muestre MIX Settings.

2 Pulse M.C. para visualizar el ment de fun-
ciones.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones.

MIX Fixed (efectos de sonido de MIXTRAX)

Los sonidos fijos se pueden eliminar de los efectos

de sonido de MIXTRAX.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
ON (sonidos fijos y efectos de sonido)—OFF
(efectos de sonido)

LOOP EFFECT (efecto lazo)

El efecto lazo, que se introduce autométicamente

al final de cada cancién, se puede eliminar de los

efectos de sonido.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
ON (activado)—OFF (desactivado)

Flanger EFFECT (efecto flanger)

El efecto flanger se puede eliminar de los efectos

de sonido.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
ON (activado)—OFF (desactivado)

Echo EFFECT (efecto eco)

El efecto eco se puede eliminar de los efectos de

sonido

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
ON (activado)—OFF (desactivado)

Crossfade EFFECT (efecto fundido cruzado)

El efecto fundido cruzado se puede eliminar de los

efectos de sonido.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
ON (activado)—OFF (desactivado)

» Sise selecciona iPod como fuente, se desacti-
va el efecto de fundido cruzado.

Seccién
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Menu del sistema

Pulse M.C. para acceder al menu princi-

pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar SYSTEM.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién del
menu del sistema.

Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones del menu de sistema.

* BTAUDIO, Clear memory, BT Version info.
y APP CONNECT MODE no estén disponibles
para DEH-X7550SD.

* APP CONNECT MODE no esté disponible
cuando la fuente se ha seleccionado como
Apps.

Language select (idiomas muiltiples)

Para su comodidad, esta unidad tiene la opcién

de diferentes idiomas. Puede seleccionar el idio-

ma deseado.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el idioma.
English—Espaiol—Portugués

Calendar (ajuste de la fecha)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el segmento de la
pantalla del calendario que desea ajustar.
Ano—Dia—Mes

[2] Gire M.C. para ajustar la fecha.

Clock (ajuste del reloj)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el segmento de la
pantalla del reloj que desea ajustar.
Hora—Minuto

[2] Gire M.C. para ajustar el reloj

@ &
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EngineTime alert (ajuste de pantalla de tiempo
transcurrido)

Este ajuste muestra cuénto tiempo ha pasado

desde que se encendi6 la maquina.

Puede configurar un cronémetro y una alarma.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
OFF—15Minutes—30Minutes

Contrast (ajuste de contraste de pantalla)

[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.

[2] Gire M.C. para ajustar el nivel de contraste.
Se visualiza 0 a 15 mientras se aumenta o dis-
minuye el nivel

Ever-scroll (ajuste del modo de desplazamiento)

Auto PI (blisqueda Pl automatica)

La unidad puede buscar automéaticamente una

emisora diferente con el mismo programa, incluso

durante la recuperacion de emisoras presintoni-

zadas.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la funcion
de busqueda Pl automética.

Music browse (explorar musica)

Puede seleccionar un dispositivo en el que realizar

una busqueda de musica.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado
OFF—USB memory—SD card

Warning tone (ajuste del tono de advertencia)

Si no se extrae el panel frontal de la unidad princi-

pal transcurridos cuatro segundos después de

desconectar la Ilave de contacto del automévil, es-

cucharé un sonido de advertencia. Puede desacti-

var este tono de advertencia

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el tono de
advertencia.

AUX (entrada auxiliar)

Active este ajuste si utiliza un dispositivo auxiliar
conectado a esta unidad.
[1] Pulse M.C. para activar o desactivar AUX.

Dimmer (ajuste del atenuador de luz)

Para evitar que el display quede muy brillante du-

rante la noche, éste se atenlia automaticamente

cuando se encienden las luces del automovil. Se

puede activar y desactivar el atenuador de luz.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el atenua-
dor de luz.

Si la funcion de desplazamiento continuo esta

ajustada en ON, la informacién de texto que hay

registrada se desplaza de manera ininterrumpida

por el display. Desactive la funcion (OFF) si desea

que la informacién se desplace una sola vez.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el despla-
zamiento continuo.

BT AUDIO (activacion de audio Bluetooth)

Es necesario activar la fuente BT Audio para utili-

zar un reproductor de audio Bluetooth.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la fuente
BT Audio.

Clear memory (borrado de los datos del dispositi-

vo Bluetooth guardados en esta unidad)

Los datos del dispositivo Bluetooth almacenados
en esta unidad se pueden borrar; para proteger la
informacion personal, es recomendable que borre
estos datos antes de dejar esta unidad a otras per-
sonas. La siguiente informacion se borrara.
* Lista de dispositivos
* Coédigo PIN
* Historial de llamadas
Directorio de teléfonos
Pulse M.C. para mostrar la pantalla de confir-
macién.
Se visualiza Clear memory YES. La funcién
Borrar memoria se ajustard ahora en modo en
espera.
Si no desea borrar los datos del dispositivo
Bluetooth almacenados en la unidad, gire M.
C. hasta visualizar Cancel y vuelva a pulsar
para seleccionarlo.
[2] Pulse M.C. para borrar la memoria.
Cleared se visualiza y los datos del dispositivo
Bluetooth se borran.
¢ No apague el motor mientras se esté utili-
zando esta funcién

=

BT Version info. (visualizacién de la version de
Bluetooth)

Se pueden visualizar las versiones del sistema de
esta unidad y del médulo Bluetooth.
[1] Pulse M.C. para mostrar la informacion.

APP CONNECT MODE (configuracion del modo
de conexion de aplicacion)

Seleccione la opcién adecuada para su teléfono

inteligente.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Wired (para iPhone)—Bluetooth (para dispo-
sitivo Android)

Menu de configuracion

1 Mantenga pulsado SRC/OFF hasta que se
apague la unidad.



CDurante el uso de la unidad

(Durante el uso de la unidad

2 Mantenga pulsado M.C. hasta que apa-
rezca el menu principal en la pantalla.

3 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar SETUP.

4 Gire M.C. para seleccionar la funcion de
men de configuracion.
Una vez seleccionado, se pueden ajustar las si-
guientes funciones del menu de configuracién.
¢ Software Update no esté disponible para
DEH-X7550SD.

FM step (paso de sintonia de FM)

El paso de sintonfa de FM que utiliza la sintoniza-
cién por busqueda se puede cambiar entre 100
kHz, el paso predefinido y 50 kHz.
Si la sintonizacién por bisqueda se realiza en
pasos de 50 kHz, es posible que las emisoras se
sintonicen de manera imprecisa. En ese caso, sin-
tonicelas manualmente o vuelva a utilizar la fun-
cion de sintonizacion por blsgueda
Pulse M.C. para seleccionar el paso de sinto-
nia de FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

AM step (paso de sintonfa de AM)

El paso de sintonia de AM se puede cambiar entre
9 kHz, el paso predefinido y 10 kHz. Si se utiliza el
sintonizador en América del Norte, América Cen-
tral o América del Sur, se deberé cambiar el paso
de sintonfa de 9 kHz (631 a 1602 kHz permisibles)
a 10 kHz (530 a 1640 kHz permisibles).
Pulse M.C. para seleccionar el paso de sinto-
nfa de AM.
9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)

La salida posterior de esta unidad (salida de ca-
bles de altavoces traseros y salida RCA posterior)
se puede usar para la conexién de altavoces de
toda la gama (Rear SP:F.Range) o subgraves
(Rear SP:S/W). Si se cambia el ajuste de la salida
posterior a Rear SP:S/W, se podra conectar el
cable de altavoces traseros directamente al alta-
voz de subgraves sin necesidad de usar un ampli-
ficador auxiliar.

Pulse M.C. para cambiar el ajuste de la salida
posterior.

* Sino se conecta un altavoz de subgraves a
la salida posterior, seleccione Rear SP:F.
Range (altavoz de toda la gama).

* Siseconecta un altavoz de subgraves a la
salida posterior, seleccione Rear SP:S/W
(altavoz de subgraves).

* Aunque cambie este ajuste, no se producird
ningun sonido a menos que active la salida de
subgraves (consulte Subwoofer1 (ajuste de
subgraves activado/desactivado) en la pagina
41).

* Sicambia este ajuste, la salida de subgraves
retomaré los ajustes de fébrica en el ment de
audio,

¢ Las salidas de cables de altavoces traseros y la
salida RCA posterior se cambian simultanea-
mente en este ajuste.

Software Update (actualizacion del software)

S/W control (ajuste de la salida posterior y del al-
tavoz de subgraves)

Esta funcién se utiliza para actualizar esta unidad
con la Ultima version del software de bluetooth
disponible. Para més detalles sobre el software de
bluetooth y la actualizaciéon, consulte nuestro sitio
web.
* Nunca desconecte la unidad mientras el soft-
ware de bluetooth se esté actualizando.
Pulse M.C. para mostrar el modo de transfe-
rencia de datos.
Para finalizar la actualizacién del software de
bluetooth, siga las instrucciones en pantalla.

Menu del sistema

1 Mantenga pulsado SRC/OFF hasta que se
apague la unidad.

2 Mantenga pulsado M.C. hasta que apa-
rezca el menu principal en la pantalla.

3 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar SYSTEM.

4 Gire M.C. para seleccionar la funcion del
menu del sistema.

Para obtener més informacién, consulte Mend
del sistema en la pagina anterior.

Uso de una fuente AUX

1 Inserte el miniconector estéreo en el co-
nector de entrada AUX.

2 Pulse SRC/OFF para seleccionar AUX
como fuente.

Nota

No se puede seleccionar AUX si no se activa el
ajuste auxiliar. Para obtener més informacion,
consulte AUX (entrada auxiliar) en la pagina an-
terior.

Encendido y apagado de la
pantalla

® Mantenga pulsado MIX/DISP OFF hasta
que la pantalla se apague o se encienda.

Si aparece un display no
deseado

Desactive el display no deseado mediante los
pasos que se indican a continuacién.

1 Pulse M.C. para acceder al men( princi-

pal.

2 Gire M.C. para cambiar la opcion de
menu y pulse para seleccionar SYSTEM.

3 Gire M.C. para visualizar DEMO OFF y

pulselo para realizar la seleccion.

4 Pulse M.C. para cambiar a YES.

5 Pulse M.C. para seleccionarlo.

Seccién
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Conexiones - Importante

¢ Cuando esta unidad se instale en un ve-
A ADVERTENCIA hiculo sin posicién ACC (accesorio) en la

» Utilice altavoces de més de 50 W (valor de
salida) y de entre 4 Qy 8 Q (valor de impe-
dancia). No utilice altavoces de 1Qa3Q
con esta unidad.

¢ Elcable negro es el cable a tierra. Cuando
instale esta unidad o el amplificador de po-
tencia (vendido por separado), siempre co-
necte primero el cable a tierra. Compruebe

que el cable de tierra esta conectado adecua-
damente a las partes metdlicas de la carroce-

ria del automovil. El cable a tierra del
amplificador, el de esta unidad o el de cual-
quier otro dispositivo debe conectarse al

automaovil por separado usando tornillos dife-

rentes. Si el tornillo para el cable a tierra se
afloja o se cae, puede provocar incendios,
humo o averias.

AMPLIFICADOR
DE POTENCIA

/4

Cable a tierra

Otros dispositivos
(dispositivos electronicos
que hay en el vehiculo)

Partes metalicas
de la carroceria

*1 No se suministra para esta unidad

Es

llave de encendido, el cable rojo se debe co-
nectar al terminal que pueda detectar la ope-
racion de la llave de encendido. De lo
contrario, puede descargarse la baterfa.

Posicion ACC Sin posicion ACC

Utilice esta unidad tnicamente con una ba-
terfa de 12 voltios y conexién a tierra negati-
va. De lo contrario, pueden producirse
incendios o averias.

Para evitar cortocircuitos, sobrecalentamien-

to o fallos de funcionamiento, asegurese de

seguir las siguientes instrucciones.

— Desconecte el terminal negativo de la bateria
antes de la instalacion.

— Asegure el cableado con pinzas para cables
o cinta adhesiva. Envuelva con cinta adhesiva
las partes en contacto con piezas metélicas
para proteger el cableado.

— Mantenga los cables alejados de las partes
moviles, como la palanca de cambios y los
railes de los asientos.

— Coloque todos los cables alejados de lugares
calientes, como cerca de |a salida del calefac-
tor.

— No conecte el cable amarillo a la baterfa pa-
sandolo a través del orificio hasta el compar-
timiento del motor.

— Cubra con cinta aislante los conectores de
cables que queden desconectados.

— No acorte ninglin cable.

— Nunca corte el aislamiento del cable de ali-
mentacion de esta unidad para compartir la
corriente con otros equipos. La capacidad de
corriente del cable es limitada.

Clnstalacién

D)

— Utilice un fusible con la intensidad nominal
indicada.

— Nunca conecte el cable negativo de los alta-
voces directamente a tierra

— Nunca empalme los cables negativos de va-
rios altavoces.

* Cuando se enciende esta unidad, se emite
una sefal de control a través del cable azul/
blanco. Conecte este cable al mando a dis-
tancia del sistema de un amplificador de po-
tencia externo o al terminal de control del
relé de la antena automética del vehiculo
(méax. 300 mA 12V cc). Si el vehiculo posee
una antena integrada en el cristal del para-
brisas, conéctela al terminal de la fuente de
alimentacion del amplificador de la antena.

* Nunca conecte el cable azul/blanco al termi-
nal de potencia de un amplificador de poten-
cia externo, ni al terminal de potencia de la
antena automatica, de lo contrario, puede
descargarse la baterfa o producirse un fallo
de funcionamiento.

Esta unidad

@ Puerto USB
@ Entrada de antena
15cm
(3 Fusible (10 A)
(@ Entrada del cable de alimentacién

® Entrada remota conectada
Es posible conectar un adaptador de mando
a distancia fisicamente conectado (se vende
por separado).

® Entrada micréfono (sélo DEH-X8550BT)

@ Micréfono (solo DEH-X8550BT)

4m

Salida trasera

Salida delantera

Salida de subgraves

@ Cable USB
1.5m

PO

Cable de alimentacion

Realice estas conexiones cuando no esté conec-
tado un altavoz trasero a uno de subgraves.

; o
SSElI)
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(Instalacién

Realice estas conexiones cuando esté usando
un altavoz de subgraves sin el amplificador op-
cional.

®
02—

o[ e
a a3
G

@ Alatoma del cable de alimentacion

@ lzquierda

® Derecha

@ Altavoz delantero

® Altavoz trasero

® Blanco

@ Blanco/negro

® Gris

© Gris/negro

10 Verde

1 Verde/negro

@ Violeta

@ Violeta/negro

4 Negro (toma de tierra del chasis)
Conectar a una parte metélica limpia, sin
pintura.

@ Amarillo
Conectar al terminal de alimentacion cons-
tante de 12 V.

1 Rojo
Conectar al terminal controlado por la llave
de encendido (12 V cc).

£

@ Azul/blanco
Conectar al terminal de control del sistema
del amplificador de potencia o al terminal de
control del relé de la antena (méx. 300 mA
12Vce).

® Naranja/blanco

Conectar al terminal del interruptor de ilumi-
nacion.

@9 Subgraves (4Q)

0 Al usar un altavoz de subgraves de 70 W
(2€Y), conecte el mismo a los cables violeta y
violeta/negro de esta unidad. No conecte
nada al cable verde ni al verde/negro.

@) No se utiliza.

@ Subgraves (4Q) x 2

Notas

» Sise utiliza un sistema de dos altavoces, no
conecte ningln otro aparato a las salidas de
cable que no estén conectadas a un altavoz.

¢ Cambie el menu de configuracion de esta
unidad. Consulte S/W control (ajuste de la
salida posterior y del altavoz de subgraves) en
la pagina 45.
La salida de graves de esta unidad es mo-
noaural.

Amplificador de potencia (se
vende por separado)

Realice estas conexiones cuando utilice el am-
plificador opcional.

@ Control remoto del sistema
Conexién a cable azul/blanco.

@ Amplificador de potencia (se vende por sepa-
rado)

(3@ Conectar con cables RCA (se venden por se-
parado)

@ A la salida trasera

® Altavoz trasero

® Salida delantera

) Altavoz delantero

) Salida de subgraves

) Altavoz de subgraves

Q
&

(
(&

@

'®

©)

Instalacion

S Importante

* Compruebe todas las conexiones y sistemas
antes de la instalacion final.

* No utilice piezas no autorizadas, ya que pue-
den causar fallos de funcionamiento.

¢ Consulte a su distribuidor si para la instala-
cion es necesario taladrar orificios o hacer
otras modificaciones al vehiculo.

* No instale esta unidad en un lugar donde:

— Pueda interferir con el manejo del vehiculo.
— Pueda lesionar a un pasajero como conse-
cuencia de un frenazo brusco

* Ellaser semiconductor se dafiaré si se sobre-
calienta. Instale esta unidad alejada de
zonas que alcancen altas temperaturas,
como cerca de la salida del calefactor.

* Selogra un rendimiento 6ptimo si la unidad
se instala en un angulo inferior a 60°.

60°

* Cuando instale, para asegurar la dispersion
apropiada del calor durante el uso de esta
unidad, asegurese de dejar un amplio espa-
cio por detras del panel trasero y enrolle los
cables sueltos de modo que no blogueen las
aberturas de ventilacién.

X

-

Deje un amplio espaciq
N

Montaje delantero/posterior de DIN

Esta unidad puede instalarse correctamente
tanto si se realiza una instalacién frontal o trase-
ra.

En la instalacion, emplee piezas disponibles en
el mercado.

Seccién
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Montaje delantero DIN

1 Inserte el manguito de montaje en el sal-
picadero.

Si realiza la instalacién en un espacio poco pro-
fundo, utilice el manguito de montaje suminis-
trado. Si hay suficiente espacio, utilice el
manguito de montaje que venfa con el vehiculo.

2 Fije el manguito de montaje utilizando
un destornillador para doblar las pestaiias
metalicas (90°) y colocarlas en su lugar.

@ Salpicadero
@ Manguito de montaje

3 Instale la unidad segun la ilustracion.

@ Tuerca

(@ Muro cortafuego o soporte de metal
@ Correa metélica

@ Tornillo

® Tornillo (M4 x 8)

= Asegurese de que la unidad esté firmemente ins-

talada en su lugar. Una instalacién inestable puede
causar saltos en el audio o un mal funcionamiento
de la unidad.

Es

Montaje trasero DIN

1 Determine la posicién correcta, de modo
que los orificios del soporte y del lateral de
la unidad coincidan.

T ]

D

Tornillo de cabeza redonda (5 mm x 8 mm)
Carcasa
(® Salpicadero o consola

Extraccion de la unidad

1 Retire el anillo de guarnicion.

@ Anillo de guarnicién

Pestafia con muesca

* Libere el panel delantero para acceder mas
facilmente al anillo de guarnicion.

¢ Al volver a colocar el anillo de guarnicion,
oriente hacia abajo la pestafia con muesca.

©

2 Inserte en ambos lados de la unidad las
llaves de extraccion provistas hasta que se
escuche un ligero chasquido.

Clnstalacién

3 Extraiga la unidad del salpicadero.

& <

Retirada y colocacion del panel
delantero

Puede extraer el panel delantero para proteger
la unidad contra robo

Pulse el botdn de soltar, empuje el panel delan-
tero hacia arriba y tire de él hacia sf.

Para obtener més informacion, consulte Extrac-
cion del panel delantero para proteger la unidad
contra robo y Colocacién del panel delantero en la
pégina 30.

Instalacion del micr6fono
o Solo para DEH-X8550BT

A PRECAUCION

Es muy peligroso que el cable del micréfono se
enrolle alrededor de la columna de direccién o
la palanca de cambios. AsegUrese de instalar la
unidad de tal forma que no dificulte la conduc-
cion.

Nota

Instale el micréfono en una posicion y orien-
tacion que permita detectar la voz de la persona
que utiliza el sistema.

Instalacion del micr6fono en el
parasol

1 Ajuste el cable del micréfono en la ranu-
ra.

(@ Cable del micréfono
@ Ranura

2 Instale la abrazadera del micr6fono en el
parasol.

Levante el parasol e instale la pinza del micréfo-
no (si lo baja reduce la capacidad del reconoci-
miento de voz).



Seccién

Clnstalacién ) Clnstalacién

2 Instale el micréfono en la columna de di- Se puede ajustar el angulo del micréfono.
reccion.

|oueds3

@ Pinza

@ Abrazadera
Use las abrazaderas compradas por separado
para fijar el cable en los lugares del interior
del vehiculo donde sea necesario.

Instalacion del micr6fono en la
columna de direccion

1 Suelte la base del micréfono de la abraza-
dera del micréfono.

Para soltar la base del micréfono de la abrazade-
ra del micréfono, deslice la base del micréfono.

@ Cinta adhesiva de doble cara

@ |Instale el micréfono en la parte trasera de la
columna de direccién.

(@ Abrazadera
Use las abrazaderas compradas por separado
para fijar el cable en los lugares del interior
del vehiculo donde sea necesario

Ajuste del angulo del micré6fono

@ Micréfono
@ Pinza
3 Base del micréfono
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Solucién de problemas

Sintom. Causa
La pantalla No ha realizado
vuelve auto- ninguna opera-

méticamente
ala visualiza-
cién normal.

cién en aproxi-
madamente 30
segundos

Resolucioén

Realice la opera-
cién de nuevo.

Elintervalo de Dependiendo
repeticion de  del intervalo de
reproduccién  repeticion de re-
cambia de produccion, el
manera ines-  intervalo selec-
perada. cionado puede
cambiar cuando
se selecciona
otra carpeta o
pista o cuando
se utilice el
avance rapido/
retroceso.

Seleccione de
nuevo el intervalo
de repeticién de
reproduccién.

No se repro-
duce una sub-
carpeta.

No se pueden
reproducir las
subcarpetas
cuando se se-
lecciona Folder
repeat (repeti-
cion de carpe-
ta).

Seleccione otro
intervalo de repe-
ticion de repro-
duccién

NO XXXX No hay informa-
aparece cuan- cion de texto in-
do se cambia corporada

Cambie la panta-
lla o reproduzca
otra pista/archivo.

una pantalla

(NO TITLE,

por ejemplo).

Launidad no  Esta utilizando  Aleje de la unidad
funciona co-  un dispositivo, los dispositivos

rrectamente.  como un teléfo-

Hay una inter- no mévil, que

ferencia. puede causar
interferencias.

eléctricos que
puedan estar cau-
sando interferen-
cias.

Es

Sintol Causa Resolucion
El'sonidode  Esté hablando  El sonido se re-
la fuente de con un teléfono  producird cuando
audio movil conec- se termine la lla-
Bluetooth no  tado por mada.
se reproduce. Bluetooth.
Un teléfono No utilice el telé-
movil conec- fono mévil en
tado por este momento
Bluetooth esta
en funciona-
miento.
Se ha hecho Vuelva a estable-
una llamada cer la conexion
con un teléfono  Bluetooth entre
mavil conec- esta unidad y el
tado por teléfono movil

Bluetooth y se
ha terminado
inmediatamen-
te. Como resul-
tado, la
comunicacion
entre esta uni-
dad y el teléfono
movil no ha fi-
nalizado correc-
tamente.

Mensajes de error

Anote el mensaje de error antes de contactar
con su concesionario o con el servicio técnico
oficial de Pioneer més cercano.

Clnformacién adicional

Resolucion

Compruebe la co-
nexion de los alta-
voces. Si el
mensaje no desa-
parece aun des-
pués de apagar y
volver a encender
el motor, contacte
con su distribui-
dor o con el Servi-
cio técnico oficial
Pioneer.

Mensaje [of

a

FORMAT
READ

A veces se pro-
duce un retraso
entre el comien-
zo de la repro-
ducciony la
emision del so-
nido.

Resoluci

Espere hasta que
el mensaje desa-
parezca y oiga so-
nido.

NO AUDIO El disco inser-
tado no contie-
ne archivos

reproducibles.

Sustituya el disco

Comunes

Mensaje Causa

AMP ERROR  La unidad no
funciona o la
conexion de los
altavoces es in-
correcta; se ac-
tiva el circuito
de proteccion.

Reproductor de CD

Mensaje Causa

ERROR-07, El disco esta

11,12,17,30 sucio.

Resolucion

Limpie el disco.

SKIPPED El disco inser-
tado contiene
archivos prote-

gidos con DRM.

Sustituya el disco.

PROTECT Todos los archi-
vos del disco in-
sertado tienen

DRM integrado.

Sustituya el disco

El disco esté ra-

Sustituya el disco.

Di itivo de

to externo (USB,

SD)/iPod

Mensaje Causa

NO DEVICE No hay conec-
tado ningun dis-
positivo de
almacenamien-
to USB ni nin-

gun iPod

Resoluci

Conecte un dispo-
sitivo de almace-

namiento USB o

un iPod compati-

ble.

yado.
ERROR-10, Se ha producido Coloque la llave
11,12, 15, un error eléctri-  de encendido del
17, 30, A0 €0 0 mecanico. automdvil en la
posicion de de-
sactivacion y
luego pase de
nuevo a activa-
cion, o cambie a
una fuente dife-
rente y, a conti-
nuacion, vuelva a
activar el repro-
ductor de CD.
ERROR-15 Eldiscoinser-  Sustituya el disco.
tado aparece en
blanco.
ERROR-23 Formato de CD  Sustituya el disco.

no compatible.

FORMAT
READ

A veces se pro-
duce un retraso
entre el comien-
zo de la repro-
ducciony la
emision del so-
nido.

Espere hasta que
el mensaje desa-
parezca y oiga so-
nido.
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Mensaje Causa Resolucion Mensaje Causa Resolucion Mensaje Causa Resolucion Mensaje Causa Resolucién
NO AUDIO No hay cancio-  Transfiera los ar- NOT COMPA- El dispositivo * Conecte un dis- CHECK USB  El dispositivo de Desconecte el ERROR-19 Error de comu-  Realice una de
nes. chivos de audio al TIBLE USB conectado  positivo que cum- almacenamien- dispositivo de al- nicacion las siguientes
dispositivo de al- no es compati-  pla con la clase to USB consu-  macenamiento operaciones:
macenamiento ble con esta de almacena- me més de la USB y no lo utili- —Cambie la llave
USB y conéctelo. unidad. miento masivo corriente méaxi-  ce. Coloque la de encendido del
El dispositivo de Para desactivar la USB. ma admisible. |lave de encendi- automovil a la po- m
almacenamien-  seguridad, siga * Desconecte su do del automavil sicion de desacti- 2
to USB conec-  las instrucciones dispositivo y susti- en posiciéon OFF, vacién y luego S
tado tiene la del dispositivo de tlyalo por un dis- luegoen ACC u pase de nuevo a e
seguridad acti-  almacenamiento positivo de ONy, a continua- activacion.
vada. USB. almacenamiento cién, conecte Uni- —Desconecte o ex-
- USB compatible. camente disposi- pulse el dispositi-
SKIPPED El dispositivo de  Reproduzca un o 5 : tivos de vo de
oo iPod no compa-  Desconecte su
almacenamien- - archivo de audio tible dispositivo v susti- almacenamiento almacenamiento
to USB conec-  que no esté inte- P y USB tibl t
tayalo por un compatibles. externo.
tado contiene grado con _Cambie a una
archivos inte- Windows Media iPod compatible. CHECK USB  EliPod funciona Compruebe que
correctamente el cable de cone- fuente diferente.
grados con DRM 9/10 Dispositivode  Retire su disposi- .
. ero no se xién del iPod no Después, vuelva a
Windows almacenamien-  tivoy sustitiyalo p
carga esté cortocircui- la fuente SD o al
Media™ to SD nocom-  por un dispositivo ga. USB.
DRM 9/10. patible de almacena- taddo (D'teJ . atra- Fallo dal iPod 5 ool
- - miento USB com- pado entre allo del iPod. esconecte el
PROTECT Todos los archi-  Transfiera archi- patible. objetos metali- cable del iPod.
vos del disposi-  vos d(.9 audio no cos). Una vez con- Una vez que apa-
tivo de integrados con CHECK USB  El conector Compruebfe que firmado, cambie rezca el mend
a\macenam\en» Windows Med.\a USBo e\/cab\e el conector USB o a llave de encen- principal del iPod,
to USB estén in- DRM 9/10 al dis- USB esté corto- el cgb\e USB no dido del automé- vuelva a conectar
tegrados con positivo de alma- circuitado. esté enganchado vil a la posicién el iPod y reinicie-
\é\/;\;iog\;vsor\ﬂedwa cenamwen‘to usB Zm algo ni dana- de desactivacién o
10. y conéctelo. o.
yluego pase de ERROR-23 El dispositivo de El dispositivo de
nuevo a activa- almacenamien-  almacenamiento
cién; o bien des- toUSB noestd  USB debe forma-
conecte una vez formateado con  tearse con FAT12,
el iPod y conécte- FAT12, FATI6 ni  FAT16 0 FAT32.

lo de nuevo. FAT32.
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Mensaje Causa Resolucién Utilice solo discos convencionales y completa-
Mensaje Causa Resolucion mente circulares. No use discos con formas irre-
ERROR-16  Llaversionde  Actualice la ver- ) qulares.
firmware del sién del iPod. No BT devi- Noseencuen-  Siga las instruc-
iPod es antigua ce.Go to BT  tran dispositivos ciones que apare-
Fallo del iPod.  Desconecte el N_'ENU tore-  Bluetooth cenenla
cable del iPod. gister. pantalla.
Una vez que apa- BTerror. Ha fallado la co-  Siga las instruc- No cologue ninglin otro elemento que no sea un
rezca el ment Press BAND  nexion ciones que apare- CD en la ranura de carga de discos
rincipal del iPod, key toretry.  Bluetooth. cenenla
P P Y ¥ No use discos rotos, astillados, deformados o da-
vuelva a conectar pantalla. _ ~
iPod ) fados, ya que pueden causar danos al reproduc-
elirody reinicie- Check your  Hafallado laco- Siga las instruc- tor.
lo. App.Press nexion a la apli-  ciones que apare- - —
STOP No hay cancio-  Seleccione una BAND key to cacién cenenla No es posible reproducir discos CD-R/RW no fina-
nesenlalista lista que conten- retry. pantalla. lizados.
actual. ga canciones. Startupand laaplicacién  Siga las instruc- No toque la superficie grabada de los discos.
Not found No hay cancio-  Transfiera cancio- play.you.r nose/ hainicia- ciones que apare- Cuando no tilice los discos, guardelos en sus
nes relaciona-  nesal iPod Application.  do aln. cenenla cajas
das. pantalla.
No fije etiquetas, no escriba ni aplique sustancias
quimicas en la superficie de los discos.
Dispositivo Bluetooth i
Pautas para el manejo Para limpiar un CD, pasele un pano suave desde
Mensaje Causa Resolucion Discos y reproductor el centro hacia afuera.
ERROR-10 Fallo de corrien-  Desconecte (posi- La condensacion puede afectar temporalmente al

te en el médulo
Bluetooth de
esta unidad.

cién OFF) la llave
de encendido y
después coléque-
laen ACCoen
ON.

Si el mensaje de
error se sigue
mostrando des-
pués de hacer lo
mencionado ante-
riormente, no
dude en contactar
con el distribuidor
o con el servicio
técnico oficial de
Pioneer.

Utilice inicamente discos que tengan uno de

estos dos logotipos:

oiER

DIGITAL AUDIO

IS

DIGITAL AUDIO

rendimiento del reproductor. Deje de usarlo duran-

te una hora aproximadamente para que se adapte
a la temperatura méas célida. Ademas, si los dis-
cos tienen humedad, séquelos con un pano
suave.

Utilice discos de 12 cm. No utilice discos de 8 cm
0 un adaptador de discos de 8 cm.

Quizé no pueda reproducir algunos discos debido
a sus caracterfsticas, formato, programas graba-
dos, entorno de reproduccion, condiciones de al-
macenamiento u otras causas.

Las vibraciones en las carreteras pueden inte-
rrumpir la reproduccién de un disco.

Lea las advertencias de los discos antes de utili-
zarlos

Al usar discos de superficie imprimible para eti-
quetas, lea primero las instrucciones y las adver-
tencias de los discos. Es posible que algunos
discos no puedan insertarse ni expulsarse. La utili-
zacion de este tipo de discos puede danar el equi-
po.

No pegue etiquetas compradas por separado ni

otro tipo de material a los discos.

* Losdiscos podrian combarse y no podrén re-
producirse.

* Las etiquetas pueden despegarse durante la
reproduccién, evitando la expulsion del disco y
causando de este modo danos en el equipo.

Dispositivo de almacenamiento
externo (USB, SD)

Si tiene preguntas sobre su dispositivo de almace-
namiento externo (USB, SD), péngase en contacto
con el fabricante del mismo.

No deje el dispositivo de almacenamiento externo
(USB, SD) en lugares expuestos a altas temperatu-
ras

Se pueden producir los siguientes problemas

segun el dispositivo de almacenamiento externo

(USB, SD) que se utilice

* Lasoperaciones pueden variar.

* Es posible que no se reconozca el dispositivo
de almacenamiento

* Puede que los archivos no se reproduzcan co-
rrectamente.

Dispositivo de almacenamiento
USB

No se admiten las conexiones a través de un con-
centrador USB.

No conecte ninguin otro objeto que no sea un dis-
positivo de almacenamiento USB.
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Cuando conduzca, fije el dispositivo de almacena-
miento USB firmemente. No deje caer el dispositi-
vo de almacenamiento USB al suelo, ya que

puede quedar atascado debajo del freno o del ace-

lerador.

No intente forzar la tarjeta de memoria SD en la
ranura para la tarjeta SD, ya que la tarjeta o la uni-
dad podrian danarse.

Se pueden producir los siguientes problemas

segun el dispositivo de almacenamiento USB que

se utilice

¢ Eldispositivo puede causar interferencias al
escuchar la radio

Cuando expulse una tarjeta de memoria SD, man-
téngala presionada hasta que oiga un chasquido.
Es peligroso presionar la tarjeta y soltar de inme-
diato, ya que ésta podria dispararse fuera de la ra-
nuray causarle dafios o heridas. Si la tarjeta salta
fuera de la ranura, puede perderse.

Tarjeta de memoria SD

iPod

Esta unidad s6lo admite los siguientes tipos de
tarjetas de memoria SD:

*« SD

¢ miniSD

* microSD

e SDHC

Para asegurar un funcionamiento correcto, conec-
te el cable conector del Dock del iPod directamen-
te a esta unidad.

Cuando conduzca, fije el iPod firmemente. No
deje caer el iPod al suelo, ya que puede quedar
atascado debajo del freno o del acelerador.

Mantenga la tarjeta de memoria SD fuera del al-
cance de los nifos. En caso de ingestion acciden-
tal, consulte a un médico de inmediato.

No toque los conectores de la tarjeta de memoria
SD directamente con los dedos o con cualquier
objeto metélico

No introduzca ninguin otro elemento que no sea
una tarjeta de memoria SD en la ranura para la
tarjeta SD. Si se introduce un objeto metélico
(como una moneda) en la ranura, puede que los
circuitos internos se estropeen y que se produz-
can fallos de funcionamiento en la unidad.

Cuando introduzca un tarjeta miniSD o microSD,
utilice un adaptador. No utilice un adaptador que
tenga piezas metélicas aparte de los conectores
expuestos.

No inserte una tarjeta de memoria SD dafiada (p.
ej. torcida o con la etiqueta despegada), ya que
puede tener problemas para la posterior expulsién
de la ranura.

Acerca de los ajustes del iPod

* Cuando el iPod esta conectado, esta unidad
desactiva el ajuste EQ (ecualizador) del iPod
para mejorar la acUstica; al desconectar el
iPod, el EQ retoma su valor original.

* No puede desactivar la Repeticién del iPod
cuando utiliza esta unidad. La Repeticién se
cambiaréd automéaticamente a Todo cuando el
iPod esté conectado a esta unidad.

La unidad no mostrara el texto incompatible guar-
dado en el iPod.

DualDisc

Los discos DualDisc (discos dobles) son discos de
dos caras que incluyen un CD grabable de audio
en una cara y un DVD grabable de video en la otra
cara.

Debido a que la cara del CD de los discos
DualDisc no es fisicamente compatible con el es-
tandar general de CD, es posible que no se pueda
reproducir la cara del CD en esta unidad.

La carga y expulsion frecuente de un disco
DualDisc puede producir ralladuras en el disco;
las ralladuras graves pueden producir problemas
de reproduccion en esta unidad. En algunos
casos, un DualDisc puede atascarse en la ranura
de carga del disco y no se expulsard, para evitarlo,
recomendamos que no utilice DualDisc en esta
unidad.

Consulte la informacién del fabricante del disco
para obtener mas informacion sobre DualDisc.

A PRECAUCION

No deje discos, dispositivos de almacenamiento
externo (USB, SD) ni el iPod en lugares expues-
tos a altas temperaturas.

Compatibilidad con audio
comprimido (disco, USB, SD)

WMA

Extensién de archivo: .wma

Velocidad de grabacién: de 48 kbps a 320 kbps
(CBR) y de 48 kbps a 384 kbps (VBR)

Frecuencia de muestreo: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Windows Media™ Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream con video: no compati-
ble

MP3

Extension de archivo: .mp3

Velocidad de grabacion: de 8 kbps a 320 kbps
(CBR), VBR

Frecuencia de muestreo: de 8 kHz a 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz para énfasis)

Versiones de etiqueta ID3 compatibles: 1.0, 1.1,
2.2,2.3, 2.4 (la etiqueta ID3 version 2.x tiene priori-
dad sobre la version 1.x)

Lista de reproduccién M3u: no compatible

MP3i (MP3 interactivo), mp3 PRO: no compatible

WAV

Extension de archivo: .wav

Bits de cuantificacion: 8y 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Frecuencia de muestreo: 16 kHz a 48 kHz (LPCM),
22,06 kHz y 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Formato compatible: AAC codificado con iTunes

Extension de archivo: .m4a

Frecuencia de muestreo: de 11,025 kHz a 48 kHz

Velocidad de transmisién: de 16 kbps a 320 kbps,
VBR

Apple Lossless: no compatible

Archivo AAC adquirido en iTunes Store (extension
del archivo .m4p): no compatible

Apéndice
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Informaciéon complementaria Dispositivo de almacenamiento * Pioneer no garantiza la compatibilidad con ¢ iPhone 3GS (versién del software 5.1.1)

Solo se pueden visualizar los primeros 32 caracte-
res como nombre de archivo (incluida la exten-
sién) o nombre de carpeta,

Esta unidad puede no funcionar correctamente,
seguin la aplicacion utilizada para codificar archi-
vos WMA.

Puede producirse una pequena demora cuando
se inicie la reproduccion de archivos de audio que
contienen datos de iméagenes o archivos de audio
almacenados en un dispositivo USB con numero-
sas jerarquias de carpetas.

Disco

Jerarquia de carpetas reproducibles: hasta ocho
niveles (una jerarquia practica de carpetas tiene
menos de dos niveles).

Carpetas reproducibles: hasta 99

Archivos reproducibles: hasta 999

Sistema de archivos: ISO 9660 Nivel 1y 2, Romeo,
Joliet

Reproduccién multisesiéon: compatible

Transferencia de datos en formato Packet Write:
no compatible

Independientemente de la longitud de la seccio-
nes en blanco que haya entre las canciones de la
grabacion original, los discos de audio comprimi-
dos se reproduciran con una breve pausa entre
cada cancion.

G &

externo (USB, SD)

Jerarquia de carpetas reproducibles: hasta ocho
niveles (una jerarquia practica de carpetas tiene
menos de dos niveles).

Carpetas reproducibles: hasta 1500

Archivos reproducibles: hasta 15000

Reproduccion de archivos protegidos por dere-
chos de autor: no compatible

Dispositivo de almacenamiento externo particio-
nado (USB, SD): sélo se puede reproducir la pri-
mera particion.

Puede producirse cierto retraso cuando se inicie
la reproduccién de archivos de audio en un dispo-
sitivo de almacenamiento USB con numerosas je-
rarquias de carpetas.

Tarjeta de memoria SD

No existe compatibilidad con las tarjetas multime-
dia (MMC).

No se garantiza la compatibilidad con todas las
tarjetas de memoria SD.

Esta unidad no es compatible con SD-Audio

A PRECAUCION

Pioneer no asume ninguna responsabilidad
por la pérdida de datos en la memoria USB/
en reproductores de audio portéatil USB/en
tarjetas de memoria SD/en tarjetas de me-

moria SDHC, incluso si la pérdida ocurre du-

rante el uso de esta unidad.

todos los dispositivos de almacenamiento
masivo USB y no se hace responsable de la
pérdida de los datos en los reproductores
multimedia, smartphones u otros dispositi-
vos, mientras se utilicen con este producto.

Compatibilidad con iPod

Esta unidad solo es compatible con los siguien-
tes modelos de iPod. Las versiones compatibles
del software iPod se muestran abajo; es posible
que las versiones més antiguas no sean compa-
tibles.

Fabricado para

iPod touch de 42 generacién (version del soft-

ware 5.1.1)

iPod touch 32 generacion (version del softwa-

re 5.1.1)

iPod touch 22 generacion (version del softwa-

re4.2.1)

iPod touch 12 generacion (version del softwa-

re 3.1.3)

iPod classic 160 GB (versién del software
2.0.4)

iPod classic 120GB (version del software
2.0.1)

iPod classic (version del software 1.1.2)

iPod con video (software version 1.3.0)

iPod nano de 6% generacion (version del soft-
ware 1.2)

iPod nano de 52 generacion (version del soft-
ware 1.0.2)

iPod nano 42 generacion (version del softwa-
re 1.0.4)

iPod nano 3% generacion (versién del softwa-
re 1.1.3)

iPod nano 22 generacion (versién del softwa-
re1.1.3)

iPod nano 12 generacion (version del softwa-
re1.3.1)

iPhone 4S (version del software 5.1.1)
iPhone 4 (version del software 5.1.1)

* iPhone 3G (version del software 4.2.1)
* iPhone (version del software 3.1.2)

Segln la generacion o versién del iPod, es posible
que algunas funciones no estén disponibles.

Las funciones pueden variar segun la versién de
software del iPod.

Al utilizar un iPod se requiere un conector del
Dock del iPod para el cable USB.

El cable de la interfaz CD-IU51 de Pioneer también
esté disponible. Para obtener informacion, consul-
te con su proveedor.

Si desea més informacién sobre la compatibilidad
de archivos y formatos, consulte los manuales del
iPod.

Audiolibro, podcast: compatible

A PRECAUCION

Pioneer no asume ninguna responsabilidad por
la pérdida de datos en el iPod, incluso si la pér-
dida ocurre durante el uso de esta unidad.

Secuencia de archivos de audio

El usuario no puede asignar nimeros de carpe-
ta ni especificar secuencias de reproduccién
con esta unidad.

Ejemplo de una jerarquia

(3 carpeta

JJ: archivo de audio
comprimido

01a 056: nimero de
carpeta

M a®: secuencia
de reproduccién

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
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Disco

La secuencia de seleccién de carpetas u otras
operaciones pueden diferir, dependiendo del
software de codificacion o escritura.

Dispositivo de almacenamiento

externo (USB, SD)

La secuencia de reproduccion es la misma que

la secuencia grabada en el dispositivo de alma-

cenamiento externo (USB, SD).

Para especificar la secuencia de reproduccion,

se recomienda el siguiente método.

[1] Cree un nombre del archivo que incluya nu-
meros que especifiquen la secuencia de re-
produccion (p. e]., 00Txxx.mp3 'y 099yyy.mp3).

[2] Coloque esos archivos en una carpeta.

[3] Guarde la carpeta que contiene los archivos
en el dispositivo de almacenamiento externo
(USB, SD).

Sin embargo, dependiendo del entorno del siste-

ma, tal vez no pueda especificar la secuencia de

reproduccién.

Para reproductores de audio portatiles USB, la

secuencia es diferente y depende del reproduc-

tor.

Perfiles Bluetooth

Para utilizar la tecnologia inalambrica

Bluetooth, los dispositivos deben ser capaces de

interpretar ciertos perfiles. Esta unidad es com-

patible con los siguientes:

¢ GAP (Generic Access Profile)

¢ OPP (Object Push Profile)

e HFP (Hands Free Profile) 1.5

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
1.3

e SPP (Perfil de Puerto de Serie) 1.1

Copyright y marcas registradas

Bluetooth

La marca literal y los logotipos Bluetooth® son
marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc., y cualquier uso de dichas marcas por
PIONEER CORPORATION se hace bajo licencia.
Otras marcas y nombres comerciales son pro-
piedad de sus respectivos propietarios.

iTunes

Apple e iTunes son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en los EE.UU. y en otros
paises.

MP3

La venta de este producto solo otorga una licen-
cia para su uso privado, no comercial. No otorga
ninguna licencia ni concede ningln derecho a
utilizar este producto en transmisiones comer-
ciales (es decir, lucrativas) en tiempo real (te-
rrestres, via satélite, por cable y/o por cualquier
otro medio), transmisiones/streaming por Inter-
net, intranets u otras redes o en otros sistemas
de distribucién de contenido electrénico, como
por ejemplo, aplicaciones de pago por escucha
(pay-audio) o audio bajo demanda (audio-on-de-
mand). Se necesita una licencia independiente
para su uso comercial. Para obtener més infor-
macion, visite

http://www.mp3licensing.com

WMA

Windows Media es una marca registrada o una
marca de fabrica de Microsoft Corporation en
los Estados Unidos y/u otros paises.

Este producto incluye tecnologfa propiedad de
Microsoft Corporation, y no se puede usar ni dis-
tribuir sin una licencia de Microsoft Licensing,
Inc.

Tarjeta de memoria SD

El logotipo de SD es una marca comercial de
SD-3C, LLC.

El logotipo de miniSD es una marca comercial
de SD-3C, LLC.

El logotipo de microSD es una marca comercial
de SD-3C, LLC.

El logotipo de SDHC es una marca comercial de
SD-3C, LLC.

iPod y iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano y iPod
touch son marcas comerciales de Apple Inc., re-
gistradas en los EE. UU. y en otros pafses.
“Made for iPod" y “Made for iPhone" significan
que un accesorio electrénico ha sido disefiado
para ser conectado especificamente a un iPod o

a un iPhone, respectivamente, y ha sido homolo-

gado por quien lo desarroll6é para cumplir con
las normas de funcionamiento de Apple. Apple
no es responsable del funcionamiento de este
aparato ni de que cumpla con las normas de se-
guridad y reguladoras. Tenga presente que el
empleo de este accesorio con un iPod o iPhone
puede afectar la operacion inalambrica.

Android™
Android es una marca comercial de Google Inc.

MIXTRAX
MIXTRAX es una marca comercial de PIONEER
CORPORATION.
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Especificaciones

Generales
Fuente de alimentacion nominal
e 144V cC
(gama de tension permisible:
12,0Va14,4Vcc)
Sistema de derivacién a tierra
TP PSP Tipo negativo
Consumo méximo de corriente

PP 10,0 A
Dimensiones (An x Al x Pr):
DIN
Bastidor ............. 1778 mm x 50 mm x
165 mm
Cara anterior ...... 188 mm x 58mm x
18mm
D
Bastidor ............. 1778mm X 50 mm x
165 mm
Cara anterior ...... 170mm x 46 mm x
18mm
Peso ..o 1,05 kg
Audio
Potencia de salida maxima
............... 50 W x 4
T0W x 1/2 Q (para altavoz de
subgraves)

Potencia de salida continua
............... 22W x 4 (60 Hz a 15000 Hz,
5%THD, 4Q de carga, ambos
canales activados)
Impedancia de carga ..... dedQag8Q x4
de4QaBQx2+2Qx1
Nivel de salida méxima del preamplificador

F PP 4,0V
Ecualizador (ecualizador gréfico de 5 bandas):
Frecuencia ................ 100Hz/315 Hz/1,26 kHz/
3,16 kHz/8 kHz
Ganancia ............ +12dB
HPF:
Frecuencia ................ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Pendiente . 12 dB/oct
Altavoz de subgraves (mono)
Frecuencia ................ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
Pendiente ........... . —18dB/oct

GO &

Ganancia .. +6dBa-24dB

Fase ......... Normal/Inversa
Intensificacién de graves:

Ganancia ............ +12dBa0dB
Reproductor de CD
Sistema ..o Sistema de audio de discos

compactos

Discos utilizables ............. Disco compacto

Relacion de sefal a ruido

94dB (1 kHz) (red IEC-A)

NUmero de canales 2 (estéreo)

Formato de decodificacion MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Formato de decodificacion WMA

............... Ver.7,7.1,8,9,10,11,12

(audio 2 canales)
(Windows Media Player)

Formato de decodificacion AAC

MPEG-4 AAC (sélo codificado

con iTunes) (mé4a)

(Ver. 10,6 y anteriores)

Formato de sefial WAV ..... PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

uUsB

Especificacion de la norma USB

1A
. MCS (Clase de almacena-
miento masivo)
Sistema de archivos ......... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacion MP3
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Formato de decodificacion WMA
............... Ver.7,7.1,8,9,10,11,12
(audio 2 canales)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacion AAC
............... MPEG-4 AAC (sélo codificado
con iTunes) (mé4a)
(Ver. 10,6 y anteriores)
Formato de sefial WAV ..... PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

Clase USB

Clnformacién adicional

sD
Formato fisico compatible
.......... . Versién 2,00
Capacidad méxima de memoria
............... . 32 GB (para SDy SDHC)
Sistema de archivos ... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacion MP3
. MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Formato de decodificacion WMA
. Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12
(audio 2 canales)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacion AAC
v, MPEG-4 AAC (s6lo codificado
con iTunes) (.m4a)
(Ver. 10,6 y anteriores)
Formato de sefial WAV ... PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

Sintonizador de FM

Intervalo de frecuencias ... de 87,6 MHz a 108,0 MHz

Sensibilidad utilizable 9dBf (0,8uV/75€, mono,
sefal/ruido: 30dB)

Relacion de sefal a ruido

72dB (red IEC-A)

Sintonizador de AM
Gama de frecuencias . 631kHz a 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)
Sensibilidad utilizable ...... 25V (sefal/ruido: 20dB)
Relacion de sefal a ruido

62dB (red IEC-A)

Bluetooth
(DEH-X8550BT)
Version ............
Potencia de salida .

Certificada para Bluetooth 3.0
Méxima +4 dBm
(Clase de potencia 2)

Nota
Las especificaciones y el disefio estan sujetos a
modificaciones sin previo aviso.
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CAntes de utilizar este produto

Agradecemos por vocé ter adquirido este
produto PIONEER.

Leia este manual antes de utilizar o produto

para garantir seu uso adequado. E especial-

mente importante que vocé leia e observe as

ADVERTENCIAS e 0s AVISOS neste manual.
Guarde-o em local sequro e acessivel para referén-

cia futura.

Sobre esta unidade

A CUIDADO

* Né&o permita que esta unidade entre em con-
tato com liquidos. Ha risco de choque elétri-
co. Além disso, o contato com liquidos pode
causar danos, fumaca e superaguecimento
desta unidade.

¢ Sempre deixe o volume baixo para poder
ouvir os sons do tréfego.

* Evite a exposicéo & umidade.

* Se a bateria do carro estiver desconectada
ou descarregada, a meméria programada
ser& apagada.

CUIDADO

Este € um produto a laser da classe 1, classifi-
cado sob a Seguranca de produtos a laser,
IEC 60825-1:2007.

Resolugdo 506 — ANATEL:

“Este equipamento opera em carater secun-
dario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacoes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferén-
cia a sistemas operando em caréater prima-
rio.”

Este equipamento est&d homologado pela
ANATEL de acordo com os procedimentos re-
gulamentados pela Resolugao 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para consultas, visite:

www.anatel.gov.br

Nota

As operacbes de ajuste de funcao seréo conclui-
das mesmo se o menu for cancelado antes de
serem confirmadas.

Se houver problemas

Se esta unidade nao funcionar corretamente,
entre em contato com o revendedor ou a central
de servicos autorizada da PIONEER mais proxi-
ma.

Sobre este manual

¢ Nas instrugdes a seguir, as memoérias USB,
os audio players USB e os cartées de memo-
ria SD séo coletivamente referidos como
“dispositivos de armazenamento externos
(USB, SD)". Se apenas memorias USB e
audio players portateis USB forem indicados,
eles seréo referidos coletivamente como “dis-
positivos de armazenamento USB".

* Neste manual, iPod e iPhone serdo referidos
como “iPod".
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Unidade princpal :
(——

DEH-X85508T Conector de en- 7*[-_) DEH-X8550BT
e
® A Ejetan @ trada AUX (co- =7 -~ Pressione para comecar a falar
v =W v nector estéreo de — ] C{ @ - com o chamador enquanto
3,56mm) j7> @ usa o telefone.
DEH-X8550BT - I ® FUNC DEH-X7550SD
S -
5 —~ (telefone) @ Botao Desencai- O—0) O) 19 TION Pressione para selecionar as
(6 v 13;‘ o funcoes.
DEH-X7550SD xar @ | ki
CLOCK Pressione para exibir a lista de-
Slot para carto @ st/ Eigi?ﬂf s:efzimger.nenu pres
DEH-X7550SD bria SD q ENTER L
:eer:jvrg?aasme\ Parte Operagao sione para controlar as fun- -
( @ 5 ® 1% 2 " ) . cGes. S
\‘/ %/ @  BAND/é (iPod) @  frontal para aces- ® VOLUME Pressione para aumentar ou di- 2
sar o slot para - minuir o volume. E,
— = cartao de mems- Pressione para emudecer. H =
= ria SD. o P ‘ Menu de ajuste =
I ) S) i® MUTE Pressione novamente para
= cancelar. Quando vocé ligar (ON) a chave de ignicéo apos
—a==———=- - - a instalagéo, o menu de ajuste seré exibido no
A CUIDADO Pressione para enviar coman- display.
@ ©®© 9 20 o Utilize um cabo USB da Pioneer ao conectar dos de sintonia por busca ma- Vocé pode ajustar as opgées do menu abaixo.
Unidade principal (painel frontal aberto) um dispositivo de armazenamento USB. Co- @ nual, avango rapido,
Idade principal (painel frontal aberto nectar um dispositivo de armazenamento retroc/esso _e busca por faixa. 1 Apos a instalacao desta unidade, ligue
USB diretamente pode ser perigoso porque Tamberrl utilizado para contro- (ON) a chave de ignigao.
ele pode saltar para fora. lar funcdes. Set up ¢ visualizado.
* Néo utilize produtos ndo autorizados. DEH-X8550BT
Pressione para encerrar uma 2 Gire M.C. para alternar para YES.
chamada, rejeitar uma chama- = Sevocé n&o usar a unidade por 30 segundos, o
Controle remoto o da em andamento ou rejeitar menu de ajuste n&o serd exibido.
Os botées do controle remoto marcados com os N uma chamada em espera en- " Se vocé preferir ndo configurar neste momento,
mesmos numeros que os da unidade funcionam ® quanto esta em outra chama- gire M.C. para alternar para NO.
Parte Parte da mesma maneira que os botées correspon- da Se voce selecionar NO, néo sera possivel ajustar no
dentes da unidade, independentemente do menu de ajuste.
@  SRC/OFF ® MULTI-CONTROL nome dos botdes. DER-X7550SD
Y (M.C) AUDIO Presgone ;?ara selecionar uma 3 Pressione M.C. para selecionar.
funcao de dudio
@  LEVER ©® =/DISP . .
- ®  DISP/SCRL Pressione para selecionar dife- 4 Siga estes passos para ajustar o menu.
® Q(Lista) @  MIX/DISP OFF = rentes displays. Para continuar com a préxima opgao do menu,
¢é necessario confirmar sua selecao.
@ Slot de carrega- @® N/ Z (para P Pressione para pausar ou reto- ¢
- mento de disco - cima/para baixo) @ n

mar a reproduc&o.
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Language select (Varios idiomas)

[1] Gire M.C. para selecionar o idioma desejado.
English—Espaiol—Portugués
[2] Pressione M.C. para confirmar a selegéo.

Calendar (Ajuste da data)

[1] Gire M.C. para alterar o ano.

[2] Pressione M.C. para selecionar o dia.

[3] Gire M.C. para alterar o dia

[4] Pressione M.C. para selecionar o més.
[5] Gire M.C. para alterar o més.

[6] Pressione M.C. para confirmar a selecéo.

Clock (Ajuste da hora)

[1] Gire M.C. para ajustar a hora.

[2] Pressione M.C. para selecionar os minutos.
[3] Gire M.C. para ajustar os minutos.

[4] Pressione M.C. para confirmar a selec@o.

FM step (Passo de sintonia FM)

[1] Gire M.C. para selecionar o passo de sintonia
FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

[2] Pressione M.C. para confirmar a selegao.

AM step (Passo de sintonia AM)

[1] Gire M.C. para selecionar o passo de sintonia
AM.
9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)

[2] Pressione M.C. para confirmar a selegao.

Contrast (Ajuste do contraste do display)

[1] Gire M.C. para ajustar o nivel do contraste.
0 a 15 é visualizado & medida que o nivel é au-
mentado ou diminuido.

[2] Pressione M.C. para confirmar a selegao
Quit é visualizado.

Ptbr

5 Para concluir seus ajustes, gire M.C. para
selecionar YES.

= Se vocé preferir alterar suas configuragdes nova-
mente, gire M.C. para alternar para NO.

6 Pressione M.C. para selecionar.

Notas

* Vocé pode ajustar as opgdes no menu do sis-
tema. Para obter detalhes sobre os ajustes,
consulte Menu do sistema na pagina 74.

* Vocé pode cancelar o menu de ajuste pres-
sionando SRC/OFF.

Operacoes basicas

2 Importante

* Manuseie o painel frontal com cuidado ao re-
mové-lo ou recolocé:-lo.

* Evite expor o painel frontal a impactos exces-
sivos.

* Mantenha o painel frontal distante da luz di-
reta do sol e ndo o exponha a temperaturas
altas.

¢ Para evitar que ocorram danos ao dispositivo
ou interior do vefculo, remova quaisquer
cabos e dispositivos acoplados ao painel
frontal antes de retira-lo.

CUtiIizagﬁo desta unidade

Remocé&o do painel frontal para proteger a unida-

de contra roubo

[1] Pressione o botao Desencaixar para soltar o
painel frontal.

[2] Empurre o painel frontal para cima (I) e puxe-
o em sua direcéo (I)

1

I

[3] Sempre mantenha o painel frontal removido
em um estojo ou recipiente de protecao.

Recolocacéo do painel frontal
[1] Deslize o painel frontal para a esquerda.

Certifique-se de inserir as linguetas no lado es-

querdo da unidade principal nos slots do pai-
nel frontal.

[2] Pressione o lado direito do painel frontal até o
seu total encaixe.
Se vocé ndo conseguir colocar o painel frontal
na unidade principal com éxito, verifique se
esta colocando-o corretamente na unidade
principal. Forcar o encaixe do painel frontal
podera ocasionar danos a ele ou a unidade
principal.

Como ligar a unidade
[1] Pressione SRC/OFF para ligar a unidade.

Como desligar a unidade

[1] Pressione e segure SRC/OFF até desligar a uni-

dade.

Selegéo de uma fonte

[1] Pressione SRC/OFF para alternar entre:
TUNER (Sintonizador)—CD (CD player)—USB
(USB)/iPod (iPod)—Apps (Aplicativo Smart-
phone)—SD (Cartao de memdria SD)—AUX
(AUX)—BT Audio (Audio BT)
¢ BT Audio n&o esta disponivel para DEH-

X7550SD.

Ajuste do volume
[1] Gire M.C. para ajustar o volume.

A\ cuibano
Por razbes de seguranga, estacione seu veiculo
para remover o painel frontal.

Nota

Quando o fio condutor azul/branco desta unida-
de é conectado ao terminal de controle do relé
da antena automética do veiculo, a antena se
estende quando a fonte da unidade é ligada.
Para retrair a antena, desligue a fonte.
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Utilizacdo e cuidados do
controle remoto

Utilizagdo do controle remoto

Aponte o controle remoto para a direc&o do
painel frontal para operé-lo.
Ao utilizar pela primeira vez, puxe o filme que
se projeta da bandeja.

Substituicao da bateria

[1] Deslize para fora a bandeja na parte posterior
do controle remoto.

Insira a bateria com os polos de mais (+) e
menos () corretamente alinhados.

L e

3

WO

A ADVERTENCIA

¢ Mantenha a bateria fora do alcance de crian-
cas. Caso ela seja ingerida, consulte um mé-
dico imediatamente.

¢ As baterias (bateria ou baterias instaladas)
nao devem ser expostas a calor excessivo,
como luz direta do sol, fogo ou situacéao se-
melhante

A CUIDADO

 Utilize uma bateria de Iitio CR2025 (3 V)

* Remova a bateria se nao for utilizar o contro-
le remoto por um més ou mais.

* Se a bateria for substituida incorretamente,
haveré perigo de explosao. Substitua-a ape-
nas por uma do mesmo tipo ou equivalente.

* Nao manuseie a bateria com ferramentas
metélicas.

¢ Né&o armazene a bateria com objetos metali-
cos.

* Em caso de vazamento da bateria, limpe
completamente o controle remoto e instale
uma nova bateria

Ao descartar baterias usadas, certifique-se
de estar em conformidade com as regula-
mentacdes governamentais ou com as nor-
mas das instituicdes publicas do meio
ambiente que se aplicam ao seu pafs/regiao.

- Importante

N&o deixe o controle remoto exposto a tem-
peraturas altas ou a luz direta do sol.

O controle remoto poderé nao funcionar cor-
retamente se ficar exposto & luz direta do sol.
N&o deixe o controle remoto cair no chéo,
onde possa ficar preso embaixo do pedal do
freio ou acelerador.

Operacoes do menu
frequentemente usadas

Retorno ao display anterior

Retorna a lista/categoria anterior (a pasta/catego-
ria que estd um nivel acima)

[1] Pressione =3/DISP

Retorno ao display normal
[1] Pressione BAND/él

Retorno a visualizagdo normal da lista/categoria
[1] Pressione BAND/&l

Selec&o de uma funcéo ou lista

[1] Gire M.C. ou LEVER.

* Neste manual, a instrucéo “Gire M.C." é usada
para descrever a operacao usada para selecio-
nar uma funcao ou uma lista.

Sintonizador

Operacoes basicas

QD 66

RDS

Nao RDS ou AM

@ Indicador de banda

@ Indicador News

® Indicador Traffic Announce

@ Indicador @ (Estéreo)

® Indicador de nimero programado

® Indicador LOC
E visualizado quando a sintonia por busca
local est4 ativada.

@ Indicador de nivel de sinal

Indicador TEXT

Mostra quando o texto de radio é recebido.

Indicador do rétulo de PTY

Nome do servigo do programa

D Indicador de frequéncia

)

@
@

@

=)

Selecdo de uma banda
[1] Pressione BAND/# até visualizar a banda de-
sejada (FM-1, FM-2, FM-3 para FM ou AM)

Sintonia manual (passo a passo)

[1] Gire LEVER.

* Selecione Manual (Sintonia manual) em Tu-
ning Mode para utilizar esta funcéao. Para
obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Tuning Mode (4juste da sintonia da ALAVAN-
CA) na pégina 63

Alternancia das estacdes programadas

[1] Gire LEVER

* Selecione Preset (Canal programado) em Tu-
ning Mode para utilizar esta funcéo. Para
obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Tuning Mode (4juste da sintonia da ALAVAN-
CA) na pégina 63.

Busca
Gire e segure LEVER.
* Enquanto vocé gira e segura LEVER, pode-
r& pular as emissoras. A sintonia por
busca comecard assim que LEVER for libe-
rado.

Utilizacdo da busca de PI

Se o sintonizador n&o puder encontrar uma
emissora adequada, ou o status de recepcao de-
teriorar, a unidade buscara automaticamente
uma emissora diferente com a mesma progra-
macao. Durante a busca, Pl SEEK seré exibido e
0 som emudecido.

Utilizacao da busca automatica de
Pl para emissoras programadas

Quando as emissoras programadas nao pude-
rem ser chamadas da memaria, a unidade pode-
ré4 ser ajustada para executar a busca de Pl
durante a chamada programada da meméria.

Ptbr

Secao

(g) senBnpiog




(Utilizagéo desta unidade

D

¢ O ajuste padrao da busca automética de Pl é
desativado. Consulte Auto PI (Busca auto-
mética de Pl) na pagina 74.

Armazenamento e chamada das
emissoras de cada banda

1 Pressione Q (Lista).
A tela programada é visualizada.

2 Utilize M.C. para armazenar a frequéncia
selecionada na memodria.

Gire para alterar o nimero programado. Pressio-
ne e segure para armazenar.

3 Utilize M.C. para selecionar a emissora
desejada.

Gire para alterar a emissora. Pressione para se-
lecionar.

= Todas as emissoras armazenadas para bandas
FM podem ser chamadas a partir da meméria de
cada banda FM independente.

= Vocé pode sintonizar o canal para cima ou para
baixo manualmente pressionando X ou &

Alternancia entre displays RDS

O RDS (Sistema de dados de radio) contém in-
formacoes digitais que ajudam a pesquisa por
emissoras de réadio.

® Pressione =/DISP.
PTY/Nome do servico do programa (frequéncia)
—nome do artista/titulo da musica

Notas

* Se o nome do servico do programa n&o
puder ser obtido, a frequéncia de transmis-
s&o sera exibida por sua vez. Se o nome do
servico do programa for detectado, ele serd
exibido.

¢ Dependendo da banda, as informagées de
texto podem ser alteradas.

Ptbr

Lista de PTY

News&iInf (noticias e informagdes)

News (Noticiarios), Affairs (Atualidades), Info (In-
formacoes), Sport (Esportes), Weather (Previsao
do Tempo), Finance (Financas)

Popular (popular)

Pop Mus (MUsica popular), Rock Mus (Rock),
Easy Mus (MUsica orquestrada), Oth Mus (Outras
musicas), Jazz (Jazz), Country (MUsica sertane-
ja), Nat Mus (MUsicas nacionais), Oldies (MUsi-
cas antigas), Folk mus (MUsica folclérica)

Classics (classicos)

L. Class (Classica suave), Classic (Classica)

Others (outros)

Educate (Educacéao), Drama (Drama), Culture
(Cultura), Science (Ciéncias), Varied (Variada),
Children (Infantil), Social (Assuntos Sociais), Reli-
gion (Religiao), Phone In (Publico participa da
programacao por telefone), Touring (Viagem), Lei-
sure (Lazer), Document (Documentérios)

CUtiIizagﬁo desta unidade

Utilizacdo do texto de radio

Visualizar o texto de radio
Vocé pode visualizar o texto de radio atualmente
recebido e os trés textos de radio mais recentes.
[1] Pressione e segure & (Lista) para visualizar o
texto de radio
¢ Quando nenhum texto de radio for recebi-
do, NO TEXT sera visualizado no display.
[2] Gire LEVER para a esquerda ou para a direita
para chamar os trés textos de radio mais re-
centes da meméria.
[3] Pressione N\ ou # para rolar.

3 Gire M.C. para selecionar a fungéo.
Uma vez selecionado, as seguintes funcoes
podem ser ajustadas.
* Seabanda AM for selecionada, apenas BSM,
Local e Tuning Mode estardo disponiveis.

BSM (Meméria das melhores emissoras)

A BSM (Memoria das melhores emissoras) arma-
zena automaticamente as seis emissoras mais for-
tes na ordem de intensidade do sinal
[1] Pressione M.C. para ativar BSM.

Para cancelar, pressione M.C. novamente.

Armazenamento e chamada do texto de radio da
memoria
Vocé pode armazenar dados de até seis transmis-
soes de texto de radio nos botdes de RT Memo 1
aRT Memo 6.
[1] Exiba o texto de radio que deseja armazenar
na memoria.
[2] Pressione Q (Lista).
A tela programada é visualizada.
[3] Utilize LEVER para armazenar o texto de radio
selecionado.
Gire-o para alterar o nimero programado.
Pressione e segure M.C. para armazenar.
[4] Utilize LEVER para selecionar o texto de radio
desejado.
Gire-o para alterar o texto de radio. Pressione
M.C. para selecionar.

gi I (regional)

Quando Alternative FREQ ¢ usado, a funcao regi-

onal limita a selecao das estacdes para aguelas

que transmitem programas regionais.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a fun-
G&o regional.

Local (Sintonia por busca local)

¢ O sintonizador armazena automaticamente
as trés ultimas transmissoes de texto de
radio recebidas, substituindo o texto mais
antigo pelo texto mais novo

Ajustes de funcoes
1 Pressione M.C. para visualizar o menu

principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

A sintonia por busca local permite que vocé sinto-
nize apenas as emissoras de radio com sinais sufi-
cientemente fortes para uma boa recepcéo.
[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus
te.
[2] Pressione M.C. para ativar ou desativar local
[3] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
O ajuste de nivel mais alto permite a recepgéo
apenas das emissoras com sinais mais fortes,
enquanto os niveis mais baixos permitem a re-
cepgao das emissoras com sinais mais fracos.

~

PTY search (selegdo de tipo de programa)
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Vocé pode sintonizar uma estagéo usando as in-

formacdes de PTY (tipo de programa).

[1] Gire LEVER para a esquerda ou para a direita
para selecionar o ajuste desejado.
News&Inf—Popular—Classics—Others

Pressione M.C. para iniciar a busca.

A unidade busca uma estacdo que esteja
transmitindo aquele tipo de programa. Quan-
do uma estacao é encontrada, seu nome de
servigo de programa é exibido.

As informagdes de PTY (cédigo de ID de tipo
de programa) séo listadas na secéo a seguir.
Consulte Lista de PTY na pégina anterior.
Para cancelar a busca, pressione M.C. nova-
mente.

O programa de algumas estagdes pode diferir
daquele indicado pelo PTY transmitido.

Se nenhuma estacéo estiver transmitindo o
tipo de programa que vocé procurou, Not
found seré exibido por cerca de dois segun-
dos e, em seguida, o sintonizador retornara
para a estacéo original

Traffic Announce (Anuncio de transito em espe-
ra)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o
anuncio de trénsito em espera

Alternative FREQ (busca de frequéncias alternati-
vas)

Quando o sintonizador ndo puder obter uma boa

recepcao, a unidade buscaré automaticamente

por uma emissora diferente na mesma rede.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a
busca de frequéncias alternativas.

News interrupt (Interrupcéo de programa de no-
ticias)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a fun-
cao NEWS (NOTICIAS).

Tuning Mode (Ajuste da sintonia da ALAVANCA)

Vocé pode atribuir uma fungéo para a LEVER na

unidade.

Selecione Manual (sintonia manual) para sintoni-

zar para cima ou para baixo manualmente ou sele-

cione Preset (canal programado) para alternar

entre os canais programados.

[1] Pressione M.C. para selecionar Manual ou
Preset

CD/CD-R/CD-RW e dispositivos
de armazenamento externos
(USB, SD)

Operacoes basicas

DEH-X8550BT

®

(D Indicador de taxa de bit/frequéncia de amos-
tragem
Mostra a taxa de bit ou a frequéncia de
amostragem da faixa atual (arquivo), quando
0 audio compactado estiver sendo reproduzi-
do.

¢ Ao reproduzir arquivos AAC gravados
como VBR (Taxa de bit variavel), o valor
médio da taxa de bit ser& exibido. No en-
tanto, dependendo do software utilizado
para decodificar arquivos AAC, VBR po-
deré ser visualizado.
(@ Indicador de nimero da pasta
Mostra o nimero da pasta atual ao reprodu-
zir um arquivo de audio compactado
® Indicador de nimero da faixa
@ Indicador PLAY/PAUSE
® Indicador S.Rtrv
E visualizado quando a funcéo Recuperagao
de som esté ativada.
® Tempo da musica (barra de progresso)
@ Indicador de tempo de reprodugao

Reproducéo de musicas em um cartido de memo-

ria SD

[1] Remova o painel frontal.

Insira um cartdo de memaria SD no slot para
cartao SD.
Insira o cartdo com a superficie de contato vol-
tada para baixo e pressione-o até ouvir um cli-
que de encaixe total.

Recoloque o painel frontal.

[4] Pressione SRC/OFF para selecionar SD como
afonte.
A reproducao iniciara.

Reprodugao de um CD/CD-R/CD-RW
[1] Insira o disco no slot de carregamento com a
etiqueta voltada para cima.

Ejecdo de um CD/CD-R/CD-RW
[1] Pressione A (Ejetar).

Interrupgéo da reproducéo de arquivos em um

cartédo de meméria SD

[1] Remova o painel frontal.

[2] Pressione o cartdo de memoria SD até ouvir
um clique de encaixe.
O cartdo de meméria SD é ejetado.

Retire o cartdo de meméria SD.

Recoloque o painel frontal.

Reprodugao de musicas em um dispositivo de ar-

mazenamento USB

Utilize um cabo USB da Pioneer para conectar
o dispositivo de armazenamento USB & unida-
de.

¢ Conecte o dispositivo de armazenamento USB
utilizando o cabo USB.

Selecdo de uma pasta

Pressione X\ ou 4.

Selecédo de uma faixa
[1] Gire LEVER

Avanco ou retrocesso rapido
[1] Gire e segure a LEVER para a esquerda ou
para a direita.

Interrupcéo da reproducéo de arquivos em um

dispositivo de armazenamento USB

* \Vocé pode desconectar o dispositivo de arma-
zenamento USB a qualquer momento.

Retorno a pasta raiz
[1] Pressione e segure BAND/€J.

Alternéncia entre dudio compactado e CD-DA
Pressione BAND/é.

Alternancia entre as memorias de um dispositivo

de armazenamento USB

Vocé pode alternar a reprodug&o entre as memori-

as de um dispositivo de armazenamento USB que

possui mais de uma meméaria compativel com

Dispositivo de Armazenamento em Massa.

[1] Pressione BAND/é.

* Vocé pode alternar entre até 32 dispositivos de
meméria diferentes.
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Notas

¢ Ao reproduzir um dudio compactado, o som
nao é transmitido durante as operacoes de
avanco rapido ou retrocesso.

* Desconecte os dispositivos de armazena-
mento USB da unidade quando n&o estive-
rem em uso.

Operacoes usando o botao
MIXTRAX

Ativac&o e desativacao de MIXTRAX

E possivel utilizar esta funcdo quando USB ou SD

for selecionado como a fonte.

[1] Pressione MIX/DISP OFF para ativar ou desati-
var MIXTRAX.

* Para obter mais detalhes sobre MIXTRAX, con-
sulte Sobre MIXTRAX na pégina 73.

¢ Para obter mais detalhes sobre as funcoes de
MIXTRAX, consulte Menu MIXTRAX na pagina
73.

Alternancia entre displays
Selecao de informagdes de texto desejadas

® Pressione =/DISP.

Notas

* Dependendo da verséo do iTunes utilizada
para gravar arquivos MP3 em um disco ou
tipos de arquivos de midia, o texto incompati-
vel armazenado em um arquivo de &udio po-
deré ser exibido incorretamente.

* Ositens de informacdes de texto que podem
ser alterados dependem da midia.

Selecdo e reproducao de
arquivos/faixas da lista de nomes
Esta funcéo estaré disponivel quando OFF for
selecionado em Music browse. Para obter deta-
Ihes, consulte Music browse (Busca de musica)
na pagina 74.

Ptbr

1 Pressione Q (Lista) para alternar para o
modo de lista de nomes de arquivo/faixa.

2 Utilize M.C. para selecionar o nome do ar-
quivo desejado (ou nome da pasta).

Selecdo do nome do arquivo ou da pasta
Gire M.C.

Reproducéo
[1] Quando um arquivo ou uma faixa estiver sele-
cionado, pressione M.C.

) CUtiIizagﬁo desta unidade
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Visualizacdo de uma lista de musicas na catego-

ria selecionada

(1] Quando uma categoria estiver selecionada
pressione M.C.

Reproducéo de uma musica na categoria selecio-

nada

[1] Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione e segure M.C.

Visualizac&o de uma lista de arquivos (ou pastas)

na pasta selecionada

[1] Quando uma pasta estiver selecionada, pres-
sione M.C.

Busca na lista por ordem alfabética

[1] Quando uma lista da categoria selecionada
for visualizada, pressione & para alternar
para o modo de busca por ordem alfabética.

[2] Gire M.C. para selecionar uma letra.

[3] Pressione M.C. para visualizar a lista em

Reproducédo de uma musica na pasta selecionada
[1] Quando uma pasta estiver selecionada, pres-

ordem alfabética.

sione e segure M.C.

Busca de uma musica

E possivel utilizar esta funcéo quando USB ou
SD for selecionado como a fonte.

Esta funcéo estaré disponivel quando

USB memory ou SD card for selecionado em
Music browse. Para obter detalhes, consulte
Music browse (Busca de musica) na pagina 74.

1 Pressione Q (Lista) para ir para o menu
inicial de busca na lista.

2 Utilize M.C. para selecionar uma catego-
ria/musica.

Alteragao do nome da musica ou categoria

Gire M.C.
Artists (Artistas)—Albums (Alouns)—Songs
(MUsicas)—Genres (Estilos)

Reproducao
Quando uma musica estiver selecionada,

pressione M.C.

Notas

¢ Esta unidade deve criar um indice para facili-

tar as buscas por Artists, Albums, Songs e
Genres. Normalmente, levara aproximada-
mente 70 segundos para criar um indice de
1000 musicas e recomendamos que até
3000 musicas sejam utilizadas. Observe que
certos tipos de arquivos podem demorar
mais do que outros durante a criagao do in-
dice.

¢ Dependendo do niimero de arquivos no dis-
positivo de armazenamento USB, pode ocor-
rer um atraso na visualizagéo de uma lista.

¢ Chaves podem nao ter qualquer efeito duran-

te a criagao de um indice ou uma lista.
¢ Listas sdo recriadas sempre que a unidade é
ligada.

Reproducédo de musicas
relacionadas a musica
atualmente sendo reproduzida

E possivel utilizar esta fungao quando USB ou
SD for selecionado como a fonte.

Esta funcéao estaré disponivel quando

USB memory ou SD card for selecionado em
Music browse. Para obter detalhes, consulte
Music browse (Busca de musica) na pagina 74.

Vocé pode reproduzir as musicas das seguintes
listas.

« Lista de albuns do artista atualmente sendo
reproduzido

* Lista de musicas do &lbum atualmente sendo
reproduzido

« Lista de albuns do estilo atualmente sendo re-
produzido

1 Pressione e segure M.C. para alternar
para o modo de reproducéo de link.

2 Gire M.C. para alterar o modo; pressione
para selecionar.
* Artist — Reproduz um album do artista atual-
mente sendo reproduzido.
* Album - Reproduz uma musica do &lbum
atualmente sendo reproduzido.
* Genre - Reproduz um album do estilo atual-
mente sendo reproduzido.
O &lbum/musica selecionado seré reproduzido
depois da musica atualmente sendo reproduzi-
da

Notas

¢ O album/musica selecionado podera ser
cancelado se vocé utilizar fungoes diferentes
de busca por link (por exemplo, avanco réapi-
do e retrocesso).

¢ Dependendo da musica selecionada para re-
produgao, o final da musica atualmente
sendo reproduzida e o inicio do album/musi-
ca selecionado podem ser cortados.

Ajustes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.
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2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a funcao.
Uma vez selecionado, as seguintes funcoes
podem ser ajustadas.
¢ Link play n&o estaré disponivel quando OFF
for selecionado em Music browse. Para
obter detalhes, consulte Music browse
(Busca de musica) na pagina 74.

Sound Retriever (Recuperacéo de som)

Aprimora automaticamente o dudio compactado
e restaura um som rico.
Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-

jado.

1—2—OFF (Desativado)

1 ter4 efeito para taxas de compactacéo baixas
e 2 ter4 efeito para taxas de compactagao
altas.

Play mode (Reproducéo com repeticéo)

[1] Pressione M.C. para selecionar uma faixa de
reprodugdo com repeticao
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat — Repete todas as faixas
* Track repeat — Repete a faixa atual
* Folder repeat — Repete a pasta atual
Dispositivo de armazenamento externo
(USB, SD)

* All repeat - Repete todos os arquivos
* Track repeat — Repete o arquivo atual
* Folder repeat — Repete a pasta atual

Random mode (Reproducao aleatéria)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a re-
produgéo aleatéria.

Link play (Reproducao de link)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te

[2] Gire M.C. para alterar o modo; pressione para
selecionar.
Para obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Reproducao de musicas relacionadas a musica
atualmente sendo reproduzida na pagina ante-
rior.

Pause (Pausa)

Pressione M.C. para pausar ou retomar.

iPod

Operacoes basicas

DEH-Xg5508T
@® @ 6 ®

Indicador LINK PLAY

Indicador de repeticédo

Indicador de nimero da musica

Indicador de ordem aleatéria (Shuffle)
Indicador PLAY/PAUSE

Indicador S.Rtrv

E visualizado quando a funcéo Recuperacéo
de som estd ativada.

Tempo da musica (barra de progresso)
Indicador de tempo de reprodugéo

Reproducéo de musicas em um iPod
[1] Conecte um iPod ao cabo USB utilizando um
conector dock para iPod.

Selecéo de uma faixa (capftulo)
[1] Gire LEVER.

Avanco ou retrocesso rapido
[1] Gire e segure a LEVER para a esquerda ou
para a direita.

Busca de uma musica

1 Pressione Q (Lista) para ir para o menu
inicial de busca na lista.

2 Utilize M.C. para selecionar uma catego-
ria/musica.

Selecéo de album
[1] Pressione R\ ou 4.

Notas

¢ 0 iPod néo podera ser ligado nem desligado
quando o modo de controle estiver definido
como Ctrl Audio.

¢ Desconecte os fones de ouvido do iPod
antes de conecté-lo a esta unidade.

* Depois que a ignigéo for desligada, o iPod
seré desligado em dois minutos.

Operacoes usando o botao
MIXTRAX

Ativacéo e desativacao de MIXTRAX

[1] Pressione MIX/DISP OFF para ativar ou desati-
var MIXTRAX.

* Para obter mais detalhes sobre MIXTRAX, con-
sulte Sobre MIXTRAX na péagina 73.

¢ Para obter mais detalhes sobre as fungdes de
MIXTRAX, consulte Menu MIXTRAX na pagina
73

Alternancia entre displays
Selecéao de informacoes de texto desejadas

® Pressione D/DISP.

Alteragdo do nome da musica ou categoria

Gire M.C.
Playlists (Listas de reprodugdo)—Artists (Ar-
tistas)—Albums (A\buns)fsongs (MUsicas)
—Podcasts (Podcasts)—Genres (Estilos)—
Composers (Compositores)—Audiobooks
(Audiobooks)

Reproducéo
Quando uma musica estiver selecionada,
pressione M.C.

Visualizagao de uma lista de musicas na catego-

ria selecionada

Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione M.C.

Reproducéo de uma musica na categoria selecio-

nada

Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione e segure M.C.

Busca na lista por ordem alfabética

Quando uma lista da categoria selecionada
for visualizada, pressione « para alternar
para o modo de busca por ordem alfabética.

[2] Gire M.C. para selecionar uma letra.

[3] Pressione M.C. para visualizar a lista em
ordem alfabética

Notas

. E possivel reproduzir listas de reprodugéo
criadas com o aplicativo MusicSphere. O
aplicativo estaré disponivel em nosso site.

* Aslistas de reproducao que vocé criou com
o aplicativo MusicSphere sdo visualizadas no
formato abreviado.

Ptbr
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Reproducao de musicas
relacionadas a musica
atualmente sendo reproduzida

Vocé pode reproduzir as musicas das seguintes
listas.

« Lista de albuns do artista atualmente sendo
reproduzido

« Lista de musicas do &lbum atualmente sendo
reproduzido

« Lista de albuns do estilo atualmente sendo re-
produzido

1 Pressione e segure X para alternar para
o modo de reproducao de link.

2 Gire M.C. para alterar o modo; pressione
para selecionar.
* Artist - Reproduz um &lbum do artista atual-
mente sendo reproduzido.
* Album - Reproduz uma musica do &lbum
atualmente sendo reproduzido.
* Genre — Reproduz um album do estilo atual-
mente sendo reproduzido
O album/mdsica selecionado sera reproduzido
depois da musica atualmente sendo reproduzi-
da.

Notas

¢ O album/musica selecionado poderéa ser
cancelado se vocé utilizar fungoes diferentes
de busca por link (por exemplo, avanco rapi-
do e retrocesso).

¢ Dependendo da musica selecionada para re-
producao, o final da musica atualmente
sendo reproduzida e o inicio do &lbum/musi-
ca selecionado podem ser cortados.

Utilizacdo da funcéo iPod desta
unidade no seu iPod

Afuncéo iPod desta unidade pode ser controla-
da utilizando o iPod conectado.

Ptbr

Ctrl iPod néo é compativel com os seguintes
modelos de iPod.

¢ iPod nano da primeira geragé&o

¢ iPod com video

® Pressione BAND/é] para alternar para o
modo de controle.
* CtrliPod — A fungéo iPod desta unidade
pode ser operada a partir do iPod conectado.
* Ctrl Audio - A fung@o iPod desta unidade
pode ser controlada utilizando esta unidade.

Notas

¢ Sevocé alternar o modo de controle para
Ctrl iPod, ocorrerd uma pausa na reprodu-
cao de musica. Utilize o iPod para retomar a
reprodugéo.

* As operacdes a seguir continuardo acessi-
veis na unidade mesmo que o modo de con-
trole seja definido como Ctrl iPod.

— Pausa
— Avancar/retroceder rapidamente
— Selecdo de uma musica (capftulo)

¢ O volume sé pode ser ajustado nesta unida-

de.

Ajustes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a fungao.
Uma vez selecionado, as seguintes fungoes
podem ser ajustadas.
* Play mode, Shuffle mode, Shuffle all,
Link play e Audiobooks néo estarao dispo-
niveis quando Ctrl iPod for selecionado no
modo de controle. Para obter detalhes, con-
sulte Utilizagdo da fungéo iPod desta unidade
no seu iPod nesta pagina.
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Play mode (Reproducéo com repetigao)

[1] Pressione M.C. para selecionar uma faixa de
reproducao com repeticéo.
* Repeat One — Repete a muUsica atual
¢ Repeat All - Repete todas as musicas na

lista selecionada

* Quando o modo de controle for ajustado para
Ctrl iPod, a série de reproducao com repeticéo
serd a mesma que o que estiver definido para
0 iPod conectado.

Shuffle mode (Shuffle)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-

jado.

¢ Shuffle Songs — Reproduz musicas em
uma ordem aleatéria na lista selecionada.

¢ Shuffle Albums - Reproduz musicas de
um &album selecionado aleatoriamente, na
ordem correta das musicas.

¢ Shuffle OFF — Cancela a reproducao alea-
toria.

Shuffle all (Shuffle todas)

[1] Pressione M.C. para ativar Shuffle todas.
Para desativar Shuffle all, selecione Shuffle
OFF em Shuffle mode. Para obter detalhes,
consulte Shuffle mode (Shuffle) nesta pagina.

Link play (Reproducéo de link)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te

Gire M.C. para alterar o modo; pressione para
selecionar.
Para obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Reproducédo de musicas relacionadas & musica
atualmente sendo reproduzida nesta pagina

Pause (Pausa)

[1] Pressione M.C. para pausar ou retomar.

Audiobooks (Velocidade do audiobook)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-

jado

¢ Faster — Reprodugéo a uma velocidade
mais rapida do que a normal

¢ Normal - Reproducéo na velocidade nor-
mal

¢ Slower - Reproduc&o a uma velocidade
mais lenta do que a normal

Sound Retriever (Recuperacéo de som)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
1—2—OFF (Desativado)
1 terd efeito para taxas de compactacéo baixas
e 2 teré efeito para taxas de compactagéo
altas

Utilizacdo da tecnologia sem
fio Bluetooth
* Apenas para DEH-X8660BT

Utilizacdo do telefone Bluetooth

2 Importante

¢ Deixar esta unidade em modo de espera
para conectar ao telefone via Bluetooth sem
que o motor esteja ligado pode resultar no
descarregamento da bateria.

¢ As operagbes podem variar dependendo do
tipo de telefone celular.

¢ Operagbes avancadas que exigem atengéo,
como discar nimeros no monitor, utilizar a
agenda de telefones, etc., sdo proibidas en-
quanto vocé estiver dirigindo. Estacione o
veiculo em um local seguro quando for utili-
zar essas operagOes avancadas.

¢ Para realizar essa operacéo, certifique-se de
estacionar seu veiculo em local seguro e de
puxar o freio de mao.
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Ajuste de chamadas viva-voz

Antes de poder utilizar a fungéo de chamadas
viva-voz, vocé precisa ajustar a unidade para ser
utilizada com o telefone celular.

[1] Conexéo
Utilize o menu de conexao do telefone
Bluetooth. Consulte Operacéo do menu de co-
nexao nesta pégina.

[2] Ajustes de funcoes
Utilize o menu de funcdes do telefone
Bluetooth. Consulte Operagdo do menu do tele-
fone na préxima péagina.

Operacdes basicas

Como fazer uma chamada
* Consulte Operagdo do menu do telefone na pro-
xima pégina.

Como atender uma chamada
Quando uma chamada for recebida, pressione
—~.

Como encerrar uma chamada
Pressione =~ .

Como recusar uma chamada
Quando uma chamada for recebida, pressione
esegure ™ .

Como atender uma chamada em espera
[1] Quando uma chamada for recebida, pressione
-

Como alternar entre os chamadores em espera
[1] Pressione M.C.

Como cancelar uma chamada em espera
[1] Pressione e segure *~ .

Ajuste do volume de escuta do outro assinante

[1] Gire LEVER enquanto estiver conversando no
telefone.

¢ Quando o modo de privacidade estiver ligado
(on), essa funcédo nao estaréa disponivel

Ativar ou desativar o modo de privacidade
[1] Pressione BAND/é enquanto estiver conver-
sando no telefone.

Alternancia entre os displays de informacées
[1] Pressione =/DISP enquanto estiver conver-
sando no telefone.

Notas

* Se o modo de privacidade estiver seleciona-
do no celular, a chamada viva-voz talvez n&o
esteja disponivel

* Ahora estimada da chamada é visualizada
no display (pode haver uma pequena diferen-
ca entre a hora real da chamada).

Utilizacdo do reconhecimento de voz
Este recurso pode ser utilizado em um iPod
equipado com reconhecimento de voz que esta
conectado pelo Bluetooth & fonte ajustada para
iPod ou BT Audio.

® Pressione e segure M.C. para alternar
para o modo de reconhecimento de voz.

Notas

» Para obter detalhes sobre os recursos de re-
conhecimento de voz, verifique o manual do
iPod que vocé esté utilizando.

¢ Alguns comandos talvez ndo estejam dispo-
niveis nesta unidade.

Operacao do menu de conexao

5 Importante

* Para realizar essa operacéo, certifique-se de
estacionar seu veiculo em local seguro e de
puxar o freio de méo.

* Os dispositivos conectados podem nao fun-
cionar corretamente se mais de um dispositi-
vo Bluetooth estiver conectado de uma sé
vez (por exemplo, um telefone e um &udio
player separado conectados simultanea-
mente).

1 Pressione e segure =~ para visualizar o
menu de conexao.

= Vocé n&o pode executar este passo durante uma
chamada

2 Gire M.C. para selecionar a funcao.
Uma vez selecionado, as seguintes fungdes
podem ser ajustadas.

Device list (Conexao ou desconexao de um dispo-
sitivo da lista de dispositivos)

¢ Quando nenhum dispositivo for selecionado
na lista de dispositivos, esta fungé@o néo ficara

disponivel.

=l

te.

S

positivo que deseja excluir.
* Pressione e segure M.C. para alternar

Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

Gire M.C. para selecionar o nome de um dis-

entre o endereco do dispositivo Bluetooth

e o nome do dispositivo.
Pressione M.C. para visualizar Delete YES.

Bl

um dispositivo da lista.

Pressione M.C. para excluir as informacées de

¢ Enquanto essa funcéo estiver em uso, n&o des-

ligue o motor.

Add device (Conexao de um novo dispositivo)

¢ Quando nenhum dispositivo for selecionado
na lista de dispositivos, esta funcéo néo ficara

disponivel.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Gire M.C. para selecionar o nome de um dis-

positivo ao qual deseja conectar-se/do qual de-

seja desconectar-se.

* Pressione e segure M.C. para alternar
entre o endereco do dispositivo Bluetooth
e 0 nome do dispositivo.

[3] Pressione M.C. para conectar-se ao/desconec-

tar-se do dispositivo selecionado.

Uma vez que a conexao é estabelecida, Con-

nected ¢é visualizado.

w|

Delete device (Exclus&o de um dispositivo da
lista de dispositivos)
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[1] Pressione M.C. para iniciar a busca

¢ Paracancelar, pressione M.C. durante a
busca.

* Se esta unidade n&o conseguir encontrar
telefones celulares disponiveis, Not found
seré visualizado.

[2] Gire M.C. para selecionar um dispositivo da
lista.

¢ Pressione e segure M.C. para alternar
entre o endereco do dispositivo Bluetooth
e o nome do dispositivo.

[3] Pressione M.C. para conectar o dispositivo se-
lecionado.

e Para completar a conex&o, verifique o
nome do dispositivo (Pioneer BT Unit). In-
troduza o codigo PIN em seu dispositivo,
se necessario.

¢ O codigo PIN esté definido como 0000,
como padrao. No entanto, ele pode ser al-
terado.

¢ Um ndmero de 6 digitos aparece no dis-
play desta unidade. Uma vez que a cone-
x&o é estabelecida, esse nimero
desaparece.

* Sevocé nao conseguir realizar a conex&o
utilizando esta unidade, use o dispositivo
para conectar & unidade.

¢ Se trés dispositivos ja tiverem sido empare-
Ihados, Device Full seré visualizado e ndo
serd possivel executar a respectiva opera-

c&o. Nesse caso, exclua um dispositivo em-

parelhado primeiro.

Auto connect (Conexao automética a um disposi-
tivo Bluetooth)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a cone-

x&o automatica.

Visibility (Ajuste da visibilidade desta unidade)

Ptbr

A visibilidade Bluetooth pode ser ativada de forma

que outros dispositivos possam descobrir a unida-

de.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a visi-
bilidade desta unidade.

Pin code input (Entrada de codigo PIN)

£ preciso introduzir um codigo PIN no seu disposi-
tivo para confirmar a conexao Bluetooth. O codigo
padréo é 0000, mas vocé pode altera-lo com esta
funcao.
[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.
[2] Gire M.C. para selecionar um nimero.
[3] Pressione M.C. para mover o cursor para a
préxima posicéo.
[4] Apbs introduzir o codigo PIN, pressione e se-
gure M.C.
* Apds aintroducéo, pressionar M.C. exibirg
o display de introducéao do cédigo PIN e
vocé poderé altera-lo.

Device INFO (Visualizagao do endereco do dispo-
sitivo Bluetooth)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
Nome do dispositivo—Endereco do dispositivo
Bluetooth

Operacao do menu do telefone
- Importante

Para realizar essa operacao, certifique-se de es-
tacionar seu veiculo em local seguro e de puxar
o freio de mao.

1 Pressione "~ para visualizar o menu do
telefone.

CUtiIizagﬁo desta unidade

2 Gire M.C. para selecionar a fungéo.
Uma vez selecionado, as seguintes funcdes
podem ser ajustadas.

Missed calls (Histérico de chamadas nao atendi-
das)

Dialed calls (Histérico de chamadas discadas)
Received calls (Histérico de chamadas recebidas)

[1] Pressione M.C. para visualizar a lista de nime-

ros de telefone.

[2] Gire M.C. para selecionar um nome ou ntime-
ro de telefone.

[3] Pressione M.C. para fazer uma chamada.

¢ Paravisualizar os detalhes do contato selecio-
nado, pressione e segure M.C.

PhoneBook (Agenda de telefones)

¢ Oscontatos em seu telefone seréo transferi-
dos automaticamente quando o telefone for
conectado. Se n&o forem, use o menu do tele-
fone para transferir os contatos. A visibilidade
desta unidade deve estar ativa ao utilizar o
menu do telefone. Consulte Visibility (4juste
da visibilidade desta unidade) nesta pagina.
Pressione M.C. para visualizar ABC Search
(Lista em ordem alfabética).

Gire M.C. para selecionar a primeira letra do
nome pelo qual procura.

Pressione M.C. para visualizar uma lista de
nomes registrados.

Gire M.C. para selecionar o nome que vocé
esta procurando

[ R CTE T S

ros de telefone.

[6] Gire M.C. para selecionar um numero de tele-
fone para o qual deseja ligar.

[7] Pressione M.C. para fazer uma chamada.

Pressione M.C. para visualizar a lista de nime-

Phone Function (Funcées do telefone)

Vocé pode definir Auto answer, Ring tone e PH.
B.Name view nesse menu. Para obter detalhes,
consulte fungdo e operagdo nesta pagina.

Funcao e operacao

1 Visualize Phone Function.
Consulte Phone Function (Funcdes do telefone)
nesta pagina.

2 Pressione M.C. para visualizar o menu de
funcoes.

3 Gire M.C. para selecionar a fungéo.
Uma vez selecionado, as seguintes funcoes
podem ser ajustadas

Auto answer (Atendimento automatico)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o aten-
dimento automético.

Ring tone (Selec&o do toque)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o
toque.

PH.B.Name view (Visualizacdo de nome da agen-
da de telefones)

[1] Pressione M.C. para inverter a ordem dos
nomes na agenda de telefones.

Audio Bluetooth

5> Importante

¢ Dependendo do &udio player Bluetooth co-
nectado a esta unidade, as operagdes dispo-

niveis serdo limitadas aos dois niveis a

seguir:

— Perfil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): é possivel reproduzir apenas musicas
em seu &udio player.

Nao é possivel utilizar a conexado A2DP quan-
do o iPod for selecionado como fonte.

— Perfil AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile): é possivel reproduzir, pausar a repro-
ducao, selecionar musicas, etc
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¢ Asfuncoes irdo variar dependendo do dudio
player Bluetooth que vocé estiver utilizando.
Ao utilizar seu player com esta unidade, con-
sulte o manual de instrugbes que acompa-
nha o &udio player Bluetooth, bem como
este manual.

¢ Como o sinal do seu telefone celular pode
causar ruido, evite utiliza-lo enquanto estiver
ouvindo musica no audio player Bluetooth.

* O som do audio player Bluetooth serd emu-
decido quando o telefone estiver em uso

¢ Quando o audio player Bluetooth estiver
sendo utilizado, ndo sera possivel se conec-
tar a um telefone Bluetooth automatica-
mente.

¢ Areproducao continuard mesmo se vocé al-
ternar do seu &udio player Bluetooth para
outra fonte enquanto ouve musica.

¢ Dependendo do tipo de audio player
Bluetooth conectado a esta unidade, a ope-
racao e o display de informagcoes talvez nao
estejam disponiveis em algumas fungoes.

Ajuste do audio Bluetooth

Antes de utilizar a funcéo de audio Bluetooth,
vocé precisa ajustar a unidade para ser utilizada
com o &udio player Bluetooth. Vocé precisara
emparelhar esta unidade com seu &udio player
Bluetooth.

[1] Conexéao
Utilize o menu de conex&o do telefone
Bluetooth. Consulte Operacéo do menu de co-
nexao na pagina 67.

Operacoes basicas

m

®

(M Nome do dispositivo
Mostra o nome do dispositivo do dudio
player Bluetooth conectado.

@ Indicador de niimero da faixa

3 Indicador PLAY/PAUSE

@ Indicador S.Rtrv
E visualizado quando a fungéo Recuperagao
de som estd ativada.

(® Tempo da musica (barra de progresso)

® Indicador de tempo de reprodugéao

Avanco ou retrocesso rapido
[1] Gire e segure a LEVER para a esquerda ou
para a direita.

Selegéo de uma faixa
[1] Gire LEVER

Pausar e iniciar a reprodugéao
[1] Pressione BAND/&l

2 Gire M.C. para alterar a op¢ao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a funcao.
Uma vez selecionado, as seguintes fungdes
podem ser ajustadas.

Play (Reprodugéo)

[1] Pressione M.C. para iniciar a reprodugao.

D

Sound Retriever (Recuperacdo de som)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
1—2—OFF (Desativado)
1 teré efeito para taxas de compactacéo baixas
e 2 ter4 efeito para taxas de compactacgao
altas.

Stop (Parar)

[1] Pressione M.C. para parar a reproducao.

Pause (Pausa)

[1] Pressione M.C. para pausar ou retomar.

Random (Reproducéo aleatéria)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a re-
produgao aleatéria.

* Estafungéo pode nao estar disponivel de-
pendendo do tipo de 4udio player
Bluetooth conectado.

* A série de reproducao com repeticdo varia
dependendo do &udio player Bluetooth em
uso.

Utilizacao de aplicativos
Smartphone

Vocé pode utilizar esta unidade para executar a
reproducdo em streaming e controlar as faixas
em aplicativos Smartphone ou apenas para re-
producao em streaming.

Repeat (Reproducdo com repeticao)

Alternancia entre displays
Selecao de informagdes de texto desejadas
® Pressione =/DISP.

Nota

Dependendo do dispositivo, as informacoes de
texto podem ser alteradas.

Ajustes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

[1] Pressione M.C. para selecionar uma faixa de
reproducéo com repeticéo.

* Estafuncéo pode ndo estar disponivel de-
pendendo do tipo de &udio player
Bluetooth conectado.

* A série de reproducao com repeticdo varia
dependendo do &udio player Bluetooth em
uso.

- Importante

O uso de aplicativos de terceiros pode envol-
ver ou exigir o fornecimento de informacoes
de identificacao pessoal, por meio da criagdo
de uma conta de usuério ou qualquer outra
forma, e por certos aplicativos, o fornecimen-
to de dados geogréficos.

TODOS OS APLICATIVOS DE TERCEIROS
SAO DE RESPONSABILIDADE UNICA DOS
FORNECEDORES, INCLUINDO SEM LIMITA-
CAO A COLETA E SEGURANCA DOS DADOS
DO USUARIO E AS PRATICAS DE PRIVACI-
DADE. AO ACESSAR OS APLICATIVOS DE
TERCEIROS, VOCE CONCORDA EM REVER
0S TERMOS DE SERVICO E AS POLITICAS
DE PRIVACIDADE DOS FORNECEDORES. SE
VOCE NAO CONCORDAR COM OS TERMOS
OU AS POLITICAS DE QUALQUER FORNECE-
DOR OU NAO CONSENTIR COM O USO DOS
DADOS GEOGRAFICOS, QUANDO APLICA-
VEL, NAO USE O APLICATIVO DE TERCEI-
ROS.

Secao
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Informacoes sobre
compatibilidade do Smartphone
Os dispositivos a seguir s&o compativeis com
esta funcao.
¢ iPhone e iPod touch
Neste capitulo, iPod e iPhone seréo referidos
como “iPhone”.
¢ Dispositivo Android™

Para usuarios do iPhone

¢ Utilize um cabo USB da Pioneer para conec-
tar um iPhone.

¢ Asinformagdes da musica talvez n&o sejam

exibidas corretamente para versdes iOS ante-

riores a 5,0

Para usuarios de dispositivo
Android
* O dispositivo oferece suporte para Bluetooth
SPP (Serial Port Profile) e A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).
O dispositivo é conectado a esta unidade via
Bluetooth.
A compatibilidade com todos os dispositivos
Android n&o é garantida.
Para obter detalhes sobre a compatibilidade do
dispositivo Android com esta unidade, consulte
as informagdes em nosso site.

Notas

* Verifique nosso site para obter uma lista de
aplicativos Smartphone suportados por esta
unidade.

* A Pioneer nao se responsabiliza por quais-
quer problemas que possam surgir do con-
teido baseado em aplicativo defeituoso ou
incorreto.

¢ O conteldo e a funcionalidade dos aplicati-
vos suportados séo de responsabilidade dos
fornecedores de aplicativos.

Ptbr

Procedimento inicial para usuarios
do iPhone

1 Conecte um iPhone ao cabo USB utilizan-
do um conector dock para iPhone.

2 Selecione Wired em

APP CONNECT MODE. Para obter detalhes,
consulte APP CONNECT MODE (Ajuste do
modo de conexdo APP) na pagina 75.

Para DEH-X7550SD, pule para o préximo passo.

3 Alterne a fonte para Apps.

4 Inicie o aplicativo no Smartphone e de-
pois a reproducao.

Procedimento inicial para usuarios de
dispositivo Android
Apenas para DEH-X8550BT

1 Conecte seu dispositivo Android a esta
unidade utilizando a tecnologia sem fio
Bluetooth. Para obter detalhes, consulte
Operagao do menu de conexao na pagina 67.

2 Selecione Bluetooth em

APP CONNECT MODE. Para obter detalhes,
consulte APP CONNECT MODE (Ajuste do
modo de conexdo APP) na pagina 75.

3 Alterne a fonte para Apps.

4 Inicie o aplicativo no Smartphone e de-
pois a reproducao.

CUtiIizagﬁo desta unidade
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Operacoes basicas

DEH-X8550BT

N

(D Nome do aplicativo

@ Indicador PLAY/PAUSE

3 Indicador S.Rtrv
E visualizado quando a funcao Recuperacéo
de som esté ativada.

@ Tempo da musica (barra de progresso)

® Indicador de tempo de reprodugao

Selegéo de uma faixa
[1] Gire LEVER.

Avanco ou retrocesso rapido
[1] Gire e segure a LEVER para a esquerda ou
para a direita.

Alternancia entre displays
Selecao de informacdes de texto desejadas

® Pressione =/DISP.

Ajustes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a funcao.
Uma vez selecionado, as seguintes fungoes
podem ser ajustadas.

Pause (Pausa)

[1] Pressione M.C. para pausar ou retomar.

Sound Retriever (Recuperacéo de som)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
1—2—OFF (Desativado)
1 ter4 efeito para taxas de compactacéo baixas
e 2 ter4 efeito para taxas de compactacéo
altas.

Ajustes de audio

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar AUDIO.

3 Gire M.C. para selecionar a funcéo de
audio.
Uma vez selecionado, as seguintes fungoes de
audio podem ser ajustadas.
* Afrequéncia de corte e o nivel de saida pode-
r&o ser ajustados quando a safda do subwoo-
fer estiver ativada.
* SLA né&o esté disponivel quando FM é a fonte
selecionada.
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Fader/Balance (Ajuste de fader/equilibrio)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Pressione M.C. para alternar entre potencié-
metro (dianteiro/traseiro) e equilibrio (esquer-
do/direito).

Gire M.C. para ajustar o equilibrio dos alto-fa-
lantes dianteiros/traseiros.

Gire M.C. para ajustar o equilibrio dos alto-fa-
lantes da esquerda/direita.

A sonoridade compensa as deficiéncias das faixas

de frequéncia baixas e altas com volume baixo.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Pressione M.C. para ativar ou desativar a sono-
ridade

Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado
Low (Baixa)—Mid (Média)—High (Alta)

Subwoofer1 (Ajuste para ativar/desativar o sub-
woofer)

Preset EQ (Ajuste do equalizador)

Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

Gire M.C. para selecionar uma curva do equa-
lizador.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—SuperBass

G.EQ (Ajuste do equalizador)

Vocé pode ajustar a curva do equalizador atual-
mente selecionada, conforme desejado. A curva
do equalizador ajustada é armazenada em Cus-
tom1 ou Custom2.

* Custom1 pode ser definido separadamente
para cada fonte. No entanto, cada uma das
combinagdes abaixo é definida para a mesma
configurag&o automaticamente.

* USB, iPod, SD e Apps (iPhone)
* BT Audio e Apps (Android)

¢ Custom2 é um ajuste compartilhado utilizado

em comum para todas as fontes.

Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.

Pressione M.C. para alternar entre:

Banda do equalizador—Nivel do equalizador

Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado

Banda do equalizador: 100Hz—315Hz—

1.25kHz—3.15kHz—8kHz

Nivel do equalizador: +6 a -6

S

[«]

Esta unidade esta equipada com uma saida do

subwoofer que pode ser ativada ou desativada

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te

[2] Pressione M.C. para ativar ou desativar a safda
do subwoofer.

[3] Gire M.C. para selecionar a fase de saida do
subwoofer.
Gire M.C. para a esquerda para selecionar a
fase inversa e visualizar Reverse no display.
Gire M.C. para a direita para selecionar a fase
normal e visualizar Normal no display.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.
[2] Gire M.C. para selecionar o nivel desejado.

0 a +6 é visualizado a medida que o nivel é au-

mentado ou diminufdo.

HPF (Ajuste do filtro de alta frequéncia)

Quando vocé n&o quiser que sons baixos da faixa
de frequéncia de saida do subwoofer sejam repro-
duzidos nos alto-falantes dianteiros ou traseiros,
ative o HPF (Filtro de alta frequéncia). Apenas as
frequéncias superiores as que estavam na faixa

selecionada serdo emitidas nos alto-falantes dian-

teiros e traseiros.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.

[2] Pressione M.C. para ativar ou desativar o filtro
de alta frequéncia.

[3] Gire M.C. para selecionar a frequéncia de
corte
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

SLA (Ajuste de nivel de fonte)

Subwoofer2 (Ajuste do subwoofer)

Apenas as frequéncias inferiores as que estavam
na faixa selecionada serdo emitidas no subwoofer.
[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.
[2] Pressione M.C. para alternar entre a frequén-
cia de corte e o nivel de saida do subwoofer.
[3] Gire M.C. para selecionar a frequéncia de
corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz
[4] Gire M.C. para ajustar o nivel de saida do sub-
woofer.
+6 a —24 é visualizado & medida que o nivel é
aumentado ou diminufdo.

Bass Booster (Intensificador de graves)

Loudness (Sonoridade)

SLA (Ajuste de nivel de fonte) permite ajustar o
nivel de volume de cada fonte para evitar mudan-
cas repentinas de volume ao alternar entre as fon-
tes.
¢ Os ajustes sao baseados no nivel de volume
de FM, que permanece inalterado.
¢ O nivel de volume de AM também pode ser
ajustado com essa funcéo.
¢ Cada uma das combinagdes abaixo é definida
para a mesma configurac&o automatica-
mente.
* USB. iPod, SD e Apps (iPhone)
¢ BT Audio e Apps (Android)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.
[2] Gire M.C. para ajustar o volume da fonte.
Faixa de ajuste: +4 a -4

Utilizacdo de diferentes
visualizacoes de
entretenimento

ENTERTHINME!

Vocé pode apreciar as visualizagoes de entrete-
nimento enquanto ouve cada fonte de &udio.

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opgao de menu e
pressione para selecionar ENTERTAINMENT.

3 Gire M.C. para selecionar a funcéo de en-
tretenimento.

Uma vez selecionadas, as seguintes funcdes de
entretenimento podem ser ajustadas.

Background (Ajuste de plano de fundo)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Visual do plano de fundo—Estilo—Imagem do
plano de fundo 1—Imagem do plano de fundo
2—Imagem do plano de fundo 3—Imagem do
plano de fundo 4—Display simples—Tela para
filmes—Calendario
* Odisplay de estilo muda dependendo do

estilo da musica.

* Dependendo do aplicativo utilizado para
codificar arquivos de &udio, pode ser que o
display de estilo ndo funcione correta-
mente.

[3] Pressione M.C. para selecionar.
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Clock (Ajuste do display de hora)

Key Side (Ajuste de cor da secao do botdo)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Display de hora)—Elapsed time (Display
de tempo decorrido)—OFF (Hora desativada)
* Apenas para DEH-X7550SD
Vocé pode alternar entre as fungdes ao
pressionar CLOCK.

Selecao da cor de iluminacao

ILLLIMINATION

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opgao de menu e
pressione para selecionar ILLUMINATION.

3 Gire M.C. para selecionar a fungéo de ilu-
minacao.
Uma vez selecionadas, as seguintes funcdes de
iluminacao podem ser ajustadas.
* Phone néo esté disponivel para DEH-
X7550SD.

DR

Vocé pode selecionar as cores desejadas para as
segbes iluminadas a esquerda na parte frontal
desta unidade.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.
[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Vocé pode selecionar qualquer uma das op-
¢oes na seguinte lista
* Cores predefinidas (variam de White a
Rose)

* Scan (Percorre todas as cores)

* Conjuntos de cores (Warm, Ambient,
Calm)

¢ Custom (Cor de iluminacéo personalizada)

Display Side (Ajuste de cor da secéo do display)

Vocé pode selecionar as cores desejadas para as
segbes iluminadas a direita na parte frontal desta
unidade.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.

[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Vocé pode selecionar qualquer uma das op-
cbes na seguinte lista:

* Cores predefinidas (variam de White a
Rose)

¢ Scan (Percorre todas as cores)

« Conjuntos de cores (Warm, Ambient,
Calm)

¢ Custom (Cor de iluminacéo personalizada)

Vocé pode selecionar as cores desejadas para os

botoes e o display desta unidade.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Vocé pode selecionar qualquer uma das op-
coes na seguinte lista:

« Cores predefinidas (variam de White a
Rose)

¢ Scan (Percorre todas as cores)

* Conjuntos de cores (Warm, Ambient,
Calm)

Phone (Ajuste de cor de telefone)

Vocé pode selecionar as cores dos botoes deseja-
das quando uma chamada de entrada é recebida.
[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.
[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Vocé pode selecionar qualquer uma das op-
coes na seguinte lista:
¢ Flashing — A cor selecionada em Key Side
pisca.

¢ Flash FX 1 a Flash FX 6 — O sistema percor-
re automaticamente todas as cores de bo-
toes disponiveis para esta unidade.
Selecione o modo desejado.

¢ OFF - Nao ocorre nenhuma alteragéo na
cor do botao quando chamadas de entrada
sao recebidas.

Key & Display (Ajuste de cor de tecla e do dis-
play)

Notas

¢ Acor de MIX/DISP OFF nao pode ser altera-
da.

¢ Quando Scan for selecionado, o sistema per-
correra automaticamente pelas cores prede-
finidas.

* Quando Warm for selecionado, o sistema
percorrera automaticamente pelas cores
quentes.

* Quando Ambient for selecionado, o sistema
percorrera automaticamente pelas cores am-
biente.

¢ Quando Calm for selecionado, o sistema per-
correra automaticamente pelas cores cal-
mas.

¢ Quando Custom for selecionado, a cor per-
sonalizada salva sera selecionada.

Personalizacao da cor de
iluminacao

Vocé pode criar cores de iluminag&o personali-
zadas para Key Side e Display Side.

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para visualizar ILLUMINATION e
pressione para selecionar.

3 Gire M.C. para visualizar Key Side ou
Display Side. Pressione para selecionar.

4 Pressione e segure M.C. até visualizar o
ajuste de personaliza¢ao da cor de ilumina-
¢ao no display.

5 Pressione M.C. para selecionar a cor pri-
maria.
R (Vermelho)—G (Verde)—B (Azul)

6 Gire M.C. para ajustar o nivel de brilho.
Faixa de ajuste: 0 a 60

= Nao é possivel selecionar um nivel abaixo de 20
para todas as trés cores: R (vermelho), G (verde) e B
(azul) a0 mesmo tempo.

= Vocé também pode executar a mesma operagao
nas outras cores.

Nota

Vocé nao pode criar uma cor de iluminagéo per-
sonalizada quando Scan, Warm, Ambient ou
Calm for selecionado.
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Sobre MIXTRAX

A tecnologia MIXTRAX é usada para inserir di-
versos efeitos sonoros entre as musicas, permi-
tindo que vocé aproveite sua musica como um
mix ininterrupto completo com efeitos visuais e
de iluminacao.

Notas

¢ Dependendo do arquivo/musica, os efeitos
sonoros podem nao estar disponiveis.

e MIXTRAX inclui um modo de cor intermiten-
te que, quando ativado, liga e desliga as
cores intermitentes em sincronia com a faixa
de &udio. Se vocé achar que o recurso o dis-
trai durante a condugéo, desligue o MIX-
TRAX. Consulte Operacdes usando o botao
MIXTRAX na pagina 64.

Menu MIXTRAX

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar MIXTRAX.

3 Gire M.C. para selecionar a fungao MIX-
TRAX.

Uma vez selecionado, as seguintes fungdes do
MIXTRAX podem ser ajustadas. A fungéo é ati-
vada quando o MIXTRAX ¢ ligado.

SHORT PLAYBACK (Modo de reproducéo curto)

Vocé pode selecionar a duracéo do tempo de re-

producéo.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te.

Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
1.0 MIN (1,0 minuto)—1.5 MIN (1,5 minutos)—
2.0 MIN (2,0 minutos)—2.5 MIN (2,5 minutos)
—3.0 MIN (3,0 minutos)—Random (Aleatorio)
—OFF (Desativado)

¢ Defina esta opgdo como OFF (Desativado) se
quiser reproduzir uma selecdo do infcio ao
fim.

FLASH AREA (Area de intermiténcia)

Vocé pode selecionar as éreas para a cor intermi-

tente

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-
te

Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Key & Display (Botéo e display)—KEY SIDE
(Secao do botédo)—OFF (Desativado)

* Quando KEY SIDE for selecionado, as secées
iluminadas a esquerda na parte frontal desta
unidade piscam.

¢ Quando OFF for selecionado, a cor definida
em ILLUMINATION ¢é usada como a cor do
display.

Vocé pode selecionar os padroes da cor intermi-
tente.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.

[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
Vocé pode selecionar qualquer uma das op-
cbes na seguinte lista:

* Sound Level Mode Color 1 a Color 6 - As
cores intermitentes piscarao em sincroni-
zagao com o nivel de som em uma musica.
Selecione o modo desejado.

¢ Low Pass Mode Color 1a Color 6 - As
cores intermitentes piscardo em sincroni-
zagao com o nivel de graves em uma musi-
ca. Selecione o modo desejado.

¢ Flashing Color Random - O padréo para
as cores intermitentes ¢ aleatoriamente se-
lecionado para cada musica no modo de
nivel de som e modo de baixa frequéncia.

¢ Sound Level Mode Random — O padrao
para as cores intermitentes ¢ aleatoria-
mente selecionado para cada musica no
modo de nivel de som

* Low Pass Mode Random - O padr&o para
as cores intermitentes é aleatoriamente se-
lecionado para cada musica no modo de
baixa frequéncia.

DISP EFFECT (Efeito de visualizagao)

Flashing Color (Padrao de intermiténcia)

A visualizacdo dos efeitos especiais de MIXTRAX

pode ser ativada ou desativada.

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus:
te.

[2] Gire M.C. para selecionar o ajuste desejado.
MIXTRAX 1 (Display dos efeitos especiais de
MIXTRAX 1)—MIXTRAX 2 (Display dos efeitos
especiais de MIXTRAX 2)—OFF (Display nor-
mal)

CUT IN EFFECT (efeito de inser¢éo manual)

Vocé pode ativar ou desativar os efeitos sonoros
de MIXTRAX ao mover mudar as faixas.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Ativado)—OFF (Desativado)

MIX Settings (Ajustes de MIXTRAX)

Para obter detalhes, consulte Ajustes de MIXTRAX
nesta pagina.

Notas

* A cor de MIX/DISP OFF n&o pode ser altera-
da.

* MIX/DISP OFF n&o pisca.

Ajustes de MIXTRAX

Vocé pode alterar os ajustes para sons fixos e

efeitos sonoros.

¢ Os ajustes para som fixo podem ser altera-
dos em MIX Fixed.

* Os ajustes de efeito sonoro podem ser altera-
dos em qualquer um dos seguintes menus:
LOOP EFFECT, Flanger EFFECT,

Echo EFFECT e Crossfade EFFECT.

(g) senBnpiog

1 Visualize MIX Settings.

2 Pressione M.C. para visualizar o menu de
funcbes.

3 Gire M.C. para selecionar a funcao.
Uma vez selecionado, as seguintes funcoes
podem ser ajustadas.

MIX Fixed (Efeitos sonoros de MIXTRAX)

Os sons fixos podem ser removidos dos efeitos so-

noros de MIXTRAX.

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Sons fixos e efeitos sonoros)—OFF (Efei-
tos sonoros)

LOOP EFFECT (Efeito de loop)
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O efeito de loop, que é inserido ao final de cada
muUsica automaticamente, pode ser removido do
efeito sonoro.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Ativado)—OFF (Desativado)

Flanger EFFECT (Efeito de flanger)

O efeito de flanger pode ser removido do efeito so-

noro.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Ativado)—OFF (Desativado)

Echo EFFECT (Efeito de eco)

2 Gire M.C. para alterar a op¢ao de menu e
pressione para selecionar SYSTEM.

3 Gire M.C. para selecionar a fungdo de
menu do sistema.
Uma vez selecionado, as seguintes fungoes
menu do sistema podem ser ajustadas
* BTAUDIO, Clear memory, BT Version info.
e APP CONNECT MODE néo estéo disponi-
veis para DEH-X7550SD.
* APP CONNECT MODE néo esté disponivel
quando a fonte estiver selecionada como
Apps.

Language select (Varios idiomas)

O efeito de eco pode ser removido do efeito sono-
ro.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Ativado)—OFF (Desativado)

Para sua conveniéncia, esta unidade oferece uma

escolha de vérios idiomas. Vocé pode selecionar o

idioma de sua preferéncia.

[1] Pressione M.C. para selecionar o idioma.
English—Espanol—Portugués

Crossfade EFFECT (Efeito de esmaecimento em
cruz)

O efeito de esmaecimento em cruz pode ser remo-

vido do efeito sonoro.

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
ON (Ativado)—OFF (Desativado)

* Quando iPod for selecionado como a fonte, o
efeito de esmaecimento em cruz é desabilita-
do.

Menu do sistema

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

Ptbr

Calendar (Ajuste da data)

[1] Pressione M.C. para selecionar o segmento da
visualizag&o do calendario que deseja ajustar.
Ano—Dia—Més

[2] Gire M.C. para ajustar a data.

Clock (Ajuste da hora)

[1] Pressione M.C. para selecionar o segmento do
display de hora que deseja ajustar.
Horas—Minutos

[2] Gire M.C. para ajustar o relégio.

EngineTime alert (Ajuste do display de tempo de-
corrido)

Este ajuste exibe quanto tempo decorreu desde
que a maquina foi ligada.
Vocé pode ajustar um temporizador e um alarme.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
OFF—15Minutes—30Minutes

Auto PI (Busca automética de Pl)

CUtiIizagéo desta unidade
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A unidade pode buscar automaticamente uma es-

tacéo diferente com a mesma programacao,

mesmo durante a rechamada de nimeros progra-

mados.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a
Busca automatica de PI.

Quando a Rolagem continua estiver ativada (ON),

as informacées de texto gravadas rolardo conti-

nuamente no display. Defina como OFF se preferir

que as informagdes rolem apenas uma vez.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a rola-
gem continua.

Music browse (Busca de musica)

BT AUDIO (Ativagéo de dudio Bluetooth)

Vocé pode selecionar um dispositivo no qual pes-
quisar por musicas.
[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado
OFF—USB memory—SD card

Vocé precisa ativar a fonte BT Audio para utilizar

um audio player Bluetooth

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar BT
Audio fonte.

Warning tone (Ajuste do som de adverténcia)

Clear memory (Excluséo dos dados do dispositivo
Bluetooth armazenados nesta unidade)

Se apds desligar a ignigao, o painel frontal ndo for

extraido da unidade principal dentro de quatro se-

gundos, um som de adverténcia sera emitido.

Vocé pode desativar o som de adverténcia.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o som
de adverténcia.

AUX (Entrada auxiliar)

Ative este ajuste ao utilizar um dispositivo auxiliar
conectado a esta unidade.
[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar AUX.

Dimmer (Ajuste do redutor de luz)

Para evitar que o display fique com muito brilho a

noite, a luz do display é automaticamente reduzi-

da quando os faréis do carro s&o acesos. Vocé

pode ativar ou desativar o redutor de luz.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o redu-
tor de luz.

Contrast (Ajuste do contraste do display)

[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te

[2] Gire M.C. para ajustar o nivel do contraste.
0 a 15 ¢ visualizado a medida que o nivel é au-
mentado ou diminuido.

Os dados do dispositivo Bluetooth armazenados

nesta unidade podem ser excluidos. Para proteger

suas informacoes pessoais, limpe a memoéria do

dispositivo antes de passar a unidade para outra

pessoa. As seguintes informagdes serdo exclui-

das.

* Lista de dispositivos

* Codigo PIN

* Histérico de chamadas

Agenda de telefones

Pressione M.C. para visualizar o display de

confirmacao.

Clear memory YES ¢ visualizado. A exclusao

da meméria estd em modo de espera.

Se vocé nao quiser excluir os dados do disposi-

tivo Bluetooth armazenados nesta unidade,

gire M.C. para visualizar Cancel e pressione

novamente para selecionar.

Pressione M.C. para apagar a memoria.

Cleared é visualizado e os dados do dispositi-

vo Bluetooth séo excluidos.

¢ Enquanto essa funcéo estiver em uso, ndo
desligue o motor.

=

]

BT Version info. (Visualizagéo da versao do
Bluetooth)

Ever-scroll (Ajuste do modo de rolagem)

Vocé pode visualizar as versoes do sistema desta
unidade e do médulo Bluetooth
[1] Pressione M.C. para visualizar as informagdes.
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APP CONNECT MODE (Ajuste do modo de cone-
xao APP)

Selecione uma opgéo apropriada para o seu

Smartphone.

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
Wired (para iPhone)—Bluetooth (para dispo-
sitivo Android)

Menu de ajuste

1 Pressione e segure SRC/OFF até desligar a
unidade.

2 Pressione e segure M.C. até visualizar o
menu principal no display.

3 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar SETUP.

4 Gire M.C. para selecionar a funcdo do
menu de ajuste.
Uma vez selecionadas, as seguintes fungoes do
menu de ajuste podem ser ajustadas.
* Software Update nao esté disponivel para
DEH-X7550SD.

FM step (Passo de sintonia FM)

O passo de sintonia FM empregado pela sintonia
por busca pode ser alternado entre 100 kHz, o
passo programado, e 50 kHz.
Se a sintonia por busca for executada em passos
de 50 kHz, as emissoras poderao ser sintonizadas
de forma imprecisa. Sintonize as emissoras utili-
zando a sintonia manual ou utilize novamente a
sintonia por busca.
Pressione M.C. para selecionar o passo de sin-
tonia FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

AM step (Passo de sintonia AM)

O passo de sintonia AM pode ser alternado entre
9kHz, o passo predefinido, e 10 kHz. Ao utilizar o
sintonizador na América do Norte, Central ou do
Sul, reajuste o passo de sintonia de 9kHz (531 a
1602 kHz permissivel) para 10 kHz (630a 1 640 kHz
permissivel).
Pressione M.C. para selecionar o passo de sin-
tonia AM
9kHz (9 kHz)—10kHz (10 kHz)

S/W control (Ajuste da saida traseira e do sub-
woofer)

Software Update (Atualizacao do software)

Essa funcéo ¢ utilizada para atualizar esta unida-
de para o Ultimo software Bluetooth. Para obter in-
formagdes sobre o software Bluetooth e a
atualizacdo, consulte o nosso site da Web.
¢ Nunca desligue a unidade enquanto o softwa-
re de Bluetooth estiver sendo atualizado.
[1] Pressione M.C. para visualizar o modo de
transferéncia de dados.
Para concluir a atualizag&o do software
Bluetooth, siga as instrucdes na tela.

A saida traseira desta unidade (safda dos condu-
tores dos alto-falantes traseiros e de RCA) pode
ser utilizada para conexao de alto-falantes de faixa
total (Rear SP:F.Range) ou subwoofers (Rear SP:
S/W). Se vocé alternar o ajuste da saida traseira
para Rear SP:S/W, poderé conectar um condutor
do alto-falante traseiro diretamente a um subwoo-
fer sem utilizar um amplificador auxiliar.

[1] Pressione M.C. para alternar o ajuste da safda
traseira.

* Quando nenhum subwoofer estiver conec-
tado a saida traseira, selecione Rear SP:F.
Range (Alto-falante de faixa total).

* Quando um subwoofer estiver conectado a
saida traseira, selecione Rear SP:S/W
(Subwoofer).

* Mesmo se voceé alterar esse ajuste, ndo havera
safda a menos que vocé ative a saida subwoo-
fer (consulte Subwoofer1 (Ajuste para ativar/
desativar o subwoofer) na pagina 71).

* No menu Audio, se vocé alterar esse ajuste, a
saida do subwoofer retornaré aos ajustes de
fabrica.

* As saidas traseiras de fio condutor dos alto-fa-
lantes e de RCA s&o alternadas simultanea-
mente neste ajuste.

Menu do sistema

1 Pressione e segure SRC/OFF até desligar a
unidade.

2 Pressione e segure M.C. até visualizar o
menu principal no display.

3 Gire M.C. para alterar a op¢ao de menu e
pressione para selecionar SYSTEM.

4 Gire M.C. para selecionar a fungao de
menu do sistema.

Para obter detalhes, consulte Menu do sistema
na pagina anterior.

Utilizacdo de uma fonte AUX

1 Insira o miniplugue estéreo no conector
AUX de entrada.

2 Pressione SRC/OFF para selecionar AUX
como a fonte.

Nota

A opgéo AUX nao poderé ser selecionada a
menos que o ajuste auxiliar esteja ativado. Para
obter mais detalhes, consulte AUX (Entrada au-
xiliar) na pagina anterior.

Ligar ou desligar o display
® Pressione e segure MIX/DISP OFF até des-
ligar ou ligar o display.

Caso uma tela indesejada
seja exibida

Desative a tela indesejada usando os procedi-
mentos listados abaixo.

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar SYSTEM.

3 Gire M.C. para visualizar DEMO OFF e
pressione para selecionar.

4 Gire M.C. para alternar para YES.

5 Pressione M.C. para selecionar.

D
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Conexoes

A ADVERTENCIA

» Utilize alto-falantes com mais de 50 W (valor
de saida) e entre 4 Q a 8 Q (valor de impe-
dancia). N&o utilize alto-falantes de 1Qa 3Q
nesta unidade.

¢ O cabo preto é o terra. Ao instalar esta unida-
de ou amplificador de poténcia (vendido se-
paradamente), conecte primeiro o fio-terra.
Certifique-se de que o fio-terra seja correta-
mente conectado as pegas metélicas do
corpo do carro. O fio-terra do amplificador de
poténcia e o desta unidade ou de qualquer
outro dispositivo devem ser conectados ao
carro separadamente com parafusos diferen-
tes. Se o parafuso do fio-terra ficar solto ou
cair, isso poderé causar incéndio, geragéo de
fumaca ou problemas de funcionamento.

Fio-terra AMPLIFICADOR
DE POT/ENCIA
\ ®® M
\&i*,g:g P
/@ & _

QOutros dispositivos
(outro dispositivo
eletrénico no carro)

Pecas metalicas
do corpo do carro

*1Nao fornecido para esta unidade

Ptbr

2> Importante

Quando esta unidade estiver instalada em
um veiculo sem uma posicao ACC (acessé-
rio) na chave de ignicéo, se vocé néo conec-
tar o cabo vermelho ao terminal que detecta
a operacéo da chave de ignicao, a bateria po-
deré ser descarregada.

Posicao ACC

Sem posigcao ACC

Utilize esta unidade com bateria de 12 volts e

aterramento negativo apenas. Do contrério,

poderé ocasionar incéndio ou problemas de
funcionamento.

Para evitar curto-circuito, superaquecimento

ou problemas de funcionamento, siga as ins-

trucdes abaixo.

— Desconecte o terminal negativo da bateria
antes da instalagéo.

— Proteja a fiagdo com presilhas para cabos ou
fita adesiva. Para proteger a fiacéo, utilize fita
adesiva ao redor da fiacdo que fica em conta-
to com as pecas metdlicas.

— Coloque todos os cabos afastados de pecas
que se movimentam, como o cdmbio e os tri-
Ihos do assento.

— Coloque todos os cabos afastados de lugares
que possam aquecer, como perto da saida do
aquecedor.

— Nao conecte o cabo amarelo a bateria pas-
sando-o pelo orificio em direcdo ao comparti-
mento do motor.

— Cubra quaisquer conectores de cabo desco-
nectados com fita isolante.

— Nao encurte os cabos.

— Nunca corte o isolamento do cabo de alimen-
tagéo desta unidade para compartilhar a
energia com outros dispositivos. A capacida-
de de corrente do cabo é limitada.

Clnstalagéo
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— Utilize um fusivel com a classificacao prescri-
ta.

— Nunca faga a conex&o do cabo negativo do
alto-falante diretamente ao terra.

— Nunca conecte juntos os cabos negativos de
vérios alto-falantes.

¢ Quando esta unidade estiver ligada, os sinais
de controle serdo emitidos pelo cabo azul/
branco. Conecte esse cabo ao controle remo-
to do sistema de um amplificador de potén-
cia externo ou terminal de controle do relé
da antena automatica do veiculo (méx.
300mA 12V CC). Se o veiculo estiver equipa-
do com uma antena acoplada ao vidro, co-
necte-a ao terminal da fonte de alimentacéo
do intensificador da antena.

* Nunca conecte o cabo azul/branco ao termi-
nal de poténcia de um amplificador externo.
Além disso, nunca o conecte ao terminal de
poténcia da antena automaética. Se fizer isso,
a bateria poderé descarregar ou apresentar
defeitos.

Esta unidade

@ Porta USB
@ Entrada da antena
15cm
® Fusivel (10 A)
@ Entrada do cabo de alimentagao

® Entrada do controle remoto fixo
Um adaptador de controle remoto fixo pode
ser conectado (vendido separadamente).
® Entrada de microfone (somente para DEH-
X8550BT)
@ Microfone (DEH-X8550BT apenas)
4m
® Saida traseira
©® Saida dianteira
10 Saida do subwoofer
@ Cabo USB
1.5m

Cabo de alimentacao

Faca estas conexdes quando n&o for conectar
um condutor do alto-falante traseiro a um sub-
woofer.

AD




Clnstalagéo

D

Clnstalagéo

Faca estas conexdes ao utilizar um subwoofer
sem o amplificador opcional.

A®
=

®)
)

(
G

@

JT A Y
a 3
o @

(D Para a entrada do cabo de alimentagéo
Da esquerda

@3 Dadireita

@ Alto-falante dianteiro
® Alto-falante traseiro
® Branco

@ Branco/preto

® Cinza

© Cinza/preto

@ Verde

D Verde/preto

@ Violeta

@3 Violeta/preto

@ Preto (terra do chassi)

®

Conecte a um local com metal livre de tinta e

limpo.
@ Amarelo

Conecte ao terminal da fonte de alimentacao

constante de 12 V.

Vermelho

Conecte ao terminal controlado pela chave
de ignicéo (12 V CC).

@

@ Azul/branco
Conecte ao terminal de controle do sistema
do amplificador de poténcia ou ao terminal
de controle do relé da antena automatica
(méx. 300 mA, 12V CC).

@® Laranja/branco
Conecte ao terminal de chave de iluminagao.

19 Subwoofer (4Q)

@ Ao utilizar um subwoofer de T0W (2€), certi-
fique-se de conecté-lo aos fios condutores vi-
oleta e violeta/preto desta unidade. Nao
conecte nada aos fios condutores verde e
verde/preto.

@) Nao utilizado.

22 Subwoofer (4Q) x 2

Notas

e Ao utilizar um sistema de 2 alto-falantes, nao
conecte nada aos condutores néo conecta-
dos a um alto-falante.

¢ Altere 0 menu de ajuste desta unidade. Con-
sulte S/W control (4juste da saida traseira e
do subwoofer) na pagina 75.
A saida do subwoofer desta unidade é mo-
noauricular.

Amplificador de poténcia
(vendido separadamente)

Faga essas conexdes ao utilizar o amplificador
opcional.

@ Controle remoto do sistema
Conecte ao cabo azul/branco.

@ Amplificador de poténcia (vendido separada-

mente)

(3 Conecte com cabos RCA (vendido separada-

mente)
@ Para a saida traseira
® Alto-falante traseiro
Para a saida dianteira
Alto-falante dianteiro
Para a saida do subwoofer
Subwoofer

Sele

@
©@ @ C

Instalacdo

S Importante

* \Verifique todas as conexdes e 0s sistemas
antes da instalagao final.

* Nao utilize pecas néo autorizadas, pois isso
pode causar problemas de funcionamento.

* Consulte o revendedor se a instalagéo exigir
a perfuracéo de orificios ou outras modifica-
coes no vefculo.

* Nao instale esta unidade onde:

— possa existir interferéncia com a operacéo do
vefculo.
— possa causar danos aum passageiro, como
resultado de uma parada brusca.
¢ O laser semicondutor sera danificado se su-
peraquecer. Instale esta unidade afastada de
lugares que possam aquecer, como perto da
saida do aquecedor.
¢ Um étimo desempenho é obtido quando a
unidade ¢ instalada a um angulo inferior a
60°.

60°

* Nainstalacao, para assegurar a dispersao de
calor apropriada ao utilizar esta unidade, cer-
tifique-se de deixar um espago amplo atrés
do painel traseiro e amarre os cabos soltos
de forma que nao bloqueiem as saidas de ar.

Deixe um
espago amploy

s

Montagem dianteira/traseira DIN

Esta unidade pode ser instalada adequada-

mente utilizando a instalacdo da montagem
dianteira ou traseira.

Utilize pegas comercializadas convencional-
mente para a instalagéo.
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(Instalagéo

Montagem dianteira DIN

1 Insira a gaveta de montagem no painel.
Para a instalagdo em espagos rasos, utilize a ga-
veta de montagem fornecida. Se houver espaco
suficiente, utilize a gaveta de montagem forneci-
da com o veiculo.

2 Fixe a gaveta de montagem utilizando
uma chave de fenda para dirigir as linguetas
de metal (90°) ao local apropriado.

@ Painel
@ Gaveta de montagem

3 Instale a unidade conforme a ilustragao.

@ Porca

@ Firewall ou suporte de metal

® Tira de metal

@ Parafuso

® Parafuso (M4 x 8)
= \Verifique se a unidade foi instalada com seguran-
¢ano local. Uma instalag&o instavel pode fazer com
que ela pule ou apresente problemas de funciona-
mento.
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Montagem traseira DIN

1 Determine a posicao apropriada em que
os orificios no suporte e a lateral da unidade
coincidem.

(@ Parafusos de cabega treligada (5 mm x
8mm)

@ Suporte de montagem

(@ Painel ou console

Remocéo da unidade

1 Remova a moldura de acabamento.
ﬁ
@ Moldura de acabamento
@ Guia chanfrada
* Sevocé retirar o painel frontal, o acesso ao
anel de acabamento ficaré mais facil.
¢ Ao recolocar o anel de acabamento no lugar,

direcione o lado com a lingueta entalhada
para baixo.

Clnstalagéo

2 Insira as chaves de extragao fornecidas
nas laterais da unidade até ouvir um clique
de encaixe.

3 Puxe a unidade para fora do painel.

e <

Remocéo e reconexao do painel
frontal

Vocé pode remover o painel frontal para prote-
ger a unidade contra roubo.

Pressione o botéo para desencaixar, empurre o
painel frontal para cima e puxe-o em sua dire-
cao

Para obter detalhes, consulte Remogéo do painel
frontal para proteger a unidade contra roubo e Re-
colocagéo do painel frontal na pégina 60

Instalando o microfone
* Apenas para DEH-X8550BT

A CUIDADO

E extremamente perigoso permitir que o condu-
tor do microfone seja enrolado em torno da co-
luna de dire¢éo ou do cambio. Certifique-se de
instalar a unidade de maneira que ela nao ob-
strua a condugéo.

Nota
Instale o microfone em uma posicéo e orienta-

¢é&o que permitam capturar a voz da pessoa que
estiver utilizando o sistema.

Ao instalar o microfone no
quebra-sol

1 Encaixe o condutor do microfone na ra-
nhura.

(@ Condutor do microfone
@ Ranhura

2 Instale o prendedor do microfone no que-
bra-sol.

Com o quebra-sol para cima, instale o prende-
dor do microfone. (Abaixar o quebra-sol reduzira
a taxa de reconhecimento de voz.)



Clnstalagéo

D

Clnformagées adicionais

@ Prendedor do microfone

@ Presilha
Use presilhas vendidas separadamente para
prender o condutor quando necessério no in-
terior do veiculo.

Ao instalar o microfone na
coluna de direcao

1 Desencaixe a base do microfone do pren-
dedor correspondente.

Para desencaixar a base do microfone do pren-
dedor correspondente, deslize-a.

(i\

@

@ Microfone
@ Prendedor do microfone
(3 Base do microfone

2 Instale o microfone na coluna de direcao.

(D Fitadupla face

@ |Instale o microfone na parte traseira da colu-
na de direcao

@ Presilha

Use presilhas vendidas separadamente para

prender o condutor quando necessério no in-

terior do veiculo

Ajustando o angulo do microfone

O &ngulo do microfone pode ser ajustado.

Solucao de problemas

Sint Causa

Odisplay re-  Voceé ficou sem
torna automa- executar uma
ticamente a0 operacéao por

Acao

Execute a opera-
cdo novamente.

normal. aproximada-

mente 30 se-

gundos
Asériedere- Dependendoda Selecione a série
producéo série de repro-  de reproducao

com repeticdo dugéo com re-

com repeticao no-

muda inespe- peticdo, a série  vamente.
radamente. selecionada

pode mudar ao

selecionar outra

pasta ou faixa,

ou ao executar

0 avango rapi-

do/retrocesso.
Uma subpas-  As subpastas Selecione outra
ta ndo é re- nao podem ser  série de reprodu-
produzida, reproduzidas c&o com repeti-

quando a opgao ¢éo

Folder repeat

(Repeticao de

pasta) estd sele-

cionada.
NO XXXX é  Néo hainforma- Alterne o display
visualizado coes de texto in- ou reproduza
quando um corporadas. outra faixa/arqui-
display ¢ alte- )
rado (por
exemplo, NO
TITLE).

Sintol Causa Acéao

A unidade Vocé esté usan-  Distancie da uni-
estd com de-  do um dispositi- dade os dispositi-
feito. VO, COMo um vos elétricos que

Hé interferén- telefone celular, possam causar

D

cia. que pode cau- interferéncia.

sar interferéncia

audivel.
O som da Ha uma chama- O som seré repro-
fonte de da em anda- duzido quando a
4udio mentoem um  chamada for fina-
Bluetooth ndo celular conecta-  lizada.
& reproduzi- doao
do. Bluetooth.

Um celularem  Né&o utilize o celu-
conexao lar neste momen-
Bluetooth estd  to

atualmente em

operagao.

Volte a fazer a co-
nex&o Bluetooth

entre este apare-
lho e o celular.

Foi feita uma li-
gacéo com um
celular em co-
nexao
Bluetooth, que
terminou ime-
diatamente. Em
consequéncia
a comunicagéo
entre este apa-
relho e o celular
n&o foi termina-
da adequada-
mente.

Mensagens de erro

Ao entrar em contato com o revendedor ou a
Central de Servicos da Pioneer mais proxima,
anote a mensagem de erro.
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Comum

Mensagem Causa Acéao

AMP ERROR A unidade néo

esta funcionan-
do correta-
mente ou a
conexao do
alto-falante esta
incorreta; o cir-
cuito de prote-
céo esta
ativado.

Verifique a cone-
xao do alto-falan-
te.Sea
mensagem nao
desaparecer
mesmo depois de
o motor ser desli-
gado e ligado no-
vamente, entre
em contato com
seu revendedor
ou com uma Cen-
tral de Servicos
da Pioneer para
obter assisténcia.

CD player
Mensagem

ERROR-07,

Causa

O disco esta

11,12,17,30 sujo.

Acao

Limpe o disco.

D

Clnformagées adicionais

D)

O disco esta ris-
cado.

Substitua o disco.

ERROR-10, Ha um erro elé-  Desligue a chave

11,12, 15, trico ou mecéni- de ignicao (OFF) e

17,30, A0 co. volte a liga-la
(ON), ou alterne
para uma fonte
diferente e, em
seguida, volte ao
CD player.

ERROR-15 O disco inserido  Substitua o disco.

esté vazio
ERROR-23 Formato de CD  Substitua o disco.

nao suportado.

Mensagem Causa Acéo

NOT COMPA- O dispositivo

* Conecte um dis-

FORMAT As vezes, ha um Aguarde até que NO AUDIO Nao ha musi- Transfira os arqui-
READ atraso entre o amensagem de- cas. vos de audio para
inicio da repro-  saparega e vocé o dispositivo de
dugéo e o inicio ouvird o som. armazenamento
da recepgéo do USB e conecte-o.
som. O dispositivo de  Siga as instru-
NO AUDIO O disco inserido  Substitua o disco. armazenamento ¢des do dispositi-
nao contém ar- USB conectado  vo de
quivos que pos- estd com segu-  armazenamento
sam ser rancga ativada USB para desati-
reproduzidos. var a seguranga.
SKIPPED O disco inserido  Substitua o disco. SKIPPED O dispositivo de  Reproduza um ar-
contém arqui- armazenamento quivo de dudio
vos protegidos USB conectado  né&o incorporado
por DRM. contém arqui-  com Windows
PROTECT Todos os arqui- ~ Substitua o disco. vosincorpora- - Media DRM 9/10
vos no disco in- dos com
serido estao Windows
incorporados Media™
com DRM. DRM 9/10.
PROTECT Todos os arqui- ~ Transfira os arqui-
vos no dispositi- vos de &udio nao
Dispositivo de ar to externo (USB, vo de incorporados
SD)/iPod armazenamento com Windows
corporados para o dispositivo
NO DEVICE Nenhum dispo-  Conecte um dis- com Windows  de armazenamen-
sitivo de arma-  positivo de arma- Media DRM 9/ to USB e conecte-
zenamento USB  zenamento USB/ 10 0.
ou iPod esta co-  iPod compativel.
nectado
FORMAT As vezes, ha um Aguarde até que
READ atraso entre o amensagem de-

inicio da repro-
duc&o e o inicio
da recepgéo do
som.

saparega e vocé
ouviré o som.
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TIBLE USB conectado  positivo compati-
nao é suportado vel com USB
por esta unida-  Mass Storage
de. Class.
* Desconecte o
dispositivo e sub-
stitua-o por um
dispositivo de ar-
mazenamento
USB compativel
N&o é um iPod  Desconecte o dis-
compativel positivo e substi-
tua-o por um iPod
compativel.
N&o é um dispo- Remova o disposi-
sitivo de arma-  tivo e substitua-o
zenamento SD  por um dispositi-
compativel vo de armazena-
mento SD
compativel.
CHECK USB O conector USB  Verifique se o co-
ou cabo USB nector USB ou o
estdem curto.  cabo USB ndo
esté preso em al-
guma coisa ou se
esté danificado.
CHECK USB O dispositivo de Desconecte o dis-

armazenamento
USB conectado
consome mais
do que a corren-
te méxima per-
mitida

positivo de arma-
zenamento USB e
né&o o utilize. Co-
loque a chave de
ignigdo na posi-
cao OFF, depois
em ACC ou ON, e
conecte apenas
dispositivos de ar-
mazenamento
USB compativeis.




Clnformagées adicionais

Clnformagées adicionais

Mensagem

CHECK USB

Causa

Acéao

O iPod funciona Verifique se o

corretamente,
mas n&o é re-
carregado.

cabo de conexao
do iPod entrou
em curto-circuito
(por exemplo, nao
esta em contato
com objetos me-
talicos). Apés a
verificacéo, desli-
gue a chave de ig-
nigéo (OFF) e
volte a ligé-la
(ON), ou desco-
necte o iPod e co-
necte-o
novamente.

ERROR-19

Falha de comu-
nicacéo.

Execute uma das
seguintes opera-
coes

—Desligue a
chave de ignicao
(OFF) e volte a
liga-la (ON)
—Desconecte ou
ejete o dispositivo
de armazenamen-
to externo.
—Altere para uma
fonte diferente,
Em seguida, re-
torne a fonte USB
ou SD

Mensagem Causa Acéao
ERROR-23 O dispositivo de O dispositivo de
armazenamento armazenamento
USB nao foi for-  USB deve ser for-
matado com matado com
FAT12, FAT16 ou  FAT12, FAT16 ou
FAT32. FAT32.
ERROR-16 Averséo do Atualize a versao
firmware do do iPod.
iPod é antiga.
FalhanoiPod.  Desconecte o
cabo do iPod.
Uma vez que o
menu principal
do iPod é visuali-
zado, reconecte e
reinicie o iPod.
STOP N&o h& musicas Selecione uma
na lista atual. lista que conte-
nha musicas.
Not found Nenhuma musi- Transfira as musi-

ca relacionada.

cas para o iPod.

Falha no iPod.

Desconecte o
cabo do iPod.
Uma vez que o
menu principal
do iPod é visuali-
zado, reconecte e
reinicie o iPod

Dispositivo Bluetooth

Mensagem Causa

Acéao

Orientacoes de manuseio

Discos e player

Utilize apenas os discos com os logotipos a se-
quir.

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

TEXT

Utilize discos de 12 cm. Néo utilize discos de 8 cm

nem um adaptador para discos de 8 cm.

Utilize apenas discos convencionais, totalmente
circulares. N&o utilize discos com outros forma-
tos.

N&o insira outros objetos que n&o sejam CDs no
slot de carregamento de disco.

ERROR-10 Falha de alimen- Cologue a chave
tagdo no médu-  de ignigdo na po-
lo Bluetooth sicao OFF, depois
desta unidade.  em ACC ou ON.

Se uma mensa-
gem de erro
ainda for visuali-
zada apds a exe-
cucéo da acdo
acima, entre em
contato com o re-
vendedor ou a
Central de Servi-
¢os autorizada da
Pioneer.

Aplicativos

Mensagem Causa Acao

No BT devi-  Nenhum dispo-  Siga as instru-

ce.Go to BT  sitivo Bluetooth  ¢des que sdo exi-

MENU to re- encontrado. bidas na tela.

gister.

BTerror. Falha na cone-  Siga as instru-

Press BAND  x&o Bluetooth.  ¢des que sao exi-

key to retry.

bidas na tela.

Né&o utilize discos rachados, lascados, tortos ou
com defeitos, pois podem danificar o player.

Check your A conexao ao
App.Press aplicativo fa-
BAND key to Ihou.

retry.

Siga as instru-
cbes que s&o exi-
bidas na tela.

N&o é possivel reproduzir CD-R/RW néo finaliza-
dos.

Nao toque na superficie gravada dos discos.

Quando nao for utiliz&-los, guarde os discos em
suas caixas.

Startup and O aplicativo ndo
play your comegou ainda
Application.  a execucéo.

Siga as instru-
¢oes que sao exi-
bidas na tela.

Nao cole etiquetas, escreva ou aplique produtos
quimicos a superficie dos discos

Para remover sujeiras de um CD, limpe-o com um
tecido macio, do centro para fora.
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A condensacéo pode temporariamente prejudicar
o desempenho do player. Deixe-o sem uso por
aproximadamente uma hora para que se ajuste a
uma temperatura mais quente. Além disso, seque
os discos com um pano macio.

A reproducéo de discos pode ndo ser possivel de-
vido as suas caracteristicas, aos seus formatos,

ao aplicativo gravado, ao ambiente de reprodugéo,

as condigdes de armazenamento e assim por
diante.

Dispositivo de armazenamento
externo (USB, SD)

D

Solucione quaisquer duvidas que vocé possa ter
sobre o seu dispositivo de armazenamento externo
(USB, SD) com o fabricante.

Nao deixe o dispositivo de armazenamento exter-
no (USB, SD) em locais com alta temperatura.

Impactos nas estradas ao dirigir podem interrom-
per a reproducéo do disco

Leia as precaucdes sobre discos antes de utiliza-
los.

Ao usar discos que podem ser impressos nas su-
perficies da etiqueta, verifique as instrucdes e os
adverténcias dos discos. Dependendo dos discos,
talvez nédo seja possivel inserir nem ejetar. O uso
desses discos pode resultar em danos ao equipa-
mento

Dependendo do dispositivo de armazenamento ex-

terno (USB, SD), os problemas a seguir podem

ocorrer.

* Asoperagbes podem variar.

¢ Pode ser que o dispositivo de armazenamento
nao seja reconhecido.

* Pode ser que os arquivos nao sejam reproduzi-
dos corretamente.

Dispositivo de armazenamento
USB

Nao afixe etiquetas disponiveis comercialmente

nem outros materiais nos discos.

* Os discos podem ser danificados, perdendo a
capacidade de serem reproduzidos.

* Asetiquetas podem desprender-se durante a
reproducéo e impedir a ejecéo dos discos, o
que pode resultar em danos ao equipamento.

Conexdes via hub USB nao sao suportadas.

Nao conecte nada a néo ser um dispositivo de ar-
mazenamento USB.

Ptbr

Fixe de forma segura o dispositivo de armazena-
mento USB enquanto vocé estiver dirigindo. Nao
deixe o dispositivo de armazenamento USB cair
no chéo, onde possa ficar preso embaixo do pedal
do freio ou acelerador.

Dependendo do dispositivo de armazenamento

USB, os seguintes problemas podem ocorrer.

* Odispositivo pode causar interferéncia audivel
quando vocé esta ouvindo o radio.

Clnformagées adicionais

Cartao de memoria SD

iPod

Esta unidade oferece suporte apenas para os se-
guintes tipos de cartdes de memaria SD.
* SD

* miniSD
* microSD
« SDHC

Mantenha o cartdo de memoria SD fora do alcan-
ce de criangas. Caso ele seja ingerido, consulte
um medico imediatamente.

Para garantir uma operagéao correta, acople o
cabo do conector dock do iPod diretamente a esta
unidade.

Fixe de forma segura o iPod enquanto vocé estiver
dirigindo. Nao deixe o iPod cair no chao, onde
possa ficar preso embaixo do pedal do freio ou
acelerador.

N&o toque nos conectores do cartao de memoria
SD diretamente com os dedos ou com qualquer
dispositivo de metal.

N&o insira nada além de um cartdo de meméria
SD no slot para cartao SD. Se um objeto metélico
(por exemplo, uma moeda) for inserido no slot, os
circuitos internos podem se quebrar e causar de-
feitos.

Sobre os ajustes do iPod

¢ Quando um iPod esté4 conectado, esta unidade
altera o ajuste da curva do EQ (equalizador) do
iPod para Desativado a fim de otimizar a acus-
tica. Ao desconectar o iPod, 0 EQ retorna ao
ajuste original

* Nao é possivel desativar a funcéo Repetir no
iPod ao utilizar esta unidade. Essa fungéo é al-
terada automaticamente para Todos quando o
iPod for conectado a esta unidade.

Ao inserir um miniSD ou microSD, utilize um
adaptador. Nao utilize um adaptador que conte-
nha pegas metélicas que n@o sejam os conectores
expostos.

Texto incompativel salvo no iPod nao serd visuali-
zado na unidade.

N&o insira um cartdo de meméria SD danificado
(por exemplo, rachado, com a etiqueta destacada),
pois ele pode nao ser ejetado do slot.

Nao tente forcar um cartdo de meméria SD para
dentro do slot correspondente, j& que ele ou esta
unidade podem ser danificados.

Ao ejetar um cartdo de memoria SD, pressione-o e
segure até ouvir um clique de encaixe. Cuidado
para néo soltar seu dedo imediatamente apés
pressionar o cartao, j& que o cartao pode ser lan-
cado para fora do slot e causar danos ou ferimen-
tos. Se o cartéo for langado para fora do slot, ele
podera se perder.

Discos duais

Discos duais sao discos com dois lados que pos-
suem, de um lado, um CD de 4udio gravavel e, do
outro, um DVD de video gravével

Como o lado do CD dos discos duais nao é com-
pativel com o padréo dos CDs comuns, talvez nao
seja possivel reproduzir o lado do CD nesta unida-
de.
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(Informag&es adicionais

Inserir e ejetar um disco dual com frequéncia
pode causar arranhdes no disco. Arranhées pro-
fundos podem causar problemas na reprodugéo
com esta unidade. Em alguns casos, o disco dual
pode ficar preso no slot de carregamento e néo
ser ejetado. Para evitar que isso aconteca, reco-
mendamos que vocé ndo use discos duais nesta
unidade.

Consulte as informagdes fornecidas pelo fabrican-
te do disco para saber mais a respeito dos discos
duais.

A CUIDADO

Nao deixe os discos/dispositivo de armazena-
mento externo (USB, SD) ou iPod em locais
com alta temperatura.

Compatibilidade com audio
compactado (disco, USB, SD)

WMA

Extens&o de arquivo: .wma

Taxa de bit: 48 kbps a 320 kbps (CBR), 48 kbps a
384 kbps (VBR)

Versao de identificacdo ID3 compativel: 1.0, 1.1,
2.2,2.3, 2.4 (a versao de identificacdo ID3 2.x tem
prioridade sobre a versao 1.x.)

Lista de reproducéo M3u: N&o compativel

MP3i (MP3 interativo), mp3 PRO: Nao compativel

WAV

Extens&o de arquivo: .wav

Bits de quantizagdo: 8 e 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Frequéncia de amostragem: 16 kHz a 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz e 44,1 kHz (MS ADPCM)

Informacgdes suplementares

Apenas os primeiros 32 caracteres podem ser vi-
sualizados como um nome de arquivo (incluindo
a extens&o do arquivo) ou um nome de pasta.

Dependendo do aplicativo utilizado para codificar
arquivos WMA, pode ser que esta unidade nao
funcione corretamente.

Pode ocorrer um pequeno atraso ao iniciar a re-
producéo de arquivos de dudio incorporados com

arquivos de &udio ou dados de imagem armazena-

dos em um dispositivo de armazenamento USB
com vérias hierarquias de pastas.

AAC

Disco

Formato compativel: codificado por AAC pelo
iTunes

Hierarquia de pastas reproduziveis: até oito cama-
das (uma hierarquia prética contém menos de
duas camadas).

Extens&o de arquivo: .m4a

Pastas reproduziveis: até 99

Frequéncia de amostragem: 11 025 kHz a 48 kHz

Arquivos reproduziveis: até 999

Taxa de transmisséo: 16 kbps a 320 kbps, VBR

Sistema de arquivos: ISO 9660 niveis 1 e 2,
Romeo, Joliet

Frequéncia de amostragem: 32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz

Apple sem perdas: nao compativel

Reproducéo de multiplas sess6es: Compativel

Windows Media™ Audio Professional, Sem per-
das, Voz/DRM Stream/Stream com video: Nao
compativel

Arquivo AAC adquirido na iTunes Store (a exten-
sao do arquivo é .md4p): nao compativel

Transferéncia de dados por gravagao de pacotes:
Nao compativel

MP3

Extenséo de arquivo: .mp3

Taxa de bits: 8 kbps a 320 kbps (CBR), VBR

Frequéncia de amostragem: 8 kHz a 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz para énfase)

Independentemente da duracéo de segoes sem
gravagao entre as musicas da gravagao original,
os discos de audio compactado serdo reproduzi-
dos com uma curta pausa entre as musicas.

Dispositivo de armazenamento
externo (USB, SD)

Hierarquia de pastas reproduziveis: até oito cama-
das (uma hierarquia pratica contém menos de
duas camadas).

Pastas reproduziveis: até 1 500

Arquivos reproduziveis: até 15000

Reproducéo de arquivos protegidos por direitos
autorais: ndo compativel

Dispositivo de armazenamento externo particiona-
do (USB, SD): somente a primeira particao repro-
duzivel pode ser reproduzida.

Pode ocorrer um pequeno atraso ao iniciar a re-
produgao de arquivos de dudio em um dispositivo
de armazenamento USB com varias hierarquias
de pastas.

Cartao de memoria SD

N&o ha compatibilidade com cartées multimidia
(MMC).

A compatibilidade com todos os cartoes de me-
méria SD n&o é garantida.

Esta unidade néo é compativel com Audio SD.

A CUIDADO

A Pioneer néo se responsabilizara pela perda
dos dados na memoria USB/&udio players
portéteis USB/cartes de meméria SD/car-
tées de memoria SDHC, mesmo se esses
dados tiverem sido perdidos durante a utili-
zacéo desta unidade.
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* A Pioneer ndo pode garantir a compatibilida-

de com todos os dispositivos de armazena-
mento em massa USB e néo se
responsabilizaré pela perda dos dados nos

media players, smartphones ou outros dispo-

sitivos durante o uso do produto.

Compatibilidade com iPod

Esta unidade suporta apenas os modelos de

iPod a seguir. As versoes de software de iPod su-

portadas s&o mostradas abaixo. Pode ser que
versdes antigas n&o tenham suporte.
Feito para

* iPod touch da quarta geracéo (versao de soft-

ware 5.1.1)

¢ iPod touch da terceira geragao (versao de
software 5.1.1)

¢ iPod touch da segunda geracéao (verséo de
software 4.2.1)

¢ iPod touch da primeira geracéo (vers&o de
software 3.1.3)

* {Pod classic de 160GB (versao de software
2.0.4)

* {Pod classic de 120 GB (verséo de software
2.0.1)

¢ iPod classic (versao de software 1.1.2)

¢ iPod com video (vers&o de software 1.3.0)

¢ iPod nano da sexta geracéo (verséo de soft-
ware 1.2)

¢ iPod nano da quinta geracéo (versao de soft-
ware 1.0.2)

¢ {Pod nano da quarta geragéo (versao de soft-
ware 1.0.4)

¢ iPod nano da terceira geragao (verséo de
software 1.1.3)

¢ iPod nano da segunda geracéo (verséo de
software 1.1.3)

¢ iPod nano da primeira geragéo (versao de
software 1.3.1)

* iPhone 4S (versao de software 5.1.1)

* {Phone 4 (versao de software 5.1.1)

¢ iPhone 3GS (vers&o de software 5.1.1)

Ptbr

¢ iPhone 3G (versdo de software 4.2.1)
* iPhone (vers&o de software 3.1.2)

Dependendo da geragéo ou da verséo do iPod,
pode ser que algumas fungdes nao estejam dispo-
niveis,

As operacdes podem variar dependendo da verséo
de software do iPod.

Ao utilizar um iPod, é necessario um cabo proveni-
ente do iPod com conector Dock para USB.

Um cabo de interface da Pioneer CD-IU51 tam-
bém esté disponivel. Para obter mais detalhes,
entre em contato com o seu fornecedor.

Para obter informagdes sobre compatibilidade
com formatos de arquivo, consulte os manuais do
iPod.

Audiobook, Podcast: Compativel

A CUIDADO

A Pioneer néo se responsabilizara pela perda
dos dados no iPod, mesmo se esses dados tive-
rem sido perdidos durante a utilizagéo desta
unidade.

Sequéncia de arquivos de audio

O usuério n&o pode atribuir nimeros de pasta e
especificar as sequéncias de reprodugdo com
esta unidade.

Clnformagées adicionais

Exemplo de uma hierarquia

(7 Pasta

J3: Arquivo de dudio
compactado

014 06: Numero de
pasta

®a®: Sequéncia
de reproducéo

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Disco

A sequéncia de selecao de pastas ou outra ope-
ragéo pode ser diferente, dependendo do soft-
ware de codificagéo ou gravacao.

Dispositivo de armazenamento
externo (USB, SD)

A sequéncia de reproducéo é a mesma que a se-

quéncia gravada no dispositivo de armazena-

mento externo (USB, SD).

Para especificar a sequéncia de reproducéo, o

método a seguir é recomendado.

[1] Crie um nome de arquivo incluindo nimeros
que especifiquem a sequéncia de reprodu-
cao (por exemplo, 001xxx.mp3 e 099yyy.mp3).

[2] Cologue esses arquivos em uma pasta.

[3] Salve a pasta contendo os arquivos no dispo-

sitivo de armazenamento externo (USB, SD).
No entanto, dependendo do ambiente de siste-
ma, talvez vocé nao consiga especificar a se-
quéncia de reprodugao.
Para dudio players portateis USB, a sequéncia é
diferente e depende do player.

Perfis Bluetooth

Para utilizar a tecnologia sem fio Bluetooth, os
dispositivos devem ser capazes de interpretar

determinados perfis. Esta unidade nao é compa-

tivel com os seguintes perfis

* GAP (Generic Access Profile)

¢ OPP (Object Push Profile)

e HFP (Hands Free Profile) 1.5

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
13

¢ SPP (Serial Port Profile) 1.1

Direitos autorais e marcas
comerciais

Bluetooth

A palavra e os logotipos Bluetooth® sao marcas
comerciais registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas mar-
cas pela PIONEER CORPORATION ¢ feito sob li-
cenga. Outras marcas comerciais e marcas
registradas pertencem a seus respectivos pro-
prietarios.

iTunes

Apple e iTunes s&o marcas comerciais da
Apple Inc., registradas nos EUA e em outros pa-
ises.

MP3

O fornecimento deste produto dé o direito a ape-
nas uma licenca para uso particular e ndo co-
mercial, e ndo dé o direito a uma licenca nem
implica qualquer direito de uso deste produto
em qualquer transmissdo em tempo real (terres-
tre, via satélite, cabo e/ou qualquer outro meio)
comercial (ou seja, que gere receita), transmis-
séo/reproducao via Internet, intranets e/ou ou-
tras redes ou em outros sistemas de
distribuicéo de contelido eletrénico, como apli-
cativos de dudio pago ou audio por demanda. E
necessaria uma licenca independente para tal
uso. Para obter detalhes, visite
http://www.mp3licensing.com.



Clnformagées adicionais

(Informagées adicionais

WMA

Windows Media ¢ uma marca comercial ou re-
gistrada da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

Este produto inclui a tecnologia proprietéria da
Microsoft Corporation e ndo pode ser utilizado
nem distribuido sem uma licenca da Microsoft
Licensing, Inc.

Cartdo de memoria SD

O logotipo SD é uma marca comercial da SD-
3C, LLC.

O logotipo miniSD é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

O logotipo microSD é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

O logotipo SDHC é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano e iPod
touch s&o marcas comerciais da Apple Inc., re-
gistradas nos EUA e em outros pafses.

“Made for iPod" e “Made for iPhone” siginificam
que um acessorio eletronico foi projetado para
se conectar especificamente a um iPod ou
iPhone, respectivamente, e que foi certificado
pelo desenvolvedor para estar de acordo com os
padroes de desempenho Apple. A Apple néo se
responsabiliza pela operagéo deste dispositivo
ou sua conformidade com os padroes regulatoé-
rios e de seguranga. Observe que o uso deste
acessorio com iPod ou iPhone pode afetar o de-
sempenho do recurso sem fio (wireless).

Android™
Android é uma marca comercial da Google Inc.

MIXTRAX
MIXTRAX é uma marca comercial da PIONEER
CORPORATION.

Especificacoes

Geral

Fonte de alimentagéo nominal

Sistema de aterramento .
Consumo méx. de energia

DIN
Chassi

Face ...........

Chassi

Face ......cov..

Peso ...

Audio
Poténcia de saida maxima

Poténcia de saida continua

Impedéancia de carga .....

. 144vVCC

(faixa de tenséo permissivel
12,0Va 14,4V CC)
Tipo negativo

100A

.. 178 mm x 50 mm X
165 mm
... 188mm x 68 mm X
18mm

.. 178 mm x 50 mm X
165 mm
e 170mm X 46 mm X
18mm

. 1,05 kg

LB0W x 4

T0W x 1/2 Q (para subwoo-
fer)

22W x 4 (50 Hz a 15000 Hz,
5% de THD, carga de 4Q,
ambos os canais acionados)
4Qa8Q x4
4Qa8Qx2+20x1

Nivel de saida méx. pré-saida

HPF:

Frequéncia ..............

Inclinacao ....
Subwoofer (mono):

Frequéncia ..............

Inclinacao
Ganho

. 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,16 kHz/8 kHz
+12dB

.. 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
—12 dB/oct

.. 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz

... =18dB/oct

+6dBa-24dB

Fase ..o Normal/Inversa
Intensificador de graves:

Ganho ... +12dBa0dB
CD player
Sistema ..o ...... Sistema de dudio de CDs

Discos utilizaveis .. .. CDs
Relagéo do sinal ao ruido
.. 94dB (1 kHz) (rede IEC-A)
Numero de canais . 2 (estéreo)
Formato de decodificacdo MP3
““““““““““““““““““““““““““““ MPEG-1 & 2 Camada de audio
3
Formato de decodificacdo WMA
. .. Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12
(dudio de 2 canais)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacdo AAC
[T PP PPPOY MPEG-4 AAC (codificado por
iTunes apenas) (.m4a)
(Ver. 10,6 e anterior)
Formato de sinal WAV ...... PCM linear & MS ADPCM
(Nao compactado)

UsB
Especificacdo padrao USB

MSC (Mass Storage Class)
Sistema de arquivos . FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacdo MP3
............................ MPEG-1 & 2 Camada de audio
3
Formato de decodificacdo WMA
............................. Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12
(dudio de 2 canais)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacdo AAC
............... MPEG-4 AAC (codificado por
iTunes apenas) (.m4a)
(Ver. 10,6 e anterior)
Formato de sinal WAV ...... PCM linear & MS ADPCM
(Nao compactado)

sD

Formato fisico compativel
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(Informagées adicionais

Capacidade méxima de meméria

32 GB (para SD e SDHC)
FAT12, FAT16, FAT32

Formato de decodificacdo MP3

Formato de decodificacdo WMA

Formato de decodificacéo
Formato de sinal WAV ......

Sintonizador de FM
Faixa de frequéncia
Sensibilidade utilizavel ..

Relagao do sinal ao ruido

Sintonizador de AM
Faixa de frequéncias

Sensibilidade utilizavel .....
Relacéao do sinal ao ruido

Bluetooth
(DEH-X8550BT)
Versao ...
Poténcia de saida

Nota

MPEG-1 & 2 Camada de 4udio
3

Ver.7,7.1,8,9,10,11,12
(dudio de 2canais)
(Windows Media Player)

AAC
.. MPEG-4 AAC (codificado por

iTunes apenas) (.m4a)
(Ver. 10,6 e anterior)

PCM linear & MS ADPCM
(Nao compactado)

87,5MHz a 108,0 MHz
9dBf (0,8uV/75Q mono,
Sinal/Rufdo: 30 dB)

72dB (rede IEC-A)

531kHz a 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)
25V (Sinal/Ruido: 20dB)

.. 62dB (rede IEC-A)

Bluetooth 3.0 certificado
+4dBm méximo
(Classe de poténcia 2)

As especificacbes e o design estao sujeitos a
modificagbes sem aviso prévio

Ptbr




DN

Portugués (B)

Ptbr



D (Es

@ easaEman
BIRRE 88
SSERE 88
BT 88

@ ERAE
T 89
i 8o
B 89
HARRE 90

EEBOEAEEE 90

HOEREE 90

En?co RICO RN
D)

1P0d 93
R ARl 95

WEE (USB

A SEREEmE 97

Hilaae 97
FATEMREET 98
SEIESOLEE 98
EIETtEEE 99
FBHAAMIX 99
y 99
100
100

B R
@iﬁﬁ AUXERFSCRIR 101
FBGERRIPAE R 101

BN RN R
® =%

HEE 101

ZHE 102
LA 103
@ K&,

HIEHER 104
sEARHE 104
#efEfeR 106

101

g & AR, (BREFr ~ USB
SD) 106

iPodfHZE 107
HFiEEIEr 107
EIFRGER 108
fRER L 108
#ikg 109

Zhtw

( BRsafE A

B RRE R SRER

e G FH T U IERE - o FAREE ShATEE R AR
ﬂﬂ Tt@?ﬁﬂﬁi;ﬁrﬁﬁ%ﬁéﬂﬂtﬂﬁw i)
BEHCEE - A FMER L2 RAIGHKZ
?H?ﬁffﬂiz FHIHETT

B A
A EE

o RV REEEENRE - BRI REERA R
FFE - LA - BEREE S AT AR AR
B EERLEE -

o RHBIMRFFLEEAET & - HEfRAEE R
T -

o MOBRBEEAT -

o I I R R B B - HE TR
FT e THRRACTE

B

AREE S Ry AR B B S
SR 1EC 60825-1:2007 -

55— iR BT E R

B3
B ERERD BRI RTHGHRE - (e se e ahak
TERRLE -

BERER

ANSRAS AR TR - SIS RS R Bk
TR IR R ARS U

Eﬁﬁ’“ﬁﬁiﬂﬂ

TERHIREHAR - JUSBRE B/ + USBRIHi=E
FRB IR FISDRL R Ry TN
(USB~SD) - ANSR{EFERUSBEE S A
USBRI U ERHAB M - HIRRRE K | USBREE
£E, -

o HEARFMH - iPodFlliPhone#hii Ky
"iPod, -



(ERs

D (EmRsw

D

BpAL BAEThEE

@ VOLUME 7% il i sl (S & it

I AR - KA

i MUTE N
b AT -

T DAT FEHESEEE  R

* EEAEBUERCE - EHEM.CLIHAENO -
EECEEENO - AIEAAE R EEH T RE -

i 8 T
DEH-X8550BT AUXE ASETL
® A GEHD) @ (3. 5o 7 B
fl)
DEH-X8550BT
v (EEH) _
® @ YFE
DEH-X7550SD
CLOCK
SDFECHE A
@ BAND/€l @ HrENFIHR - &
~ (iPod) © EALABHESDRE
TR -

A=

o CHPZUSBREFIEE. - RE0 R JessUSBER:
o EEHHEBIUSBREGFEEE v R IR i
LG -

o HEE AR -

4 (TR EPreR

SE I P EHA ST RCELAE EANRIRARYE - 0

° DABE S FE AL GEAR R 7 2R - amikst
o= AR - -
e
|
&
i Bt @
. - MULTI-CONTROL S
@  SRC/OFF ® MC) 2
@ LEVER © D/DISP @1
0
® o (mE) @  MIX/DISP OFF
o NPT
® B N

Language select ( %fE:zES)

o VY k. mwmmEmmm -
FIbR LR FR R EEISIAE -
DEH-X8550BT
- DRSO - MBS
= TSN P
AUDIO DEH-X75508D

TR TG

1] SEM.CREFEES -
English—Espaiiol—Portugués
HM.CREDRS -

Calendar (3% HiH)

@ PSP/ fedlircs in b2 = N DR

SCRL =

FIM.C.AT AR
FZM.CORFEH I -
FTIM.C.LUE T H I -
[4] HEM.CEEA G -
[5] HEM.CLIEER ) -
[6] $ZM.C.HED S -

Clock (R fil)

(1] M. C AT R/ -
[2] $#M.C.TEERR T 5
[3] HEM.CrIFREE S5 -
[4] FEM.CHET T -

© LA AT SRR I
DEH-X8550BT
< T RITATE B FH BB AR B AA A
7)) WP FT2854 -
FUNC- DEH-X7550SD
TION PR TR RS TERE -
ST/ T DRI ARSI
@ CNTER E?ﬁéf’ﬁ%%* » TR
He °
BREEE
B IEAE L PR IR K BRI ZEONIR - B B
BRI L -

SRR E DU SR BRI -
1 ERRAHE - ISEABARIEEEON -
H¥RSetup -

2 HEEM.CLUIREYES -
= PERAEIORD G FI A - 3 R L R
e

FM step ( FMEE4E[LIFE )

(1] M. C o FEPMFRSEMINE -
50kHz (50kHz) —100kHz (100kHz)
TEMLCHETD ST -

AM step ( AMZESE[LEIFE )

(1] #EM.CEZAIA
9kHz (9kllz) —10kHz (10kllz)
TEM.CHERT S -

Zhtw

K



D (Emsm

Contrast (FRHILERTE )

(1] EHBM.CT R B EL T -
0515053 FE I AR NI DR ©
[2] #M.CHED 22 -
HHQuit -

5 EETMHRE  FEEM.CLUREEYES -
= CEEEER R ERGE - FHEEM.COIYRE
NO -

6 HEM.CLURE -

TEHITER
BRIEH
H

A E R LRI - IR Ba
ZOR - FHZIIE 1008 13 £

*  1%SRC/OFFRTHH % i %

BAXIRE

O EEEH

RBRERZC eI FEB LN O E IR
Eﬁuﬁﬁu@w ZE|RIZIHE -

K RTEIGERERE B S =R
v T BT TR AT e AR AR S 2
B AR ICE ST N -

i

Zhtw

T HTE TP LA HGE R

(1) $ R4 R DAL T ROTEIR ©

[2] A EHERERTE S (1) RREEE L
(I -

r
I

AGHRS AA R E A AR AP A E PR a B 7
e

e i

HEFRITEIAR A2 Y ) -
FHHHE R T 2 ) 2 L A (4 A BT TR
iz Gal

[2] s FHIERAG 0 EEHEE -
FEEEIER AT AT LS R | - T
JE AT IERERI R TR EAE 0 L - SambIEE
AU ] RE & EE TR e 2 8

BARUAH R IR
[1] $%SRC/OFF ] BHEUA T -

BAPAA K R I
[1] #{1:SRC/OFFE ZE A IR

SEIERE ORI

%SRC~ OFF ] £ 478 H ft)ik «
TUNER (3%45%:) -CD (CDREfiHE ) -USB
(USB) /iPod (iPod) -Apps ( EEFFEEE
f23) -SD (SDECHEF) ~AUX (AUX) -BT
Audio (BT#il)
©  DEH-X7550SDfEE:{# FIBT Audio -

R
[1] MEM.CITHR T & -

(s

D)

s

BT REER I NATERE G SIS -
Eed

EARBIEE (L F @S RS E B
e IR o YR AR AR AR

BRI - JRUBIICHRES - BIPB RO -
EERNERERE
BEFE

[ Wl PE AR AT R T TR -
RGN - FER AR A -

[ S ERATT AR -
[2] ZeA My - IEM (+) HEAM (-) BT
HEA -

o PRELFEESREMN - SUSTEUT BB
=] Dkftﬁ@‘l’ﬁ“—" SENFER SRR

A
Efj RS RS E

O EEER

o E/REE AT B IR R A A Ik
e
o CSEMESHERDCEST T ATREEEAIE R TIE -

* RHIESEPESHE R L - WHIATRERAE
SRHE B AZT -

ERERIRME

R[] b —{E R E
R[El E—{EE R (LR ERe A8
[1] $=D/DISP -

IR [l — gy e B ]
[i] $#BAND/€ -

*?&ﬁﬁifﬁiﬂffﬁﬂx&)ﬁ o HTRRTT

FEOLRNEEE

o Tih (E?i E’J*r&’rﬂ? Eith) TEHRBTE
B ES « KIFSEOESRIERET -

A s

* GEfFHCR2025 (3V) $#HE

. E {IﬁT@EFHx%}”t%‘.%HT HYH:'?E:

o INRHSERR AR Eﬂgﬁ@i‘ﬁﬁ’\]fﬂﬁ°
(B[R AR SRR A B -

* RH/ZIM )R TR -

* R EMERNEEEY ST

o G A AR R SR L

TS B AR [ — iR
[7] #%BAND/é -

SEERTIRESE B

[1] ##&M.C.o{LEVER -

o TEATFMT . TEEM.C AR
RESK I SR (E -




(Emsiy DERE LT
EE%EEE e = GEHERTPWEE WA ST PR R (B PSS S
chel o FraEs -
[1] #BAND/EHZFIFH I (FM-1+ FM-2 - . 5 -l T B EAE
EXRE PR B e (TN LA TR ETHE R

® a

(O35 x4
@ Newsfgrag
@ Traffic Announce}S s
@ O (i) ERS
©® FIRRISIET
® LOCiE"ds
TEA AR TR S B R -
@ IR EERA
® TEXTIER#
| EEWCE ST
® PTYRRERIE T2
O TR AR
O SRR

JERDSEAM

FohFRE GEHE)
[1] #HLEVER -
¢ #[E{FTuning Mode f#yManual ( FHf
) DABEFILIIRE - AT A B ERIFHE
b3 2:[H N —H |- Tuning Mode ( LEVERZFH

U ES

[1] §#EILEVER -

* #{2{rTuning Mode [fjPreset (TFHEIH )
DABEFAICINAR - ANTRA R E HIREH :
s%2:M F—H I Tuning Mode ( LEVE,
E) o

e
(1] Sy % (FLEVER -
o B Z(ELEVERRS - A DIPBAES -
T & 7E i B LEVER Y [F] B -

tNIRRDSETE
RDS (HEMRFERCELRHE) B ateinihiRsminEg

BRI -

® #D/DISP -

PTY/ETEIRH MG () - T4, i

i

4

o ERETUSERIRE A - KR ERA
o BRI A - R ERR
AR -

o TRIEELME - FEHEEE -

PTY;BE

News&Inf (K751 )

FEEPIES

EFRERTEEANES - ke
7%+ ARG DR R E S SR I E
A - fEIEIER - GrEERPI SEEK ELAHFT -

EFEE!»PIEE?E;&%E‘

L THRR AN - AR R TE TR

Hviﬂﬁl’l%#

* HABPHESITHREE R - 28
100E _-Auto PI ( F1BjPI{# )

REMARASERNES

1 &’ (BE) -
BEURTHRR R -

2 {EAM.CIERCIERE P RAFFTEAVSAE -
BB TR TR SRS o HELMREAE -

3 EAMCEERFES -
ETYHRES © & N -

News (#7f) - Affairs (55 ) - Info (&
i) - Sport (47 ) - Weather (5%) - Fi-
nance (E#f)

T DA B TR S S T R = R RO O
RIS -
HER (FHE) DERRE T -
o SRS SR - NO TEXTR HFHAE
B .
[2] [A)7E B AT S LEV ER W 3 H = A5 T (8 P M
FHLF -
3] NI -

[Eeainlliesy s
T R 2 NS W T R ERT
Memo 1£|RT Memo 6§ -
(1] BR B G ERC R s S e -
[2] #Q (FER) -
BURTHR R -
[3] FEFILEVERZ %(r%kﬂﬁﬂi(“%i?
Y ] B R THAARAS « P EM.CLURETE -
{8 FILEVER:SE CE LT -
B TR E YT o ML -

Popular (jifT)

Pop Mus (Ji{7E4%)
4%) . Easy Mus (¢35
%) - Jazz ([F15%)
Nat Mus ( RiE&E%4)
Folk mus ([=3%)

» Rock Mus (#7535
%)+ Oth Mus ( HAthF
» Country (4ffH4E)
» Oldies ({#E &%)

Classics (i)

L. Class (& 875%4%)  Classic (f#75%%)

Others ( Hfth)

Educate (%% ) Drama (k%) - Culture (<2
1t) - Science (£l ) . Varied ({4 ) - Chil-
dren (5i#) - Social (jit@%E#) - Religion
(57#0) - PhonelIn (N[JfERH ) - Touring (fit
%) - Leisure ({kfH]) - Document (FC#%f)

o B E B S RSB T
o MRS G A B S0 -

IHEEERTE

1 BM.CERERE -

2 HEEM.CASERERE - BRTRE
FUNCTION -

3 E@EIM.C.EEDDRE -
SEIRREIT TR TR -
o FUEREAWE - HEEEEFBSM « Local
Tuning Mode -

BSM (5 HBFR)

BSM (BHEBFR) BERES
AfEFERIES
[1] #%M.C.BHRBSM -

BN - FEE - RM.C. -

FAORRERGRE Gl 7

> Gl

K

Zhtw



D (Emsm

D

Regional (%)

Tuning Mode ( LEVERZH4E3%5E )

i FiAlternative FREQH - (&1 7E &5 ThAE &R ]
EEERRSETEES
0] EM.CRIBIRE S ATRE -

Local (AHhEGEE)

[EFIREDREE A LILEVER

#EfEManual (FEIFS) DIFE) LT HHeGEE
Preset (THRMEHE ) UHMATHRRARE -

[1] #M.C.LL#EManual=Preset

(s

FERLF S RIDIRER R B
© Hthierf GERZH)
@ RERRSHE TS

R FRAICD-DA
[1] $#BAND/€ -

#&1i%CD/CD-R/CD-RW
(U] I R e AR A -

A HSFE I AR R S5 - EERICECR R
IFHEE RS
[0 $#M.CHEIRRE st -
[2] #M.C.RIBHBIA HIEDE -
HEHM.COREFTTRAVRLE -
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM : Level 1—Level 2
TR REE ERGRR R RIS - FEE S
AR - WTHRR TGRSR R WRGS

PTY search ( fifi FAAAL#EE)

SETFIFPTY (EfHEE) % FHEFTHES -
[ /e B A T B LEVERE T TR EUE ©
News&Inf—Popular— Classics — Others
[2] #M.CRaAES -
AR R EAE HES - HEES
BURHATE IR AT -
PTY (EiEAVIDES ) &I YA - 3
S E—H LPTYE# -
FEIUHEE A —AM.C -
EB o TG H AT REEELAPTY SRR -
FG A TG R
found FTBIURARNFD » At IR 28 E R EI G

B -

N

Traffic Announce (ZZEiRILAMIRFHEDIRE)

(1] #M.C.ATBARZSEIR DA MR IIRE -

Alternative FREQ ( HLtfF=R{8 )

AL BN B - A He TS SR
RS -
1) $M.C.T B E AR -

News interrupt (#7RIE7H )

[1] #M.C.H]BHBINENSIIRE

Zhtw

CD/CD-R/CD-RWR MR 17 EE
B (USB-+SD)

EXRE

DEH-X8550BT

DEH-X7550SD

®

TR B HUHAE R
o FRRRDIVBR (HIHICER ) SREITAACKE 2
- SERTREGER - T8 - A
FERBAACKE ZE MRS I E - WTREETBUR
VBR -
@ ERIHRIR T
B RSRRAE ) 35 ATVAR ZE I o U H IR ReR e
[OR:HISE AT TR
@ PLAY /PAUSEfE <88
® S.RtrvigRge

SEHICD/CD-R/CD-RW
0] %A GBHD) -

FERUSBREFEEE LRI
[ PSR USBARAR AR HBEUSB R HL EL BT A -
*  (EFHUSBARARE AUSBRE(FEEE -

TEREGLIE R S E R bR

B DIES A A A BB AR
BHIUSBRIFEET - U [E HREIGL RS
H e

[1] {%4BAND/€ -

o R DAL R R F R T IR  AE E -

15 LR IRUSBREFFAEE LS
o T DARERE EEBUSBRE T -

FEALSDRLIR R _EAYEth

(1) #F FHITER -

[2] HgSDAEHE 4 ASDRCR R -
AR - I T - ARETRER 5E
RAEMATE R BUE Rk

(3] TR USRI

[4] $%SRC/OFFIEFESDIF 1 AR -
B EER -

i
o FRREREE AT - PR e R ]
-2

o IHFI - FEPETUSBRE AL B BLA
B

FERAMIXTRAXIREIR(E

{5 B SDRC R LR

(1 FHIER -

[2] ¥ FSDRCIEF » HEFERAEM B -
SDFLIE R TR -

[3] FiHHShECIEE -

(4] LA RE -

BARCECRAPAMIXTRAX

SE{EUSBaSDE Ly AFs AT L ThE -

(1] # FMIX/DISP OFF ] BB FAMIXTRAX

o BRMIXTRAXAJFEAIZR - 2 BIE99H LB
JAMIXTRAX «

o BRIMIXTRAXDIRERVRERIE R - FH2RIE899H

AR
0 N2 -

p=E s
[1] #E)LEVER -

R T B R £
(1) /e B4 (ELEVER

SR[EIFRE
[1] #{:BAND/€] -

%

b MIXTRAXE 5 -

thiREETRE

HEERATRASCTER
® iH>/DISP o

i

o NPT SR AR Fr B e S
i TuneshiARTIE » REFE S B PRI
RS ATRE G SEHRETR -

o AP ST EE H U E -

BIENEREEEEPNIER/HE
1EMusic browserf1;2 2 OFF{& 4 25 i FH IEL T
BE o IFTEEAER - FH2HEE100H B

Music browse ( &4 ) -




(ERs

(mRsH

> Gl

1 B (GBE) RERE /HMBAEEEE
o

2 ERAMCEEMRMRERE (REHKE
) °

B RS SRR

HEIM.C, -

B

O] SRR AR - #TMC -

BIEERKEH
JEFEUSBELSDF f AR T 6 FH LTI RE -
{Music browser}1;2USB memoryziSD card
R E G I L IIRE - ANFRAEHRERL - S22
#5100E |- Music browse ( Z4£55% ) -

1 B’ (GEE) REBEESNRERE -
2 ERAM.CEE—EHER, —ERl -

AR R
0] SEIERI - HEMC. -

BT REE S

[ BURFTRAERI TS BR - 35 QYR E TR
=l

[2] HEHIM.CEEFEF LS -

B3] EM.CHURTRIFR -

T e G

HIM.C. »
Artists ({F#% ) —Albums (5 )
(i) —Genres (&)

Songs

e
(1] SRR - #MC. -
HEP P B

SEEEH R EMLC -

B3

o ABLNERITERS] > DB Artists -
Albums - Songs}; Genres{#i=: - —ji§
S BIT1 000 W IERS [FITEETOR IS
Fif -~ TSR AR P B P 2053 000 5 - FiE
T FEUERIRE T AR e I LU MR
R RIS -

o BUEEREGILE - FHiHUSBRIFIEE T
BB SRR T -

o TERETLERE [aliE AR S T RE

o BRGARCARER: - #E EHTEILE

5L B AT AR s B AR BR e
FEFEUSBESD R AR A 6 FH L DIRE -
f£Music browseH35#USB memoryziSD card
RIF A FHITIRE - AITREITOR - 5520
#5100E |- Music browse ( Z4£55 ) -

RG] -

ST LA N5 SRR Kl -
- EIRIRRA I EE O S B
« EI BB SR ARt 1 B
« EI R Rl R S B

1 REMCUUREEERERIER -

2 WEM.CATEMER | T REITERE -
*  Artist — B[ H RIS TS -
* Album — i F RIE AR -
*  Genre — FRil[F i Ak U ELEE T L -
SRR, S E E BT R AR R RR A -

FE G R = LM DIRE (BIADERHE
RIEE R PR 00 ) -SSR, S AT RE
GG -

o WUEEHBRAHHTE - B ARG
Uit B St S O DB AT RE & T

THEESRTE
1 BM.CERRERE -

2 HEEM.COSERERE  BRToEE
FUNCTION -

3 EEIM.CIEEIHAE -
SRR BN FHEE T TRE
* 7EMusic browserf1;5 {2 OFF{ ¢ Ik 5
Link play - 217 EHIER - SE2RE100H
_-Music browse ( 45555 ) -

Sound Retriever ( #i{i #44(EH )

SRS R R
1] #M.CORRFTTRRE -
1—-2—OFF (FFA)

2 .

VEERRE 8 - A EEERE
y

4

Play mode (&%)

(17 $#M.C.R] 3R R -
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat— & i H
¢ Track repeat— Fi% H Al H
* Folder repeat— % H fij& Kl
SMEBRETFRE (USB~ SD)
* All repeat— EEFTER%E
o Track repeat— &% H i
« Folder repeat— & & H &k}

Random mode (it /i )

(1] $%M.C.rT B Rk BRPART R -

Link play (&)

(1] #M.CHURRE R -

HEIM.CRI S A ;2 A T8R4 -
INTE BB E IR - FE2RIAH LA
L BRI 1 A

Pause (#{%)

(1] #M.C.Al i i sk iR i -

iPod
BEXIRE

DEH-X8550BT

@
(U

® ®

DEH-X7550SD

©)

[©) @

(@ LINK PLAY 5T 8%
@ HEFSETE
® HihfRaEET
@ bR
( PLAY /PAUSE}S T8
® S.Rtrviggs
TESROT S G I RERI R H -
@ s GERZ)
® REEHETRA

K

Zhtw



D (Emsm

1£1Pod - #E Kl
(17 {7 iPod DockdZ#iE ;M 5 | Pod BLUSBE AR

2 {ERAM.CEE—EER, —E] -

A (5
[1] E@HILEVER

PR RITHE Bl R R
[ [ e A B4 mh 3% (ELEVER -

et
[ #N\ES -

PR Ry Ctrl Audiolf - fE: BRI BN
BHRAiPod -
o CHFEPodBRAKETT » 7 T BB i Pod

B
BHARASE KBARS - iPodié BAPAK IR 43 8

EAMIXTRAXIZEIR(E

BRREC B PAMIXTRAX
[1] # FMIX/DISP OFFTBHE&W%I‘;JMIXTRAX .
. ﬁﬁamnTRr\\(muwmﬁﬂ FHZRIFE9E LA

. ﬁEﬁMIXTT\ FZRIE9H

AT S B

[1] #EHM.C. -
Playlists ({&fijEH ) —Artists ({F&) —Al-
bums (Zi#) —Songs (i) —Podcasts
(%% ) —Genres ([ffiJil) —Composers
(%) —Audiobooks ()

BIK
] S - #MC -

T SRR R 7
(1] S - MC. -

e GO
(1] SR - ZEMC. -

T RHE S

BURFTEEAER O BN - G QR E TR
i -

HEM.COEET R -

[3] #M.CHURTFREEH -

wmﬁﬁﬁ
SBIFRR F

® %/DISP -

IR AR
1R (EE) AEEENSNEELE -

Zhtw

B3

o GEElHERAMus i cSpher e 2R AR
TS« CEETAERR MRS R E AT A RE
g -

o {#FMusicSpherelfFAR NN A REHICE B
& AREES I R -

R B U AR B R R Rk
AT 51 B A -
E ARy B B
« TS R SR 7
- I oty S

1 BREQLREEEERERS -

2 EEEIM.C.oICEMER | IR T RIEITI®E -
Artist — i B AR AR T S -
*  Album — & E AR A AR R
* Genre — Jﬁﬁﬁ):lwﬁﬁﬁkﬂﬂﬂﬁﬁ?ﬁmaié
SEFREH SRR B AR R SRR -

(s

& Play mode ( #i%)

o EEGEFARERESIMY TR (AR
RHE R ORI ) AR, ] R 1] #:M.C.oT R S -
HHGH - * Repeat One — T 5 i Fih

O RBhin € - BB REhs R
m/ﬁzﬁ)n&ﬂ%/ﬁiﬁﬁ’lfrﬁETm TR -

i fRHIiPod E FA A HRiPodIhBE
TR 1 Pod_EPEHIABEAY i PodTIRE -
Ctrl iPod RAEZHA 511 PodBU%E -

e Z—{LiPod nano

¢ jPodwithvideo

® IZBAND / éIn] JHIEHIER -
o CtrliPod — 51 i Pod 3R (EAHE i Pod

ThE
e Ctrl Audio — i FIZ AR HI AT 1 Pod Ty
RE °

i

it 2 Ctrl iPod DU (5% fcakth -
{5 F i Pod AREERELRR I
o BRI R Ctrl iPod -
EaER
— M
— PR PR
— R (3
o [EREfCARMGEREE & -

THEERRTE
1 EMCERERE

TIIIABE RS

2 @EMCUSERERE  BRTIEE
FUNCTION -

3 HEEM.CIRIZThAE
%f&EﬂTrﬁﬂT?ﬂJIfJ
TERERI B s ;%Ctrl iPod {4 i I ERE
Play mode - Shuffle mode - Shuffle all -
Link play 5z Audiobooks - #[15E 3 HZ kK -
SEZBIAE L A9 i Pod # FH A B9 i Pod T
BE -

* Repeat All— S 1575 1 B B9 AT A 3Kl
o PRI R Crl iPod i » B REHE E3% Fy H
S Pod Y% EAHIA] -

Shuffle mode ([ )

[ #M.CIEERTRR T -
* Shuffle Songs — {KFERIEFHE TS
Fepth -
*  Shuffle Albums — (< FFiB i FEt SR H
R -
*  Shuffle OFF — It ik -

Shuffle all (&I fERRERL)

(1] #M.C.BHR T BERAE -
#oipHEAShuffle all - Z57£Shuffle moder3
{% Shuffle OFF - AIFFEEMAIFTRL - REBBIAE
_F-Shuffle mode (f&EE&EH ) -

Link play (%)

[ #EM.CHEURREER -

[2] EEHM.CATBOERE & TR TR
WNTHH BIRCE RIFEARTR - S 2BARE L AR
HE BTSRRI -

Pause (#{s)

(1) #M.C.RT 8 (bR -

Audiobooks ( f54% & )

[ #EM.CRIBFRRLE -
» Faster — FLIEHEHIHEEREL
o Normal — IF 4 # & 1% ik

* Slower — FLIEHESH9H R




(ERs

(mRsH

Sound Retriever (#i{i7 &44(5 )

[1] $%M.CBfRFTTREE -
1-2—OFF (R#Ff)
THERHRATE - M2 HRBEREY
.

i FHEE o SR 4G kil
o MEEFTIR DEH-X8550BT

ERET B

O BEFH

o BT R A (R
S S SR TR e
AR

o PBRETT BT By BRI A

o EEHERBIN SRR R

£k BIANERG il as L3 THRRS - A

[ 5 o (LR ERE - ST

{SFEL R

o CHITILERER > EOECRE TR ELREL
PRAFHEHE -

RIFBREMRE
FEB I RFBEEEDIREZ AT - RS A
TR AR S A TROE -
(1] gz
IR ET IR - FH2RAH L
SRHRE -

THRERE
FEHESEEREER - FE2ET -HLE
GSERR(E -

EXIRME

TR
2R T —H LR

fie =t e
[ pEEeEns - fhw -

S
0] e~ -

TR
[ ICEEEER - L -

PR R
(] IRCEEEER - s -

YRR TP
[1] #M.C. -

UM RS
1] ffEe~ -

Eikcsapsliblie-a=p
(1] SEEEIHFILEVER -
o EPIRBRLEE - AIAThAELE -

e RN .
[1] SHEGER§ZBAND /€ -

[ & ?&D/ DISP -

. ;ﬂ]%ﬁ%ﬁau?ﬂ: T RRALE R FIAE
T oRFRERS -

fEFAEE S HIERTNRE
PLDIRE FIFELARE 2 S 5 H AR IRy

I 5

iPodzl;

BT AudioflIc {355 AR LIRERT i Pod LB -

® REM.CLINAEET MR -

i

« AWEERERERATIR - HE

iPod ) F-iit -

Rl

o {ERBTT

ERREIRE

S EEFE

© BTIIR(ER  HEECHIE T EIEZ 2RI
PR -

o FHJORELETEE (PRI
FERREIRE B - SR T
HEEIEREE(E -

EffL A A

1 BRE S REETEREZE -
= R T IS -

2 HEFHM.CEEHEE -
IR R ATEREE THIDIRE -

Device list (1 225 s BUS R B A H S PR )

o RTESCEEHAORIBEMUSER - AL
prijic
1] #ZM.CRURRE B -
[2] HEIM.C RIS/ B S E 4,
-
o HAEM.COWMRE TSI IS E 7
T «
TM.CoHE /AR RS
JRILEER T - AR Connected -

[ #M.C.RatGTE -
o EERUY - BIEEERHE TMC -
o AIRABA A BT A TN RS - Al
7 #rNot found -
[2] HEHM.C.HE ST T B gt
. fézEMCMtﬂﬂE?)‘E*Wiﬂ:ﬂlE %
-
(3] f&M (o] Taﬁ&?ﬁﬁf?gﬂﬁég
FESE LR 1@5 LE f% (Pioneer
BT Unit) ﬂﬂﬁ 2 GHTESEE B
PING °
* PINFETEZ 150000 « A DU SRt AR -
o BLBFEREARER L - FRCAT
AR - IEB R
o EIREGE AR - 5
SHBEAHE -
o IMRCHH=(EEE - Alg# T Device
Full - EAEEETELERE - (ERLIEN
SR E R i S B

BRI E R

Auto connect ( HEEiREETIEE )

(1] $2 FM.CAR BRRER PR B B e -

Visibility (3% 5E BRI 1% )

FIBHRREE T IR - A E AR RE A, -
[ T M.CRT BB PA L S B T i

Delete device ({25 E i HfHFRICHE )

Pin code input ( PINf&ii A )

o RTESEENE FrORIR (TS EIT - EEEH A
IHRE °

#M.CEURRLE R, -

DM, COR R R MRS T AR -
o FEEM.CODITHRE BT HER IS E 4

T o

[3] #M.C.Zi7:Delete YES -

[4] %M-C-”I?ﬁgﬁﬁﬁiqjﬂﬂﬂ%i%ﬁﬁﬂ °

o [EFALLTARERT - FEZRIRAS 15

TEEESETE B APINGS » DUREREE: Fign - 78
ARG F0000 -+ {ELAET DA F ML AR SRS -
[ #M.CHIRRBE Bt -
HEHM.COE RS -
M. CIH SRS E T — (7 &
TE# APINTS# - #Z{EM.C. -
o B AR FM.CHTR[EIZEP INGE i ASER -
S F] LATE P INAE

Device INFO (B 5455 (i3 87 )

Add device (GfiBEgHEHE )

(1] $:M.CHTRRE L -
(2] #M.CIRIPATHE -
A - SR

> Gl

K

Zhtw



i

D (Emsm

EREEEIRE

S EEFE
BUTILIRIFE « FEECASE T ER 2R
HES L

1 BT EREmEE -

2 E@EIM.CIEREINAE -
IR RATATFRYE T YIDIRE -

Missed calls ( RERERDHE)
Dialed calls ( L ##EFECH)
Received calls ( ELB2ACERIS%)

(1] #% T M.C.RT SR RS SRS B -
(2] EEHM. COsR I 4 TR SRS -
(3] #M.CRITRE -

o TSR SRR A GEITGR - SHZEM.

C. -

THEEEIR(E

1 EB~Phone Function -
#4<E |- Phone Function ( EE;EIIFE) -

HZ
2 HETM.COIRERINEEEE -

3 WEM.CiEEINAE o
SRIRRRI AL TYIDIRE -

Auto answer ([ 8$5 )

) FM.CABRRR MR By s -
Ring tone (5#%47)

[ # FM.C.A]BRERELRIFAS %
PH.B.Name view ( FE5 4 f3I5 )

O] 2 FM.CR] R RS W AR T -

PhoneBook ( &35 )

o BREEERATHARIR - R E B A RS LA
FEA o EARE B - A ERE B
GRS - EETIERTE R - ARy AT
TRIEHERBHRL - 7520 L —H L Visibility

(REEABATTRE) -

1] #% FM.C.Z7<ABC Search ( FREEH ) -

[2] HEHM.CORIE AT S FHE —EER -

B3] EM.CERUBHATHIEE -

[4] M. C. 55 2T -

[5] #F M.C.AIBURFEREFRAGE &

(6] EHBEM.C.; TR RERE SRS -

[7] #%M.CHHTERS -

Phone Function ( &EzEIIAE)

fm] DL 552 B % E Auto answer ~ Ring tonef(]
PH.B.Name view - AIFFRE/#0R » GE2BIAE
- TIRERIRLE -

Zhtw

EFxEi
O-EEER
o REUARGE B S AR R R R AT
PRS2 DL R 8 Sk iR
— ADPRUERE CERFEROIRUER) © B
RETEE AR ok ERB ARl -
S FERIPO R AR i O FH A2DPS#AR
— AVRCPEER (53 AERERROER)
SERILABTRERY - EE B RS -
o TR FHREE I S EE U TE - DhRERTRE
GEARE o HAEEARARR IR - 552
BB 2 U A BB R I R AT

fitt
BRI TEY R RS SR AR ] RE i g
B DRI O FH B 2 AL RB TR st
S G T B RS
o EBIAIEENN - B AR O R

H

o IEFEBHE T SRR - GREE B
BEEBEEIFAES

o BIVBESEHERS FE I B o S AR e U i
EHAMAE » SR EAEA -

(s

o TRESHBABAE T BRI E - S
THAE AT REAN & BEUR R R s i

BREEFSM

FERER] AR F B P SRR RE BT > AR
A BOI R B I RS e O P %A - TR
AR LA B O AR OB -

1) i
R P R AR - AR
HER TR -

BHIRME

®

O LEAE
BURFTEREE S R IR A B AL -

@ BB RS

(3 PLAY /PAUSEfSR 58

@ S.Rtrviggs
TEBLTE GBI RE R R -

® ahirrE GERZM)D

® HEHEEETE A

® 1%/DISP -

&%

TREEEE » XFEANGEEE -
THEEERTE

1 EM.CRETREEE -

2 HEEM.CAUSERERE  BRTI®EE
FUNCTION »

3 EEIM.CRIBINAE o
IR AT T YILIRE

Play (/50

(1) #M.CBIGREIL -

Stop (f1k)

(1] HM.CAT IR -

Pause (#7{s)

(1] #M.C.FTE] (=l TE I -

Random (B )

(1] $%M.C.RTARR R BRPARE R -
o MU E S AR AL E - FTRE
S8 F ILTIRE ©
o AR R R TR R T
%o

R B R 1
[0 /e s @y % (ELEVER -

Repeat (if)

SEEHE
[1] #HILEVER -

Wi R BRIGRE R
[1] #%BAND/é -

(1] #M.C.AT 2 % R -
o UEBAE T E R AL E - FIRE
B L DRE -
* EE RO O A B T TR AR
.

tIiRERTE
TR T A



> Gl

(e D (grsa
: — AR A - EXRE 3 HEMCREnE -
Sound Retriever (Bifir &4 ) R Androl A IR - [ BRI EHITHEE FIIDE -
AllAndroi S B SUA R, ITIBE AN, - § -

[1] $£M.CRfRFTTREE -

1-2—OFF ([#PH)
THERHRATE - M2 HRBEREY
.

EREREEERER
(T A BT B TR R A A RS
PR+ G S AR -

O EREH

{55 P 7 3 e P2 U P E RS SR B R (1
BB &R - Nawfe S ZR I IRE
Sl HA R AR 2B R A B

e

FiT 1 s A2 s e B (R B
B AR AR AR AR (3 E 20 e
FSELRE - (ERAHL M e AR = -
LI A B (LB R P 5 O R PR AL IR -
AN L A R B R R B [ B
S UL AR (T B EOR - 3 BEHIRL T T
B e R

ESEmAsHnER
NYISEE EAR AL IIRE -
* iPhoneiPod touch
TEAZEAH » 1PodFliPhone# 2
" iPhone ; -
¢ Android™#EE

iPhone s FH& A%

o (A SRUSBE BHE B2  Phone ©

o LE5. 0T i OSKRAR AT REA 67 IERES R T R
1=

iS58

Android £ B fE & B4
o EEELIEBluctooth SPP (JFHIMEFRER)
JRLAZDP GEEREF IR FCRER) -

T

SRS LR -

E

o AHEBITMATHEN: - MR RS R
ARG IR U B -

o SRR AN IERESERRAYADD N ALY
IR F T -

. Iﬁﬁﬁﬁﬁ%rﬁﬁ@?\]@&DJﬁELUApD%&%ﬁ

ai

BAtatiPhonefE & EAMER
1 {EHiPhone Docki% 38 iEEiPhone EAUSB & 1%
@ o

2 7£APP CONNECT MODEf;&EWired - 30
BEMER - FFSRE1008 L

APP CONNECT MODE ( APP:EIZ1EtRE ) °
ARDEH-X75508D » ik E T —4 -

3 SRRV EApPs -
4 HENESEELHERARAERRERY -

BAtAftAndroid 4 B (£ A& £ AN ERF
(38 DEH-X8550BT

1 ([EREFERRIIERANdrodi B A
o INTHMER - FLHFEISH LEREE
FRIE o

2 #ZAPP CONNECT MODE &ZBluetooth
o INFEFMER - BHSREEI1008 L

APP CONNECT MODE ( APPEEERRTE ) -
3 ISRIFIREAPPs

4 HEVEBEELNEAREIGRRAER -

O FERRXAE

(@ PLAY /PAUSEfST:58

@ S.RtrviERes
TERLTEGEE T RERA R HER

@ FHRREE G

[OF5i¢iiitEan

Pause (%7{%)

(1] #M.CHE (R RE IR -

Sound Retriever ({7 & 44(EH )

[1] #M.CoBERFTRRE -
1-2—OFF ([#PH)
VEHEERE R - A EREBERE Y

R E
[1] #TILEVER -

R R
(1] /et By f4% (ELEVER

tHRE=E
EERFTRISCTER

® %>/DISP o
THEEERTE
1 BM.CEEREEE -

2 HEEM.CAUSERERE  BRTUEE
FUNCTION -

K

1 BM.CEIRERE -

2 HEPM.CUSERERE  BRTIEE
AUDIO »

3 HEHM.CEETMINEE -

SRR HT AT TV HIRE -
o EEFHBSEHREL - B RREELE
o ARUEGEIERFMEL - L GEAISLA -

Fader/Balance (%{bgs “Figadss )

1] #M.CERFEBA -

[2] EM.CRTYRIEAL (AT %) RIS (2
H) e

HEM.CHRENE, R EHRS T -
HEM.C I H 8 T -

Preset EQ (51{laaifH)

Zhtw




D (smza

D

07 #M.CHIRRBE Bt -

[2] EmM.CBE (Lt i
Powerful — Natural —Vocal — Custom1— Cus-
tom2—Flat— SuperBass

G.EQ (H{kdsiE)

TR SRR E AR IR S LA AR E - A
LA R E € & 57 1E Custom 15{Cus-
tom2rft -

o BARPA 5 HEGE Custom it - DUTATH
H A EHBR R HFRE -

¢ USB  iPod - SDF;Apps ( iPhone)

* BTAudiofApps (Android)
Custom2J2 fif 3 25 HIHY 4L FIELE -
FM.CHURFRE B -

HFM.CHIE FHIEE Z [ -
AR B — LR
EHM.CORIEFTTRIELE -

FALEFIEY © 100Hz-315Hz-1.25kHz-
3.15kHz-8kHz

FLEBHE : +6 FE -6

wE .

[«]

SR AT R R SR T D e R RS R 8

Bt -

[ EM.CEIR#FERA -

[2] HM.C.RTYRER (R 5 B 2R A SR B

3] #M.CBIERL I -
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz— 125Hz

(4] BHEHM.C. AT F%E (R 45 SR B AR S -
+6 2524535 FE S R R N -

Bass Booster ( {£5545% )

[1] #M.CHURRER -
[2] EEM.C.RRIRFTRIE Y -
O +6[5 2 7 I AR NI U -

HPF (@il aniits)

(s

ERTRMIRERER

WS ERVRA (I P R BRSBTS
1 EMCERERE -

2 @EHM.CUSERERE BT A®E
ENTERTAINMENT -

3 HEEM.CEERLEINEE -
SRR ATATHR 4 TV SETRE -

1 EM.CREREEE -

2 @EM.CASERERE BT UEE
ILLUMINATION »

3 EEIM.CIEERLIIEE -
SEFRREITT R TIIFET AR
*  DEH-X7550SD# (¢ FiPhone -

Key Side (#Z#EE/THIORE )

Loudness (2% )

B TER S B B R R ] R
E °
[ #M.CHIREE B -
FM.C.HI BRI -
HEM.CRERFRE -

Low ({£) —Mid (1) —High (%)

AN E SR BRI E S S i R
AR - FEPARHPE (Emuids) - fim
A8 E B SR P AT B Sk B B A -
HEM.CHURGRE B -
[2] #M.C.HTBARERRE P &
[3] $£M.CBRIR IR 1A -
50Hz —63Hz—80Hz — 100Hz — 125Hz

TEHES -

SLA (EJEEFFE)

Subwoofer1 (E({XFHEARb,BIZE)

AT i ] BB S (S B A i -

0] #M.CHEURRLERA -

M.C. AT BRI R (ST S a i

EM. C. A SR (S5 5% A AL -
A EITIM.CS AR A - 4% Reverseft]
BUEBURRE o A EEIM.COR s IEH AR -
% Normal IR 7T BEH -

SLA (FHIFE V) AR BRI S 2E
+ DA AERS AR IR Z R TR ¥ B J AR
FRE DAPMFRE AR S RS Ry kg
SPARFFANEE
o T DABE B LT RE R R AV SR A B A -
o DUTFrEM A BB R R RIRE -
+ USB - iPod - SDApps ( iPhone)
. BTAudio)lApps (Android)

: +4§-4

Subwoofer2 (E{XEH51EL)

Zhtw

Background (&% %)

[ #M.CEURFERA -

[2] WEM.CORIEFTTARE -
R — R - ERE G 13
HREG - TEREG - HSER -
i — A&

o HHEBURETE L S R -
o HhEEUT AT REEr DO F S R SRR A
JEFATZC > Tk IR
[3] #M.C.LL % -

SETER A AR AR T TR B

[0 #M.CHERER -

[2] EEM.CIEIRFTTRIRE
SRIAE T Y B s — %
e FERGBE (#HE{EWhiteZRose )
e Scan (UJAFTHER)
* fB¥ila (Warm - Ambient - Calm)
e Custom (HET&FERE)

Display Side (ZRisiEFEE )

Clock (RfSHEREE)

PR EAE ARG ST ER -

[0 #ZM.CEURRE B -

[2] #EHM.C. ﬁi%Pﬁw#ﬂ‘]E‘kE
ST T YIS B s —
e THRER (%ﬂlﬂ%WhiteiRose)
* Scan (YHRFTHER)
o {@¥iHE (Warm - Ambient - Calm)
e Custom ( HETI&1ERE)

[1] #M.CIBBRATRR T
ON (HURisE ) —Elapsed time (HER#GH
[F#[]) — OFF (P )
o (#3EH DEH-X7550SD
#CLOCKE AT YHATAE -

Key & Display (%t R a4 0E )

BIESAEA

AR DUR LSS B 1 b BB R AR )
e
[ #M.CRRFREBA -

\\ﬁ

o JEREOF (HiE{EWhiteZRose )
e Scan (UJHAFTHEF)
o 44 (Warm - Ambient » Calm)




(Emsiy

DERE LT

D

Phone (TEFHEFHRIE)

(AT R R TR A B -
HEM.CEURIRE R -

ETHM.CORIFFTTRIVEUE -

TEFITE T B 3RS — 280

« Flashing - 7f Key Side ;2 P -

« Flash FX 1ZFlash FX 6 - % H 8)i 7
BB ARG - SRR~
-

*  OFF - BEACTE R

B O o

e MIX/DISP OFFE {f1 il {434 5 -

o BEEScantk - AHE HEEEK OR R IEER
i -

o EEWarmi o A HEEE CEE G E
Y -

* E{EAmbientll - SR E H YL EIER S
BB -

o EIECalmES - AHE HBTER G (caln

color) FTEER YL -

* SEfECustomiF; - eI EHTFINEIATE
o
BETSKERE

AT L ks Key Sidef(IDisplay SideZdt 7 [ 2114 5%
B -

1 BEM.CEERERE -

2 EEHIM.CLAFERILLUMINATION - ZABER
TEREER -

3 #EB)M.C.LLEERKey SidegiDisplay Side -
TSR -

4 REMC BIEFTANEERTEHIRER

TEEAL -

5 BM.CLUEETESE -
R (§I) —G () —B (&)

6 EE}M.C.H%}’JE%E °
AHEEEEE - 0% 60
nJH%% R (TIL)

G () KB (B

. & &Tudﬁf@?ﬁﬁﬁ\?ﬂﬁﬂwf‘l’

9
j%42ZScan - Warm - AmbientslCalmf¥ -
FHATHETISOLEE -

FARMIXTRAX

MIXTRAX i 3 52 AR & Rl i A et
S AT R S BRI N R
% o
EI
A ZE, Ol E - W RE e M SR -
*  MIXTRAXEYMIXTRAXPUHE GRS 7E B R -
G RS BRI R PPT R - 5388
TEFTBAREEL SRR R A+ FERAPAMIX-
TRAX © FHZ2 B 5925 b 4 FIMIXTRAX f: f 2
1E -

MIXTRAXEE

1 BM.CEIRERE -

2 HEEM.CASERERE  BRTARE
MIXTRAX -

3 EEM.CLUZEMIXTRAXIHEE -
SR HI AT FEL T HIMIXTRAXIHAE © BERMIX-
TRAXIF Rl EUFA R 2B

SHORT PLAYBACK ( fifi4i B fitsi=t)

A SRR O R R

07 #%M.CHIR & R -

[2] EHEIM.CIR BRI E -
1.0MIN (1. 0438#) -1.5MIN (1. 553§ ) -
2.0MIN (2. 0534 ) -2.5MIN (2. 5535 ) -
3.0MIN (3. 0434 ) -Random ( Bt ##/)
OFF ([P

. {‘rtﬁ E-Ef?mﬁ‘ﬁ %ﬁﬁ(
(OFF ) .

FHRPALLEE

T AR BEAM X TRAXEF AR R -
[1) #M.CHEUR#ERB -
[2] EHEIM.CHEFTTAIFE
MIXTRAX 1 (MIXTRAXFFZE71 ) ~MIXTR
2 (MIXTRAXFFZHR2) ~OFF (IE# 57T )

AX

CUT IN EFFECT ( FEiH A% )

FLASH AREA ( P/ i )

] BB BRRAMIXTRAX & 4L -
[
[ #M.CoBATR R E

ON ([Jiflf) —OFF (%Gﬂ)

[FIs F By

TR PR O -

1] #M.CHURE B -

[2] HEIM.COBIRFTRIE
Key & Display (&fig)&;ﬁj—\%ﬁ) -KEY SIDE
($Z4EE Sy ) -OFF (BHRA)

o EFEKEY SIDE% - ANHE/Cnl 7RI STREAT S
GrIR -

o E{EOFF# - ILLUMINATION i1 (3% T8 i
EREUT RO -

MIX Settings (MIXTRAXZR5E )

Tkl HSBAE EMIXTRAXRE -

A

Flashing Color ( Pf[H% )

PR =E INTESIDI R B
[ $M.CHIRRBE Bt -
[2] EEM.CEEFTRIRE -

SEFIHE MY R R 5380

* Sound Level Mode Color 1% Color 6 —
PR e et P B IR PO
Ref 11 PO - AR

* Low Pass Mode Color 1% Color 6 — [/
S ETTER N R L RIS PO R A5
IEPORE - PR -

* Flashing Color Random - /4 4 52 [
FEE Al A R AR (S
HRIE -

* Sound Level Mode Random - (5%
VY 2 5 R 5 R P G 38
7

* Low Pass Mode Random - Fﬁkﬁ*ﬁl/ﬂ’ﬂﬁl
ZEE7 R TR A (S A o i R

DISP EFFECT (ER%UE)

o MIX/DISP OFFEH i1 {43458 -
* MIX/DISP OFF g PJ4 -

MIXTRAXEEE

""T@El_lméﬁ)lﬁ‘@ﬂ’]
uiﬁﬁﬁ%ﬁiﬁﬁwx leedEPﬁééE

o EHRERERTHE TR e
LOOP EFFECT - Flanger EFFECT -
Echo EFFECT };Crossfade EFFECT -

1 FERMIX Settings o
2 HTM.CORRINAEEE -

3 HEEM.CEIEINEE o
SRR AR TYDIRE

MIX Fixed (MIXTRAXZE%)

[i] 2 5 AT EMIXTRAX S 2 P RS s -
(1] #ZM.CIRIEFTRRE -
ON ([EE&F %) ~OFF (%)

LOOP EFFECT (fEERSE)

Zhtw

K



-?@ (Emst D (Emsl D

& B S SR A IS BRCR  e Language select ( %ffiEE Dimmer (EETHSERERE ) APP CONNECT MODE ( APPifif##fiist % /& )
AT RS - AW S SRR - 57 BRGETHETIET TSI BRSO -

ON ;F.%E“x) 78";:( WD SRR RRES - BTG H BhAN - P TR slRE PR B - [ H#M.CIRIZFTLE -

’* i #%M.CIZFER - [1] #%M.C.oyBARIBE R R - Wired (3EfiiiPhone ) -Bluetooth (i

Flanger EFFECT ( &£#35%%% ) English—Espafiol—Portugués Contrast (% HIEH) Android#&E )
SRR T PR o Calendar (%7 HI)
(1] $M.CBIBF TR - 0] #EM.CERRTER - Sn e mmEg

ON (i) -OFF (B[ [ $M.CRTSSEA TR L B B I SR sy [2] fHEHM.CAT e FL R - IRERE

#£-H-H OZ 15825 5 SR A s N B -

Echo EFFECT GEFE%0) 1 $%{ESRC/OFFE EAHRART -

[2] EEM.CATREEHIY -

Ever-scroll (#Ehi#=7 7 )

S G E T - — N 3 o
1) HEM.CE BTV - Clod (RHRR) FESIERBON - g 2 R CHEREERTRELER
ON (PiR) ~OFF (iF) FMC R LA ot RS O E s mmm e E R BT TS
e T i — 4 S B
S HNC S0 S8 0 - @g@,,’w_cﬂg@mﬁ . (1] #M.C.ATDARSRBE T i aimhne SETUP
XA AT SR - — gpi e T
0 B C BT A - EngineTime alert ( ELf A B 342 ) ETAUDION (R ERAkE)) 4 ;;%JM}EJ.]E&%%J ‘%f;g]ﬁﬁi“
o s . S A5G e HELH A FE FEEY i °
ON ([it) -OFF (BiFA) —— ———— BT AudiolHUA A TR TR o o I ]
© EmPOMER AN MR . R s - PHIPNTOSOSPAEEEFSoftware Update
(TR R R T - 1] PAMC AR EPIBT Audioff KA FM step (PEESTITIR)
R T VAR
[ #EM.CRIZFIRATE - Clear memory (i FREHFFIEAHE LAYE 4L H T - - N - N
RiiRE OFF — 15Minutes30Minutes ¥ v b SR 2 VAR O E100 KiLz LR
: RS0 kil BAET 8 -
Auto PI ( P18 ) BPEE SRR T RS THON - SR SROSELS0 SR -
e I —— AN - A A L B8 I RS R - S BT s e o S AR
BT ST - FME TR -
(1] HM.CRIPIBE MR TP 1 - T HEEE N
e PINE 50kHz (50kHz) —100kHz (100kHz)
1 EM.CEEREIEE o Music browse ( 35441 ) o EIEILH
- AM step ( AMGR#ERIFT )
epes e (TR - HEE
2 BEMCTSEEERE BRTTEE ;ﬁM'c_@gPh%&E (1) 5 M.C.LA T HEFRE T 28T - AR T 29 1z - BN 10 Kl ZI810)
SYSTEM - OFF-USB memory-SD card Clear memory YESHT: - Eﬁtﬁ%@ﬂ =5 - fE4h3E ~ h sl S0 ARG AR - R
FET G R AR, » SERIFRHEY kHz ( 7531 kHzZE1 602 ka) H
3 HEM.CEERIEE Warning tone (&5 3%7E ) EEM.C.LLE R Cancel - SRIETIHE—JGEITE 2510 kHz SFEIES30 kHzZE 1640 kHz) »
a3/, T see ey R see. - =
**‘““.fﬂué.ff.’il}*ifmim D o e B (1] £:M.CERANTSRTIFG -
ry T . e e - [2] $#M.CibRaaHE - 9kHz (9 kHz) —10kHz (10 kHz)

BT Version info.; APP CONNECT MODE#¢ [LiRF & B Cleared lfi i R EE PF SE R0k -

DRI XT5505D L M C TR < UTRECIIRERS - FHOTMINS % - ...
o ARIEEIEA A AUX i
i coENit-s;&MQL)E B (A ) BT Version info. (&2 fiiAHET )

BE P EEAIB S B - FEREIILRE -

(1) #M.C.r/BIBIAUX - JER] DABER AR B 2 IRR R A -

[1] #M.CEURE -

Zhtw



D

(ERs D (=

; ; — DB RN | - JEATERR
ek ma Gersmmaemog  ERAUXEBRIE i RIS FL
Efitt ) ATFIH RS (Rear SPIF. S ot - =
) I (R SPE 1 ASMEAET AU AT e SR ASLE - R

B2 o AR R B 3R E V)i 2 Rear SP:S/
W - 755 FE ) RO 5 B T 1 LA B R
fREREE R BT -
#M.C. - iR EEHRE -
o BAEMEEE RS E R R TR
[ » 2%:%{%Rear SP:F.Range ( &:F5H
&) e
o HEEEHEIIEEG TN - 52
{#Rear SP:S/W (EEFHEH) -
B FrRIEBHRCE (S i
Hi - BHIRHER SR (GE2RE98H L
Subwoofer1 ( F (&5 #HiF ik

o MREFERERE - AIERRE P EESE
B IR RROE -

o TEMECET - REBERWY R THEIRCAR
B E RIS -

Software Update ( 5 )

BEDIREF R AT B T B R A - BRI

AT SRR -

o ERTEECFWRENT - R AIBARAA RS -

HM.CEURERHE R -
KIS R AR T -

RifEE
1 3%{ESRC/OFFE EARHERART -

2 BEMCEHESHEERTREPLHE -

3 HEIM.CASERERE  BRTIRE
SYSTEM o

4 WEHMCRIERGREDSE -
TR, - 2R —E L RAEE -

2 ¥%SRC/OFFERAUXIEBIEHIRIR

B
FRIEBHRREN R E - AR ALY - 3
(a2 - LAUX (A ) -

RN EEARAB RS

® I#{EMIX/DISP OFFE ZEE R B RIENEk R
Eﬁ o

EHRAEEMNERER
I R AR S T 2R E
1 EM.CERERE -

2 @FMCUSERERE  BRTIEE
SYSTEM o

3 $EE)M.C.LABR"RDEMO OFF » R TR
b3:

4 EEM.CLUTREYES -
5 HM.CLUEE -

o {HEFHEDES0 W (EHE) BT Q 28 Q
(BEETE) HU3EEs - AEEZIAHL Q E3
QB -
o REGHRPI o AR ETEROE
(53%8) W GEMETT (BIde e - MEE
PR O IETE 52 2 S A 1 B L -
TR SR B R A B S5 - 0
R[] U 43 B R o 5 AR
IEREN IR - FTREEEEGE K~ B
ol

B pUES N

%%///f/

N3
ba L

AN
Hith 2
(HAH A48 )

*1 HEACH R 3%

ELUES ERA H

o EARBZEER KBRS AACC (W) £
EAYHEREY - SR
i

ACCHLEE SEACCHLE

o ABEERETA12IRRF A L & it - AN
AT RE K Rl -
o RUIbFERS o PR - SRS
THHET -
— L i BT B A -
— DA IC R B - SO e
TR 5 T A T B AL 73 DA CR AR -

P
— W GRS LR EE
i e
— DU (B (] AR S B e
— WIREERRRE
— Uk T At S E S P A T E B A
TRIRIERTE - AR AR —E R
J& o
— AR EEMED i o
— B AR E °
— IS (R A AR R
E A EIRBHRGR - SRR R o
i o S EE B AN IR R R
SRR P 2 B R B B AR A B
(E¢AR300mA 12VDC)  » 75 HEHRIAL i 3
KAk - G HE R R R AR B IRl T -
YR E: 10 R A e 1) NI ) A2 R R R Ui
F o [N » GRS R HH R R F B R AR TR
J5lG T - JE MM AT RE S B R IR B AR
HE -

Fi4

@® UsBi&
@ R A

15cm

@ fRE&#H (104)

B
xt

Zhtw



)il
D (==

@ EiEAE A
® FHipEdEmA
AT AR R E LA ()
® ZEFaEd A (#DEH-X8550BT )
@ ZEFam, (f#DEH-X8550BT)
4m
BB
© wiEEH
Ecfligest oot
@ USBEfR

1.5m
BiRE

BB A R E AW R -
YITIELLHEE

2
a

Zhtw

B FH S S AR SR AR (3 SR A BEOR 2s
FHBTIE L -

@ @
——- (0‘:1:
= el
—% @ @
O ZEREIFHEA
@ K&
® HE

@ WiESELS
© REHRS
(O =

"

BISISISICICISTIO
%?-kﬁ%i—’ﬁ%t%rm
i

NEANINGEN
ORI

® 2
@ = (%%Fﬁiﬂl)

SEPEEIRZG R S
® &

EBIE Y12 VT«

#L

SEBE K BAR (12 VDC) f2RHIfs T -
@ /A

S BB LR RO BRI SRRl b 5 B K

BRI RERERIR T (BK300mA 12VDC) -
@® fgm, M

SEESER I BHRNG T -
9 E{LEHEE (4Q)

(=g

@ EEFATOV (2Q) WE{KTFHEARE - T
EERiRERs 2Lt e SN NG SN
IR - #o R f B eI\ RReh /) e B
[EREEL S

@ FHEA -

@ HESFHELE (41Q) X2

o CHFEEERIRMES - 0 E BT AT
SR A B B, -

o BB E R o E%‘%%E%IOOE‘J:
S/W control ( % EfiHi R & (€ & 55 a5
E)

AR AR A S e B i H -

hEMAE (HBE)
SRR T TR -

[OFES#: 2t
SBR[ i -

@ YRS (B8

® DIRCABEHEE (538)

@ EHREHH

® “EHERS

® ZEriEH

@ miEE SR

FEEF RN

© BLEHESE

BE

O ERER

o IRBRREEZAD - FHREFTERUEBALRH -

o B RIRERMERE S - BT RS
EJZ‘SKE%

o HLSEHEA R LG T A

Pu@“r FORESH R -

. %%WJ%I%ZK%‘T(%E :
— IR TR R -
— HRREETREG G RIRENE

o CEHESEGEORMAGRIL T A REE i - 5
A LA Z I E - PIARE
[(Epiiny

o CEABDUINAG0T R - GG E

{LAhE -
? i 60°

. %TE@(%TEFHK%E#@EH@EE@%&?Z& s fE
LI R AE RN R TR T 24
FZEfe] > AR ERRBAR - DARHHE
JBUCT -

SRS

DINGi / & EE
AHE T T B R 2 ST IE 20 5
L o R E R -



(=g

(=g

DN:

DINGiEE

2 ERBGEFIRESSREHIMG (907 ) E

DIN{% EE

HSEEERABRARS - REFERMUE  RIERAAARAEE

1
TEPARZE R 22250 - GBI RO EEE - 35 &

HIRHRIZERT - SO SRR RO

°

3—y—
& Do ]

2 HREBHIMFAR o

@ AR
® EEE @ R (5 X 8mm)

@ £

KEBETR AR REAY - @ FERBEERME

BiaEH
1 EUTERER -
&
[OF =
@ WK e ;{<5/
® s
[OF =] [OX:iii
® iRk (M4 X 8) @ BROZEHEBL
 ERRAOHEE LR EN - ZERHEE Y o PFFHITEN S » TSRS 5 A G -
SR BB At e - o HIECREHE LA - FEEEE T FEROIZE

HER AL AR B EAfER -

2 HASREMIAYMERERRLIE AAKLRIMAE - EHF
BEN -

3 ISAHEIIHERIR -

%ﬂ*% <

Tl E R R AT ER

(AT TR AR LA B -
NS AR - PR
T -

IR « FBBIAT FRIEI ATV
SRR ERIVE b ERHF LAY -

BRERA
o [EiEHF DEH-X8550BT
s

A e T R e R AR R - S
TEDAME ST A2 SEAEIN - AN S E RS Bl e ] -

E:
e B NP N ST

HERARREERR L
1 BERRSRTREHES -

K

2 BERBIREEERRL -
WIS » F2C ARG - (R
O AR T M )

A |
< =
P
=<
| (BX ==

Zhtw



D (== D (CrmEen D)

Z iﬁ’m / HPEHERR $HERENE
0 A A - SIS LS MRS DTS -
ﬁ R e S LR -
=t N ”
HERARKENAREBRRE LR ¢ = ERBEAE CEEE0DN BRGRE-
1 T A e s A R - \ BSSEl— R BATIETIRIE - % - AR
EEE T AT RIS E - FREZE TR ;_/ ] T - aa BER 5]
E - TFREI, BRILOER SRR o eoe b e ot e
BET o u s al A o R B 3
@ = %F‘g%?ﬂ* EEEECRE - SR
T R . oy (01 24 Bl
] b Enfmmug B AL
IR - B * :
< A @ AR B P e ey . (Z'\I‘ i
= :) @ WPETURE A R R R - B USRI -
€] ® 5% FERICREE EfFolderre- IR
® 53 ST AT P - fig - peat (Fife [ -
) 1 - CDREfzE
® EWA BEEREAR T S s 56
o g ) SEREESE MNETE  REREREL — —
® BAE B (FIANO G - EctthinE . ERROR07,  BUYERS - WG -
TITLE) - ! Tz - TA217,30 gepggmiy - armipe) -
2 BEERRRESEBREEEEE - fx";g( ERROR-10, A 7E4dattietiss MRS B -
. 11,12,15, - RILTIBIRY - B¢
B - WAIREMER T 17,30, A0 R A
R - S B TR S+ Al
SR T ER - FCDREHE -
2 ERROR-IS  FAREF % AR -
B BRI B ity -
};aﬂ%,\ﬂ’ﬁ% SEIETEERT - B CRORD TR . WEERE
R e - o £ s L s
T W CITET  FoRmaT o WHILE R
i ; i READ BT ERRE -
il B - ARG
ERESERT RN HEE -
BT B - .
NO AUDIO AH Rg EETEIRES
B RETTH A - Em%}gg;; AR
1 - FESAHE - .
AFHERE 2 . pg——
HEERE & SKIPPED féfa]\ﬂ"?%)#’ﬂ‘rﬁ SRR
e FDRMEE O
’;{a

Zhtw



B 8%

( ptmER, O CwmER DN
EFRE
HE BE ] He s 1 e e
PROTECT  fAZIR L) (SRS - NOTCOM-  AREEFHRATE « EEEUSBA R ERROR-19  mifkei - #j rolitp— RE Hl
e PATIBLE  BEGUSBHSE -  (efFSiiaw) R - ERROR-10 RIS 18hKBIRIRIE
S - — K BT W OFPAABIHIAIACC
« T EIOFF + AUFIH SRONfirE -
— , SELRAE EION « /mmmﬂu;n
SMEBGETESEE (USB ~ SD) /iPod SO - s
HE B®A i THAZPod  FHETSEEEEL E%%%@E :
T—— R E- ~ 9
NODEVICE 4 #BUSBRE  HEBHZAIUSBRE iPod - — UHRERE 15 EFEHE ST -
FESEERIPod - {6/ iPod - B ————— R -
FORMAT  ERlAmuii SElal e it s e SO et
READ SREEY SRR - . AR - ——
]+ A Pod#RE - £iPody e & %
i - CHECKUSB  USBHEHSKUSBAL 14 SBRIRAL o ;"Z?jg T}fﬁ A8 e e
ESalti e mm. f;if*”(’“m MENU to
= R - - register.
R USRS e LStk ﬁﬁ};ﬁgﬁ? ERROR-23  USHRAIPNELA USMEREER  orewor BTl - (diE L0 %
prasieicuia syl i el fist s ol o B
e
v =23 t 3
SKIPPED FiilibeUSBisrE  HRHLK I SRON + AT Checkyour  MEEEIER (KIAEET Higls
HFRAESTAR Vindows Media PEAEAAIUSBRETT oot o TR o
‘;Tndows Media™ DRM 9/10f# &HUE % - ERROR-16 {PodIEMSLAE SRt PodiiL: « :Apz;r::; to b T
/10 RS . IRf o
;?MU/ RUCICIES CHECK USB  iPodfRfFIERI{H it iPodfiyitiiss ? v .
i BT - AER (F iPodiXe © s41PodiEis Y AT 1S
PROTECT  USBEEfFiSET  MRkHA - i R s - 1Pod: ,S)::;tyﬁ.fnd i
CFTAIEER Vindows Media ) - BT M pplication.
fBiWindows DRM 9/ 1071 2] Ltk - SRR L i Pod i B
Media DRM 9/ USBfE {7 E Il Eﬁksﬂﬁ,ﬁ Rtk
10 - EEBEL - o sToP i g
ST Pody f -
ﬁf'ﬁﬁiﬁ i Notfound  fEFIRHAE -

i Pud

Zhtw



B 3%
) (rimiE

BR{Fism
B BB ER

R A AA DU T MR aE 2 — AR -

] COMPACT ] COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

BEF12-cmBiFT < R 2726 I8 -l F B FH 8- et

PSS
RGBT BR T - AT B R EAT R A
R -

S )

o FAATERR B SR L EIRIAORE I FhR A
MIRES o WIRATE AR AR
Hi o B LR T REE B EOR R 2 9 -

FEERE P BT E AR A 3R A -

o WRFATATREE B SR R R -

o FEERTREAE RE O & I PE B R -
BEfEzA -

SMERfETFRE (USB - SD)

ARMEFIMNDEEFEEE (USB ~ SD) AIRTRE - A
SEBGEMIEH -

RSN R4S E (USB ~ SD) ERERAIE -

TRAMIFEFFSEE (USB ~ SD) Tl » AIAEEN BT
H IR -

o B(EJSUATRETE -

o RBETRESELBIGEFAEE -

o MEATREAN G LR R -

D (it

SDECE+

AHE IR T IERIISDRCE R -
* SD

* miniSD

* microSD

* SDHC

SDECTEF - FEILAIALES -

BE R TR S M B RSO i R
F20H -

7 AFESDRLE R ESDRLE R T - AR
SRR (PIAER) B AREET  NEERE Y
B B R -

i AminiSDakmicroSDR - FE6EFIEELSS -
FABEH G e SR B 1R RS -

A A RIEROSDECIE e (BlAnE i - SR iR
#) - BHIRRER g TR -

B Fr R PGS 2048 ACDLAVS M HoAth P s =

FEIBEFEL - BRO - R HARTRE AR
Fro BRITTREE AR IR -

USBf#fF B

FRHHEIICD-R/RWIE Fr 8558 14 -

TIREBUSBHAR AT AR -

TR RSB -

R EIRUSBREFEREDSMISE -

R - SRS -

FHTERE R REAGE G  HR LR

oo
HE

BTN » G E USBRE(FEEE - F5/J7RUSBA#E
FPEERTEEMI E - BRIATRE-RAE K 20T
BT -

DI - FEF AR LS MERR T -

JRRAGS ] RE T W R BRI A - B ELCER
HI—/INKF  SEIEBE AR © 595 - SRR
TR -

USBREFFEEETNE » WIRER HIEL T Y -
o EBAENCIERRER - HE N REE ISR T
o

FABERRFIE » BRARS - SRR e IR © 3%
TRERSE RIS R AL - R P ATRE SR R -

S U o T OR  OR A

{EFATR AT - FHRENE R -

Zhtw

VBRI TIRF DAL R AR R A - IR
EREARATRES 248 -

AR - % T AGHER SR - EE e 2R

Lo FREEAERE TR R ZLAIEE
P AT RE S P S P L R
ZARIN B2 - HROE FELEE - e
oo

iPod

T REMRERIEIER - 35 BB E2  Podftdock BEEEHE
RELAE -

BASERGREZE A2 E E iPod © 3777k Pod ik BIHIAR
b HHIATRERTEACE SIS T -

B4 iPod3% iE

o HBEIPodif » AHEBEE iPodfYEQ (F{LER)
TERSBHPHLAE LS - rREEE i Pod g BEIRs »
EQIE{E FAAZRE -

o EFAAHERY - ERHEETE iPod LAF Repeat |
CERE) FRsB - HEE I Pod BUARENT - EREE
T Bl Ry B o

(EFAE IPod A S TN S B (E A |- -

L Jiiif

AR - TR E AR AT BESRCD - S5
Ry ARETATBESRDVD ©

FHAA SR ACDIE N REAE & —AREICDISE - BRI
A REMEETE A 1 B ARCDIE -

FEE R ARDR H SR TR G B o BRER
TR S S BRI E B R Fr - BT A
GRIEREA AR - BB RE S #
4 RN B A R R S A

ANFEH RS EREREE R - 522 BIREF BT
FROEAUREER -

Az
IR AN REFSEE (USB » SD) EiPod
ERERAE -

BfEEMaEst (R UsB-SD)
WMA

RIfES © . wna

{ii7C3 © 48kbpsZE320kbps (CBR) -+ 48kbpsZE
384 kbps (VBR)

HUBEAER ¢ 32kHz » 44. 1 kHiz ~ 48 kHz

Windows Media™ Audio Professional » Loss—
less » 3% /DRUERNAL /THERERIR © A




C mmER DAL
MP3 WREH SDiEtE POy RoRBE AT - LD R
g4 . mp3 ol IR S E S Y e 28 il Multi Medias i (WNC) Y HARZNE - BT RTRE [N PodWURKHRRSAN T 3% -

{73 : 8kbpsZE320kbps (CBR) * VBR

HUBEEER ¢ 8kHzZE48kHz (32kHz » 44. 1kHz »
48 kHzF A INSE )

FHARYIDIERRA © 1.0~ 1.12.2-2.3+2.4
(D3RR, xRA S L. <k = )

MBI HL © A

MP3i (EEHZMP3) - mp3 PRO : FHH%

WAV

H) AR -

AT R OF FH WA AR IS I AR = » Tl
R IEHSESF -

R AR BRI S AR - REER
RFORH I R USBRATF 44T EAOT IRAE A - 7]
HEEH LERUEE

1112
AR IR - %\ (EIRRIREE
AR -

BlifE4 0 . wav

AR - %99

BALAITTH, ¢ 88216 (LPCM) 4 (MS ADPCM)

FIRERRAOREEE ¢ 2999

USRS © 16 kHzZE48kHz (LPCM) -+ 22. 05kHz R
44. 1kHz (MS ADPCM)

AAC

REZESR%E © 190 9660 Level 152 ~ Romeo ~ Joliet

LEBHEI A

HERARRERE © THE

AR ¢ iTunes#RTEHIAAC

fEGRIR Aa Sk A 2 22 B D AR - R
TR o R it o R o (R A O

BlfE% : .nda
TURESESR ¢ 11. 025 kHzZ848 kHz hapfrriRE (UsB - SD)
{HEER ¢ 16 kbpsZE320 kbps » VBR FIRERITRORIERERG © % /\E (HERRAIRERE

Apple Lossless : %

ARG ) -

ACRERTZ i Tunesi&lE (. mdpEIREH) BEE © T4
%=

AIRERRERR ¢ %1500

AIREREIRER ¢ 15000

TR RSO SE © THEE

T EIRNDREFEEE (USB ~ SD)
{5 AT R IR RS> &

+ ARERRIRER

BRIG IR 2 (B AR R AR USBRETFEEE 10
AR - ATREE A SRR -

AR ELTH SDRRE-RAUME A -

AHEHSD-Aud i oANFHE ©

Az

o FHUSBRES T/ USBA] =X & SRR kAR / SDEC IR
[/SDHCER R RAYZ LB » B BE S L 7ERE
FIZAKR - et e -

o SRR SLBFTEUSBA SR E
BOREZCE + S 0 FH AR 2 e A B R i
s R TR S R R
TEH -

iPodtEE 1t

AHEE IR TH] i PodB8 AU o SZFRHY i Pod i BRR
AATTFR o ABEATRER SR IR
Made for

e ZEPYfiPod touch (ERAERRAS.
FE=fiPod touch (HREERRAS.
5 fRiPod touch (#REERREAA.
HF—iPod touch (HREEfRAS.
iPod classic 160GB (EAERRA2.
iPod classic 120GB (#ifkRAR2. 0.
iPod classic (EXBERRASL. 1.2)
iPod with video CHRf#FRA<L. 3.0)
75X iPod nano CHRHSARARL. 2)
EFiPod nano (EUESHRAL. 0. 2)
VAR iPod nano (EUHERRASL. 0.4)
#=1iPod nano (EREERRAL 1.3)
5 iPod nano (EUESHRAL. 1. 3)
B—{RiPod nano (EKA#RAL. 3. 1)
iPhone 48 (#CBRRAS. 1. 1)
iPhone 4 (HREZRRAS. 1. 1)

iPhone 3GS (ERHERRADS. 1.1)
iPhone 3G (ERHERAA. 2.1)
iPhone (#CHERRAS. 1.2)

[

.1
.1
1
.3

0.4)

)
)
)
)
4
1)

{5 FE Dock BEBHAYT i PodiFf » FREEERUSBAE AR HE)
iPod Dock##5H ©

HrATLABFR S HECD- 1US 1A AR - AR
AR -

BAME R RRAAEA N - S22 PodBR(E T -

HEE BE A

A=
A i Pod B IR YA » RIS A 1E 6 F A M
[Rf - s &R -

EfERIERF

P A SR AR B
2

FEREE S

WM B CHUE=S B OB BER

RA
FORH IR IR B AR (F P RE & RS B
N (GHIIEE

SMEPETFERE (USB - SD)
TERIEFFAMTGEESEE (USB - SD) FREHEE
A -

BRI T P A RO -

B 8%

DN

K

Zhtw



B 3%
) (rimiE

D (it

IR RE R B R AR R
(14100 1xxx. mp3FI099yyy. mp3) °

TR A Z R e -

[3] & B Z BRI R BN R S
(USB~SD) H -

{F”fi ST AR ERRINERE » KR A R T

UbBTf%xk 5 P AR TRUIE AR (5] ELTR B
FRIME

EFRER

Ry T B FEE O AR - SR RERRERECAL
uxm’r”‘ ARET R EMIEE -

GAP (—fR{FILEER)

OPP (%{E‘?‘%Lul/tﬁ)

HFP (FFRER) 1.

HSP (Head Set Profil e)

PBAP (EEREHAFIRERE)

AZDP (GEREE I ECRER)

AVRCP CERRAE R ERE) 1.3
SPP (JFHIRERER) 1.1

hRHEE B2 P R

BT
Bluetoofh®7>fﬁ$ﬂfé‘ﬁ’fﬁﬁaﬁ uetooth SIG, Inc.
Firf - HAHE 71IFﬁk_¢bfﬂfEﬁ%?Tﬁ§§?§fQ
ﬁ?%f—ﬁ@ﬁﬁﬁﬁﬂﬁ LSS A E
Fif -

iTunes
AppleRziTunestg/EApple Inc. fASEE K HAzh R
FEEMIIRGHE -

Zhtw

MP3

AEESHEFHERLA - FERSEAT B A SR IR
A5 BRELZAN o SEREEAHZ R AT - BURORAE
fr il & B A S R TR (RIAlE
B BIRERERL (B b 5 AR BUE
A HAES)  SEEHEREAERS « PUEtRRAL
SCHAABRRR RS A - SH AT A
R (AN B SR E HE A0 Z
HEFI - PR AATIEET T - AIREREATA
# o FEET

http://www. mp3licensing. com °

WMA

Windows Media f&Microsoft CorporationfA 35E]
Ko/ BB R ARG EGE MR AT -

A AR FAMicrosoft Corporat ionBf#E 2

i » AHMicrosoft Licensing, Inc. fZHETRE
o P A ARl -

SDEEtE+

SD Logof&SD-3C, LLCHJRHE -
miniSD Logof2SD-3C, LLCHIRGHE -
microSD Logof&SD-3C, LLCHIRGHE -
SDHC Logo/&SD-3C, LLCHIFGRE o

iPod & iPhone

iPhone ~ iPod * iPod classic + iPod nano
iPod touch# fApple Inc. FEHEE K HAIBE R
i AR -

"Made for iPod ; (B ks iPod®3E) K MMade
for iPhone ; (EBiPhonediti ) £RF4LETH
R BB HE 28 1Pod 8L i PhonelliZ%a T » i HE
SEE A R MR AU RYRE AT & App | e U RERTYE -
HHRA RSB Eﬁigﬁé‘ﬁﬁééﬁﬁ%ﬂ@
#E » AppleBEIBEEMTHE - FER - WA
i Pod =¥ i Phone— 7B A & 2% %5‘%% HIME

zi
HE °

Android™
Android/ZGoogle IncHIREGE

MIXTRAX

MIXTRAX/Z H A5 88 A AR -




B 8%

C mmER

(&R

DN

—fi
FEEBF oo 14.4VDC
(AP - 12.0VE
14.4VDC)
FEHUARE o ... B
AR PESS [D Y
R (Bixfaxi) :
DIN
e 178mm X 50mm X 165 mm
FIBHESY e 188 mm X 58mm X 18 mm
D
e 178mm X 50mm X 165 mm
HisERSY 170mm X 46mm X 18 mm
EHE s 105 kg
&5
AR L B0W X4
T0W X 1/2Q (HREEEE
B
HEEHIIE e 22V X 4 (50HzZE15000Hz
5%THD » 4 Q& - LA HEE
)
ERREHT e 10280 x 4

10FBQx2+2Qx 1
iR AT .. 4.0V

B e 100H2/315 Hz/ 1. 25 kHz/

3. 15kHz/8kHz
HERE . +12dB
HPF
f E . 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
FER .. —12.dB/oct
BT HES (EEE)
E LS ... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
1250z
(RES ... —18dB/oct
Wk covvevs 16 ABZE-24 dB
1 AN . IEAH/IAH
BT
B e . +12 dB%0 dB
CDIEIg 28
Fif [OEHES

91dB (1kHz) (IEC-AREES)

311 Q- .2 (TrieE)
MPFETEFE R oo . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMABRFERE R oo 1082921011~
120 (SEEER)
(Windows Media Player )
AACFRERET oo MPEG-4 AAC (f#FRiTunes#
) (.mda)
(10. GRiTATE A )
WAVERSRFE L oo, BRPEPCMEMS ADPCM
(€3]
USB
USBFRHERIS .. USB 2. 0=k
R 1A
USBZ# NSC CREERRFFERD
[FE£<TH . FATI2 ~ FATI6 » FAT32
MP3FEREHE = . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WARERBE ... TN T 108090100 11
12hRA (SEEEE)
(Windows Media Player )
AACRERBASZ oo MPEG-4 AAC ({1 Tunes#
) (.mda)
(10. GHRFTSE E A )
WAVERBRAS R oo P PCM&MS ADPCM
[€ 5]
SD
THAE S . 2. 00K
AR 32 GB (FHFASDAISDHC )
R ... .. FAT12 + FATI6 » FAT32
P3RS . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMABREERS R, ... LT T 1890100 11
12/ (AHT )
(Windows Media Player )
AACHERBAE ... .. MPEG-4 AAC ({E[R i Tunes#&
%) (.mda)
(10. BREFNE EERRA )
WAVERSRRE R oo S EPCEMS ADPCM
(HERERE)

...... .. 87. 5 Mz 108. 0 MHz

..... . 9dBE (0.8 uV/75Q » B
SH 0 S/N: 30dB)

...... . 72dB (IEC-AHEES )

\VEEE
[ E L R

B o
FUEREL o

HURR BT AT e -

531kHzZ1602kHz (9kHz)
530kHzZ 1 640kHz (10kHz)
25 ¢V (S/N: 20dB)

62dB ( IEC-AHEE )

HOBELIE TR LS. 0

- R+ dB

(BhERER2)

RASITEA -

K

Zhtw



ciialdl

D C

a9lo| Uloglo )

@Ar

) Fa ASVTY 5 s e
(3 A8

Fa S TE 5 sl o
(o S

EESENENECEIN

(i Yo rolim gl

(IEC-A 3s5) dipuya 1Y

i ¥, Bluetooth ...

o Jis 4 sl 2a
(¥ il o )

AM il 3o
..... el 3

+ Jleai S AL Gl

el guall ) 5 LEY) Ao
Bluetooth
(DEH-X85508BT)

[ O
““““““““““ ESTU S

Az

LGrae ] 50 Gl A jo el g Cliial gall

a9Lo] Ulogleo )

ASu) (Fir S V) a4
(IEC-A

(s2) ¥

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMV e 8505V 5V el
(0 3o 1E)

(Windows Media Player)
iTunes %) MPEG-4 AAC
(.m4a) (L

(23051 4,1 Jaay)

Linear PCM & MS ADPCM .................

(B %)

iLlslide b USB 20 ...

el

(20 38 28) MSC

FAT12, FAT16, FAT32 .
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 .

W3V 5 e 585A5V N 5V Slaay)
(015 3om oLE)

(Windows Media Player)
iTunes i) MPEG-4 AAC
(.m4a) (L

(p35 14,1 aal)

Linear PCM & MS ADPCM
(e 52)

2.00 Jla=Yl .

(SDHCs SD &) culiasa ¥Y
FAT12, FAT16, FAT32 .
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 .
\T)\\J\.jﬂJ/\J\/‘\JVJ\My1H

(0 s i)

(Windows Media Player)
iTunes i) MPEG-4 AAC
(.m4a) (L

(pls ) 2,1 aay)

Linear PCM & MS ADPCM
(me )

Fae VA M FaaAve

sl VOl s Sila v A) G Jaseann 4
AL RN PCPN Pt N
(o2 30 ol soall

(IEC-A 35) g VY

el puall 8Ly s

.. MP3
o WMA a5 Gausis

< AAC pe i G

WAV 5 Gausii

usB

Aol USB cisal 5
Sl 213y () anll
USB 43

v il s
. MP3 2
o WMA e i e

< AAC ey Gasis

..... o AAC ey Gpuais

............. WAV 5L G

FM il s
laa il s

L plaiIA

ol guall 5 LY R

wlavolsoll

e
il Bl @ Ve e el ) s
O 4y 2 samsal) Al i) Gl (500)
(St A VEE I CI@Y, e
[ [ENBGRI
el Veon Y il aal)
(gl X e X Jsk) )
DIN
20110 X pa B X aa WA S
o VA X aa OA X a0 YAA Aokl
D
2 VTe X a0 X an WA Jgll
2 VA X pa £ X a2 Ve Lkl
S0 a3
Ciguall
£X S0 L o)l 2 A
(Cogmall pimal) ol V/Y x g Ve
Vourn Gl Fia e ga) £ x iy YY oAl a2 A

£ Usen 70 IS 8IS o« 550

(AN IS ahs a5}
Exad A Nasdt € e, Al dglas

VX ad Y+ Y xagl A ot

sl z Al 5 sl paadY aal)

g Ey0 e
. )32) 1315l
JFAVYY[FATYO [ Fia V). 2350
FAC[FATNS
Qams VY e R |
HPF
IF AN [FATNS[Fp0e 235
FAVYO AN e
S s 1 ¥ TR
(< geall (s30al) i em pdiaa
[F AN [FATY /500 e, 33
FAVYS AN
S VA e i
i Vi (N Japes T 00 . PR
Sefgde FRT)
el
ot o (M daad VY e S
CD el i Jada

Al al BY (gaa i,

Teme pa

L
el A




adlo] Ulogleo )

C

Galdl of 3 “iPhone & 5eaY s 5iP0d 2 eaY gans”
5 iPOd 5 eals a5l Liapa dapanc 3 35 S
SlainY y shill dga U (0 daaid 55 455 ¢ I sl e iPhone
Sleall 13 Jii e s e Apple. Apple el s
il o daadle (a2 sl g Al yulae pe 4l 5
LS Y e 535 S iPhone sl iPod g galall 13

Android™
Google Inc. 48 & Alause 4; Ja3 e 4 Android

MIXTRAX
PIONEER glbal 4 i dadle s MIXTRAX
CORPORATION.

s, bl UMy juinidl 99i>

Bluetooth

cladle A Bluetooth® i< 8 Aiaiall ciledlall g il el
sls Bluetooth SIG, Inc A8 albal s i a3
PIONEER U (5o cladlall s3gd Jlastias!

Cladall (i e i se 2t CORPORATION
onmsinall Lsaal (5 A9V A el elanl 5 &t

iTunes
<Apple Inc. 48l gy jlai Gliade L Tunes s Apple
(A Jsa g saniall Y I B lilaa

MP3

sl Jlanindl ek 5 e V) Jaidy ¥ il 138 3 58
G sl ten iy ol (mit 5 o S W5 s et 2
oW g (1310 i 1) s lad S gl (8 il 13 Jlasinly
[l Y (Al Ty (sl i/ 5 (oS o Siladad ¢ o Jf) ail)
Kl i 5 Adalal CSaal Y ASed e bl Jaill
i e s Y1 il simall 55l (s Al Aaliil (5 8 5l 5 A
ol allall o L) i Qi g L) cilaladin
e Jpanll Jitse a5 e J saanll 2ty 15
Bk 3 el Jalil)
.http://www.mp3licensing.com

WMA

B las ddle ol dlsse &y et Aadle 4 Windows Media
S/ sasiall @Y 5l & Microsoft Corporation 4S
oAl dse

Microsoft 4S il 48 slas 485 o (5 siay Jleall 1

On st i 05 a5 Lealasind (S Y 5 Corporation
.Microsoft Licensing, Inc i &

SD 6,515 adly

.SD-3C, LLC 4 il 4, jaidade s SD Jxd
.SD-3C, LLC 48, 4 Jaidade s miniSD e
.SD-3C, LLC 4S_il 4y i dade 8 microSD e
.SD-3C, LLC 4s,il 4 a5 &ade 8 SDHC

iPod & iPhone

iPodsiPod nanosiPod classics iPod s iPhone
& Aas Apple Inc. 48,214 ot lede (4 touch
(AT Ol s 1S 5eY) sasidl Y S

R

L jiine e il

Aaall ad o0 ey ) g giaall ¥ gl

ddl Juls 1 ® J D Toghadl - tgsudd
e-yei]
S s s al Alee (ol i Aladl Ll Julos caliay 8
A el
(SD: USB) s>, 1 Gu il 5>
>0 G5 Slea (8 deadl) Jodess Jie a Jolill Judes
.(SD< USB)

A 48 Slally s 5y e Jll Juadiss o)

e aa3 2l 5 e Jaily 3 Caldl) and el o [1]
.(099yyy.mp35 001xxx.mp3 «Jtia) Jsll

e Jals il ol o [2

e AN Rl Slea (& clild) e (g giaall alaall Jaial [3]
.(SD+ USB)

el Judd 303 Sy Y Uil Al i olld pn s

iy g ilide Juledl) (USB A ganall 45 gl i tiall dpnilly

il e

Bluetooth w,=i wlalo

53691 0588 O o &SI Bluetooth L sl iS5 plasiuy
il o 488 gia 5an s 038 Aisne Ciy 3 lile s e 5,008
A iy el

(ple s sy ale) GAP @

(Sl pds oy 3 al) OPP o

1,0 (5200 Al VLYl iy yai i) HFP @
(Aelaudl g s iy a3 Gl HSP @

(el s U J e sl 3y a5 i) PBAP

(Pl sl 555 A4 5 ) A2DP

V5 (sl guall sa e pSa3l) Qi85 ) AVRCP

V) (Sudesiall 2idll o 5) SPP

liald)




clialal

D C

a9lo| Uloglo )

(Yorf el Jlaal) ©lsss iPod classic V1 @
(Yo00) @bl Jlaal) ©ilsss iPod classic VY o
(Y)Y @il Jlaal) iPod classic  ©

(V)% el Jlaal) swd aeiPod @

(V.Y @il laal) iPod nano g bdl dsall @
(V505 @il laal) iPod nano g psalall il o
(V505 ¢ el Jlaal) iPod Nano ¢ el Jaall @
(0),F @il Jlaal) iPod nano o &Gl dall e
(V)7 @il Jlaal) iPod nano o il deall @
(V7)) el ylasl) iPod nano e sV sl e
(o)) @bl Jlaal) iPhone 4S

(), @bl Jlaal)iPhone 4 o

(o)) @bl Jlaal) iPhone 3GS

(£,Y,) @il Jlaal) iPhone 3G ©

(Y)Y @il Jlaal)iPhone e

o b2 5 IPOC i i ol il inns 55 Y 5

(SD: USB) wor, | o=l jlg>

a9Lo] Ulogleo )

AAC

i S ) Jey Lo saraill GGl alaall e sl Juadustl
(ool cye 81 aill oa sed) Jucll)

Vo ardpall AL Colalaall

Vo i bl AL il

38 g pe 1 Rl giay Aranall ikl (Jsis

s anill J3ais K 1(USB« SD) ansia (a3 (2333 Slea
s

OGS san s e < eall clile i ey die Japy pali a8
ALLad) Slalad) e S e\ USB

SD 6,515 adlay

Sl oalal geali el o ol y Qi Clee (AT 5
.iPod

iPod Dock Jua se Jaa 53 ket 43 (PO Sl Juaxind xie
.USB J:< ) Connector

= sads Pioneer. (s CD-IU5T i deals JIS Lad g
LS8 Ly g Juaalill

[iPod Al aal ) Gawilfilal 38 5 Jga laglaa e Jguasll

Gl 5 :Podcast il ¢ sa S

wsdh

iPod Jles e i il (e 4 ysal Pioneer Jass Y
) 138 aladid ol Ul Glls 1 5 s s

weall wlado Juuadlui
) Ol paa g lalaall ol (et padionall et Y
s gl ol

N

{(MMC) s2axiall ol gl iy S sanY

a3t SD 5,93 Sy S o 153

iTUNes gebis plaainly 3 sl AAC clile 13 il Guustll

.mda :alal alaial

om S EA LY a8 1) Y0 dudadi 28

VBR /o & FY e o d 1 by S

G sie e :Apple Lossless

abgaasll Ugall wlade (§91ei
WMA

wma. ;<alall sl

(CBR _iose iy Jaea) &Y TY o &/l €A el Jine
(VBR e s Jana) &/ Al YAE I &fad ¢ €A

. <l slsial) fTunes Store ssie (e 5 jikall AAC il
Gl sia e (Mdp

ioh LS EA e SUS 5,0 i LS TY iladl 2353

AQlroS wloglzo

Lossless s Windows Media™ Audio Professional
G sie e 1 538 e Voice/DRM Stream/Stream s

ol (el 21l (yanaly) e andS U VY Ul G oS
Alae

MP3

sl el Ui ol y Agmm Ayl Sleal 138 Jany ¥ 5
WMA il il adiuall

.mMp3 il 2l

.SD-Audio g 55l 038 38155 Y

s A

5803 e B gitall i) e & ssdll Pioneer Jas Y e
SD/ 5813 4lay/USB A& 4 seall ©3E3/USB
san sl o2 aladid £U cililll ol s 1 is SDHC

5 3enl gren ge (3953 (e Pioneer 4S8 Sa Y o
0l sl e Al sanaall Jani Y 5 3 S0 USB 85
55y 5 A Gl gl ol ol Batia e clilall
il 138 aladial el 5 Y1

iPod go (§51sl

IPOd gy o Jlawal L 4l PO b pey el 3
Ealig e Al ) jlaaY) aed o Y 8 slial e Ao dll
.iPod

Jal (e pina

(8:4) @il Jhaual) iPod touch oe g N il @
(2)) il laal) iPod touch ¢ B Jiall o
(£,Y,) @abiodl Jlaal) iPod touch o S daall o
(¥)),Y @il laal) iPod touch e Js¥1 dill @

5y s draadl) & geall Cilile
23e L USB ¢ adsan s e Al sinall < geall cilile i iy
Alulad) clalaall e S

2 die Ty ali ey 8

((CBR e iy Jaa) & A ¥Y ¢ M &/ d A ol Jiaa
VBR e &y Jaa

SEACad 8 ad Y d A o A a2 5
(SN a

wo sl

1.1 ¢1.0 ;< laa¥ ID3 Tag Cay yaill A @mcdi.ul)ia
aY (0 2.X e il elle) ) 2.4 2.3 2.2
(1X S2aYl e ID3 Tag i

Gl Al ) Jeas Lo ssiedall Q) dlaall e el Judeih
(ol cpo 81 il yell Judecill)

3 e 2 IM3U sl il

Gl s e :mp3 PRO «(le&s MP3)MP3i

49 ia sl AL clalaall

499 i :Juseall AL k)

Joliets Romeo «¥ 5 ) & siuall ISO 9660 :lall ol

WAV

38 sl aamia il

wav :ald) sl

3 e el RS iy

(MS ADPCM) £ «(LPCM) %5 A ;e

tlatfl Jaasll s A ) alalidl) Jsha o il iy
(28 e A8 30 4 5 A ginmall o guall gl B im e
ey

(LPCM): Y02 i oS €A 5o 51T iidaall 3358
(MS ADPCM) jiss S ££,1 5 58 ks




adlo] Ulogleo )

liald)

Lol closteo ) (i

iPod i) Jsa

EQ (03)54) i) 52 sl o3 a3 POd Jlea dpssi i @
A paall Gailiadll puadl dlly s i) ) iPod Sleat
e N EQ 03l 25 iPod Jlea duad e
Y]

i jPod Slea (A diill Gl e ) S bua dlSa Y e
e JSU Y LEEL 1Sl LA st Slead) I3 plassa
S 132 iPod deass

23 Adasd 52 iPOd (4 03l B8 sl e pall e ot o

Basgl

DualDiscs a>950Jl yol,8V1

Q8 CD wa f (e 0585 a5 I3 pal B 4 DualDiscs
52l Jiaeadd L DVD A5 e sl 2sl le sl St
AV e

¥ DualDiscs & 234l gal A1 (8 CD e fi4ns of L
Ay U S 005 Y 3 ol OD) s o L G315
sas gl o3 1235y CD e

& g2 ol (Sa DualDise g s all pa il g1 Al Jiaal 5 S
St (055 o (Sl hpaally i e igas
Al el Sy V) Gans (s el s

el Anl Al oSe Y5 Gl A1 Ja) Ay Gsil of DualDisc
DualDiscs s 52 jall pal 81 plasind (e g LiaVl oua 5 cclld
el 1 ae

Slasbeall g 2 5al il wlia e sl () g sn M (o2
.DuaIDisCs da 2 jall ol i1 s Aaidl

A

iPod 5 (SD« USB) (o Jall 33l en/oal 81 & 5 Y
Adle 5l a Aa s il oSWl b

SD 6,515 a9l

Al SD 5815 ity g1 gl 5as gl 034 po s
SD

miniSD

microSD

SDHC »

583l Alla 3 Jala) J e e 13y SD Ay Laiial
sl e Ll 25 (SD

e 5l ol sl 3 50 SD 5813 A8y Clea g aali Y
TS

s 3 SD 4lka; die 3 SD 5,803 4k Pl ¢ o gl Jad Y
A5l 5 38 il b (Agione Al i) (it pnn JA3)
Sl Cand g Al

(o 22305 Y Uilew 235 ¢microSD i miniSD Jia) xie
oalall Cla sall IS Aiara ¢l e Ja

oty 3 (e huale 3y gile :Stha) 45 S Wiy Ja5 Y
Al el 2 e A

Y i 5 5l Ly falal Al 3 SD 5 S0 iy Jaol a3 ¥
Bas gl i) il ) ol gy

i in ) e g Lde Taaal (SD 3 S13 Adhs ) A die
oo il Jlall i dlasal 3 a oo e pm a) Ll
) 5 ol e 3l A L8 8 i) e i)

53 ke e 38 il 4 Bl (a6 5 13)

Lealaiind Ji Gl 3V cillalgal 31

(3ind giaals LU mhud e delbll (e ol B plasiad xie
Ja s Y B el A e & giall il pdall 5 clagdedll (e
Al il (g3 85, ol BV i UiSan Lea) A S gl Y1

Sl 13s (il ) Gl Y1

SR PP A SESL S PR LR

o=l A

el LS e Ll Lo a5 pal A1 g5l @

cwal Y z1A) 05 dsads ) ol lilladl a5 o
el ) Mg Ble s

lsbi,Yl go Jolaill
Jasinolls Lol,8YI

i ol oy el aa e ) al EY) plasiily 8

qcomm\m ]comm\m
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

A a3V Uilga o aas A Ll i 02305 Y 5 ans VY L il patind)

(SD: USB) s>, 1 a5 >
L
(SD¢ USB) (o2l ¢ 333 Slea Jsa bl alid &yl agn 50 8 Ol Y et ¥ Sl 5 puttoad i) a5 e 1
Jlealldaiadideal A AE) el Y
. — O L a s o o
Ao OSUI  (SD¢ USB) o>l cn 3l Jlea o5 Y <

JSLiall a3 5 ¢(SDe USB) ol sl e e s

el llee (alids o8 e
A len e G Y S .
_&MMqumngmggﬁlﬁ .

Usen3daz J41 CD (& Al 68 sl JAds a8 Y
ol

iPod

USB (v jlg>

ol AV O Y5 A e 5l A gada o Adadine Lial 3 aadig Y
Jadal Gl ) a5 8 2aal

Aidl e CD-RIRW gl il Jidi (S Y

Aaseda e USB & jide e Ela il

sl Gl Y s i Y

Sl g el Y Jem e IS e 5 o8 cranaall Jill (e oS00
Baaslleds s )il iPod

USB 0335 Jea o epbsl dasi ¥

LAY pae sie Ly Aalal) Gl el AV 0 385 o8

sle b iPod Jlex g Y sadll vie iPod Sl plSals ol
Aol A 5o 5f el il Al 53 Cand pating 38 Ca dua V)

385 Jlen g5 Y 5l U USB (385 Jen Cai oal
ol il Al 3 Cani aind (of (K Cam A Y1 e L USB
Aol i g

L 55 5 Ll B Gl 91 el e iy Gl 5 Y
A 5

A JSLa Caans 8 (USB (A Sles e il
sl g L) die aan JIN  Sleall 8 iy B

el (a8 A 21335l (ya ill gl (CD) o il
Sl e sl

Al i a1 A5 55 Jria) ol CESH Coniay 8
ol AV e Fla sl (s el L Al sad lal 551 m da py
Aacls (il dakuiy

Gt s il patliad s USas pal 3Y) Jiici 050 Y S8
a5 o 3R gyl Jril) A g Jasdl) Gaadal) 5 i 3l

ol G 33 5 Gyl b 35

(3

Ar@



clialal

D C

adlol wbogleo )

Bluetooth J4>

slaY) FUW

a9Lo] Ulogleo )

18y A £1aY FOWR

o Jaiid

A 5 A A
clile e (g siny
.DRM G s s

SKIPPED

=l Jasial

il b il JS
Hgene Al 5 o3
.DRM G5

PROTECT

iPod/(SD« USB) (2 ad ¢njadll Sl

Al Slleall (gas) 2 Juaiyl Ji8 ERROR-19 Serdeasiadde  Jasl USB Jes
S sl i Baa gl Ll S ERROR-10 AU e Gl i pepsede e COMPATIBLE
& a5 OFF sl 3¢l Bluetooth .USB xSl JSIPEN AN
S ACC sl Bl st Sleall Juail @
.ON USB 02385 Jlea
Ay ek e 13 ) i
lead) 2 ;.J,RLL;N Saae ﬁ-‘fi' & a5 Jagaly Jeadl Juadl 2 iPod Jles
el g i -SD ,USB Al iPod Sea 3
A‘A‘P“i":;::iii:' S oo Jisl duail iPOd e 3l alainds leall Jeadl e SD oA Jlea
s SD 35 St e
LG sie
J—A;u Ac‘ «iPod T -
- Jail Jasegl oSt SuSplas CHECK USB
il sl " i
“ e osS ol e Jesiuei s ERROR-23 U,S_B JM ;tj ss g USBUJ;};&\;
sy o Bl -5 USB S i USB s e T
) el A Sl s'FAT16 5 FAT12 FAT16 s FAT12
e :d:‘i B;j;t;s;\ TL: device ’\(li?) l:: FAT32 FAT32 4 e U'SB Sy R
- : ? - 4 Y5 USB S ellginy Joasall
BT MENU to S sl dyaaiy B melin sl 3 ERROR-16 S sl el i) 2l e
register. dPod e culliPod Jatil Gl iy il 7 sandl
Juai) J8 BTerror. e oo SN deadl jPod e sl a8l ) & «OFF
s e .Bluetooth ~ Press BAND Ua e 2 iPod dseill o SIACC
key to retry. Slead Al Aaitall Jea iy 48 5 ON
Jua¥)J&  Check your Jea il dPod USB g3 el
L App.Press G e
BAND key to Sl s siai A | GAdle ghicagy STOP Gle Bigaa pae e B iPod J¢> Js:  CHECK USB
retry. olel LAl Al Jrasi WS JLeS Y (S5 amaa JS5
el ) cladbeil al gulaill Jeliab ol Start up and S ale shadl Jal abgelangy Not found #5) 'POd JL‘A s
Ll e S play your .iPod Je> A
Application.

@Ar

5 OFF Jstl) Giliy
Jeddll s M an )
Jea Jeail 5TON
ba s el iPod
A e

£ Ay s PO

(035 e drasid l USB usaisass  NO DEVICE
.34 5 USB/iPod £ iPod e

ST il o al sy Ual FORMAT

Lpea g g Ayl (ol plans Jusnill ey READ
Ly

o) @ guall il Jail ielagyY  NO AUDIO

A5 USB a8 JLP

AT ler 0SS S
JS8 Jsid USB
ol

Gigna e donlln 8 (0385 Slen i SKIPPED
o Sl daid USB
Windows Media o Alaae Slile
.DRM 9/10 Windows
Media™
.DRM 9/10

Gl il JBl len 8 il S PROTECT
gebiand)l Aiens USB s
Windows Media Windows &=
Je> & DRM 9/10 Media
&5 USB 0533 .DRM 9/10




~

adlol wloglzo )

Uasl Jilw,
A8 i Al 8 e il ol Gl Jostti Loie
sl Al disasi e 6 <Pioneer

& il
£y arwA A
Aelad dla y anidl o3 Jiii sy AMP ERROR
ALl i 13 a5l saa sl
Cilay aay s sedall dagaaa e deled)
el jaall Qs 5l Lags o5
S S JuaiVl & e
Clatie derd dlasay
sxdinall Pioneer
el Ll Jpasll
CD ol fi Jisa
sy ) Al
il Gl i il ERROR-07,
A i e 11.12,17,30
oot plies b ol ol S e 2a g ERROR-10,
G an el Sl 11, 12, 15,
sl OFF 17, 30, AD
& 5l ON sl
rae ) sl
(S Bagall S alina
.CD =l Y Jiie
ol Jasind - allay) &5 g3 il ERROR-15
S
oall Jaiul CD pasill (asis ERROR-23
PRSNG| FORMAT
Lgum gy Al READ
ol Jaiul Ala 5 s e il NO AUDIO
Sl e gsimeY
Gnll LS Cile

12y

5 e ddeall o) jaby 8
Al

Al i e Ol il Y

JsLinall J>

! o2l ey

Glilee 4 2y o5 ol AL AALE 3 gas

AT e s sl pa g )
ol Bllai JLiali ol i Gl e 2l Jat Gl
ISP RSl e S5 ) S
e sl 3laill sk
e ghila i dlas a3
[l sie i 5 a0
ol g sl
IS5 s 3l sl daiofa Y e dalY
AL e Tyl clalad) =R
Folder s
JLS) repeat
Sl ol desaty 8 Clagleasa g Y NO ek
Dheso/ala ) Sl Adamedpal i aie XXXX
A NO) = =
Jaw e TITLE
L(Jad
5eaYsas 5l Ce aad e paiius il Albeasas gl
i 38 ) iy 540 st s e sl dd lall B e sd G
Ll Bty B ), s il 3 pee e AR Cilall e 5 Sad)
Lsrams JAS . N
die o guall Qi i e s Jleal s gm0 55 el e ol cpaelil S IS L Sliie pasind

A el

Bluetooth s
Jaasall 518

Cigea jlas
-Bluetooth

Al Jals

gl ol o5 Y
RN PPN

Bluetooth —ia U999, Sl gl buol
8 dempll 521

L““A J“““X,. ) t“‘)

sl i8] 52l
13 ox Bluetooth
sl il Sleall

OeAdlSa o) pa)
s s

513l Bluetooth
Ll 5 5 Jumall
Aty sl e
oledl o ol elly

138 G iy
s Slead)
e Sy Al

LOshs Sl ) 5 daa (S

Oshs Sl e (D
&5l e i yLall (el Juain J5 15 i p230
AS ) Jala

>S90 e Ug99,Suoll Lawisi e
a>gill

Lashs Sl dda oa g Sl 5018 Jucd) )

520l (58Sl e e (55 Sal 520 il
055 S

I

EEIE MEMENG)



el

D C

Syl )

V999, ,Suodl Canis

DEH-X8550BT g Lié o

wdh

see dsn AV o585 Sl Al lad) Sy 3 ) sk e
Gam Y IS 8o gl S5 e KB y sl 13 S 4 sl

Jsaldll

Aadla

ot & g LU (e A A 5 s (B s Sl
Al e o i 5

SNl e U9 ,Suoll L Jic
I
dasadl B (g Sl ik il )

Osbs Sl el (D

i @
Lol (g o by ) e i Y

i) e a5 a5 o ersh 8ol e i 8
(sismall Camll Jame (o (pualll il 5 i

@Ar

sl A gl A Baa gl il Y

5T~ <

AoVl a>gll Juosi d3lelg s

A8 ) e daalaY aa o)) Alaad Apalal) ds sl (S

g Ll 5 Ao Y Baale) A gl & o (il ) 5 Jaraa)
sale )5 48 el (o 52m o Dlan ulod] Ao sl 8 a5 ¢ Jpnalisl
YA dadia (8 LoVl Aol fra i

Sl )

\al=d| DIN wusS i
Gila ge A0l cilazh (38165 Cua ualiall gl 3 Y
Jaa gl

V—
éc :ti

il JS Ao g tamakay Y

(Pl A % e ©) Iy s (D
eSslldas
ASadlia g fcblalldsd 3)

da>gll o
ouhddl) Aila &8 Y

“

™
psliecpd @
ol a1 el pm il )l s @
il Gl 13 Calal 4% 5 culadill Al oS isdle] e o
day

O ) Ban gl il S A A yal) ) A0 ilie JA4 Y
Lglsa (A s

bVl DIN s,

ol da gl A cus a3 Ada Jas Y
by A pall o il Al aadtl sl claludl 8 Sl
Al g 4 pall o€l Al i) S s 3 n 5 Al

Agamal) Al a1 A dlia aladily uS il Ada cudy b Y
Aglsa B (A0 40)

Cliadidagl (D
sl @

Jedl Alssagios, ¥

Al D
g dden 4l jala 2
el (3
Ex @
(M4 xA) 2 ®
s Sl a5 a8 L Bnan S sl e Sl
REBEUS VS B B PG (WA |



C il ) Sl

< s)*” <y V: s:,ﬁgg:)ﬂl Aagal) cilas il )Lga,.a?'l.x;...vm 20 Ladal) Sl il leaa aladiul die Ebua il sda ¢ jabs A8 S @
o= Al Al s i) leas daa s g S5 ¢(psf ¥) 5 sl ¢ Ama i <
by iR o = . I Crgn phna 05y ‘e
- o N * O San sl odes el pudlfumndiial) LY 5 Lkl SLLYL RS
.K,Iw%s)m‘);mm,;.;g‘,ﬂmlsmgﬁ . MYy o) uiadl) YL o 8 (ol Junm g i ¥ (el 1) 2
Cigaa el Cundy 8 Gy Bmd e it ol il o205 Y ’ YR sl el dis @
R el , (el sudl/e) umdl) 2 (B
Jael Jein e ) Ly Sl iy B
- N CEA NG . s - «f - : - ~ < : . all 5 ¢ e
hpant ol e ol S QS I JS S e ¥ x (s £) dumiall o i) e @ ) Pl m}@%-d}dfk
5okl (5 A1 B (Jaiie S ply)
A ST isan s S Y e clliads (= DEH-XB550BT) 1 J52 (©
3 Qi e J3E of (S i — Aeland) s £ ol Jomi ¥ (i landl llad pladind e @ (4 DEH-X8550BT) 0545 Sl @)
ol gl A S ) Cion of (S i — Aeledl Al e ¢
8 53l Al s (8 Joo gl s 5l il o S/W control ) g} 53 o3 Sac) Al sy 8 @ e ®
ST e AL LA e Vgm0 S s Adoall b (il o il gy AR g 30 i) L @ (@ o AN ©
) s e (g g il L [ % | rot—2- el Lngall cla ) ez 2 @
0 B A3 mam ) i elal il e Jpemall oty 0 gdlal gh san gl ol o il Al il A g A I @Ij @ USB Jis @
Aape —07 D a0
. ) A —® - ©=3
(oo JSuias £ ) 6,19 psuiao ) Ul b
60° L5 pdiime aladinl v la gl a2 23 oleSl il Js ) (D £V
JENE ) L“.% Cipa e iyl Jia g pe die la sl o3 ol jals
Db (2 A Sl il
G Aadd Gl e Gls
Lo < )
e mn (€55 Al U lecals Sl e @ < :A:«;ig
) Gl A0S il IS 5 (30 2805 ¢ gall 138 et ) w‘é
S Y i ) D Gl iy s £l agdfomnd @
sdlzsa g ®
s, @
sl @0 i
2 gualf pumal (D) &
SIS E 1o 0 ey & (12
sl skl @ )
(A2l o i) 25l (D) 5
A e JA il idns gdsar ua 1
oo a7
il 3 e ¢ Wsasy (D A=l ® B
plaill (B s e oSailliany (D iy . 8
A AT LAY L ) Gl Jea
(it J 1) 555 o @ e e YY) iy  o®
ilsdl/ oloVl DIN wasS 55 (i KB ROA NG S () E A St e
X o A =S s, @
L) € ) a3l mm U i an gl a3 a5 e © EPAP PP e
AV S il S S s gl %uﬁ)ﬂu‘sﬂ; e el (5 J=)A_e5~~—u!=;‘w”»-me.eu‘e5¥“—")kedm
s A e a3 Al ol o) f&in R R ING) SEARNT gl Gl T+ oo ) A 5
; Sl Gipa 3% D :()‘“, )
oo il Al o A Jlens g oA G @ g et ®
AN ! ek e i e
(sl £) Amidll o) e @




Syl )

LBeaY day il 5l LS el pladiuls LY by oSal —
o1 321 ga uadlE A MY a3l sy il o
B

1,8 e A ail o1 3aY) e e COUSH BS pm —
ekl Gl s gl

ALY e ALl S e 1y UK AES o —
) & e e Ay 1)

Do Gk e Bl VN SN Ja i Y —
el e ) il

e Jay s A seabe OIS i3 o A Aty 8 —

S ol ey —

HLl1 A8 Ll a5l a2y (alal) 28N IS (e oY —
ETNONINER N ST ERPSN SN

Lanall Janally jgeaie padinl —

5580 G U Ll deland) S Jpea g llaa 5 Y —

Ll e e Lo Baad L) UK Ly 5 Y —

S IS8 Sl el ) Jlas ) s s ol 020 Jili die o

2 g oSl Bam g JISH 13 oo VI35

Ja e et il gl a5 ) adiae Aalall el b

EHPDRIPS O A;;_)B)L_;‘Juua\.sli@tﬂﬂl@l,gl

o 58 B e B _bandl S 1Y) (aiana i ISV Y

o sel 3 me Al yima (b yhay Alua s el )

HL ol 5 Y oanY) AU Jia sty Gl a5 Y @

(SR PICEARN P PIEGES ST FEVCIg ey |

Cgan () Glld (gagy o S ) sglly alal) A8kl

e & Uadly s

da>9Jl 0id

USB ais (D

@Ar

OMaosdl

s dh

£ Cs (oA Aad) @y 0 e S Ay clelaw padid
¥ M ash ) clelon s Y (Alaal) dad) sl A ) ol
Baa sl o3 e asf

sl an gl o (S i vie o)l S a2V JUSH o
L S 55 (e XU (J@Js;u&u)asuv»m
PIETSIEPUCAR PENA S WO JUWC 0 e
B N Y e O giand)
Bl AT Slea ol i san gl o3 llu g ALl adiadl
ALl 2 5 ) a3 1Y) Adlide 2] aladinly Jite JS5
S G s ) b g of S s a1
Jhe Gisaa ,' Oad aelial

¥l s Bl e sung

/
\ wg b
hasioeg

i«:]”*:j) u.._-.u Sy
ol ! 5 1 ;
(et g 51 e

Basgll o) oy g0 2N *

N

bl 2o Jaa (5508 s (B 52a gl 026 aS fidie @
Jra s p2e Candy 3 (lials) ACC s (sle 5 k)
sl e Jiuli ol (3 Caally yeaY) JASY
Al G e (A5 5]

ACC =534 ACC g2

JURNRESN CPYCH R QOPRTC P TNy Y- SR PRAPREC W
Cisan gl G sl ) el ol ) axe g3y By L

o xSB e gf 8315 A sa ol AljeS (e Cigan widl @

L Clgaa ) Ll
LeasS i i A jUadl Gl bl Jostl —

ba>9)l 04D plazkiwwl )

LUl Aaild Aida g Lady MLC. &) ¢

ALl dniall b il Laili ) Jpalill e senal
AUX )00 plisiawl

AAUX Jadl Gaia (b uall gy il pul J3dl

. suasS AUX J58Y OFF/SRC kil ¥
ABadla

G a3l Gyl el s 513 ) AUX 3om3 (S ¥
Al dniall b (aelus J5) AUX gl cJunalitl

plaiis of Qb Lial Judosiss S|

Jaxi ¢ Y DISP OFF/MIX (s ) sl pa kil @
L g g AL

V9L 0 M Yo, Hpb 1]

Aol el Y ahatiuly s jall e ml) AL
oLl

Ao ) Aailil (2 00 M.C. i)

LSYSTEM _LaY Jaial g Aaildl) JLd sl MLC. 08 ¥
il bl g DEMO OFF 2 Al MLC. 3 ¥

LYES ) AU M.C o4t

MM M.C, e Bhal o

(Ruzmsall o 1l e s il 53l 2lae)) S/W control

Adlal) e L) o 2 53) Sleall ilall 2 Al Jlestol (S
Rear SP:F.) 3Uaill Al delans Jua 51l (AL RCA 55
13} (Rear SP:S/W) = b 4asa cin i jeas 5l (Range
<lie; (Rear SP:S/W Y ilall 7 all slae) sy o
05388 (oo Al a5 Jleae Al Aelaw el Jua s
55 adan aladivl
Al 7 3 A il MLC, Bl (1]
¥ sum 50 oo il Al s ) flgaa 05 Y Leie o
icles) Rear SP:F.Range sl o ¢ ilall = Al
NSNS
3 sea s (ol gl s Sl gm0 S Lo @
Jsa<) Rear SP:S/W sl o ¢ alall z jally
(o A At oo
o lia (S Ol Al ol iy G 1Y s e
&) o il Aadall a5l e z A Jiliy o 58
Sl il jleae Cildy/ Lads sac)) Subwoofer1
(7 Aniea 3 (sl
Lmsdl) s il Jlgma s O gl o3 ity i 1Y) e
il A pua 5) 3 g &l Al 3 o )
o I RCA A5 oidlal) pisland) (Sl g2 23S o
Al o3 (8 gl ki 8 Lagly g

(b &0s3) Software Update

el aalisan gl o3 Cuaadl Ala ) o3a aladiul o

&) Bluetooth gl s cuasi e Jsasll Bluetooth

s S U e

_Bluetooth b » duass ol saa l Gla) ) 141 a3 ¥ o

L) 8 g = el MLC, bl [1]
.Bluetooth el x Cuaad elely 43 e chla Y sl

pUaill aoild

il Gl oy s ) paia) ga OFF/SRC U3 bl )

Baagl

Lailal Jghii o () MLC. (o i) ga ki) ¥
AGLED (A A N

.SYSTEM _5aY kil g 4l Jud sl M.C, o4 ¥



ba>9)l 04d plagiwl )

62>9)1 04D plazkiawl )

.Bluetooth sas 55 a5l o3gd oUaill &l jlaaa) e (S
il glaall m yal MLC. bl [1]

(APP Jsa5i ea 3122)) APP CONNECT MODE

ol palal) S Gl Uia 15 aa
s el e Y)Y MLC, bl
%)) Bluetooth—(iPhone k) Wired

(Android
aosladl slac]
el il o3y s ) jalu) e OFF/SRC L3 bzl
Baa g

Aaldl) gl of (N MLC. o i oaiud) pa kil ¥
A (A Ay

.SETUP _LiaY kil g dailil) JLd st MLC. o ¥

LAy daild Add g JLEaY MLC.

3

A e ) A Gl g Jasa (S canl 3y

.DEH-X7550SD 4zl »¢ Software Update

(FM 3 sall 4l 50 4 1a) FM step

Gl A4l g s g Lot o5 ) FIM A gl 2 g0 Als o
A 00y Grall bl Al jag Fi Y e e G Lebisat (S
B
A ¢ a0 g ghd JS i gha o Can ) A8l go 2w 513
Cllaadl e Al gally o8 383 e S Silanl) e Aall sall
518 e Cunl) Al o il Ay gl 8l pall Hladiuly
FM Ao 5l A1 50 Ala 5o sy MLC, bt

(5 S+ +) 100kHZ—( 555 S ©+) 50kHz

(AM s 5al) 4l 52 il 1) AM step

Aapsashadlly e 38 S A G AM Adll 505 skl i (S
o Blla 1Sy a8 Call gl plaiiad e 5558 LS ) 4 5 ol
Gaill) @ 4 pe Al gl s po Jasa s iy ginll o an gl
Az sandl ) 4 Ve ) (A T ) 0T 4y el
NEXCRRETI AN
AM Aa all dll 52 Al jo LAY MLC, bt

(A8 +) 10kHz—( 5 58 9) 9kHz

(sl ) Dimmer

(3223 wl3l) Language select

e LAlall 2L it pes S AL £ shaus 33y (59 A skall
S selay) cibte it i€ay s 5 landl LdlaY) maliadll s
Al il

Ayl ) Jzdl MLC. e baial [T]

Al aaas Gl 3aawtie Al 1 5LAA) Baa gl 038 i g5 clial )

galadind Juais

Al sy MLC. sl [1]
English—Espafiol—Portugués

On GBlAE iz S ks o Aal o) o (o3 AGlad) i A 3) (S
eall il
s oall eI LY MLC, bl [1]

(<ili) OFF—(Js5) ON

(o> i) Flanger EFFECT

(u=al (s slae)) Contrast

(&4 auz) Calendar

Slae Yl gy pa s MLC, bl [1]
Ol (5 s bl MLC. Lo [2]
(il 5l (s sl @il WS 4 2 2315 1 0

Lehan 58 sl A Jle Bla LAY MLC. bl [1]
el
G haal MLC, LY (2]

gl 58l e Dl ) (e
sl e LY MLC, i) [1]
(<ilid) OFF—(Js25) ON

(<all s2a ) Echo EFFECT

(k) g 5 2lac)) Ever-scroll

(A=l baz) Clock

ol s (43 (ON e il ol a3 il s Lo i
OFF o gl sl A ol piads ol T sl
hsi5aa) 53 ye il glaall i Juadi € 1)

A | S0 o oy il MLC, bk [T]

Lebasin 25 il ALl Jle BaJLEAY MLC, ki) [1]
“4&\.-‘—4.!.5!”_‘-‘
Aol laal MLC. Y (2]

gl 5 o sl s2m 5 E )
st sall oY1 LAY MLC. Bl (1]
(<iti) OFF— () ON

(Jalsidl 33 L) Crossfade EFFECT

(Bluetooth < sua L) BT AUDIO

(aiiall 28 5l) L5 basn) EngineTime alert

el Jital) Juaxin’d BT Audio siemal) Lopdicl zlins
.Bluetooth
i) 5l uadl BT Audio Jiidl M.C. Sle sl [1]

ASLal) i M il 8 1 laia dlae Y 138 (e

Y Slen s cigall Sl S

st oAl e Y1 LY MLC, bl [T]
30Minutes—15Minutes—OFF

Dseall 8 e Jalaall el G A ) Sey
st all dae ) JLEsY MLC. baia) [1]
(<iléf) OFF—(Js5) ON
LJalsial 23 i Qs b uad jPod waivie e

l= 43341 Bluetooth Jlea iy i) Clear memory

(san sl o3

(Pl o= 4k &) Auto PI

Bas ol e 4534 Bluetooth Jles <ilily e (e
Ban gl Ji 0 Slead) 5813 asay o chaadidll Ghile slas denl
A e glaall Coda i, AT adll
B PEN O
PIN ailll Cipyetll 3oy @
Gl b ise
el Jibs
U AL (i jad MLC, bl
&t V1381 s Clear memory YES e o
Y
43554 Bluetooth Slea il g (& e 53 Y <8 1Y
5 e 4gle hauzl s Cancel o MLC. Lol cas gl o3 e
B PPN
58 s MLC. L) [2]
.Bluetooth jle @l zue oy Cleared o= e o2
el ik Y il o3 lasial o3 e

=

) ooy Ailiae A e ) Cindly oLl 5an 50 (S
) ele syl el s
48a) S Pl e S Ead) Jail MLC, bies) [1]

(st sall () 23ul) Music browse

ABIS (e B 50 sl S Jlga paat Sl
st ol dae Y1 Y MLC, kil [1]
SD card—USB memory—OFF

(sl 4exi 2lae]) Warning tone

0 05 gl DS il Sl G sl Bl 35 3 1Y

ki s GEY) gy 1 5l e L e a3
) derd ol oSy pdad
Jszil MLC. Sle il [1]

i)l yiadl s

(selee Jiad)) AUX

(Bluetooth lxa) 4= <) BT Version info.

el 13 e o (Ala) Slen plasind die slae Y 13 Juadly o8
Alsii Gla) s AUX Jacdil MLC. e Baa) [1]

Uil &oild

I

e ) Al (o 2d MLC. Bl Y
SYSTEM _LiaY bl g daildll LA il M.C. 08 ¥

AUl AaiB Ailsy LAY MLC & Y
Al Uil TS (il g s (e caonl) 3 jaa
«Clear memory s <BTAUDIO «
APP CONNECT MODE s «BT Version info. s
.DEH-X75508D J4alic 2
uadl yasivie e e APP CONNECT MODE
.Apps <



el

D C

ba>9)l 04d plaziwl )

Lol i) i Aealll MIXTRAX s (e Jsis (e

Aoy ay g MLC. bral (1]

s all dlaeY) iy MLC. 3 (2]
— () dalall MIXTRAX s i ,x3) MIXTRAX 1
—(¥ dalall MIXTRAX s o 5x3) MIXTRAX 2
(g == )OFF

(sl Jsaill ma 5) SHORT PLAYBACK

(552 ol L5) CUT IN EFFECT

el Lot Gl 5 MIXTRAX s il il i oliey
L Sl b s
st all daeY) LY MLC. baal [1]

(i) OFF—(Js) ON

(il 85 s ypaat ey

el amy el MLC, bl [1]

gl she ) LAY MLC. Y [2]
2.0 MIN— (28212 ) 1.5 MIN—(3422).+ ) 1.0 MIN
(827 ) 3.0 MIN—(385Y 0 ) 2,5 MIN— (i« )
(<&)) OFF—(* s4=) Random—

Gkl JS sl Jsdi 3 i S 13 OFF JLall s il o
Al A e

(USDll dakie) FLASH AREA

(MIXTRAX <slxc]) MIX Settings

o2 b MIXTRAX ioie] gl 5 cdsalidl Lle J umal
il

clast
.DISP OFF/MIX 05 sai (S ¥ @
.DISP OFF/MIX Lass Y @

MIXTRAX wlislac]

& gaall s

.MIX Fixed oo 200 @ sall alae) i oSy @

A Q8 e g sa D seall G Calae) ki oS @
«Flanger EFFECT 5 <LOOP EFFECT
.Crossfade EFFECT s <Echo EFFECT s

.MIX Settings oo
il ol daild (o ol MLC. bzl ¥

Addagl) LAY MLC Y Y

Al Caills gl dass Sy caanill 3 ey

LGV ) IY (3l yons iy

Aoy pay g2 MLC, bral (1]

el eyl Y MLC, Y [2]
~-8) KEY SIDE— (== 5 liis) Key & Display
(ki) OFF—(glie

Gilall e dinmdl JLdY) e i (KEY SIDE a3 xic o
an gl ol dadia o s

e basumdll o dlll 2235 (OFF y2a3ie @
a4l e ILLUMINATION

(U4 ba) Flashing Color

)l paD lalae Y s i€y

(MIXTRAX < 50a & 55) MIX Fixed

MIXTRAX gl @l il (pa 2303 il gua) 3] (S
s el e ) LY MLC. baa) [1]
@ yil) OFF—( seal) il il 5 dalill i 5a1) ON
(Zesaall

(aal) k) LOOP EFFECT

LN )l Jalail ypaa iy
e gy pa sl MLC. sl [1]
st al syl LY MLC. A (2]
Al A b L G s ol ) ey
— Color 6 ! Sound Level Mode Color 1
5 susn o ol 50 Ll oy o (S 05l (e s
sl ) ) A (el
— Color 6 ! Low Pass Mode Color 1«
5 sinsn oo Ol 58 W) oy of I )l G st
e all g sl AW S el
s Jaaill 385 % — Flashing Color Random  »
o guall 5 siana oy (a it JU e JS S
omidial) gl s s
Laill 11 2% — Sound Level Mode Random  «
(5 i g g e At < A e (S a1 o) 51
Cgall
% — Low Pass Mode Random
2Rl gun g G it S sl IS8 (sl oY
Loaiddall

(=) Lik) DISP EFFECT

ba>9)l 04D plazkiwwl )

£ e 5 Siana Janal M. C. i

.

60 ) 0 ol Gl

5 G (eal) R o) 51 2330 20 (10 S8l (5 sinse a3 s ¥

850 i B (G00) s B (oasl)

(Al Ol ) o 35 L iy

Al
o ,Scan sl el pacadeselin) o d ol cli€ay Y
.Calm sl cAmbient | ,Warm

MIXTRAX Jg>

Sl e site de sana 7)Y MIXTRAX i paaid
oy Ralal) (s sl &ty ol s s ¢ A2V G L 3 gl
A g5 A po I Jise e (o4 7 Se JlaSind (i

cilBiadte

RSV RURWONICK VOS] N Y. C R R P S PO
aie MIXTRAX U3l 51 g s MIXTRAX ey
e e Ll Gl i (I ) o G o Al
Gl s el oL 5l () aaa 5 1) sl
2 phsiuls Slilee gal 5 MIXTRAX i
Yedaia 4 MIXTRAX

MIXTRAX aoild

A ) Al a2l MLC, Lzl

LAY Skl Aaildll LA il MLC. Ll

Al

Y

.MIXTRAX

MIXTRAX ks J53Y M.C.

v

O A MIXTRAX il 5 Jasia ¢Sy cpanll s yaay
MIXTRAX Jsuii xie daska M)

(<itedl o5l 2e)) Phone

535 AallSa a6 die (i yall 4y g8l geslial) ) gl sl ey
Sl gy g al MLC. basl [1]
sl ey Y MLC L (2]
A A 8 LAl G s ol sl iy
-Key Side 0+ Jiadl o5l y=e s — Flashing
Lol Uil 2 5 — Flash FX6 (Y Flash FX1
i) Ban gl o3¢d Aaliall geliall ol 5l JS 0o sy
st el pm
Al vie lkall 51 8 ksl o) al S o — OFF @
s clallse

cladte

.DISP OFF/MIX o8 jais (S Y @

Gsa O O sl LK Uil o 8 (Scan L) die o
P

OVAYI G e sl LA 0l 2 8 Warm s e o
R}

VA C sl LAl il o 2 Amblient sl e e

Al
O sl WA Uil o sk cCalm i) e o
g

L giaall paasdl ol sl o «Custom L) xie e

sl ¥l sl Lol buall
Key Side (e IS duacaia solia) o) 5l oliti) iy
.Display Side s

A ) Al (a p MLC. hz) Y

.yl kil g ILLUMINATION g2 M.C. 4 Y

Liz) Display Side sl Key Side sa sl M.C. 3 ¥

il

ANse) gdis o A MLC. o L) oaiul) pa ki) ¢
AdLal e selay) ¢l panads

bl Gl LAY MLC, S
(305)) B—(1-a8l) G—(=) R



62>9)1 04D plazkiwl )

C

62>9)1 04D plazkiawl )

A ) Al (o 23 MLC, Ll

LAY bk g Aaildll LA S MLC. Y
ILLUMINATION

Selayl Ay LAY MLC. o Y
Al seliay) Cailda g dasa Sy cpanl) 3 e
.DEH-X7550SD 4 ¢lix < Phone *

(clidall mud o) sl )) Key Side

el ilal e Rl LN 2y e all ) Y1 a0 Sy
San sl odgd ekl e

eyl gy pa gl MLC, i

g Al dhae ) LY MLC. LA

A A A Al e A gl ) el

(Rose Y White e 1ex) basall disa ) 1 @
(O IS s s5ll) Scan @

(Calm s Ambient s Warm) ¢/ ¥ ie Cle sane o
(wmadall LYl o 5l) Custom o

(el i 41 21ac)) Display Side

Oal) ilall e Rl oS & s 5l o) Y1 2paa3 SliSay
Ban gl ol dasiall Ll
el s 2 MLC, L) (1]
e oall ) LY MLC. Y [2]
EREEC TS FURNS PP I
(Rose (!l White (s i) Jasall dia 511 @
(O IS s s5l) Scan @
(Calm s Ambients Warm) o) e e sene @
(oaadali 3slaY) o 5l) Custom @

(Uidls =) 55l =) Key & Display

Bangll el e s gusliall 2y sall Y Rl ey
Yl g s MLC. bkl [1]
st el e LY MLC.
A A & Al e L gl il eliky
(Rose Y White e 1ex) basall s o) 1 @
(O IS s 53il) Scan o
(Calm s Ambients Warm) ¢ ¥ ie Gl sana o

| kil 4yl Gogye Jlasiw!

MEN

ENTERTHINMENT

LSy sian J< L) ol Axien i s a el iy
Ao ) Aalldl (2 0l M.C. b)Y

JEAY Ll Aailil) JLd e MLC. Y
.ENTERTAINMENT

Agludl) Al JSAY MLC AL Y
Al 4 il s 5 e Sy eqpaal S ey

a3l 5 s o Aadl) s 1 Jleaa e z AT Y

sl GUaill @iy i e J5

Sl gy pa sl MLC. bia) [1]

Jena g A s simes gl 03 5 G il MLC. e bl [2]
Amasll oy 1)

bl 2 5 sl MLCL Y
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

Jenall 7 A (5 siase il MLC. Lo
Lol 5l 5 shasal) o)) WS4m0y —24 ) +6

e gy pa sl MLC, bial [1]

Al ate LAY MLC. 4
—Custom1—Vocal—Natural—Powerful
SuperBass—Flat—Custom2

(05l ben) G.EQ

(%>l 323<%) Bass Booster

Sl gy pa al MLC, L)
sl sl Y MLC. A [2]

il 5 sianall ) LS i e 43 +6 ) O

(el 2l e bom) HPF

(%l 2ae)) Background

Sl s pa sl MLC bial [1]

s all el LY MLC.
—Y A5 e Al 5 ) pa—ale—Alal Hlia
A Ja mpe—§ Al ) a Y ARl 5 ) pa
Ry TN
rbimsall g Uy plall (m ll
el all s lld 5 A By yhay plall gl Jamy Y 5 0

S geall lile il padcieall ikl
U MLC. Gle baal (3]

(Relull (= e slae)) Clock

s pall daeY) LY MLC. baal (1]
il o e )—Elapsed time(icldl o= ) ON
(Y Ao L) OF F— (uiaiial
DEH-X7550SD g b6 ©
.CLOCK e Lially dai o)) Joas cliSey

ssloYl gl Lzl

£

ILLLIMINATION

e sl s 1 gma g 3 20 55 Gl Qe 5 Y < 13

ol i 5e) HPF alall i dueled) e land)

a3 5 e Al Bala¥) leland) oz 533 Y (M)

bl Gl o 5 e eI

Sy pas paxd MLC, il (1]

A 5l Jal) g sall i se Jiid MLC, Lokl

ekl 2355yt MLC. L (3]
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

CRIA5 g s e s LS saaall (Jall 3] sall (iia Jans iy
.Custom2 s Custom1 (4 da sscamall (3l sall e Silalac
dld s uas JS deatic JS50 Custom ] Lua (Sa @
Ll alae Y1 iy ool e g IS dasnia o

(iPhone) Appss «<SD s «iPod s <USB
(Android) Apps <BT Audio

IS @il IS i o jida dlae) 58 Custom2 iiay
dadl

el gy o) MLC, baia)

ol e o sl MLC, e Ll

sl (5 ey ) sall a3

wosg ) Ayl Y MLC. L
3.—1.25kHz—315Hz—100Hz :0; )l 5ol 4 n
8kHz—15kHz

=6 ) +6 10154l s e

N E

]

(@5l slo) Loudness

(3l (5 fisa Lonz) SLA

Sipeall (5 e Jain (2l (5 e lans Clilec ) SLA
O el e & puall 3 Rialie il a3 & pan aal jaeas I
Aladl

5 050 iy G5 FM e (5 sse e lalae Yl adiad @
s g o3 2335y AM i gam (5 siane Jaa Uil (S @
D Sae Y1 iy olisl e gana (S hapmaly @

(iPhone) Appss «<SD s «iPod s <USB
(Android) Appss <BT Audio

Ao gias a2l MLC, i)

aall & paa (5 i Janal MLC. 0

-4 ) +4 byl 3

e Jlall g mbiall 20 5l i b i) sl Sle gy
gl alias)

Yl s s MLC, bl [1]

At HlE) gl gl e Jttl MLC, Dol

s all e LY MLC, Y

(85,) High— (b ) Mid—(uisia) Low

(femial) Sl ) Jgme i)/l sle) Subwoofer

o Al (S o il i Jlena Hiaa sasgll o2
Ay

Sl gy pa sl MLC, bial [1]

Siasall @l 1 Jleae z A Jintil MLC. e ial
el z A sk asd MLCL

o Reverse ek e sl sk yaal Ll MLC, 0
ek egalall skl and el MLCL Lol A8l
il 4 Normal

(sl oy il leas bus) Subwoofer2

(3

Ar@



el

D C

62>9)1 04D plazkiawl )

Al LAY M.Cood Y
Al Cailda gl dans Sy caanil) 3 ey

(285« alay) Pause

agiall i el Glad MLC. e il [1]

(<25all > jiue) Sound Retriever

st ol dae Y1 Y MLC, il [1]

!) OFF—2—1

Y2l Y0ad 2 558 5 Amitiall Jaiall ¥ aedd Yo 1 o 5S
gllal) Jasall

waall buo wlloc

Z13

1010

A ) Aaildl) (a p MLC. k) Y
LAUDIO LiaY bl g Laildl) JLa sl MLC, Y

gl Al LAY MLC. o8 ¥
A gl il g s (S capanll 3y
Tos st die 7 A 6 ey paill 23 S dana (S @
delad)
e FM asisie e 2 SLA o

(0))sY/Jluad banz) Fader/Balance

e Yl gy ) MLC. bl [1]

Jona) 03V S s (Gla/plal) cidall G Jsasll MLC. bial [2]
(S

Alal/Agela) clelad) ) 53 sl MLC. 9 [3]
el Seland) (3 55 Tapal MLC, 9l

(035l elexivl) Preset EQ

G a

awlwll wldosll

DEH-X8550BT

PN
®

Gkl ol (D
PAUSE/PLAY i3 (2
S.Rtrv ,is (3
Dgeall g e Al g Jin5 vie el
(el oy ) eV 320 (@)
il 320 550 (B)

e sl
LEVER i [1]

) s il o et
el 5 el LEVER )il a9 [1]

vl s

Lst ) Al e el i)
DISP/D Lial @

bl wislac|

A ) Al (a2l MLC. Bzl Y

LAY bl g Aaildl JLd il MLC, 8 Y
.FUNCTION

C

ba>9)l 04D plazkiwwl )

B3l s e Android Jea 95 Jsm Jalis Ll Jpunal

L palal Gl ase o e leall aal

cillaadte

Sl A8 o ol Ly paldll Cu gl q g 2885 on @
Al o3l e ad) SH) it

e Lk 8 A (ol 4l e Pioneer iSd Joai ¥ o
e sl s e Gaiksi (s e

(53530 e gl il i ) el 5 idll @
Gl

iPhone swoasuiaumod saudl sl,>|

iPhone J« s alaiiul; USB Jis: iPhone da )
.Dock Connector

Jswaall APP CONNECT MODE (. Wired 531 ¥
&9 32]) APP CONNECT MODE @) «Jpaliil o
YA dadia b (APP duasi

A s slaall ass (DEH-X7550SD 4

LApps A sradl Ja ¥

A SRl g SI Citgl) e gl fa ¢

Android é5p>1 Ao cadl £,>]
DEH-X8550BT e i

A8 a1 ad%uly 333 gl 032 Android S duasigd
e gal (Jraliil) e J gaall dSludl Bluetooth
XY dada b Jlary) Lails

.APP CONNECT MODE (4 Bluetooth i/ ¥
APP CONNECT MODE g, «Jualitl) o J guasll
YA dabia b (APP Juayi g g Jlic))

LApps A saadl Jia Y

LAY Jahal g SN il e el fal ¢

(=5all g jiws) Sound Retriever

g oAl dae ) LY MLC. baal [1]
(<l&l) OFF—2—1
i anal Ylad 2 (05 5 dumidiiall Taial) ¥ aal Yad 1 58
A il

Sl @ilgdl Oliadai plasiowl
Sl il Jna s aria Ui o) Y 53 Ml o2 aladiin) SliCay
a3t Jui f S5 Cala il 3

s (-
e glaa ey ol AT Gyl il casil (5 oty 8
@l e gl aadiee s o33 IS (o o) o chpadd
Ll @ sl by 55 Aae linladl

o (e e 3all Al s (o HAY) Gl lilal en
Sl jlas s Aleall 5 pasiusall iy asend ¢ uasll Y JUI
hld ¢ Al G le liglatl J s gl P8 (g0 A el

A gadll Clpns s Al Loy Al e e G815

b Aalall clibadl g Lo g 52l e 335 113 a3l
Letie il jaall o sall il sladind o 3805 ) 5 355
AT e s 12455 Y ol (S

Sl Wwilpdl $8lsd) wlogleo
Al g 038 e A0 B ey (38 53
iPod touchsiPhone
“iPhone” au) aill 134 i iPhone s iPod e (3l
Android ™ Je>  ©

iPhone ¢swAsxiuuo)

.iPhone Js=sil Pioneer USB JiS plasinl o

i0S @i jluay gusaa IS dnel Claglas e Y 5 o
0,0 JasL

Android 6> oAkl

(Judusiall 38al) o 5) Bluetooth SPP Jleall sy
(Pl sl 255 o 5) A2DP 5
Bluetooth e sas )l o3¢ Juaiia Slgal)

Osaaa e Android 3 el JS e 853



62>9)1 04D plazkiwl )

62>9)1 04D plazkiawl )

wossll i

st all dpail) Cilasleall jlsal
DISP/D Lkl @

Aaasle

el s il gl st (S
Gilbgll wislac)

A ) Aalldl (2 MLC. b)Y

JEAY L) g Aailil) Ld e MLC. Y
.FUNCTION

Aidag) sy MLC. o Y
A ol Lasn (e cnanll 3 jaag

(J5) Play

dadd) eald MLC, bzl [1]

(=ils) Stop

il &Y MLC, el [T]

(=5« sli)) Pause

Axdial) o 285l G MLC, e il [T]

(s Jsis) Random

| Gl sall il MLC, e ol

Giga dide g i dihgllol Bm Y ey @

.Juaidl Bluetooth

i gaan i e i slial) il i sy @

.3l Bluetooth

(LS5 i) Repeat

LSkl Jadll i sy MLC. basl (1]

Gipa Jida g g Al ode A5V Ly @

.Jwaidl Bluetooth

e Jicie i S a3l alidy e

L2235l Bluetooth

sl Jdal i dlla 3 s Jl) iy o
1 Y glad) oLl AT jaas J) Bluetooth

4l 5 i 53 Bluetooth < s Jrde g 53 M 3L o
Aalie e e sleally Juail) L3S () S B gl 03gs
il gl and

Bluetooth wg.o aupi

Shae) ag Bluetooth s dad 5 aladind (e oS ol J8
zlisin Bluetooth isall Jadall ga aladiud sas gl

<y Galall Bluetooth s Jaie gasas sl o2 o) Y

Jeastl [1]
Lail i gal 5 Bluetooth i Jsi 1 ozt

) daial 3 JLas)

el ol (D

.Jea 4l Bluetooth 3 swall dasial Slea and G
sl 5 Sdse @
PAUSE/PLAY s (3

@
D

S.Rtrv ,i3s (4

Dpeall g e Ayl g Jils vie jelay
(Pl 1oy 55) A1 52 (B)
il 82e Hi5e ®

ol ga ) g sl
bl 5l el LEVER L) si) ga ol

Db lsal
LEVER i [1]

o335 el Gl

€I/BAND Lzl [1]

Jasiaid] Gladocs wailbgll

.Phone Function va=
Asdall ol & (ciiledl 44k 5) Phone Function ¢

il gl) daild ja ad MLC, bl ¥

Aihgh LAY M.C oS v
Al s ) dasca S a2 e

(455 2,) Auto answer

A 5l A ) Qs MLC, Bl [T]

(080 4axs i) Ring tone

Ledlay) o o ) deas Jaattl MLC, bl [T]

(<ledl Jis elad = ) PH.B.Name view

i) Qs b elan) a5 S MLC. e bl [T]

@ilpdl Aoild Juswini
=
L ) e aladind 5 (al (S (b ol jlans iRy (4 S

L) Aaild ol e~y e il

Aihgh LAY M. Y
Al Calda gl Janm (S capanll 3 jmay

(Al cl<a) &3 5) Missed calls
(Rasthall Sl &, )5) Dialed calls
(Adisall LS &5 J5) Received calls

g 5 6 el MLC, b

s ) 5l JLEY MLC,

e ey MLC. kil [3]

o bl st 5 Sl Juai¥l ign s Janslis ]
MG e i)

Bluetooth wg.o
s
G il G ginnal) 8 Aalia) Jsill Clilae janii @
s3aa gl o3¢y Jeaidll Bluetooth (3 sall Jaiall
(i) & peal) 55 a3 Cale) A2DP i cile —
sl daall e e Y Jads L (e
- 2as iPod i vie A2DP Juail plasinl Gl Y
8 32 e a8l iy ile) AVRCP e cile —
i el Gl 5 «Jpanl) 35 (g 1 sl gl
S5 Y ey o2 Y1 sl
Y Bluetooth & swa Jadia cuua cailla gl Gl o
Oils gl cban il 038 o Jiiall aladind die 4iid
138 cails Bluetooth < swa Jadies (38 jall Claladl)
Rt
i (L 8 s 8 (g Al il A s 0 1305
ol ditiall o Jel) ) g L) vie aalasin)
.Bluetooth
055 e Bluetooth s Jrde Cisa oS i @
JAREGIRF i |
Y phaaiuy) a8 Bluetooth b swall Jadd) ()58 Laxie o
|\l Bluetooth —ila Jea 53 (Sa

(<l d43) PhoneBook

e AL ads JO8 il e Juai¥) Glea Jii g @
Cilen i s L5 aaaiul (U (5 A 13 Cilgd) Jlsil
i 5as gl oda Ay Ba) o o oy s
o3 5 ) Visibility ) 5 .<isls) A plasz)
AL daiiall b (s2a )

L(A)Y) 4aldll) ABC Search u=-d M.C. Ll [1]

e ) a0 Gia Ul Y MLC. Y

s clond 2al8 Gia ) MLC, Lot

e S g an) sy MLCL &

el A8 AalE ia jad MLC, il [5]

A stV 2y 5 Cila 85 LAY MLC. A (6]

A o1 aY MLC. il

(—idlel 4ala 5) Phone Function

PH.B.Name 5 Ring tone s Auto answer Lus (Sa
il sl aa) ) cJaalidl) e Jsanll B gl 028 (e View
Aadallod b il clilee

I



D

62>9)1 04D plazkiawl )

Gl ead M.C. il (1]
il ol MLC, ol o o
Aaliadygla cail g gl o )giall B Sleadl 1 3201y e
.Not found _eki
BoeY) Al e Jlea LAY MLC, < [2]
Slea 0lsie om il MLC. e i) g kiia)
.2l aul s Bluetooth
sl Sleall Juaid MLC. e bl [3]
Pioneer BT) Jleall ol (5 a3 (Juai¥) JLSY @
a3 Gleall B PIN 3e, 3ol (Unit
0000 ke PIN (adill oy juill 5o las iy @
el 138 ks Syl Y1 e YIS
eV oL 3 jmas 038 Ban 5l AELE e JB )11 el e
A1 it
o3 alaiuls Juai¥) Juind o 08 e €1y o
Bl Jlaid leall pasind Gas
Device (= e o, il 43 e s jeal A S 1Y @
Allall oda & Adeall 038 6l ja) Jainall Ge Gl sFull
Vol leall aial

cllaadt

A aal ) cpall Gl e doa Jualiil o Jsanll @
A M jPod e

Baagll ol (A el V) s BV S e

JlaiVl aoild Jasuisi

s

ClaY) il pladid el (Bl a0 B @
gleall o3a i o

lia S8 Alia 5 sem Aleaial) 3 jga¥) Jeni Y Ly @
oo Sle) 284l it 3 Slaie Bluetooth Jea o S
() e 8 (Dlaie S o Jidia g il (Ji)

i) Aaild ol Wy o ) paia) ga daial
RS ol 5 gladll oda 245 Sy Y W

5l JLSaY MLC. od Y
A il Japm S capondl 3y

ba>9)l 04D plazkiwwl )

AQwlwl wllesdl

s Juai ¢l 2
A0 Anial) 3 il Al i ga) o

535 Al e 3l
Loy e bl G il e [1]

Ll ol
Lw~ bl [1]

3305 AalSe
Ly Gl i) e bl dadla il vie (1]

B ER LI
o~ e Ll e il s (1)

JUSEY) a8 bl o Jaall
M.C. szl [1]

LS i )
L Gl e g dral [1]

(4 Bluetooth ke~ Js=5ll) Auto connect

(3362 Al (ga 4liad i Slea Jua ) Device list

Ay g SR Juasy) Jszal MLC, bl (1]

(s3n il o38 &3, L) Visibility

A S e (S5 i BlUetooth & &S Jis (S
s gl GLES) (e
Ldlay i san ) o3 3355 Jadil MLC, Jaaual [1]

(=33 3l Ja) Pin code input

3 i o 6 jea¥) Al b Slea ol sl pe e e
Al

e gy pa sl MLC. bial [1]

Aleai/ay JlaiVl v 53 Jlen anld LY MLC. A [2]
e olsie on Bl MLC, e Jloein) ga laal @

.2l il s Bluetooth

abead il Sleall JuaiSU MLC. (e il [3]

.Connected U= e i cduail el 3 yaay

-Bluetooth Juail 1Bl lea e PIN a) Jasl ias

Al gl o3 st o 585 (e 01,0000 5 (nl BV e

ey pas gl MLC, bial

A8 Y MLC, Y

L sl () Esall d ad MLCL (e i)

MLC. e Sl o Ll PIN 3oy 5 2n
Lol ) MLC, Gl baaall o (JaaYl 2y o

PIN Se w5 a5 PIN 3o Ja

(5361 48 G jlea a3s) Delete device

(Bluetooth Jl= o) si= 1= =) Device INFO

Slaeyl g pa sl MLC. baa) [1]
st ol eyl sy MLC, bl [2]
Bluetooth ke o) sie— Jeadl ol

o3 % o 836 Al 3 lea gl Jlidlpae vie e
Al

eyl gy ) MLC, bl [T]

Ay e el JLEY MLC,
S Olsie Op il MLC. Gle )l et g laiual o

.2l il s Bluetooth

.Delete YES (=21 M.C. Lia

35eaY) Al e leal) il gles il MLC. e Laal

S aall (il Y il 5l o34 plaaiul oS e

(22> e dua i) Add device

DAY Gkl g laiul Ciea (5 sise s
(il b Caadl ol LEVER Lol [1]
Adgla lloda i 55 () em semdll s i e

ey dn sl oy s
il 8 ol ol €/BAND sl [T]

Slasbeall G se Jisas
il 8 sl (L3 DISP/2D il [T]

@ilaadi

Y 2 g Sl Cilgl) a5k A gead) aun s IS 1Y) @
L5530 el Juaty) sy

sl oda Calias ) 132N e Al 4y il sadl selii o
(Bladl) NS 520 eSS

Wl juroi plasciawl|

5 30 25340 IPOG e e 85l 8 (ot oS
L suadl juadl as Bluetooth Jda (e Alaiall & sl
.BT Audio sl iPod =

Il gy (N B MG o Jaid) pa kil @
Cigall

(=5all g jiws) Sound Retriever

st el daeY) LAY MLC. baal (1]
(i) OFF—2—1
i anal Ylad 2 (05 5 dumidiiall Taial) ¥ aal Yad 1 58
Agllall sl

Bluetooth Li>gJ9iSi Jlosiaw|
aaSlaw WI
DEH-X8550BT g ki o

Bluetooth il plazwiuwl

o (D

itlgs Jpo il Sanius¥) s e Ban ) S i oy 8 @
Gl (A adl Jiali o ae Bluetooth xe
Al

gl il g e Jadll Cllee (WiAT S o

o oLV ol ) osiiall Jiadill Cllee ¢l jal Slasd o
Lag gl J plasial 5 Azl e oY) )5 i
s die Gl (S (A jall il sl el ells Y
atiiall ileal) el

A il il 5 cpal s (B Sl e Y (e S5 @
Aleal o2 g L

ol > ilpdl JLoi W diagal]
Olaxiad (o (a8 S (5 sl Cilglly Jlaniasdl 5n i) slae) oy
o) il eyl dik,

deastl [1]
Lails i o) . Bluetooth wisls Juail 2aild plasial
Asicall ol Jlasyl

s ) s [2]
Aaild Jdi el Bluetooth —iils dads 5 433 aladiu
gl dadal) 3 Catlell




62>9)1 04D plazkiwl )

62>9)1 04D plazkiawl )

Shuffle mode s <Play mode Jisuy o
2 Audiobooks s :Link play s <Shuffle all s
ualddll o J panll oSadll an s i Ctrl iPOd 23
& IPOd Jlea (e 825 5l 03 [POA disks 5 plasinaly el
Asdialloda

(0S5 Jits) Play mode

Sl Jaaeal Ui JGiRY MLC. bl [1]
adligey) ) S — Repeat One
5l Alil) b ezl ges ) Si—Repeat All ¢
e sana ) S5 08 «Ctrl iPOd e (Saill gy bnadic o
Jectial) PO Sl Al 5 L Silee o S Sl

(&12) Shuffle mode

seall eyl sy MLC, bin) [1]
Al 853 g gl eV Jiii — Shuffle Songs  »
e s s )
s ol e e ) Jiai — Shuffle Albums  «
Al e
L sde iy Jetill e\all — Shuffle OFF o

(JSV L13) Shuffle all

S s Jaeld MLC, sl
& Shuffle OFF »a Shuffle all Jais Gy
&l «dpalilll e Jpasll Shuffle mode
Asisall i 3 (LI3) Shuffle mode

(50 Jsezs) Link play

Syl gy pa sl MLC, b

L il tpm gl sl MLC. 4 [2]
el it aa) 5 «lalae ¥ sa Jualisi e J geasll
Aaialloda b Llls Lelidi oD ) 4ie Y0 A e

(<83« <li)) Pause

Al 3l G MLC, e Bis) [1]

(isall Hill de 5) Audiobooks

st el eyl sy MLC, L)
Galall Ao ) e ST e ju Jiill — Faster  ©
la2ll — Normal  «
ol eyl o J8f Ao e Jiiill — Slowver o

L) g Lt iy ) A gl 22l o 5l Sl — Genre @
Gla

Adlall 4 ) Jls dey o st VI/AGE Y il pls

cilliadl

aladiuly o 58 i€ 1Y) Ul o V1A Y P a8 .
gl 5 sl (JEal G o) a5 Cany e cailla g
(e

e b o 8 (Jyaill Loayant 5 ) A ) ) i) o
sl o sdVI/Ae Y Ay g Wl Lebids o ) Ae Y

sa>9Jl 0ips iPod daubg plasiuwl
iPod ;lg> uwo

Jizm sl Pod e (0038 iPOd e Aiska s 8 Satll (S
A iPod 5ok e Gilsie ¢ Ctrl iPod

iPod nano o< Jds¥ dsall @

L% iPod e

el gy il €/BAND kil @
Sl e o2 iPod Sl Al s i (S — Ctrl iPod o
.Ja sl iPod
o3 iPod e Aads 5 Sal) (Ko — Ctrl Audio
e 3 plasidy
cilliadl
) Jsls B s Ctrl iPod ) (Sadll a5 s o
Sl GUELY Pod les pladiul o8 e
13) i 53 53 e Ll U m sl ALS A0 ilel) 015 @
.Ctrl iPod e oSaill gy a8
Cdgdl Gy —
G g —
(o) aiel i) —
el 13 Ga V) pall s sina ana (S Y e

wwlbgll wislac|
Ao ) Aaildl) 2 2 MLC. Bzl Y

JGEAY bkl g Aaildll LA S MLC. Y
.FUNCTION

Al LY M.Cod Y
A Gl g Jasm (S el 3 jams

AGEIfAS LAY MLC. paii) ¥

Al g Age YY) s s

M.C. o [T]
—(0sal) Artists—(c=_2) 2 £) Playlists
Podcasts—(<i2 Y1) Songs—(<les1¥1) Albums
— (A sall cildll) Genres—(Podcast v)
(48 302 <) Audiobooks—(csal) Comp s

iPod Jles e el dais
iPod Dock s < pla3iul; USB Jis: iPod Ja [1]
.Connector

(o) 4o shie bl
.LEVER 3 [1]

M.C. e baal dgel il e [7]

ol g ) sl
Jesll el LEVER L) e g 3l

saaaal) 4l) 3 el Aald G e
M.C. e Laal A sl xe 1]

NEPEN
P AR basl

3 _jlaaal 94’&,;& S
MLC. (e )il ge ol i jlial vie (1]

G ) b )

s N sadll Q Laial o5 jliaal) 2idll 2as m e e (1]
sl Gl

s LY MLC. Y (2]

AV Gigyal) AlE (m jal MLC. bzl [3]

cllaadia

s ban 313 Al Gl o PO s oSe Y e
.Ctrl Audio = 2Sail

sas gl 03 Ja 510l U (PO (30 el )l Clelans Jucl @

Sla e Ay N ss 20 PO e didi Gl s @

5 eadl (st Ui Jiis

MIXTRAX ) plaxiawl Uldoc

cllaada

Gl al 2l Ll o3 ) Qi o) g8 Qs ey @
sl @l se e 1Al Galaill ) e MusicSphere
L palaldl

el alaatuly Ly caad ) Qi i 8 me oy @
. aiia (31l 44 MusicSphere

ol eV aloie ulel Jasuiai
b i pi

Al i) 8 e e Jads ey

Gl ) g L) oy (530 il o salY) AlE o

Uls o) L) o o3 o sl e ) Al

Gl L) g L) s ) A sal) Al o galY) Al 0

Sl g ) Gl Q el paia) ga kil
Ll g

LM bhd) spdagll il MLC. S Y
gL o 3 ) JNA (e ol Jiis o 52— Artist o
e
s a) oL ks 53 p sl Apiel Jaid —Album e

Alids Gl 5 MIXTRAX Ui 0 sl

Gili)  MIXTRAX st DISP OFF/MIX e i) [1]

) MIXTRAX ism dialill a 33540 e Jpuanll o
¥V dsia i MIXTRAX Jsa

MIXTRAX il s Jpa Jaealil (30 334 le Jganll o
YV dsia 3 MIXTRAX el gl

vl Jyai

st pall dpaill Cilasledl sl

DISP/D ksl @

At oo Gow il

iay e A glall Aadldl) ) J il (Aaild) Q i) Y
LAl

Ar

I



el

D C

62>9)1 04D plazkiawl )

(<25all > jiue) Sound Retriever

5 A gl Balaind 5 Jo grmal) O peal) ety D & 58
st el dlae Y1 LAY MLC, bl [T1]
(=&)) OFF—2—1
Y and Yiad 2 58 5 Ambiiall Jaiall i anal Yiad 1 o5S
Al sl

iPod
Qw1 Wldos)]

DEH-X8550BT

LINK PLAY 2341 (D
S a5 @
e ad) e @)
el gl Hi5e (@)
PAUSE/PLAY 5 (®
S.Rtrv i ®
Digall ga e diday Jakivie el
(Pl 1oy 1) 1Y) 53 (7)
Janil 330 585 (B)

@Ar

cllaadt

Aty o g5 S 1Y U a VA Y il 2 S e
e S il (Jall Qs e ) a5 oy e il
(g

iy ) 1) .
;M\ ?,w\/wm alay s Wls Lol oty ) A )

wilbgll wislac]
At ) Aadld) (a2l MILC. Bl Y

LAY bkl g Aaildl) LA a3 MLC. 3 Y
.FUNCTION

Al LAY M.Cood v
LAl (ol gl Jass Sy cauanil) 3 ey
&t OFF 3a3 3ie Link play sy o
&l idaalill) e Jpasll Music browse
A dadia B (A sall ol jiul) Music browse

(LS Jsii) Play mode

Sl Jl) Gl sy MLC, i) [1]
CD-RW/CD-R/CD ual i
Sl ) gaen ) Si— Disc repeat ¢
Sall ) ) S5— Track repeat
el ddad) )l S5— Folder repeat
(SD« USB) 2 & cjadll Jga
clildl pes ) Si— All repeat ¢
Sl Gl ) S5 Track repeat  ©
Jalldadl ) S5 Folder repeat

(' s4e Jiis) Random mode

Al Gl ) el Jiiill MLC. e bl [T]

(%250 Jsif) Link play

oY) gy s pad MLC, Bl [1]

sl ksl tea gl il MLC, 3 [2]
Olel it anl ) (e Yl Joa Jaalis o Jgeasll
aduall ods 8 Ulls Lebedi b 1) e Y s e

(50 alaJ) Pause

Anid) f cdsall Gl MLC, e bl [1]

ba>9)l 04D plazkiwwl )

5 il dll ] Jas
M.C. o i) e Jaial A8 gl die ]

Lol Aaldl) 3 Gl

s il Q Jaial 3 sl 2l Ald a e ie [T]
L) Gl

s Y MLC. A (2]

gl iy pall Al el MLC, Ll [3]

cilBiadte

Gl llee (o Jeusil o sgd Jary s o Baa gl ol e @
<isu5.Genress ,Songs ,Albums Artists o=
el Vv e el Lyl slisY AV eV 3ty
Of Aaadle ela )l Bel ¥ov s s iy aa i gl s
e ST 5 5 5ais 8 L) (pe 53ma ) sl i
LAY

e B sall lalall ol i @
A e i )l ollia

A i e ped o) ol il (ol iliall Y 6 o

an gl g 8 e JS (B I oLl o @

Wl aueVL abbwi o Olel Jasaini
2a SD 5l USB 23 die 4aa 5l o3 aladiad SliSey

& SD card 5| USB memory xoai xic dak gl o3a i 555
o)y idualill) e Jsasll Music browse

YA dadia 3 (b sall (sl =in) Music browse

058 8 USB )

Al 8 (e pled Jents e

Gl 4] g L) iy (g3l (il o sl aili o

Ulla 4] g L) s (30 o 5lSU A2 Y Aaili o

s Leal) o L) oty () A all 23800 o 51 Al o

S g ) Gisaill MLC. o saiad) ga kil )
g

LM i) gl s MLC, Y
L)l (o3 Ll 34 (e o sall Jsiiy o 5k — Artist @
s o)
s ) g laan¥l o o3 p sl A | Jizil ~Album e
L) g L) oy A A gl ) o 5l Jiiil — Genre  ®
REES
A At ) J dey o sV i o

Jeilal) gland daild gy ) Jgaill (Railf) Q Jaial
Al gall

g al) (Aaal) pudd ) Cillall pad LAY MLC, padiad ¥

e 5l Calo anl s
M.C. A [1]

M.C. e L) e ke 5f Cila jlsd) xie [7]

Sl aladl) b (Slalaa f) il AlE a e
M.C. e baial calaa jsia) sie [1]

il dlaall adgef Qs
MLC. e )i ga daival calaa sl e [T

aucl oo G piuaill

522 SD 5l USB 283 xie Aigla Jl o3 aladiul iy

& SD card 5| USB memory s sic Al gll o3 i 5%
&b Wdpalilll e Jsasll Music browse

YA dsbia (A sall gl 2iul) Music browse

iy G A glal) Aailal) ) J gasll (Railf) Q Jakal
Ay

ALEIAS JLSaY MLC. padiad Y

Al ae ) and s

M.C [T
Songs— (ke si) Albums— (o slil) Artists
(siams sl i) Genres—(<iie )

M.C. e bl el jal vie [7]

saaaall Ll i el AalE (e
M.C. Lo il &8 jlas) sie [1]




62>9)1 04D plazkiwl )

C

62>9)1 04D plazkiawl )

CD-DA 5 b sadl & guall G g saill
€)/BAND baz) [1]

s,sv;n ;,’g_d Jrti e Joail)
iy

u’bu BN JLQ*.)“S RS )Le-\ O Sl
€I/BAND Ll [1]
Adline s 8138 jeal VY L) doay Lo 0 Jpaill Gli€ay @

PAUSE/PLAY s (@
S.Rtrv s ®
gl g sase Rl g 5 vie el
() Ja53) 12 Y153 ()
Jsatill i3 4850 @)

claadle

Sl il e gy ¥ cda saaall G geall Jidi die e
-

Aaddiae 0S5 ol 13 3a ) (e USB (nad 8 36l Jusdl @

MIXTRAX ,; plasciawl Gldos

CD/CD-R/CD-RW (=l il Jsauii
Gealdl Cala (5 Gy (pal Y1 e Sk 8 G il S
ey

CD/CD-R/CD-RW ual il £153)
(2 A) A e il [1]

USB 383 Jlea e el Jits

USB (245 Jlea dea il Pioneer USB JiS aaaiul [1]
Sas gy

(USB JiS olasiuls USB ¢ jdi e dea @

alids iy s MIXTRAX sl

2aS SD 5l USB a3 xie dads i s3a pladind Gliey

<ili) s MIXTRAX Jsiil DISP OFF/MIX (e sl

2l MIXTRAX Jsa dsnalill (0 354l e Jpomall o
YV dada A MIXTRAX Jss

(MIXTRAX iilla g Jsa Jaaliill o 234l e Jpaasll @

USB (1385 e (o il il Cilay)
iyl 8 USB s Jlen Joi ey @

¥V daia 3 MIXTRAX ieiliga)

ol s

st el At e gledll jlsa)

DISP/D bzl @

cilladte

ke MP3 il ) pasiall Tunes Jlaay s o
G sl e il elay 8 il il g il ) (B
Aamaa e Lyl S seall Gl i ¢33

sle U 5k Sy ) Al e ghedll peslic daii @
Ll

a0l o wleghioll/wlaloll LI
Leliwiaig sloww VI

.Music browse (& OFF a3 xic 43l ll oda i 55

Ul 2inl) Music browse =) «Jpaléll Lo Jgaall
YA Gada (e sall

SD 581 &8sy e el Jsi
Yl ds o [7]
.SD ik dai 3 SD 5 S 4y Jaol [2]
PREVEPHTIE NGV N | RIS JCIN PR 0
Al Ll (b i il g g (i Al e
Al a0 Jpeagi sl [3]
. =S SD sy OFF/SRC bis! [4]
Sl oy

SD 5813 Ay e il Jaats alay)

el ds gl o [7]

Ak o Jin SD 581 Ay e bl [2]
LS e dilladl 7 A3

Al SD 4k e (3]

Al s ) Juagiael [4]

Alaa lal
4 AN sl [1]

b sl
.LEVER

ol a5 i il
sl 5l el LEVER <) e ol [1]

¥ aladll s gall
{€I/BAND e i i) ae Ll [1]

i)l (JLaY) NEWS @i s Jseil MLC. (e bl [1]

(=) Regional

(2,4 4dll 54 alae)) Tuning Mode

Saa gl o (8 LEVER J4ads s (et liSey
#8) Preset ia) 5l sy JiuY i Jle¥ cal gl | s

Jbis) iyl dids o) jadi <Alternative FREQ plasiu) vic
8] gl s i 1l e illaadl)
L,.Lu..uumlxmyvm,nwm C. e il [1]

(el Sl 43l 5) Local

sl Bian 2 5 sl (gl e
.Preset s Manual 33 M.C. kil [1]

85¢>19 CD/CD-R/CD-RW Lol 8i
Qw1 wldosll

DEH-X8550BT

2 00

P PLAY

el o ol Jina 50 (D)
Jans ol Alal) (lall) sl Aidaa 3355 )y JSna i
Lo gl ¢ pall
Jire) VBR LS Asadl AAC lile Jiiii vic @
gas o sl il Jina Raf i pe oy o e
lale a5 i patieall g ) ) 130 clly
VBR o= & 5 AAC
Aaall 8 556 @)
b gian Gpea cale Jili vie o) dladl o) 2 m
IR PPTING

sl lane e Al ally laall Gl Al go il 5 ol s
L LY TS & 8 ol L qia
e gy gl MLC, biz)
ALl Gl gl sl Sl Jatil MLC, il [2]
st el eyl sy MLC, A
Level 4—Level 3—Level 2—Level 1 :FM
Level 2—Level 1:AM
O O s a5 A il 5 e ol e sy
il @ilana Juinly eans Y1 S sinall

(el g 55 Jsal) PTY search

() g 5) PTY e slas plasiads Aass e 46l pal) i€y
st ol oY) paal Gsadll §f sl LEVER 1 [1]
Others—Classics—Popular—News&Inf
Gl el MLC. e Lxs) [2]
e sl die 5 1 il g g dana e Ban )l Cing
Loy ol gl Aasd gy ilana
o (B A e (el g 58 e 5e0) PTY Clasles
A daieal 3 PTY Lalli gal 5 Nl )
Al ,0 MLC. izl cund) slaly
Al g 4] il e il any guali  Cilidg 5
ALl PTY o s
el 4 Sing (3 el ) i Aaae llia (5 ) 13
Abea¥) ddasall ) il sl 3 gm0 534 Not found

(sl GSeY) darinl wa 5) Traffic Announce

S sl ey daxind g Jidid ML, ol sl
Al by

(AL &las 55 e &adll) Alternative FREQ

8o gl o g cn Uil e J pamsll Gl pall e 5 Laie
A i B Al Raa o oy AL
il 5 Al s e indl Jatil MLC. e il [1]

(s zali 3 4akilis) News interrupt

(3

Ar@



el

D C

ba>9)l 04d plaziwl )

oIl youi plaskwl

PTY aoild

3, pali g e
5 (e A5 sl Wl il ) i g e LSy
L i el (Aal) Qe ) i) pe bial [T]
e NO TEXT e ¢ sl i Juid o2 i o
Rl
e A Cataf ole i gl 5 Ll LEVER 2 [2]
=5

sl g7 SR Bl [3]

(@lasleals JLaYI) News&Inf

J(asts) Info ,(Rs o 522) Affairs ,(Jusl) News
Finance ,(s4kll J) s2f) Weather (i) Sport
(sLal)

(&%) Popular

oty 5l ) i 335
RT sl (a seaid Ji5 clilae s il (9335 oliSay
.RT Memo 6 ziis )l Memo 1
S 8 4 53 55 A gl Jll i pm e [T
() Q Laal [2]
Anpall Ao AL (2 e ol
(23nal) 53 )l i 333330 LEVER 233 [3]
M.C. e ) et o Jaial Lasall (Baesa 8 1 il ol
sl ) Gl JLERY LEVER pasil (4]

(50 i 50) Rock Mus (s i s) Pop Mus
(53 i 34) Oth Mus (134 s s2) Easy Mus
i se) Nat Mus (3 i <) Country |, (J'») Jazz
i 34) Folk mus (38 i 5) Oldies ,(3sib s
(RasI5

(whSads) Classics

(85035) Classic ,(Aais 45,38) L. Class

(s5)) Others

SN MLC, e Jaal , soal ) i sl

&ng'Jda,‘i}idgjﬁg‘;ﬁwd\}fx\?ﬁ .
o dnaly ai AT Vot

wilbgll wislac]
A ) Al G pd MLC b)Y

LAY bkl g Aailll) LA sl MLC. o Y
.FUNCTION

Ab gl Y MLCL Y
LAl (il gl dass Sy caanill 3 ey
Locals BSM i /AM Jbis) s 3 @
ki Tuning Mode 5

(laae Juil 5 213) BSM

o o 81 03 5 0535 (Wlaae Juiadl 5 913) BSM o5
el 5 48 i 5 e 1D 5 LG ildasa
.BSM ek M.C. bl [1]

(A 50 MLC, baual (el

,(4E) Culture (') Drama ,(s2=3) Educate
,(J4kl) Children (¢ si) Varied ,(-si=) Science
Phone In ,(¢») Religion ,(L=lial o)532) Social
,(+.5) Leisure , (i) Touring (ol c¥lail)

(&5 »24l) Document

ba>9)l 04D plazkiwwl )

PI Gow plasuawl

L) Al o daaa e ) dinll 8 Callsall Ji3 1)
Al Gulty Al dlans o AL Canilly Bas gl 585 s
(Cigeall € w s Pl SEEK L o el oL

Wlbxol) osvladd] PI Gow plasawl

Ban gl el Sy caall dise Claaall ledid 33 sie.

ascal) dse slesind oW P Cany o 2y

el el ey I P G ol 8 daeY) o
YA daiia (Pl e Al Cas) Auto PI

a>g0 JSJ Woleaiwly Ulbxoll o jxi
L(Rail) Q izl
Al e AL (m e

BSIA  aal) a0 ¢ A MLC, Jariad Y
LAl i) e Jaadal Jascal) (Bansa ol il ol

A gl pall Anaall JLEAY MLC. p2diad Y

Luaill il Adasall uad ol

A sa JS (0 L gletinl (S FIM s gl i sinall illaadl) S
Aliise FM

A SN e bl Gy Jind oY sl ddl e i<y w

elidpd ) claglea o RDS G 13y il olii 5 iy
Ayl cllaad o Gl b

DISP/D ksl @

Liel o pie /o pusb—(33 i) ali s ded sl PTY
-

255 (e g el Aan ul e Jpanll Jail)) e
s eall Aad ) GLESS) 513 I3 e Ty )
el dans il G e

Aasall s aill Cila gl s (Say @

AM 5 RDS uida

Sl jise (D
News i3l @
Traffic Announce i3l 3
(3) O 234 @
Lsesdl) gl 8 550 (B
LOC i ®

) A ) A8 sl Juadi die gl
5LV G sass sdi3e @)
TEXT »é5 ®

L)) o Jui die el
PTY e 525 @
el dexk ol
2,0 i @

EESAIE
FM-1) &5 oall dasall Jeli of ) €)/BAND (e bl [T]
(AM 5| FM s 54 FM-35 FM-2 55

(553 8 5kad) &y sl Adl sal)

LEVER i [1]

Tuning Mode g (4353 44l ) Manual Jtisl 8
e Y Joa Jpealis o Jganll Al sl o3 alaasnl
Aaiall A (51,4 4l 2lae)) Tuning Mode &=
A

L) e Clhasal) s

LEVER i [1]

Tuning ges (bual 43w 3L8) Preset JLisl 8
U Jaalis e Jseanll Gila o3 2113525 Mode
& (41 4dl 4 slae ) Tuning Mode g5 «2aeY)
A daiaal)

Eand)
(JiY Laaalls ) i) oo LEVER 31 (1]
(il s iy ¢ ) peiY) ae LEVER 30 ol o
LEVER s a3 ey a4l 5o a5




C

62>9)1 04D plazkiwl )

62>9)1 04D plazkiawl )

Mm&esg\m,,mn@mumupm .

R ey S i a8 Ll

a8l il I o 51 Aleiosall iy Ul (e Gl i o
cliilaiafelaly 8 diaal) dalall Al gl e 8

D

Aaii ja s ) a lapd (B Ge oSaillBaa g (AR AEY @
2l ealll ¢ g

¢ 3o b Angaaa Ay g 3ay e (Sl sany Jani Y 26 @
Lkl el

8 Cua A V) e laid s e oSl s s g 5y e
el 53 gl Jal Al A 5 Can agiad

Plaskiaw Y] agilidl aoilal Olboc

wsdh

el A gl ol vie A ) i ADL ol s

Aadla

(b pSatll ol s gl o3gd GanIG3 V) Gl Jpa 55 Sie
Ui e 5 ) g8 3l ol SN 3 6l U e
ad) gl o ) sel) gl Bas gl o3a jnae

Ay L pSll da>9 plasuiawl
s wlially

Gl i al Mg sa M
(oY 13a1 5 (5 ginnn Baill/olaall) L) ASil/ASE ) g s M
.DISP/=D Lasl

22 0 aSadll Bas 5 aladiul
JRES- E R ERL PR R R ]
2o G S da ) ol 6550 J Y Jlania) Sie

Snall Gia el Y g gl
(€/BAND L) [1]

AN (pa Sinal) G sal I g sl
€/BAND Lial [1]

Aald gl Al 5 3383

LEVER 5l M.C. ¥ [1]

paioall Jsnill Caa o “MLC. o7 padiey (N 138 3 0
OB EFR PR

k) Jlasiad
x e pSatl B 55 3 5a (b Al Jelall s [T]
(=) s (+) sl iadle Jasa g &yl Jaal 2]

Wlgoll
Qb V1 Wlldosl]

RDS

)-"h-'A

30 4513, Ul Jsbite e 1asmy A Uy Jaiia)
sl (ol pal ) g )

iy el 5f 2 ) de sane) iy Undl iy el pae iy @
Lo sl Gooall o Guadl) ol Jia 530 3003 51 jall (S all
REILPERS

A

32l s (g ¥) CR2025 o 5 4y sy o2l @
Baa) ey e aSaill Ban g aladil pae Alla B4 el 2 a0 e
sl el
bl gy Bdagna e 48 yhay 4y el Jlaiad 2313 @
Al At g g Ll ol
Agiane @l sol alatiuly 4 ) e e Y @
e sbadl gad el R0 Y e

ECRMIICV SR E RPN WA S e
el A ) il Joadl) )5 Jaiaal [1]
(I & sa Lgand  (I) oY BalaY) ) il [2]

1

I

i 48 e A0 pemiall a1 R 585 G2 8 [3]

Aala¥) daslll Jaa 330l

Sl Gl Sl (7]
bt san 5l ) Calad) Jle ol Ja) e 5B
kel da ) e sl

o i Al Sl e e il e Laxa) [2]
Sl Llse
ozt Al B3 1 Apala) A gl Jom 5 clile 35 13)
Js.um)vm,udj;mwvu,mt.‘.,w.\su

il 5 Al LlSa A Faela) Aa sl s

el 5aa ) ,uywv sl

Sleal s
)l Jstil OFF/SRC baaal [1]

el Jsets il
s Gl o i ) i) ae OFF/SRC L3 bl [1]
saal)

Sae sl

o Jaill OFF/SRC e sl
USB—(ge2 CD (sl 3 Jaiia) CD—(-ll 2) TUNER
SD—(,S3 i Guki) Apps—(iPod) iPod/(USB)
& 5a) BT Audio—(AUX) AUX—(SD 5_S13 &ilk)
(8T
.DEH-X7550SD 1 ¢« L BT Audio *

& geall (5 sisa Jania
iguall 5 fine el MLC. 50 8 [1]

CYES JLSaY MLC. 3 dlilalae) slgly o
A el MLC. (5315 pe il s Juni i 1Y) m
NO

S MLC e bl Y

clliada

e Jpanll Uil 45 (e dadlal LA slae) (Kay
A dada b ol Aail g cidlae V) Jsa Jpalis

LOFF/SRC (e haiually dac Y1 daili clal] (Say @

Qo L V1 Oldol]

e D

LS5l 5] e (38 Al A gl e e @

52030 Cileseall Aualall As glll (g jat ind @

580 Guadl) Al e Tuny dualeY) da Sl hiial @
Adlals el s

Leload J8 Aaalay) da gl Alia gall 3 3¢ Y1y COUISH &li @
bl Adalal) 1521 5l Sleall Gl i

(3



el

D C

ba>9)l 04d plaziwl )

LM MLC, e sl ¥

Aailal) Jagal ) ghadl) 03 a) €
I TS RS PPl [ DR PN T sy 1}

(3230 2i3]) Language select

Apst o A ey MLC & (1]
English—Espaiiol—Portugués
) asl MLCL e il [2]

(71 buz) Calendar

Al et MG [T

o3 31 MLC, e baal [2]
sl s MLC. S 3]

e LY MLC, e i) [4]
et sl MLC. Y (5]
LY asll MLC. e Laaal (6]

(A=l lsz) Clock

Aeldl bual MLC. A (1]

gy 3anil MLC. e ban) [2]
Asdl sl MLC. Y (3]
Y Al MLC, e L) [4]

(FM &5 54l 4dl) 0 il 1) FM step

M s sl ddll e dls s JLs2Y MLC. 3 (1]
(3 548+ +) 100kHz—( 5.2 51S °+) 50kHz
LY asll MLCL e baal [2]

(AM aa5dl) 4dl) 50 il 0) AM step

AM s sal) 4l g0 dla 0 J32Y MLC. 4 [1]
(5% A +) 10kHZ— (50 5S 1) 9kHz
a1 asll MLC. e Tl

(U=l G Jlae)) Contrast

O s e Taal MLC. 4

Lomidil Sl (g stusall aii)) LS w5215 N O
) asll MLCL e il

.Quit ek

@Ar

Jadal) s
)5 2 50l Al Al 5l Jond Jnin)

sl g Sl g il 5 g e @
il gl el Lol padiny
DEH-X8550BT
B3l Al b ) AallSe gl sl -
e 8 Ly RS U i =
Al ®
DEH-X7550SD
A peall Al ) Y Jaral AUDIO
RSl Akad) ay el Sy Lial  SCRUDISP 49
i) e Qb Gl Jaial n @
DEH-X8550BT
i ol Joatally Caaaill e Jaial <
el )
DEH-X7550SD
iy gay ew FUNCTION
el i g Al ia jal aieal
Lol Jaaodal) il 8 sl ) ol /LIST @
i) ENTER
aosladl slac|

223 ON Jsdill s ) ) Jiauli e 5 1) e
LA e alae ) AalS gl o )
oLl 53 gl Aadlall ¢l LA dlac) iCay

g ) doaall Jiuis pliba ol Basgl) o2 S sy Y
.ON Jsll
.Set up ek

YES ) sasll MLC. Y

A e o ol A T A Ban gl pladtly Al 1Y W
eyl

) sl MLCL ols gl 1 3 slae ) Juas oS5 a1 1Y) w
.NO

Slae YAl b ey e i NO sl Cadd 1)

ba>9)l 04D plazkiwwl )

3\ 3\
DEH-X8550BT
i () e~
daio¥ @ —————— ®
DEH-X7550SD
CLOCK
SD 5813 38y da3
Aalldadicl y PN
Loy Al J gl o (iPod) €/BAND @
SD 581

Y|\

G35 ke Jea s die Pioneer USB JiS padiul o
b §5800 USB (385 Jlea diasi 055 3 .USB
Al Gy Sy

_zm);;c_ﬂ_v{m?m..n" iY e

ARy & pSxill da>9

e 83 5m gl 81 (i a1 3 0 oS )5 Jans
o G ) Gy B B )5S Byl ey 52 )
DA

sl

Anmid g Cgeall s fina g Jlinl  VOLUME 9

315 je okl & peall S8 L)

S oy MUTE @

Qi )l 52>9J1
DEH-X8550BT

@24
DEH-X7550SD

(53] (323
MULT"CO"{:\-:EL) ® OFF/SRC (@

DISP/D>  © LEVER @

DISP OFF/MIX (0 Gy a @

(B FIY 0 el beiiad @
33 sk _ _

AUX Jasl e ) @A ®

(10 52 yid (ua)




law Ol Jud )

Slpmall)

JuI 1id Jg>

sl s (USB 5,813 Clas g il cladal) & @
L) L (SD 8 815 a5 Al panall USB i ol
513 (USB: SD) um s 3355l 5 joms Lisen
USB 4 geall i3l 5 (USB 5813 Slas s S 5y
TUSB ¢ 3838 6al 5 lons e el )i Al pandl
iPod” sl Jil 13 3 iPhone s iPod le Gl o

PIONEER (s geiiall 138 51,4 384

Aaaiud 8 13 Qa0 138 Bel B o eJieY pladiu) laal
gl 5 il dal el B ald dday pgall (o il 138
o ol g Bl YT o L o) V5 Q) 138 53,150
tesall i 4] g s 4] o o g 5 ol 1S

Jlexl 14D Jg>

s dh

lazea ) @l (535 8 ) asdly el I g8y e
138 a5 ) 50 guad) sl (5055 o (S LS Ay 5
B8 s 5l plaa i sl

S JS Laaddie & geall (5 e Jra e Wi g jal @
A Al @l el plad

Aushll Sleall i i e

5 S5 (sl penna e clgindi g i ol A jadl Juad w513 0

Al
Clatie Ll e g3 ) Al e )l e s a3
IEC 60825-1:2007 «_

ALadl
25 08 Al () 5 ) s Al ) dhae) cllae JaiSS
illasll

O MSiao wp>lg 15]

oAl QLI s b cdainia s g Ban gl 638 Jand J113)
PIONEER. (s ad jo fadd dlasa o el U<

UREY. )

" el ia ds
AR} e Cigal 5 13)
I AR

saa sl ol plssivl @

Yv A ) aa )

Yy ey e oSl Bas g

Yy Al )

YA Al clleal)

YA Les Aliall 5 2y e oSt s g pladii

YA AR Al A e

YA il sall

s Jall 333015 542l CD/CD-R/CD-RW =l 4
Y. (SD:USB)

AR iPod

rYo Sl Bluetooth b slsiSs Jexiul

Yo S el il aladin)

Yo G geall s Cillee

i Aalinall 4 il g e Jlanind

1 selall o) laal

rv selayl (sl alal) Lapall

v MIXTRAX s~

rv MIXTRAX 4aid

YA Allldals

YA Al dlae)

rq oldaill Laila

v AUX stme plasic)

ra Lelsed f bl Janii

ra G e b e el 1

s @

igdla) claghe @

£y JSlzal Ja

£y Uadl) il

£t I3l Y e el

(SD¢ USB ¢ ) o gruaall & guall il (381 55
£0

to iPod g il
£0 & geall clile Judoss

() Bluetooth «u i ciile
€1 g el Al G s
&V il sl



ity OleMbl )

Fa

(IEC-A 45a) dima VY Sl s D

AM iz s

9) FAAS P S oY R L PSPy
(Fasls
Vo) FAASNIFLL KpdS v,
(Fads

(Jsms S/N: o) gV Y2
(IEC-A 4552) dsus 7Y,

ol B Culia
S 4 I s

Bluetooth

(DEH-X85508BT)

{53,547, Bluetooth .......... e A3
Jymad F+ JiSlas s A S

(Y o35 0l5)
o)

LS i e s a5 Gladie Gl (Sae

isias OleMbl )

53588 S

AS2) (FaskS V) Ju ¥
(IEC-A

(s2) ¥

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
YN N ALY Vs
[CUETS QIS

(Windows Media Player)
iTunes ki) MPEG-4 AAC
(mda) (+25 1% e,

(5 a5 ) 0,7 ad)

MS ADPCM ks PCM
(2% 12)

e myUSB20 ..

B

(5083 8852 GG MSC s

(o8

FAT12 «FAT16 «FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
YN N4 A Y)Y Vs
(AL Y slas)

(Windows Media Player)
iTunes L) MPEG-4 AAC
(:mda) (22 s ) 3a
(o 50,7 4iu)

MS ADPCM s PCM
(025 1)

2.00 43 ,,
(SDHC 5 SD ws!) &L ¥Y

FAT12 «FAT16 «FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

YN ALY Vs

(S Y slaus)
(Windows Media Player)

iTunes L&) MPEG-4 AAC ..........

(mda) (25 )85,
(S5 5 ) 0,7 4id)

MS ADPCM s ks PCM
(205 )

FoaBa ) AL e AV/S
55 casl I VIV A) Jasan 4
(a3 30 a4 Jos s

oaliid QB (sla S
a3 4 o Cap

IO P E RS
MP3 (i€ ey cae b
WMA (i€ ey e

AAC i5e) e

WAV J e b

usB

USB 2 aitiad ciliaitia
G ulsi e SSlas
USB v

O
MP3 A e e i
WMA 50

AAC (i5e) a0t

WAV I e b

SD
ESSRRCSE
alsila cudjlShaa
TP
MP3 (i3

 WMA i 5e ) se 8

S AAC (e, i

o WAV J6S i

FM <z se
ER L5 PRYRION
sl 8 Cunlia

olasws

S s
pdiana G SV FIF L eah s Aa 0 G e
VPGl VY0 e 35 03 538s)
(e Glapa iy
S i i) Jeal) ps
AV Brdieas e SSIa
1ok x sk x (m e ) dal
DIN
X sia b 00 X e WA L el
Faghe 170
X e che 0A X jia (L VAA L (sl Ced) aele
el A
D
X giabe 80 X e Gl WA L el
ka0
* e e F7x e e IVe L (Gl ed) azles
el 1A
PRS0 d i 0D
[
Fx Sy 8 i eaagA O S
(sl ) s VY x il Ve
Vo B e 0 ) P YY L e G e
4 Japs THDe ¥ 70 c5in
(JUS 50 8 s Jlad s
Fxasd AGag ¥ e ol

Yxad Y4 Y x ol AL ¥
023 A5 iy 3 (s e JiSIas

s For
oxle & (S8 1) L3S
WAREIARETS SR AT AN [T olS i
Fasls
Jar )Y

FA VYOI e JAEY S
S\ Y

FA VY e JAJFY[S
S S A
Jass Y F Jas +7

G sSaaldsana

e+ Bdaa 01T




yiiany GleMbl )

piiaey GleMbI )

&l SD-3C, LLC. s ka5 waadle microSD Logo
.2 8D-3C, LLC. 53 wuadle SDHC Logo

iPhone g iPod

iPod s «iPhone, iPod «iPod classic «iPod nano
5l 534S s Apple Inc. ¢kl sl Sl touch
lod ) 4y la )5S S

G “IPhone il x eadi 43l 5 5iPod () oad 43l
ala Juall ) slaie 4y (S5 S (il 31 S 48 ulins
@l p o€ Al i dan g 5 il 038 Al sk iPhone L iPod 4
4 8l adia ) 50 Apple 2 a) sl il 5l Cuns

L ol s A8 S by o8 ¢l 3 Sdee J8 2 Apple .

An gLl il ) 0 i e (S8 5 gl slaa lailial
iPhone LiPod b eiba o151 ¢ ) ealitl 48 3u2Ls atils
AN a8 s 22 See s Cand (Sa

Android™
2wl Google Inc. s Jss wwdle Android

MIXTRAX
PIONEER sl <l S MIXTRAX
.2 CORPORATION

(Smon Qa5 ) HSP @

Jidé5) (Phone Book Access Profile) PBAP
(Ol A g (o S

(1aem 43 50 0553 Jd5 ) A2DP @

VY (Sorsailfga 5ol 5N IS Jids ) AVRCP @

V) (somo& 2 s ) SPP o

Bluetooth

o2l i (5t sl Cudle <logos s Bluetooth® < =
o) Sl sl 4558 5 2 Bluetooth SIG S i a5
s> L PIONEER CORPORATION b i la caedle
4 G3laia (o lai (sl AU 5l e e o 48 K 5y gem
Cal ada 53 e UL

iTunes
223 ol «Apple Inc. ¢S s Sk iTunes s Apple
s a5l K 51550

MP3

5 i 2l 51y g 4, L S (ol 431
Ll o a8 b 5 sna 5488 K o) pem (s ai
cotben sl ) B g 5 3 Upmama ol )l o3kl
e ) 6 lad (A, g1 By 5 LS ol sale

s 4t 5 ol o5 il Gl ) il iy o240

(o iy vile (S5 ) (51 sine @58 (s e Ry
Gl S o ) (Gl 53 shaea 5 SR slaa g i )
Ml (51,208 gt Al8Ian e A () ool 3 ) 5a (i
ol 3l i )

.2 g http://www.mp3licensing.com

WMA

Gadle by 5oad Cufi (5 lad Cnedle S Windows Media
ks L/ 5 eaaie SYLI 50 Microsoft <o 5l sad <l 5 a3
la ) 5ES

Microsoft 4: Glxia sl 8 1 Jseana 3l

Microsoft . 3} jsas S (52 5 <l Corporation
(bl sas 35 of st L salitad (Sl Licensing, Inc

SD albsl> w,ls
2 8D-3C, LLC. s a3 <ade SD Logo
2 SD-3C, LLC. s a3 <sde miniSD Logo

Jgasa g ) ) Aisal

“hni)
o3, (S pea 81
Ago el d )
S s @B

Ry iy Al 5 5 5 G b 618 S 43 ey
L il (e S S

USB) o)l Sjlw 0,45 olSiws

(‘SD

AR (5 e R sl (555 a5 L By a8

il S (USB <SD )

sl 5 s 3 25 (oe dpea 8 ety 5 et ) 0

1 iy 55 4S e ol Sl adliid U 1y Qs ol 1

5001xxx.MP3 2iile) 258 Aa) (A 0 adidia
.(099yyy.mp3

sl B 0l di ol [2]

(oA (s o a3 o8 a1, la Qb sl 4t [3]
(USB SD) xS s s

ity ()55 0 58l (S s Jama 4 Al 55 03l b

S padidal)

Gl &gt M5 (USB Jes QB (slaua sla 2258 ik ()

A (K o€ (B2 4y

Bluetooth s Jy8g

s oK (BIUSOOH et (2 55l 08 ) kil slaia 4y

Ly ol () 8 i |y oamld (sla g 53 250 530

a5 ) sla Qb

=i i 5 ) (Generic Access Profile) GAP
(osee

(o212 Jws ) B 5 ) (Object Push Profile) OPP

1,0 (5 s ) HFP o

(8, LI a4) iPod touch asw dusi @
(F5Y,) A o 43ui) oadl iPod touch Y dus @
(72,7 I oy 43s) sl jPOd touch Y Jus @

(Y000 ¥ 138 i 4au) &K Pod classic 17+ o
(Yors) DM a i 4as) cullSZ 1 YL SudSiPod @
(V)Y L1 p i 4si) SedSiPod @

(057 LI a s 4d) sy iy CulliLiPod @
(V.Y D08 a i as) 56 iPod 7 Jui @

(V505 138 i 4dsi) sGiPOd ¥ dus @

(Vo0s¥ LI i asu) GUiPod & Jus @

(V)Y DM asi4a) sLiPod ¥ dus @

(V)Y D a i as) sLiPod Y dus @

(575 D3 a i 4as) siPod ) Jus @

(8:1,) ) A oy 45ui) iPhone 4S o

(8,),) U3 o yi4s) iPhone 4 o

(&)Y LA o 45ui) iPhone 3GS

(¥,¥,) I a5 4s) iPhone 3G«

(Y2, LI eyt 4sus) iPhone

813 Slee ) 2 sl (San PO 4 s i 4 4y
IS st

L2k @ gliie L Slee Cad (Sae [POd I8 p s Adisi 4 Ay

v 4a ) TPOd Ania Layl 5 4S a0 3Y (iPOd ) saliiad 258
4 Jaia USB

gl s 252 5a 358 CD-IUS1 Pioneer Ll axs
8 el 53 oy B i

4xal e iPOd slalaia) ) 4n o 43 B8 s 8 s ) g Wl (5
R

O s Sl (5 g Al

IPRY |\

2 iPod 2 25mse sla ol 58 0 51 A8 s Pioneer
S ekl Cpm 0 el ol S0 el a5 i g
NS

wigo S b WJlsi
03, Cpaand |y L 4y (sla o jladi ol&in (ol Ly 231 5 ol S
S bt )Ll i 5

Fa

Angas

.ﬂ(rvﬂ

™



D

piises OleMbl )

USB) o5 Sjlw 0455 olSiaws
(.SD

g ) 03 Cata 5 iSIan iy QB 4 gy ol e dludes

(s 535 3 ) jiaS Shae

Vo U iSlaa rhay JilE sla adig

Vo U S iRy QB sl Qi

Cat & 5l 15 10 4dd 3 L ond iliilae sl QB (53

L8 (USB SD) o2 53k (g a5 e 3 ol
sl e i J g iy QB (sl

225350 pem Gals B R 4 5 oKl (San
(S A 548 gana (533 H2e3 L USB (5 s oy ol
LAEL AL asa als

SD abdl> w,ls

213355 (MMC) 6! 4l i (sl )8 L s 8 5

s gai (ppanad S Abiila sl @S Al by 5 & S

o &l SD-Audio b o8 o)

SRy |\

aliils 50392 5a sl 0dla 8 o 3 JW8 )2 Pioneer  ©
abaila & JS/USB e Ji slaa s2i€ (22/USB
Rl i a3 525 il siss SDHC 4dils & JS/SD
L2l aala gy ol Sl aaliind cn 53 L aala (5 o )l

o) (5 s 0 353 5l o8 oL by 5 8 Js Pioneer @
salaai e () 0 ) J 0 5 38 el e |, USB
o8 J8 5 diadi g sl Al callis ) sl oa3S By
Ll a8 585 i shuse ol () ) ool cps o s

iPod U 5,15, Lw

s ) iPod s Jae ) daid sl o)
A om0l Gl 35 3028 Sty iPOd I i sl
258 A e s A3 Sl (Sae

) ot aial

(8415) 15 i 4id) s iPOA ¥ ds @

FAMS AL 58 LS Y1 /4 Y0 i sai uilS 8

il g S VY Bagl j cay JSVF A e s
VBR

C

piites OleMbl )

05,49 Slao U s, 550w
(USB SD . Suw>)

WMA

s &5l :Apple Lossle!

. 8 3 5) Tunes o852 038 sl 5 AAC i
s &l (mdp

aoSi UleMbl

B A5 Ly (U8 35 gy ) b i ) il ey 5 Y'Y i
sl Al

OSan WIMA (sla i (5 138 a s 3 ol 3550 4l 43 4y
LGS sy ol Gl

wma. (48 i s

(CBR) 483 s s JLS T+ Basld s s LS FA (s e
(VBR) 48 2 s LS FAF iasll s s SLS  FA

FAASFA S FF) G TY i e Gl 6

Lossless« Windows Media™ Audio Professional
Gt e 15 b Shon GSYDRM (s i smas

MP3

iPod

3 Lainna |y Jagl s o802 pmacn 3 Shee ) ligalal (5
2 Jusila ol8s 0l 42 iPOd

e 650 2 IPOd G )L 48 (Saa ) (Pod S Hl8is
S s L Se iy 05008 R

iPod Sl

L) 31 oY 5S) clardai o8 ¢l (Pod sl (838
1) 1aa ) o) SIS (e Jsala 5 33 (0 3 iPod L
Ayl a4y 3 SS1 POd oS lan o808 1385 3 g
SIS FEVSS

(U 55) Repeat cilla il § oai sl ol ) sl 28 o
ol 4 iPod Juail b 35S e (25dd 55, iPOd 2 1)
35 (3] 30 400) All lla g S 53 ) ghay ) S5 o8
e

QL (s el 5l 232 Lol b (Spem sl B iy 4s g 503
Cin L USB (53t 03 ol (555 s 02 0 483 5 e sla
2l ol yan 5uals LS L cd (Sasadigy

Soad

5y 4luds) 53 5 Catia 15 Ian i B A gy 5 pa Al
(035 3 ) siaS Shae

491 JiSan 1 A0y QB sla sy

49915 i 1y Qi sla 6

Romeo «Joliet «Y 5 zhu ISO 9660 i puns

) andaia (i

.mp3 1 sy

(CBR) 48 13 il 7Y+ Ll 53 gl A s i
WVBR

FACFE/Y (YY) 5550 S FA G 550 548 A 4 55 b
[ESHERS S

43.3) 2.4 2.3 2.2 1.1 1.0 18 ID3 iy dds
(sl 1.x s 2 ID3 a2 2.X

G &5l (MBU iy

s &3 :mp3 PRO ¢(leai MP3) MP3i

WAV

Caa I Sl 15! sy (e 22l Jlams)

wav i sy

Lo oia o la Kl g Ja (2 Jsb 8 8 Sl 005
g L Kl (ol S A8 5 S Ly 03 28 5 e (sl St el
sl e

(LPCM)c ¥ (MS ADPCM) 1 # 5 A 105 jlas (oS (5la 3

(LPCM)« 8/7Y 558 sLS FAL 550 58 V7 i pai S b
(MS ADPCM) 38 8S FF/) 5 5 5iS

s o8 (il T 53 IPO (555 w035 0 ad JE L (e
258 aioala

AAC

iTunes L s23 s & a5 AAC 1 Jls s b

.méa 1 3 sy

(wsvlis> S Suuwd) DualDisc

(ot S (51148 25 o 4 s S 4 (5 sla Sy
JBDVD s 5 <ib S 55 g laa il s i 52
st o S ik ald sl Jaa

B3 51 e DUalDISC 43 b st e (53 (o Caas 4SS Js 4

Uiy el i et S (53 (g (gm0 s (S 38
L8 AR5 3 s 5 ol (il Ly (53 s Caans

i 35 e Clada 43 DualDisC 2ol Osw 5 0¥ JE
Ay

G s 5 (e sl GH A 0sd e S 55 A
Ll o A 50 25 e ol gl (B2 50 JSe 550
o8 (g5 53 Seaspa 2l I S 3 DuialDisC el (San
o masi Oal ol D5 ) oSola sl stz s 5 xS 8
S 5253 o8 () 3 DualDisC 0o S 31 48 psS
4l e Sl 43 DualDISC o k2 sy e dlal aus (51
S Ay S o Yl Ja g 50

IPRY |\
(USB «SD) o2 (5 o a3 sl fSa ks 1A )
A gl ) Syl ds 2 b gl (8 2 iPod b



C

siiagy wleMbl )

preEETRY

O ) 2 Saa | USB (s b 0 i olinss ¢ il o858
Dy 25008 S8 550 2 USB ke o ol
S sl sa S8 e

Al oS i Sy Sleaddia Jib 4 s S i3y
S-SV E PO SUIPS WISECE NRT. JF-EUE NEORRY. N
L e Sl

LA gy ol Sy ) OIS (USB o_ydd ol 43 Ay
JSENEAESNERUIN [ SURRYE SUPRY. SV PPUPT QUL ST
S A gea

SD abdl> w,ls

1525 SD sl &S gl il i slKs

SD -
miniSD
microSD ¢
SDHC -«

a3 0SS e s L sn ), SD abiila &S
LS dnal o S 34 )58 (SD aliila &S Gadsaaly

L QI L s shay SD IS (sl Ja ) 00 S gual )
EEPE NPNPS\ PICWPIF

IS S (30 SD il SIS S e s 303 ) )
VB S (5 (45 2la) (5 pann ) 258 (5 0253 SD
S SLe 3 e 45 LA (sla e il (e €35 03l
A sl s o8y

€ oaliid 530 5) emicroSD L miniSD ¢l s s
Cad 3 5B sla iR sl b Ll e aS (55l )l
ISR

23S b Sy aiile) s ol SD aliila oIS gala I3 )
3 ol (SKan 13 S (5 a2 53 6883 050 (i 02
sl g A GilS

SD @lS GlSS G504 L L) SD alila & )lS 30 an
s 3l 5 ol ol b S 4 il San |y casS )

Ol yoals Juti 1) SD adaila &S 351 5 o830
SIS A ) Gy 2l B 5a 3 )13 480 (SIS (glam oabonih
IS Cand (ean 5 20385 a1 253 a1 als L8 1,
Sl Ak

) il L il a5 3 05 40 IS )
2358 8 a6 (s SS

1 Sy 589 3155 (o0 Jpmaa 3 S8l s sla IS5
REE P

Ll s 1) lial 5 ) e by Sy Sl ealiind 5 JS

O b 52 8 5 ple O A4S e S ) saliiad s
S e ) S sl ladia 5 la Jarll i @233
L 030 s s RS s el o ¢ Scn L (St 4 Ay
it ol (San ld S (a3l oaliiad A8l 451N 3 pa s

s ol 4y 53 sl ) 5 casad

30 2 se b b ISk D3 s se Gl s e Jlal )

A€ s by S

b O iRy 5l adle 50358 gy Gl (Saa b Sy @

ToA ) le soadilan (i (s 0l sy sl (Sas @
5 e S 4 5351 2l el s el Gl 255 S

USB) o) Sjlw 005 olSiws
(.SD

USB:) (o Ja sk o3 ol8inn diaay 5315 368 &Y sme
S 7 e o8 () 238 A 31 (SD

e 2 (USB ¢SD) (o s (5 ks 5 a3 sl ool ) )l
S A L G as L e

A (5 o yad ol 4y Ay
A Sl (S

(il Ot Gl (Saala Slac o

s i (5 Y o i ol Casl (S @
Ll A At ar b i Gl (Saa @

232955 (USB «SD)

USB S Lw 0455 olSiw>

58 ol iy USB s G 31 Jstl

(5 s A ol o (5 jls o pdd ol 45 & Juail )
S )l USB

B JoJl)guaw> jl 05laiwl Bluetooth ok
.. i N ald) cle "
0AS iy 9 WD S e e 4
PO ms Jsle 2 B pali ERROR-10
s ) a0l 53 ) (S ) 48 S el e S ) B e 5 OFF s o Bluetooth
JAONLACC  eemliaolSin
COMPACT COMPACT Rl s
HISCRIIEE R
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO Ut ol os L350
TEXT [E AR RRREN
il Ly 358 il g B
Pioneer s jlas
2% ol
A St 3 ol ) 2€ ol (5 e S VY sla s )
1353 (5 e e A S a emiia 5T L (5 i L
S W 4l
4 )L S kil JS (sl o ula SlS 5 sena (sl Sy 31 Jaié JEYREY el oy
€ (5 g Sl IS8 sl S s S
o Q Sl sl Jaall ) s Ly No BT de-
< < 4aba (55 pedieds  <dl Bluetooth vice.Go to BT
& "
S D S Ja ) MENU to
register.
L2550 3l 5 S IR Gl 5 K am csd o ) Gl gl Jasdl )i Bluetooth Juas! BTerror.
— - - 4aiia (55, poadadly il Press BAND
NS (R0 A S sl sl S 0 S 4y ) € | Kev to ret
PR R PR ERCI T SUPTICA TH- I SR IPYFY il y o
S (a5 30 e 4y il gl Jaall i dladl 44l 4y Juail - Check your
- - Aniia (55, peadedl A App.Press
sy Ol 2235 (ed CD-R/RW S ity A€ i BAND key to
2 (510358 CSeu 035 Lasa zrhaas 5 S (el ) retry.
Alsina 5 1 Ll (2 oad ookl s Senss 51 4S ain v“““ b Jeall i 43558 55w 4dis Start up and
A A g Asiia (55 yoedded ol 03,55 | ya) pla.ayy'our
- s Jua Application. rl

e R NS by Sy hans (55 s iy Jlal
S A s S mhan 55 g st

O 4 S e e Sl e i A L 1) 63 o (0 S pdd
L 6lal

(o0 oS (10 3 SIS s Gl ol s g p 4 e A
L2 2685 3 S IS (5 o 8 ey a2 (51 1 1) Sead 25
Sl sk e sl S Ginan 3 Hay Gult 1o K sle

S SR e Al




B siian oleMbl ) iy OleMb] )

J " IPOA/(USB (SD) (s A (5 b 0 3k slciaas 59 056 iy
a3V 1) e oy PENIRE] S "
” N ald) wle Ly 5 alad) wle Ly
LoseeiS)Ss oaixbs) ERROR-19 b elfin Sy e Jusia USB /822 NOT COMPA- s e it s
3 alail sk USBosl i i bauss TIBLE Gwopailfin Sy opmisings  NO DEVICE A )y S Cwl S Ses ERROR-07,
P15 g GILASwS e 258 ai iy Jsia |, USB/iPod LUSB s A e S b S 11,12,17,30
U 5 OFF Cymans A & S o8 A i dsieiPod ’ el fatl A
3 18 ON [N PRYFQRL S e —
59 13,85 5 @b g (Sl sl S ERROR-10,
e 0 a3 ol — Seblolsea s el U il Hlte Gl G ol 50 A FORMAT DR Ghsla edip ) Slsal 11,12,15
LoaSlaa ) ala USB s_ad ol L . L . 903 S (i gal oz SHlla , 12,15,
: g sl e st Gl s URRgg sl READ 1) e b eniiS o e 17,30, A0
S s EEEAP SIS MR el S Ohey X , 30,
Alasl s K g — < - ) . GR35 0 5 20 i
- AR 02 S lan | 2 a ol J& 3L iPod Sy ali e L -
Ly . . LA
SD L USB e o iPod a1y o) s = 5 5
2 USB g o 5 i S o o= -
ey Salaakle Gt dii usipiegt NOAUDIO ™ i, Jiwliisses ERROR-IS
— - - B PR WL VTS PRI Y 6 s o_puad olSi S T ’ .
13> iPod S e .iPod =it byl seaS s JE5LSD o sedla Jaml USB —
Gsie ilai by 2 5 o i o S il LS g )y S (3 (o e ERROR-23
1ol iPod ! o G - A i iy
Jor S Jm i o5 85 SD oS e sl s ey i —
S s 5 Slegial i laa2 Jusia USB papkylisle tie Jooowdlmeiy  FORMAT
—— - Li,4SyS s  JSLUSBLI, CHECK USB Lo o danlp sl o il Sl AT I 3PS READ
Gl olBiny (g o i ol ERROR-23 USB Ji L USB e s)2 USB G o ol 4y Aﬂ&s&uy‘“d
FAT16:L3LUSB  FAT16: L USB L st s 50 L€ s S8y USB sy yali e
FAT 32 LFAT12 FAT 324 FAT12 - A
358 (52 Caa b ol 035 Caa . WG Fradil ke 2 SKIPPED —— -
—————— o3 olis 533 s Gijms  CHECK USB Windows 6348 o3 Josie USB S i | S yqifﬁém&: NO AUDIO
Jso4),iPod M DA u‘#M ERROR-16 ) seaShaal, USB s USB sl Media DRM 9/10 <l (o Jé (s 5\ 4,1:.4 J,)“v R
i e K el Sl (e ailg S as iy B b g
12> iPod 311 s .iPod _=ii S gala | i) ol e s Windows )
(5ia e 258 Cyny 20l o s Media™ A g |y S 03248 (St SKIPPED
1ol dPod la! JAONGACC DRM 9/10 Sl adls i ol
5038 e la3aa Sk a2 L Al E R TN FERPY
5 s e e SESL a0 smmsladlids  PROTECT DRM besi <
1SS AT el il Sial STOp =i ls i USB Windows Media a3 s s 5 o e
il Sl sl ESEEPENIR -~ 4258 DRM9/10 )12 «USB s S g ) Sy 4S8 e Qb s PROTECT
iPod 41, Kl Not found Kyt b S un4iPod  CHECK USB ke o3 oaus . Windows Media 303 2sm s St
2 it FRRYIS iPod G sada Jusil (a3 55 Ll 3 o 5o Jal USB a1 DRM 9/10 it DRM sl
— : - Gt ol € Jal) s asd sh dualas s =

O el Sta)
O o (sl s i 5
D g st 2
5 OFF im0,
L3 5l 3 ON G

523811, iPod
A Jastias 5




piiags OleMbl )

54 el e il
Bluetooth G: -

ol oad Juala
Al a3 s

ad

O O gla o) 2

148 o yen 0l S

LG saliid o) e Bluetooth ik

39 eaud 03 Juala

Js el s

s

1, Bluetooth Juasl ¢l G sk ) (ol
P I O

LSl ol e il

A «Bluetooth
k38 e 5023
A ) s2d
S8 o) e Ll
4ol e ol 5
AR

ow)

Cadle

Sira i glaa
53 Bluetooth
s e

(S

1) i) se dae
RSPES PP

Al

il e a4l

el

8 e 4y Lad

4 el Aadia
ST
b dsare daia

2

[ES B 8- TENYION
S el e s |

ARy 03 s 4y iy
0353 (5 ) SS
ol e AR
adgy a8
2L Andisy
G S a8
sl s

LS et e

Uiy e2sine
osh eSS
0 0 e e

S e

a

oy Rl Jusil
sin S
b Ol sals
o313 lad ol ¢ 55350
S ol e

o

Loailis Bl olaial
Dlae ladd 38 e S
< Pioneer

Bt

s S ply

Pioneer e S ya (505 G oasdiy 4 b i oS
23 Ul Lgil 4y ) Ua oLy

ale

OIS o 45 o8
Rl Jlail 85
soadi Jaa g Ca 3
Asms o358 Jlail

Ll ol

AMP ERROR

E B BIES SIPRYIe)
ey lS3

A

e Aulaas
s s e
Folder re- sl
(+25 L) S5) peat
DS Uy

983 1 il Anina
S8 5 o Laal
A S

e Sl Sl
Qs S 030
s

LINO XXXX
2 e ela Ll
2iila)
(NOTITLE

Sl
o eyl (Saa
B S5 ) cdisd

S g

aitle ARG ) el
(oo o3l ol yaa Gl
ol (Saa 4S 4
[EPORP INERE
L€ alay

JERTPUIRLENRY
A S
(oo omalia J23)

s

4k s C
S el e A A Ay Sand 555 D s S @
O]

ool 2y o st 4o 481 O ) pem 434S a6 8 )
1) ol JA13 53 3 5m 5e 6l aans o) o808 15 S

V99,50 gl puliii

S w5 e | s Se )

.ﬂ(rvﬂ



"

D C

)

U950 i

DEH-X8550BT (s ki o

s AN

o iy e 52 s ey T 055 e i 05 )
Oloyd Al Sy 0 199,500 Wt PLD | 60 vk iy w21, St Jour 515 e el o e

R YT PR NPT ST BV PRLIOYE S 258 (Rl e S € i gl i K 4y
i 5ah 1l o8 3 08 Sae 4l 038 s sl R

m laa lann (Sl 4S 2 Gl e 5 Cuge 3 1) G5 S

\,;’;:@ 258 02 anl insas (51l s 348 538
z{%

il dus ) o B3 4 4i8lan ) sem 434S b 0 K
1 o8 JA13 533 5m sa 5lb psns a3 a0 L5 S

213681 Sy, G995Sa0 Lt pEiD

&) S g Kb 8 g S (g 1) RS e Y

Y3

S @D
GhsSamef
Chs Se iy

LS qual Gl Ay 590 2 1o GlasSae Y
s S pan (D
S5 p @

S a5 1 ChaSaaosE Y
S a0 S0 R el Vo 5 S 48 B
(25 o S e (s e ¢ ST (3 ) f i 1)

@
71 (OIS

C wai )

vl Ao Sazxo o g U9l Ugyw S S e R g s Y

O 1) el Andin 201 55 o o8 0 s ) 58 5l 51
ST

Crans dg 5 1) sha dadea cu)sls am 5 33 JLi 1) 4
S 58 Gk 4y 5 s LB YL

sl 5 sl Andea I o an Sl ) g3 )
¥ asiia 3 sls daiia sl cuai g olKiws iy I

LS daal e

(e sl A x &) i |z (D
Jusil 36 ()
sl il 3
oiw> US la>
bl il S Y

phuals (D

Shasals @

(oo ol alatiddla 4y o i cagla dnbia 2 Sla e
s

Al ) eakiiud L 15 W o JUS caulai adla saaa Juail J8ia

23 )8 ol Caan 4y Jla il

U S 851 g olKiud il g 53 ) ol Adl ) AAT slaads Y
L5550 A 258 e 3 S sl Ly 4S il

LSy g dsadla ) ) o8k ¥




C

)

C

49 S aSaa | e A ¢ S g S ) saliiad b

Y

aSas 23 sla 53 (A0 40) o sl ATl A4S o) A8

gl

Lypdls @

sl i )

LS el (il 004 5313 L AS (g A3 € 4y ) ol

®

Al o3 a3 g3 (sla 5 (0 4 B 4S S m)

5

v

25 a o a2 3 SKhee 1 ol () s I o

wéc ;5 DIN Jlail

G 3 W 1o sm (o 1B e (e AS 38 a0

\

AL uliia HEoasy b olius W o )US g cual

Toais |

p R and o Uy 4 554 ol s S ypem 0 0
ap Rl (e 5 olBi ol a3 an ) e 0
S A R (A (S oy e gl e

2 6l8iy 48 3,8 o Oy gem e olKiir Ay 3 Shee @
Wsdcuaiaan Te ) AS 4l

60°

A8 5o Lo & a5y ) sl (51 i 8ia 3 @

a3 sl ) Abald 48 0S5 oS ol )l sl

i ) 0a L Gl s ol 5 20,80 Sl 53 e 4adia
25 o8 4 545 alaine G2 3 g2ue )l adle s

u""‘“s
Ugé‘.uﬁ\..é!
J-uﬂg-uh-u-’

wic [9l> 55 DIN Jlail

405 o e b sl 5 gy ) sl ) ol ol
S8 ual i

RN PR EN S TR RPN U A 35 PAOR AL S

sl> > DIN Jlail

Ay LEd 3 ) gadla (19 0 Ag | Jlual) Al

02 0l o iond 3l ¢S g1 L il (Sa 3 o 5l
Al A 3,85 3 gy IS (sad ) K aalid
25 ool 4l Al g ol yab 43 00

U GBlas U0 W) Gy 21 daol
(A, o Yg 9
LS )55 1) W Jla) ol el 8 el ) elii S8

e 530l SN S
€ e K5 v/ o s 4

(2 oo g b 4 Al8lan &) s ) (5 L Ll (&
s A 4 4dian ) s 43) RCA s s 3l ol b G

S Jaatia (2 o0
e g AN

e g Raily

s ers AN

s s Kl
Aascle as A
Al

®

(@]
sty

15 s 5 s Jlasil oL ¢ ilg cnmi alail ) J

S o)

ol V3 03 (5 a3 eyt el (25 IS 45 )

A e ol Cans 50U 3 S hee s

& s alail b a8 F1 s s i s )

580 e o2if g 3 L el 4l i

S 5 5 Ll s 3 ol (Gl i )

Al Al 5 3 Slee b JAIN dlagl S5m0 —

8 O i 4 (i (532 Sl S Ciysea 20—
AR

olnfis s ()
i
oo/ o (D)
Sl @
o/ S ) @3
(a4 (e Jusil) ol (19
S Qe Ky (5 5 a8 iR 4
25 ®
LS Jualie g VY i 5 a4
A ®
(puinsn 3 s ) Y) i) g g L 005 58 il
i/ @
55 S A L (Sl s J S 4l
(paine (52 5 )Y aal e To iSIaa) JASs 58 il
RN ST )
A ey iy ) il Al 4
(o5 F) ssiln @
[ESETRTAT I ) R PRIt SR PPE W PR ENUL I}
sl 58 ) 5 st ) sla me 1) sl aS
a4 & a5l S Jaaita ol ool G
A (5103 g Bl ol G 5 i (51 e
sl i odldin) Q1)
Y x (a5l ¥) ssie @2
Ass
il ¥ i S ) edliind o8 @
i85 Jomy it Jom s 1o Sl 434S il (sla
S/W control«: .ams susi | sl ol ailafi 55
4xal e ) 7 andia 0 (Jdgple 5 e oag A Cilabi)

a5 g (S ol (g sl a g8

.ﬂ(m



O pow
Ol i€ at Jemia g s s ) e (5 580k i aS oK
S A 1 Jua

Ao
1

W s ol e LR s Sl (5 s sas )l o3litd 838
S AR

Srpmsisst @
[EWENE)]

s Ry @

e s Kl B

i ®

obu/ i @)
sss ®

USB o |
Ol 52555

e i) 0
(oel1) 358

Gt o S35

DN 5ol a5,

38 dasiie 0 55 (o0 1) s s Ly 5200 31 S sl
() (o0 i 4 48laa &) pa 4))
(DEH-X8550BT ki) (5 S 535,3
(DEH-X8550BT ki) (5 S

¥

e A

s A

BT S

USB dis

ERWY

C

D)

S ) ol (e Al ccanmi 51 U —

Guun 155 s oo geadia 518 0,8 S odliin U1 W s —
i )5 o0 aladl o a3l Caliilae (s 2 Saa
Cod 538 sl 8 1 S 348 (s s Bk )
Al

e Ly o2ia al e (S jaa sla B85 3115 s plss —
A8 5 i S e

S e st 40 R la S 5 51 e ol —
ESIEE ST IV

25asa gl sm 3o O e 0 K2, ppe Jusil sl —
S i ) 55 go 4daine i 4y

Gile s 3 aaliid U ) 02 Josia s (sl Jal 5 ol —

S (5155 W s 03 S6l8SS 5 —

G s sl Kl G ) S e saliid ) Kp —
2 53 pae g O e 28 ) o8 G G s Gl
JEV PN

S ol 02 dpa A 3 b s 58 3 —

5 Jeae (e 43 Lainna |5 S0l e s K8 —

S e £ 1) Sl i e sl e K8 —

3 DS (sl Sl (5 ol () 48 a8

s 4 | pes Gl 3988 (o0 sl sl pes ool

S Ay b o ) G 8 lael S 520l 31 S

G s VYl Gl Yow JiSIaa) Sasa il

(s Al T S (511 0By RIS Jsiia (ifinnn

28 Jule (i 3 g2 ) 55 g o 4

Gt A ol (35 il 4 1) Ky 2/ e R e

O Gor a4 15 o R s Oinas a6 Jsa a3

L 4SS Gl plad) 200 a0 3

5 a0 Caus ol 3 Slee

2 el

B Jlail

Jada A

sl ¥ om s (s Jlie) s 80 ) ke sl Saily 51 e
O S 4 ) LS el (Gailaga) lia) asf Al
LA (5 g o ) (sl a8l T B a5 ) sl iy

i K ) (a5 4 Jaal a gemin Ky ol i @
Clis 4 allan ) e 44) (3 il laal Ly ol 0l
amia | ey 4 sl s 1) 48 25 ) 3 (30 o0
G sl Crand g s 0 4y (e ) e 35 (ialae S
A el g 4 Jlsd) s 23 00 Jem (e 4y
o g 3l s ol s (5o s Ly ol ) 5 30
Ll 03 Juaia (padle 4 () 4i81an (sl gy b 5 i€l
ol (Semn ¢t L oad (B (e ) 4 Jlal sy )
EECNOCAVEEERGN A PPN P PP S PRS- PV SON

Asd

3l el

) s

el

20151) ACC Jne (53 (irle 2 ol8ius o) sl oSa -
480 e s Jaal pae (il s 55 (ke
o Ak AT &l A Slee ekt ailly

ACC Jae 015

e Jil 5 g 1Y (5 s Lol i o€ cl 1 o
(s 01 Ao Cans IS (ol alail aae i€ aliind (e
25 a0y Cans 33 3 Slee

Loas Sl G oadia SalisS e dad) Sl so8da gl o
S Jui T 5 sl Jarll i ol a3 Shee



olSiuw> il 5l O)Ulfuu')

ol&iws il 4l o.als'u..wl)

A9 QAT a5 51a 3 S Uaild L MLC. F
Axa e J8 dnda 5 ale s sia 4y ol a3l g Ml )
RIS

AUX guio ;1 05wl
309 AUX 54529 Ol 0909 15 s9iea) S8 Juall
i

GAT ade o) sis 49 AUX U 383 Ju36 1, OFF/SRC ¥

s

s

a1 (B AUX 1SS Sl a5 o 3 5
2 (SeS 525,3) AUX 42 s Sl e ) g3l (6150
A€ axal je Ji4sia

Qeuo US,S Yywgol> U g,
s Lo

daiia i 4y 1480 goala JLid |, DISP OFF/IMIX ©
W Oy 5 Ol Glilad

Qwlg=>l S 90 Yimlos U0 Hd
1y 4 AL el Aniam ¢ 35 3 0 o sie i) ye 3 ookiiad Uy
YT

s b ) MLC. ) s sie plslal sl

a6 9 MLC. sia sl 4b R i ol ¥
A Lid 1, SYSTEM

13 3 414 ;5 DEMO OFF il 51 1L M.C. ¥
L Lab (S At

Agd L YES 4UsilionbMC F

At AT gl MLC. b

(Sssies 5 e (a5 A ileslati) S/W control

(APP Jusil s ciloslai) APP CONNECT MODE

2on s e o Sal (sl aan oa s 3) o8 ol il a3
Rear) sSail Juai) 03 S aal 8 sl s 0l 55 o | (= RCA
«(Rear SP:S/W) JS 4ils by 3554 s (SP:F.Range
e o2 g)d el sl Gy sea 53 a0 )8 ealiiul 3 )50
033 5 Laiun | i (5 83 paw 33155 o+ <Rear SP:S/W
S Jasle 85 silas 43 (S8 Ll el
L L 1) MLC. cady a5 )a mlall s ) [1]
Jesle e (a3 Ay s Assplugn4aS Jpa 0 @
L Kul) 2a€ sl | Rear SP:FRange <
(S el
Juale ciie (a5 A sl g S om0 0
L(SAssle) 1S sl ) Rear SP:S/W a2
A a2 ol (i (25 b b ) i L s e
Subwoofert ) aS (s, jssle 2505
(S anal e VY dndia )3 (s sl sali/0d s ) Slasiii)
Sy sie 5 Ay o2 B Gl S G ypa 3 e
23K on S Adla IS (G clashaii g
0sbr RCA e o255 5 e 5 Rl 6o (255 @
LS (ca S wla ) 0 Glajer

A AT 3 A il gn O 1 | e 4y RS

Ly LS ol iy wlasi AT (51 2 1, MLC.
o8 5 ) Bluetooth—(iPhone ws'2) Wired
(Android

(U138 65 S 555 4) Software Update

8 O Ly ol ol (Bl 504 51w 28k 0 )
D3 a0 3 3l () 25 e o2l Bluetooth L) #
S anal e le 4 (Sl 5554 5 Bluetooth
Bluetooth 1 al e ey Ss4 oo 3 1y oBies Kn e
S sala
23 L MLC. cedl JS) cilla (illel sl 5
D3 i Sy Sso 4 dalied ool s s1n
S Juia | dsdia (555 sl Jeall ) 5 «Bluetooth

Chigald o8 Uyl 455 goala JUi8 1, OFF/SRC Y
g

el s sa S Al Uy lagfh g s LB, MLCL Y
g 0dld LS dadia 59

AT 511 9 (MLC. i Wb A S i gl Y
s L ), SYSTEM

Uhgald ol8ina Uy 5l 48 godla L8 ), OFFISRC Y

s

ka5 A8 a3 Uy g g s Ui, MLC. Y
L9 oala (LS dadia 59

AT 5l 9 (MLC. i sl A K S 6l ¥
s L), SETUP

L2 T gle 3 les U agdd e 1L MG, ¥
bl 21 55 e )y ) el (5 she (slad See (AT )

J4i DEH-X7550SD ! » Software Update  «

(FM b z 5« 4L<6) FM step

OR g e Gk 35 o LM i g 5e 8
ALK A0 aa O 5oad Guad (hn ) pilia ¢ FiaslS) e

L olBinul alai a5 plail (5508 00 Jeal B L bz
151 i (s (o 7 50 3 ol 250 o ol sy
SIS e | (Jsane Sl zse b s S oy

s L MLC, (FM alasi als je sl g 5
(5581 + +) 100kHZ—( 558 518 ¢ +) 50kHz

(AM ki z 54 /5) AM step

Ul ) abald ¢ i b A G 2l 55 o 1) AM (i 7 50 08

oS alats ) oaliid o8ia aad 53 F5 A LS Ve g el cpel

FAASA S bz s emgin 558 m Mk 580l

BT SAE )+ (e A 7Y S 0T

35S o faaa (Jlae S0V PF L 1 5508

3 L 1) MLC. AM (s s oS szl 51 [1]
(5585481 + ) 10kHz—(5i o 53 ) 9kHz

.ﬂ(rvﬂ

Fa@



)

oSiuw> ol 5l o.als'u..wl) C

oliuw> il 5l o.sls'u...ul)

(el andea il i 21a3) Contrast

(el palasi) Clock

(laa (5223 Cids o 5la) Crossfade EFFECT

L JLEs | MLC, addas s il 10 [T]
258 s Caud S5 pelans U 3 s |, MLC. (2]
355 a s G 15150 e SIS L R L

(U585l s cilaskaii) Ever-scroll

s ) O e aal 4S Celu dadia Sl Siend Clas ) [1]
e LS MG
aidy—Cele

2l il el B adla e L MLC, [2]

43 0ad hasa e el CON G550 e Ulibay alali ) a3
2053 o 8 A8 (0 S (i dndin (55 sy sk
25 i OFF (55, 955 0213 ol iy S L e D) 48
A2 i MLG, il Js S 038 Jxd e fnd 51 s [1]

(23 s ) D220 (33 ilailisi) EngineTime alert

ada (ma sl osla )l e 1) a0 sla
L ol sals aulais AT (51 1, MLC. [T]
(5543) OFF—(05,) ON
Andia 55y 0M s sl e Ol s PO AT L e
8 oa Jlad e

(Bluetooth sis— s j-l=i) BT AUDIO

e 4S8 a2 3Y Bluetooth (s o288 iy ) sdliiul 5 5

.8 Jud |, BT Audio

15 BT Audio M.C. e 28 Gisela L s ) (1]
s L

O3 g B (e e 4 4S 383 (e (L5 ki ()

2K a pila

S a5 ) ok 5 el Sy

L L o Ay sl A (515 1, MLC. [1]
30Minutes—15Minutes—OFF

(Pl S35 s 52ia) Auto PI

o333 Bluetooth o3 cile 3kl iis) Clear memory
(o8 el 302

4320155 e oBis (0l o0 pas Bl R PRSI N

S i ) R oKl S S8 G e

DM.C. Pl S s sain 2 S UisdA L 05, 6l [T]
R

20805 e 1y o cpl o 035 0 4 Bluetooth efius sl sals
o8 aliila (28 (il e Ml )l calidlan )y 4 Sy
Caia ) cle Sl S S ol i K ag of JEsl 51 s )
JERIENTFY

A

uX e

Sl .

Ol ap i

A i) MLC. 2l dndea Jllad 1 0

IS8, 258 e eal el Clear memory YES
) U Gy 3 (o 5S) pa adiils

o o205 Bluetooth s sla ol 3wl i i R
Jilat Cancel B ala ey 15 MLC, casS caia | ol

1]

s AT B 380 L8 ) o Jlso a5 2500

A L) MLC, akaila 00 S Sl

iy sl 0213 5 358 e 032 Jiles Cleared

254 o« S Bluetooth

A5 i sela 1) sige 2 See () el B e

(32 J34) Music browse

satn 0 51 (s s 1 208 AT | s S 2015 (0
Ay Lol Al e as 6l |, MLCL [1]
SD card—USB memory—OFF

(Ulada S5 wlaks) Warning tone

sl dniis 55058 038 Gisela ) O 4l e Sl R
o lad A e 0 laady lada B0 s haa al aaly )
S b 1 ot K0 a8

s L3 1) MG, lads S 0o S Jd /e 51z [1]

L4 L3 ) MLC. el s 5ia Glai sl )

AT 51 9 (MLC. sha sl 4l K S ol Y
s Lid ), SYSTEM

A AT a5 gia 350 Uil L MLC Y
205 a1 ) s (5 sk sl Shee (AT ) Gy
BT Version info. «Clear memory <BTAUDIO *
DEH-X7550SD ' » APP CONNECT MODE 5
e g s 8
&dia 0l 522 APP CONNECT MODE S (o8aa  »
ash s Sy B8 APPS el o2k A

(SS s2505) AUX

(4 ¥3) Language select

.3 (a3 Sl DISP OFF/MIX

MIXTRAX ©loubii

2l e 1) Sl (e 5la sl 5 lalaa 4y o je Cilalass

Spd il

Gk 3l 25 a1 Cull haa 4y Ja gy je Claslaii @
a3 5 MIX Fixed

Gk a8 e ) S gl osla 4y g je ol o
<LOOP EFFECT 133 juii ) sl sie Sl oS 0
s Echo EFFECT «Flanger EFFECT
.Crossfade EFFECT

.MIX Settings Jistai )
a3 b5 MLC. S s sie Gl sl Y

FYRTRECHIRIWS RN FWOTRY ¥ Nl 4
JEPR-PPP N SV R K TN PEE EX i

(MIXTRAX isem 58 » 1) MIX Fixed

s MIXTRAX (a5l osla 5l il 55 e | ) il slalaua
s LI ol als aidaii Al ) 1, MLC. [1]
Gl o sla) OFF—(sa sl osla 5 ol slalaa) ON

(ism

(22 52 = 51) LOOP EFFECT

(oo 4ilal JIS3 A O gy ST sl 534S (L3S aogla
S s (g la a5 e ) 258
s i ol Al i Al ) 1) MLC. [T]

(G5545) OFF—(34,5) ON

i O ol ol 4y amie (SaS o802 S ol oS0
S
L2 ) AUX 03 S Gsld L o) ) 15 MG, [T]

A3 it (L) Cpia o o) a3 Slee al ) (sl

28 A 2l 5 e | ool (50 S 3 ) 5e () LS (e

258 AT 3 B s L 1 MLC (1]
English—Espaiiol—Portugués

(st exias (aalS oia¥) Dimmer

(&4 p:ha5) Calendar

(U5 2SS slaa o 5l5) Flanger EFFECT

i gea sla ol )il e 1) s 008 R las o gl
s

L ol sals aulais AT (51 1, MLC [T]
(G5544) OFF—(345) ON

(Bluetooth 43 (3isi) BT Version info.

Bluetooth Jsibe 43 ol () plasses 43asd 81 51 (0 Lad
€ omlial
s o2y Giled e Dal 5 aay i |, MLC. [T]

Oy et Rl s 3 G 033 0y 3 oSk sl
s e S JSaa Hshay Bl )5 ot sla e 2k
S sl L ) 25 e 1) st edias (S

Dl sh e AIS 0 S BslA Lol 6l 1D MLC

ES

15 0 b 20 S, g 585 ldl dniom ) (el AT 51y [T]
S LB 5 MLC, el
sl s —d

sl i g B A 1 MLC (2]

(581 o) Echo EFFECT

Fa

S s (Fea sl ogls Jasl B e ) S0l
s Lol s bt sl ) 1, MLC (1]
(Ui54la) OFF—(0450) ON




olSiuw> il 5l o:livuwl)

C

ol&iws il 4l o.als':s.wl)

S A a8 5 e 1 ) Sadin (i) e KU
L3 i MLC. s s Gilai 0 [1]
29 Al i g ) se ileplati 5 il e 1, MLC. [2]
A a5 5 el ) Cal 335 e sla 4 8 Ol IS
s
— Color 6 5 Sound Level Mode Color 1
laa o g st ) oy () Sadin sl K3,
ol sals e xipd g hgald 5 5y Bial 2 35m5a
R )
&:,— Color 6 i Low Pass Mode Color 1
253 5a 1 (51 e b al8a gy ) Salin 5o
1yelsalyclla 3ok a (i gala 5 odisy Sl
S e
sl K5, s X - Flashing Color Random ¢
lla 1 Bl 5 51 R 5% D s ) Sady
A e AT Sy (sl Sl s o
3,580~ Sound Level Mode Random
O ST 51 i s S e ) Seniy 10
A oo AT laua s il
sl £, 58 — Low Pass Mode Random
il 51l a5 s O s 0) Sady
58 on AT S (slaa

A g1 9 MLC. sia sl Al R i ol ¥
L4 JLad ) MIXTRAX

L94 GATH MIXTRAX 45k U 4ild 2 L MLC ¥
aalaii il 8 e 1) MIXTRAX slaa Slee il )
oo Jlad 0 Shee ol and 5 ) MIXTRAX 4S ol 3€

2

(o158 (25 <dls) SHORT PLAYBACK

S A 2l 5 e | B8y ey D2e U sb

s i) MLC, plai Sl el 51

el AT 3 ) e lalaB B 2l e 1) MLC

2.0 MIN—(+28:) ¢ ) 1.5 MIN—(425) ) 1.0 MIN

— (4347 ) 3.0 MIN—(428:Y 2 ) 2.5 MIN—(488:Y )

(i545)OFF—(#:b<3) Random

;,gl‘;}'SL,Z%@\Ui‘_'mJ'YIJdiungl‘,sm)gl .
a4 ), OFF 43X

(&) Sals ©ad) FLASH AREA

(o () DISP EFFECT

S el b s 35 e 1) MIXTRAX o335 51 o sla
s L) MLC, ks s e 50 (1]
g AT a3 ) e cilaglaii B 26l e 1) MLC. [2]
MIX- 03505 sl o sla ) (el 4nia) MIXTRAX 1
o305 b ssla ¥ (et 4nia) MIXTRAX 2— (TRAX
(s sone Uilai 4aina) OFF—(MIXTRAX

A AT a8 e ) ) Sy S s e

2 L) MG, akais s (il ) [1]

58 Al s ) se cilelali U aild e |, MLC [2]
KEY SIDE—(Uiiwi 4niia 5 2K) Key & Display
(Uisel8) OFF—(248 (idy)

2R 6l Cand 58 o AT KEY SIDE 48 o5ia @
5 (oo Salip o8 (ol 55l 0 g oo

3358 50 K ) de sane (Cad 225 AT OFF 48 o808 o
o3l 3 50 el 4nia S5, ) s ILLUMINATION
AR e A

(i3 (o5 Ui o 51a) CUT IN EFFECT

(05 S=i> s ) Flashing Color

2155 e 203 (pe S S D sems )l S aS s
S G galA b i) 1) MIXTRAX (sisea sl ks
e L ol Al alaw Gl o) 1, MLC. [1]

(Lfis3) OFF—(345,) ON

(MIXTRAX <) MIX Settings

2 4siia 33 MIXTRAX claphiiay el ja ) g3kl (515
i dral e

s
3 3 o) 5 o3|, DISP OFF/MIX K3,

2 alal S clalali U 4y s 480 gols i, MLC. ¥
W9d Al Aada 59,

A9 AT Al g) ) U s a8 1, MLC. 0
() B—(3=) G—(« ) R

g alhll il mha U3l L MLC. 7

G (o) R s a5 2 20 ) S (oo sl
02 e Jen Gy seas () B s (D)
ol ) s 51 ) ebia Clilee 316 o inar m

B
i<

oS<! Calm 1 Ambient \Warm «Scan <aiil g
RIS RYFPU. SRR UL SETE W )

MIXTRAX O)Ll)b ._ch)l.bI

Cilide 3pem sla o sl 7 0 s MIXTRAX 51 08 )

53 e el L 4y (imad (o3 5 (o ool Ly Sl

30 sl osla Lol jab 4dy ()53 o) seas ) (s g

S eSS Gl

lsa

B g (58 0 sl i) (Semn (S Ay @
A i

MIXTRAX il (&5 cilla S Jals MIXTRAX
10 Sadia sl Koy o0ad 5y A8 48
S R3S e Gigala 5 0dis) a SIEL Gle e
MIX- 05 n o p 1 L S a8 (S0l om0l
MIX- 4S5 sokiil L 3 Slae 43 258 (5 5da |, TRAX
S asalje Vasda 3 TRAX

MIXTRAX Sgio

X

MIXTRRAX

L3 R 1 MLC. el spie Gl gl )

(3 55, %) Phone

S il 3 R )3 15 2 ulah | ol A1 (sl S 2151 (o

el il e

s ) MG, palali s el 51

s Al i s ) se cilalati U aila e 15 MLC. [2]

Al a5 a1 23 ol 53 253 50 sla 43 R ) A8

s

Saia Key Side ) eai sl K5, — Flashing
e

1 S5 sk Sl — Flash FX 6 G Flash FX 1«
(oo Lala o8 0l (51 5 5e IS (5l K5 e
S AT | oAl e 353

R S S S ¢l Sy il 2L — OFF @
S

s

313 ki o) 55 231, DISP OFF/MIX S5, o

Gle Koy e 2 S0 sk 4y sl (Scan CSEIL e
28 oa Lauls 028 ol Gy )

S, e 2 JSasa sk 4 s Warm AL e
b e lads n K sla

S e 3 JSasa sk 4 sl Ambient ATl L e
2k e il s sla

sl S e 2 JS2A sk 4 sl (Calm Gl L e
5 e Sl

(8l ) g 4y 02 il K5 «Custom lanIL e
55 on AT (a0 o i 4S

weliaig) 9 S woiny b pulaii

s S, w5 o« Display Side s Key Side s!»
Al 8 e Gl

a1y MLC, bl s sie il gl )

5452 ILLUMINATION (ai )2 1 MLC. ¥
L3 b 0 S AL )

Display Side 1 Key Side iulai sl 2 1L M.C. ¥
LA L (AT o)y A sy

.ﬂ(rvﬂ

Fa®



"

D C

oSiuw> ol 5l o;Ls'z;f...wI) C

oliuw> il 5l o.sls'u...ul)

(28 K5, i) Key Side

(442 U4 p2lati) Background

(e o ) SLA

355 ABe 3y se sla K 28 (n o (s sl 50 i e
S R B8 ) sl Gl ) 0 1)

A L ) MLC, plas s (il sl 2 [1]

L2 A i 5 ilagdati U aila e 1) MLC. (2]

AT a5 a1 ) o 3 3gn 5 s 4u K ) Al
S

(Rose U White) s23 adaii (il sla S, o
(K, plai o 328 8) Scan @

(Calm <Ambient (Warm) s K 4c sana o
(et s 2y 3om 4 022 i s 5 ) Custom ©

L L 1) MLC. s il Gilai 51 [1]

s Al s ) se Cilalati U aila e 15 MLC. (2]
Dpgeal)— e (gt S Alia ) Gz el
— ¥ e G et Ve G e Y e
il ania ollania

S (g 5 S A (i ga S 4 iy 0

1 8 I Gy 3 odliid 350 44 gy 4y iy

LS (s 3 Sepns dnbis il (Sas (gea
i Al ¢l 1, MG, [3]

(Uiei 4aia K5, 2a3) Display Side

(ele pilas clalas) Clock

ABe ) 50 sl By ) 55 (on B (5 sl 3 o) a2
S QAT Gy ) sl Gand 51 1) A

2 a8 ) MLC. aalai lls Giai (515 (1]

sl Al Gl ) se el U uild e 15 ML, (2]

S a5 ey ) Gl 3 3 5m sa sl 4B 8 1A 8
B

(Rose U White) »2 [N PPN SR

(W K)ol o 2 5a) Scan @

(Calm <Ambient \Warm) b Ki)4c sane @
(i Mo 3o 45 0205 i 2ai G ) Custom o

2 b ol il e AT (5l )5 MLC.
G ) ) Elapsed time — (wele () ON
(Bsas L) OFF — (s28
DEH-X7550SD (510 ks
S a1 3 8 ee 255 2 CLOCK 2558

(Ulai 4nia 5 38 K5 ki) Key & Display

oo 1ol ol Jilai andia 5 A 5l ol sl sla S
LS A il
s Gl sl
- Uasls a1, M.C. (2]
A 8815 e ) 2 ol 53 35350 5o 44 K ) WS 8
s

(Rose U White) s22 adaii (i 3l sla S, @
(K, plai o 28 n) Scan o

(Calm <Ambient Warm) b Ki)4c seae @

weliaig) 9 S, pabai

[+][#] Due

ILLLIMINBTION

s L3 5 MLC el s se pllad g1 )

AT g1 5 (MLC. sia sl AR i 6l ¥
443 L8 ), ILLUMINATION

Asd QAT b, S de Badld e b MC. Y

S w2l e 1) ) (i) sl Slee (AT I Gy

Cus (g iy JlE DEH-X7550SD ! : Phone ¢

(510 sl 48 343 o Se) Lk 45 (e el pala) SLA

5 S8l g s Sl Sl (51 1) e ) S

LSl cadlia g )l i?\.ﬁ.’m

258 a plai) FM slaia ol e gedans ) s il ) o
gl e lin itz gsuaS

3515 AM 1aa mhae 4815 a3 Sbee ¢ Sl Uy

Gl abati 1l JSa A S sar )l S SIS 8 e

Sl elde

(iPhone) Apps 5 SD «iPod <USB  *

(Android) Apps s BT Audio *

L Ui MLC, audaii s i sl

2 1) MLC. e slaa palai )

B ALRY. BN JXPLEON

S

S oS w1 0 luiwl

AEN

ENTERTHINMENT

3385 a e g 3 S8 4 02 S B S K
w Y e sl (oa S

a3 L MLC. el st gllal gl Y

AT 511 9 (MLC. sia ol AR a5l ¥
.48 L ), ENTERTAINMENT

9k AT a Ko e Bl L MLC. Y
gl e @bl ) e S e slan Sles (AT I Gy

1501 55 o 48 ol g s (o5 03 Sy 5113 olBias gl

S G L s,

s L 1) MLC, ahais s ilai s) s [1]

L gl 2 s S Gisla L oSy sl L MLC (2]
a2

A 5 1 MLG, st (o5 als e sl () [3]
258 QAT Sae als jo U 2ilA jas i Gew i 1) MLC,
41 M.C. 25t 0ds ilai4nia 55, 1 Reverse 5
3358 ST (Jpane ala yo 15 238 o i) e
5 023 Jiilai 4aiea (55, Normal

(sl m15) Subwoofer2

) AT e pina 3 3smse e SIS e S i L

g oa B sl

2 LI ) MLC, alali il (el () 5

sl (a5 A b 5 el QS o ) A ) [2]
e L) ML.C

LA e | ML, cadsl (ailS 8 il ) s [3]

o

=

125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz
A8 2 1) VLG, s sibas (o 558 4l e ailati 5
353 e 13 S —24 5 46 el S L 0

(l3= = U3 #1) Bass Booster

s L3 1 MLC, s s il sl [1]
255 QAT a3 ) sa el 1 208 e |, MLC. [2]
s e 033 el 46 5 0 el (IS L G 381 L

(Y e slé as) HPF

Assas (25 (S 03 gams g3 himiia saea ) s i S

(5 shaa ild) HPF casd (g ciie 5 sla sla Saily )

s3sina 53 3ga5e 3 )5 ) VL sla LS R E WS 085505

5 e GRAy ie s sla Sl ) i)

o L ) ML, alais s (il 512 (1]

YL e ile 00 S s b Gl )2 L MLC (2]
RS

28 s 5 MLC, o A8 s (o) (3]
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz




olSiuw> il 5l o;lﬁml)

oSiuw> ol 5l o.als':;uul)

(03Y8) 551 5) Preset EQ

L L 1) MLC. aadati clls (el ()0

il 1) MLC, oV SS) inia Clasl ) [2]
—Custom1—Vocal—Natural—Powerful
SuperBass—Flat—Custom2

A g1 9 MLC. sia sl Al R i ol ¥
.43 JUid ) FUNCTION

gk AT 3 Sles B aild 2y 1L MLC. P
b e it ) slaa Sl (AT I

(L9 i) G.EQ

(£5<) Pause

S a3 3 Jae Gillaa |y 0 AT )3V S inia 3518 o

L Custom 3 eadie a3 55080 iate cilalan

i€ ahaii | Custom2

e e 8 (512 48lan O sems 2455 2 |, Custom ] @
DS Oy gem )l S 8 Al a caga ool b LA
L2 AR adlie (sl wla 1l
(iPhone) Apps 5 SD «iPod <USB  *
(Android) Apps s BT Audio *

S sana sk 4S Cand S jidie a3 Sy Custom2 o
R a IR el 3 g0 e s

a3 i ) MLC, ks s alai s [1]

2 L MLC. ) 2l O e sl x (2
D35S g3 S

L9 Al i) e laplati B aila 0 1) MLC. (3]
3.—1.25kHz—315Hz—100Hz : ¥ I 2
8kHz—15kHz
6546 Y S sl

a3 L VLG, b sl L (55 3 e sl 511

(lx= <l 3) Sound Retriever

L b o sl aulats AT ) 5 1, MLC. [T]
(ise2) OFF—2—1
2 EYEEY S RIS B I Y S P |
Sl e gl 0308

(<L) Loudness

1) 68 laa e 53 Vb 5 Oxl sl GalS 8 3 3 sase sla s
LSO e S Al L ol e
L L ) MLC, ahais s ilai s) s [1]
L s s il 0 S Bl bl sl 1L MLC. [2]
s Al s ) s il U ala e | MLC. [3]

(313) High— (% 5i<) Mid—(S) Low

(s st Csald/0d 5 ) ilailats) Subwoofer1

[=]

AUDIO
L Ll ) MLC. hal s 5t ololai sl Y

AT ) 5 MLC, sia s ALR pdti gl Y
.3 i), AUDIO

A9l QAT g 1S Ui L MG Y
s oo T ) (g slaa Sles (AT )
5ok Gl a8 e st s A R oSl e
S AR (g A e
Q8 SLA 22 AT i (o yins FM 4S (aSia @
il (s fnd

()5 28 k%) Fader/Balance

e ) MLC, pbass s (il )

M. (Dl /) 015 5 (Gae/ k) a8 O lada e

s L, C

s 1) MLC. e/ sl s Raily ) 55 it 512 [3]
a2 1) MG, el i 5 Rl ) 55 b )

ol s> Sloc

DEH-X8550BT

® ®
4y o (D
PAUSE/PLAY &

S.Rtrv S
o0 03 (ilal oanad Jlad laa 5l 3 See 4S8

Y™

()8 )l 5) Sl gl @
Ay ey S B

S S sl
2 2 1, LEVER (1]

G g S
212680 Gy g b ) a4y 5 28la a0 1, LEVER (1]

vinloi axeo bl
ol sals tie e Sl ola)

443 L, DISPID @

s,Skoc Olowbii

A3 LR ) MLC, el s sia Glai )

\

258 ai el ANAFroid sl o8 ol b 5 )8 s

43 el 0 L ol (5 8 Jls e o 0 Sl ) g3l 51

A€ dral el Gl 50008 () sie e MUl

clsd

(Sl vied s Gl sla aalin ) Sl s o S gl @
A )y Le Gl g ol cpl (51 00

il 10a dla) JSia 4 € 5 Ju 2 Pioneer  ©
b K ) gaioage s dali el b ol (g sine

s3¢e ol Aluidy o 4l 3 Slac 5 ) sina (e @
) 4l R Al S

iPhone Ui, 1S Sl 1S J>1wo E9ub

<4 iPhone Dock &, J) sdliiul 4 ) iPhone
.48 Juaia USB dis

.48 At APP CONNECT MODE 215 Wired ¥
APP CONNECT MODE 4 s ) g3l 51

LS 4220 V 7 dabia 3 (APP Juail cilla cilaslii)
s ala e 5058, (DEH-X7550SD &) :

Al Apps 4 1 gie Y

ST, Ay g a8 Il o)) dadigh (AL ja ) Aaliy ¥
Android 0w Ul Sy 1S J>10 E9pi
DEH-X8550BT s/ L

i (2 6080 OB ) ol )5 295 Android oSdua
Jl ol 49 cibyi Ja ) 31 514 3458 Juaila Bluetooth
LS danl je 4 Aadea 5 Jlaall s sl

.ﬂ(rvﬂ

il APP CONNECT MODE - |, Bluetooth ¥
APP CONNECT MODE 43 «iija ) g3l (g1 3 458
LS Axal g V F Asia 3 (APP Jlad cilla cilaghili)

A lula Apps 4 gl Y

T 1 Gy 5048 63100 o)y adigh AL 3 1y Adliy P
LS

Fa®



"

D C

oSiuw> ol 5l o;Ls'z;f...wI)

widi S Aol ;1 osleiwl
Niois 9D
sl 4ali s 5 Ll JAS 5l S Slsa iy sl 6l

oBiius 0l ) 255 (om cile o B8y 51 L Ly ke ga (il
LS paldial

(D

20 a3 Canl (S G5 i sla 4ely )l eakiiad ) 3
ol (Senn el () 4S S A ) |y pamih Ali e S
Al 2l 50 B b S s G sl G )

23 Canl (Sas coali sla 4l 51 A sl Ot
A ) i cile Sl adl

40 )) odge s e (S i sla 4uli oLl il s
sl e o et Cangina 5 s alen ) adgsl (Raias
pon s e Dl sloal 5l e 5 (oaadd sla 3l
el 0l U ek (S adt (sla adli g (e U pmi
aom G Calius 5 G yus Tl 55 4S ) 03 S ) e

sl il R ed S dallaa | &aias 4¥ ) s sad
4 i L i 381 5 MExia0 11 Sl A1 (sl cadans
)l Cylia ) Sl dagl d 5o (Ll e Cle D) ) saliiul
S0 sl Gl adid sl o )

oadi S, 55w o 4> wileMbl
Ao 9D
At &5 s Slee ol b ) sl o8
iPod touch siPhone
G le SliPhone siPod 4:s il sl (ise 0l 2
34 2 o3t “iPhone”
Android™ s&iuy

iPhone vl u,S sl w

iPhone < Juail ) Pioneer USB JiS Xy )
L2 ool

e dal Cudl (San 8,0 ) 5 i jOS la a6l @
L35 021y alad e v 4y

Android o&iuw> Ulu,S Sy

35 (5 o€ 4la) Bluetooth SPP ) slauacul @
S on Sy (438 )dy glaa w5 4lai) A2DP
258 o Juae b5 () 4 Bluetooth Gk 1 oK

@ Fa

>,SMoe wloubii

L3 R MLC. el ssia Gl gl )

AT 511 9 (MLC. i Wb Al E il 6l Y
.44 Ui |, FUNCTION

A58 QAT 3 Sl U sili s L MC. ¥
358 e bl ) slan Shee il )

(0=) Play

L B ) MLC iy sod sl [1]

(< 5) Stop

s L ) MLC. sy sl [1]

(&5<) Pause

a1 MLC. (Ui el b iy 50 S sl ) [1]

(sibsi (533) Random

283 ) | MLC, el iy 03 S Juad i /Jld )0 [T]
(Sas iJuais Bluetooth slus oS iy g g4y di @
LS s it G 3 S ae ) Cand)
<ol 3 ) 50 Bluetooth slaa (i slfivs 4y dis @
(AL it Cad (Sae a5 (RS ) ST 0353

(U5 J1%5) Repeat

L a1 MLC. sy 1SS ea sama AT )
Sas cJaaia Bluetooth (slua oxi€ (s e sidrding o
LS sy G 3 See () s
coiind 35 50 Bluetooth slaa (idy olSius 4y 4l @
L Ol Cand (Sas 3y ) S 02538

(l»= <l 3k) Sound Retriever

Lt ol Al lat At 6l )5 MLC.

(i58) OFF—2—1

YLl 6! 22 s e ol s sl 1
o) i ga (5 s 03 358

oliuw> il 5l o.sls'u...ul)

Juait [1]
Ul ealdiual 43 258 o3li) Bluetooth cali Jusil (s sk )
S daal e 4 daiia  Jlail 55

ol s>, Sloc

s s (D
Uiilai 1) Jesiia BlUtOOth (shaa 52358 (i o8 ol
AR e
o jlad Sl
PAUSE/PLAY il (
S.Rtrv il (
oo 031 e el Jlad lana (3l 3 Shee 48 K0

©®

>)

p
>

s
(4553 )5 Kl g
by a3 S ®

©)

e b la g g pm S a
212655 Gl o L ) Caans 4 5 25 520 1, LEVER [1]

SISy Al
a2 1, LEVER [1]

Gy st s iy Sl
. )L |, €/BAND [1]

ol sala e e Slal il
.43 81, DISPID @

<
A 5t il 8 e ] e e SUa) o8 4y 4ty

(0 43 s 4 s\wi) PH.B.Name view

Luad b odlias 8 5o\ BU i s 1 1L MLC. (1]

9«0 Bluetooth

(-
o8 () 4 Jeaie Bluetooth (s s2i (it 4 4k @
sk oa Agana )l 534 35a 50 sl Slec
15l Kial o(lam 4 5 555 Qb5 1) A2DP Jilds; —
LS 1 al 3 6A (glaa o2 Ay Sl 2l 5 e daid
sl (Sl 2l o2 AT o o) iy PO 4S oKi0
AN 2 ea s A2DP Jisil )
Isisa 5ol 3 JAS 35 ) AVRCP s —
a5 Kaal sl iy 53 S dla) (g 1S nsead
L plas) il 8 e 1 IS
ladi o2l 3 ) 30 Bluetooth (slae oaii€ idg 4z 2ty @
2 oS By ) ealdind A8 dies &gl Lad Shee
oS iy Ly o2 43051 slaial ) 4z iy 4 o8 ol Jane 8
4na e Laial ) 4n i 0l Gisad 5 <Bluetooth slaa
Aol Caely Cul (Saa Ladi o) pon (il Jims 4531 Qo 4y @
o€ iy o le Kaalay oo S B8 i aasd g
285 ealitnd o 1 <Bluetooth lua
03 (4 (gl (il sl Jla 53 iliaS Kia e
238 e ol Bluetooth is=
Sl «Bluetooth (slaws saii€ idy 5l saliind JSia 50 @
.3 352 5 Bluetooth ¢l 4 )8 sa Juail
Bluetooth slaa saii€ iy i (dladls Gjpa 0 (s @
iy Bl S S SR om K pieSoa
Al 0 4ald)

o8 (4l 434S BIUGHOOth (51 oS (B3 s sy @
G el 53 Slee il Caud (San e 03 S Juas
ALy Sl s Sdee Ol A0

Bluetooth Slao Sl pubbii

1€ saléin) Bluetooth (s 2 Sdee ) sl 5y 483l 51 J&
Bluetooth (sl s2 (g Uy sabiiud 5 5 1y ol 2
1m0 335 L 1) ol 0l 4S a0 3Y S il s A
LS (5 )l G 2 A Bluetooth



olSiuw> il 5l O)Ulfuu') C

ol&iws il 4l o.als'u..wl)

¥ sana Lok (il pubalie cand Juaie (ili4S SGa @

Ol s st 31 eai Jitia 81 30 e e JS3 A s ey
Gl (5 sia ) 4S8 i€ el cpulalie JUE 5) 0 28
4 a3l 585 3 o (l £ ey CullE S e kil
O 9 (oK il 52 9 038 Lk S ia55) Visiility

S daal e dniia

el (i) Cas ed) ABC Search Uaws jLE ), MLC.
Lasdeal

JRE 1) MLC. ¢ 350 ol Cs il STl g1 5
e

3 L 15 VLG, leabi 232 48 o b (S 15

=

[2]

L AT a3 )50 o U 258 2 | MLCL
2 ) VLG, el o e Caus b (el )
15 MLC. «oelai (51 8 e g Gl o e S Al (5150 [6]

.

A ) MLC. e S5 sl F )0

(0l 2 Ske ) Phone Function

PH.B.Name s Ring tone ‘Auto answer 255 .« L&
Culli g el a5 gl ), 25 AT sie ol 311 view
5 Axal e dndia gl 2 s

>ySloc 9 walsld
.Phone Function gl 1\

4xa) je daiia o) 5 (Uili 2 S ) Phone Function 4

L33 L)) MLC. a5 sl Gl sl Y

s QAT 3 Klee B 4ili L MLC, Y
s e gl ) sl Shee (AT I G

(JS35a 2 8auly) Auto answer

DL MLC. lSasa (o Sy 00 S Jlab e /lab 1z [T]

RSy

(0l K53 Assl) Ring tone

A L ) ML, <0l K a8 Jlad /b 51

o 315 PIN S48 ¢l 53 Bluetooth Jusi) asls sl
L1 ol 2855 a5 eand 0000 3 Ul S 4835l 5 058
3 i3 Shee o)

L L | MLC, s s flad (6l

2 A%l o jlad G U aila pne 1, MLC. [2]
21 MLC, csan Cul g 4 Lai 1S 0212 ES a6
A3

B ey 1 MLC, e S S s 3l o [4]
GIsostaba s MLC o LB L o Sl 5o @
2 S | Om S a5 a5 30 K b 0w

(Bluetooth s&ius (1 (ils) Device INFO

A L) MLC, ada s (i s [T]
L Ll o sl i A 5 1, MLC. (2]
Bluetooth s&ius (ol —ois ol

oali Sguo jl odlaiwl

D

ae S5 531 A s Wi ol ol Sl ealitid (51
S ) e Je g 03 S e Gal

L3 R ey (Ol sl Gl sl )

L5 QAT 3 Klee B aili e 1, MLC. Y
4 ) sl Shee Al ) G

(A3 s ) b el 4il) Miissed calls
(s23 43 K s (e 4il) Dialed calls
(8L 8 sl i 43l) Received calls

s L ) MLC. o jlad o jed islai (51

s e ) MLC, Qi o e Uy ol S il (51

s L ) MLC. e Se ) A sl n

L MLC. e ) llie 4y oo e i (e sl @
a8 gaaly jid

(0l 42 83) PhoneBook

2 i ) MLC. sain g s i sl [1]
3 U st gpm R OMLC sl e
Sl ) (525350 ol b Gl et il g o o) K1 @
.25 2 0303 Jilai Not found
DIMLC, o (38 a5 o2 & Sy sl ) [2]
A
o 5 Bluetooth s8aws gt G sdla sl o
e ey i)y MLC. coliu
s L MLC ¢! s Jiadl s s [3]
Pioneer BT) sl ol cJlail ol Qs 510 o
S PIN S a3 e 53 3 a1 | (Unit
JEYE S PRRPEQRL )

03 w25 0000 530 2 A Ul St n S e
3355 3l e ISl S
303 L o8 () el dndia 55y iy Fae @

5 a5 o slad ) sl 51 B O G 25 (0

e o8 ) edliiadd 1 Jlall il 55 b &1 @
230 o853 () 4 8 g (51 a4y ol ) S
S el ks

8l ot hin J8 ) sl8iud 4 aS i jgea 53 @
Ol pladl Sl K 502 a2l (iles Device Full
) S b (G gea o) 0 il ) A0 35 Jas
e ) e b 5 &

Caed 3 3 5 g ol S Juail o /JLsil) Device list
(osie

el o0 A s8in il 2 A g S Ba .
g a3 ealiiad Qi o Shee ol

A L) MLC, pla Clla (il sl e [1]

15 MLC. dls) sl 51 ka3 50 (o5 & s sl 6l 52 [2]
A
25 5 Bluetooth 88w gl o lada sl @

4K ey i)y MLC, ol

23 L) MLC, e ol sl /sl 51 [3]

5 e 032 Gl Connected casd )i Juail I

(s ) o8 S, i3s) Delete device

(Bluetooth o&ius ;43 _jiSssa Juail) Auto connect

A L35 MLC. S sa Jlai) 5 S Jlxd e fed 51 5 [T]

el o Al sl8inn gl 2 ABGL s oS HBia e
23 381 55 aliiad B > Slee oy

L i ) MLC. palai s il 51 (1]

15 MLC. ida (s 503 ) 5 o5 R QU il sl [2]
A
b 5 Bluetooth sl&iws el o a1 @

a8 pedly JLaE ), MLC, olSius
Asdedls ils Delete YES U s Jui ), MLC. [3]
1) MLC. ol a3 oWy S e Mal Cada (5l [4]

A L
Uisala |y Hsise e Sdee ) ool JSin 0 e
(23 o8 S5 Juail) Add device

(682 (il (125 030 Lia i wi1a5) Visiboility

B s 6 2 iy 21 5 o | Bluetooth ¢ sa s cull
LS |y Lad o8l il g W
1 Jlad o8l s3aLa Cul 3 . [0

(0= S 2.8 2))5) Pin code input

Dl



D C

oSiuw> ol 5l o.als'u..wl)

rapad Glla 3 S Isda /05
L3 L ) €)/BAND (il b cusa i858 0 [1]

e M i s
a3 L 1 DISP/2D il b Cuma pia 3 [1]

lss

Calll 0258 T Qlse 55 2 emsad s 81 e
L 255 3 g 5 Cansd S8 g2 G Gl 5 ) A

el ) 28 on i dnia (555 n ol ki gle)
(20 @ gliia (S S (a8l 5 gla) b il (San

lao vlbwlicw > 5l odlaiawl

Sizma Hlis (K5 1 IPOd 2 255 e (S5 o)
(550 025 wilal avia 4 Bluetooth ) saliiu) L 4S S saliiud
Sl 024 Juaie BT Audio L iPod

3033 JLE )5 MLC. dda pasdi clla 4 s 1 @

RISIES

clsd

daa e sla (K354 s e clia gl gl o
o 1y 2 el 3 ) 5 (PO i slaial ) 4n i

omeyinad Q8 68y gl 50 W lajd 3l (A sl (Sae @

Jlail Sgio jl odlaiawl

Sy

S A s ns L el ol Sl ool (515 o
A 1 (e Ja i 5038 s (el Jae

234 Jeaie Bluetooth oives S )l R e
AS 4illan (glaa oS (hay S 5 Al Jia ()l gins)
(Fenn Juaia sla o8k (31 008 Juaiia (Jla jab oy guss
LG S a4y Sl

g g ama LB ) ey Jlall s gia lslal gl e Y
I sy S s 3 ala e Ol pladl Sl

Agd QAL 4 sl B aa e L MLC. Y
s oa il ) slan Sdee il ) G

S0 01,35 55,05 Laia cculild o) ) el ) o
IS e e g 03 S il gia (pal Jaa

waitli gwloi S,1,9,0 Sy Ulewbis pbul
S,9; 0 5l oslaiwl U

S ol Ly (5 Gl 5 )l A 2 S ee ) il sy 4S8 ) Jd
B ol yagy o3l (g1 1 oK Ay 2 sl (5 58 ja8
S i A (Jsle

Juail [1]
il saliiul 43, 2 saliid Bluetooth ¢l Juail s sie )
S dnal e dniia 0 5 Jladl (5 5ie

28l gl 2]
il ealéin 43 35S salii) Bluetooth il 2 Slee (5 5 )
S dnal e sy dadia ) Gilissie

ol s> Sloc

il s ) A
S dral e e dadia ) il s gle jlealiiulay e

4 (sl (elal 4 ey
L i) ey il 0 8 [1]

o 4 cla Oy
e ), ey 1]

il sl s 3
28 s JLI ) ey ik il a8 5 [T]

R Jla 5 (et 4 300 ey
s L) ey ol il o K

il Jla 5 8,8 e el
s s, MG 1]

Al Uil gl
A ah gealy Jia ) e~y 1]

A Al 63538 e 1) O K03 il 4S (laa 3
258 2 | LEVER ¢l b Cumas o8 s [1]
saliid 8 3 Slae () and Jlad am sumd cills 4S a8 o

g

oliuw> il 5l o.sls'u...ul)

s L)) MLC, adass s (il 6 0 [1]

Db (Al sl s eaila a1 MLC, ela i s [2]
ES)
Kl R4 el (f 43 a5 50 Sl o3 Lke s
S dan) po dE daien 3 iy a0 KisTap L e sla

(£5<) Pause

a3 L ) MG, et 4ala) b Gy o S slaal s [1]

(5= 434 e ) Audiobooks

Ly b o) saly et AT ) 1, MLC, [T]
o) Jsene s 31 i e e b 33y — Faster o
s e
28 e pladl (Jsere i pu (53— Normal o
Aol (Jgene cilla ) S e pu b 53y — Slower  ©
258 a

>ySloc Wlowkii

s L8, MLC. el ssie pllal sl Y

AT g1 9 (MLC, sie slb ALK il sl ¥
.43 L8 ), FUNCTION

SAsd Gan s sle Uali L MG Y
D5 e @Al ) glas See (AT ) sy
«Shuffle all <Shuffle mode Play mode *
48 i) sa 2 e Audiobooks s Link play
e Bl ead QA J i€ @l s Ctrl iPod
iPOd 28 dee il saliinl 43« ja ) g 3Mal (5l o)
S dxal e JB dsba 3 Led jPOd Gk il oK il

(U3 1 S5) Play mode

(la= <L 3k) Sound Retriever

L Lt o als ki A 5 1, MLC. [T]
(Li345) OFF—2—1
D BN STV RICS RS Y Sy |
el ise (5 S 02 528

L L ) MLC. ity LSS 3 s s () 5 (1]
bé Sl ) S5 — Repeat One
R sase sl Saal ols ) S5 Repeat Al «
(AT b
il 035 wilai5 Ctrl iPOd 55, JAS clla 4S (ABia o
Jeaia PO (512 023 el laie e (g )l S5 03 50

e}

P v S0l 9 51 05 laiawl
Bluetooth
DEH-X8550BT s/ x ki

Bluetooth (el ;1 0> laiwl

D

31 o8 A€ ai S e HisadS a2 B e
oili 43 Bluetooth Gk 562l S 4 ealdl s
s on A 1 s dealia Lad

AL e (W sa g g 4 4l Sl (Sna L Slee

S a5 4y Ll i AS (o) 43k slad Shee olail o
ol ¢ fulad dndia 3yl ) s 8 ol il cajly s
ol g sian (Kol cn 5335050 Koo 5 (il an o )

21535 Cpdle el

(sAlai i3y) Shuffle mode

a3 ol Al i ATl ) 1 MLC. [T
O3 RT3l Kl - Shuffle Songs  »
55 g S
ol 3l Kaal a5 5 Shuffle Albums «
ol ) g 4y o A
S e sl il o sw i3y —Shuffle OFF

(e Balas (3) Shuffle all

A U MLC. e (sl (i e S ded sl n (1]
21, Shuffle OFF «Shuffle all (28 (isela )
43 el ) gl (5l 2 Qs Shuffle mode
Jisy) Shuffle mode

nnl e dabia (3 (bt

(553 0i) Link play




C

olSiuw> il 5l o;lﬁml)

oSiuw> ol 5l o.als':;uul)

485 gy JLER ) Q sigy fdy clla QRS 5l )
K

i AT (61 0408 e 15 MLC, cclla i gl Y

i a3 s Kaal 4S sty I 1 el — Artist e
S e Ry
S e Uiy iy s sl 5l (Sl Album e
A e B iy a0 03K ) sl — Genre o
A5 A Gy iy Jla o Kaal ) G (AT 6 sl Kl
ailss
G ain ) o (aa e Sl ol Cojpem @
Canl Sae (e 43 )b sha 4 ) w8 s Sla)
EPRIPE R R PR /SN YT
Jla o Sl slemih iy (5 s o2 il Kial 4 4ty
5k s Sl (Seae (AT o S0 sl 5 By

oiuws (il iPod > Sloc ;1 05liwl
loww iPod (8u,b )l

4 s iPod Bk 51 055 o0 | o8 () iPOd 2 S e
S s o

s &3 3 iPod s s s Ctrl iPod

iPod nano Y Jui

sussl il iPod e

s Lzd ), €/BAND (JAS clla 4y s o) ;. @
305 a1y o83 ) iPOd 3 Ske — Ctrl iPod
S JAS Gl 4 deaie iPod Giske
L olsi oo 1) o 04l iPod 28k — Ctrl Audio  »
S IS ol ol ) saliind
ailss
IS dad) Zely «Ctrl iPod G5 o2 DS Cilla ol 0
ol PO ) ety 4nld) (5l 25 e KT iy
w55 Ctrl iPOdis 5, » JAS Clla aS G jm 0 i @
Q8 o o 55 lima ) (513 Sl calilyoad
252 AL A syl
ESadad —
e 4y gyl slads sy mm S A —
(Caan) Kal Sy sl —
A€ i ) e ) e 200 55 e ol (pl Ga sk 3

.43 ), DISPID @

B Sidl Seuiams>

(o) Qe gh (s gaiean VG csiady ) sl )
L3 b )

LS ool MLC. ) o SRi/Ad sha S AT gl Y

PUPFSEPE SR TR

alioa L MG [T]
—(U)aie i) Artists—(is; s\ ) Playlists
Podcasts—(» Kal) Songs—(1» »54) Albums
Composers—(\s <) G (L cassly)
(isa o HS) Audiobooks—(o) s Kaal)

) MLC, oKl oSG sl 3l G [1]

o2 A Al gha 50 25 se (sl BliaT Cas jgd s2aLia
L L ) MLC, el s oS 8 )

onk A alshe 3 Kial oSG iy
) a8 geala HLE | MLC, s S sl 3l o [1]

il g ) Cand (5 s

10 ol QAT Al e 4y L ye Cass yed e ) Oy
s L 1 QU el (5 paten clla LA

s AT Gia S sl e 1L MLC (2]

3 ) VLG, ol o e Gl s (3]

s

1) MusicSphere 4sl s b i oad dlagl (535 sl Sl @
(o sy B Lo s 5 el gy ) S 305 380 55 e
TP

4 MusicSphere sl b i oad dlagl (535 sl S @
gl e 0ald Gilal (5 Juaill ) saa

2> Sdl @ by SO Sl Ginsy
A Gy ) sl Cagd 3 b Kal il 5 e ek
Jla s 5 KanT a8 () o2l A (sl sl s g0
Gy dla e sl sls Kl s ygd e

Uity s 5 Ol sl G b e

S Als @

Saalo i Silis 3)

il iy Kl @)

PAUSE/PLAY %iLsi (5)

S.Rtrv Sl ®
e 021 il sl Jlad s L o See 4S8
sk

(a8 5k ) 5i) Saal ey @

Uiy gl K ®

iPod 2 Kl sy
USB JiS S 4 iPod Dock Juail i e3liid ), iPod (1]

(\_M' ) S Se ol
555 1 LEVER [1]

e b sla 4 g e S a
2185 Oy e L ) G4y 5 3la 52 | LEVER [1]

sl S el

a1, 70N [T

clsd

03 axaii Ctrl Audio o JES CllaaS 53 )l 5a 0 @
25 iPOd S sl L ) Sl 2l

S 1)l b ol (ol 42 iPod Jusi) 51 JE e

Gy 5l s 8 K )8 1488 s L e
58 oe 5ela [POd el sala

MIXTRAX aoS> jl 03liuw! U > Sloc

MIXTRAX ¢S isala b sy

MIX- &2 Gisals b 055 61 » 1 DISP OFF/MIX (1]
e )L TRAX

4 MIXTRAX ok s s cilia S gl sl o
S dnal 30 ) F dada 0 MIXTRAX ok 2 (e Skl

MIX- sl Slae o b3 jidy lisa Sl gl sl @
S anal e V¥ asia 0 MIXTRAX s sia4s TRAX

o Ala e e Sl A

(255 U58y) Link play

a8 1) MLC. pelasi s il 510 (1]
i (A (g a8 ey | MLC, il 3 ) [2]
S

il iy 4 (laalati cpl 4g Ja sy pe Sy sl )
S dan) e Jdniia o Sy a0 Kisl 4 by e sla

(£5<) Pause

L L 1 MLC. iy 4alal b (i3 50 &8ssl ) [1]

('»= <L 3b) Sound Retriever

S S (a0 (e ) S A ks 10358 shaa
S e
L b ol sala alai AT sl 1, MLC. (1]
(Lisels) OFF—2—1
YL i) 22 s imei o 26l n
Sl iga 5 s 03 528

iPod
ol s> sloc

DEH-X8550BT

® ®

DEH-X7550SD

® ®

LINK PLAY Sz (D

.ﬂ(rvﬂ

Fa@



"

D C

oSiuw> ol 5l o;Ls'u..wI)

i (AT (61 9 288 o 1) MLC. ccla il gl Y
) e
iy da s KaalaS e i Sl el - Artist o
LS (e Ay ead
S a iy ity s 52 a5l ) (Sl - Album e
S e Gy iy Ja 2 38 1) asll - Genre ¢
A5 R iy a5 Kl i G AT 6 sl Kl

alss

sy s saian ) e o Sae Sl edlill Cijp @
Cand (Sas oo 43 55 L sl 4 5 ) e <K a Sla)
s il AT o sl Bl (iay

o o Bl sleml iy (5 o2 lasil Kl 44ty @
g il sl (San (AT 0 sl KT gl 5 iy

>Slos Olowkii

L3 R 1 MLC. el ssie Gl gl )

AT (g1 5 (MLC. sia sl AR i 6l ¥
.43 L8 ), FUNCTION

g Glddil e U aild e L M.C. Y
R g B =
sl Music browse L2 OFF 45 L Link play
42 el ) gl (sl s s sy JB G o0
4xalja 18 dadia 3 ((Ase s 0) Music browse
€

(5 )1 %5) Play mode

e L MLC, ity )83 03 53 AT () (1]
CD/CD-R/CD-RW
b S Al ) S3— Disc repeat
Sl=8 815 ) S5— Track repeat
Shiads )l Si— Folder repeat
(USB (SD) (s & (5 5t 0 35 oliaas
L il ) S5— All repeat
bé J )l S5— Track repeat
Shdais ) 55— Folder repeat

(Aai (i3y) Random mode

23 ) 1) MLC, ool iy 3 S bl 51 (1]

@ Fa

o2 A Al gia 3 3 g s sla AT Caus ygh oaliia
L L ) MLC, e sie S i) 3l g [1]

038 A al e 3l Sal Sy iy
a8 gealy HLi )y MLC, 4 she S a3l g [1]

Ll s pa Glsl a5 saten

(510 038 AT Al e 4 o g o Cans b s ) o [T
L L) Qo (s satn clla i)

s Al s QU s 15 MLC. [2]

L L) MLC, il G e Gl 51 2 [3]

iss

<Albums <Artists sl saiva plail 3 Jigedi jsliieay o
G yed S 1l o8 0 «Genres s Songs
iy S dla) ) Jsena sk 4y S sl o s se
e dshaliVe ) cie o Kaal Ve v b e pnse
2sa )y ST Y vl iSlan 4S aiS e doa i 5 M
Gy ol 4S 3280 45803 4a 53 Gkl aaa ) saliiad
thaaé.!uimu‘);\éjwlstlﬁljlgc,.ay
RESTP AT

(5 03 o8 50 3gaga sla QB AT Ay Al @
o) Al L b el Sl (fae (USB

Wl il s (o gom e Can b dlag) Gm 3 Sl (e @
JEERPPER PP

i pd e dlagl Taama s Cad 0B (28 085, b AL e

2> Sl @ bgy o SO Sidl yinsy
iy J>

2855 e 2L 235 AT aia o)) sins SD L USB 48 (K8
i€ el o Slee oyl )

2 SD card L USB memory 4S b4 K o)

Gl r an) (s i Q8 Cul o2 A Music browse
2 (simisa s 0e) Music browse 4 «2isa ) g3kl
A€ Axal e )0 Anin

S A sl s ygh 1) s Bl il e Ledk
a0 a5 5 KaaT 48 (sl o2l s sl sl o jed
Uity dla el la Kal ca yed o

Uiy a2 SIS asall Caus ygd e

485 gy JLER 1) MLC. gy Ofdy s QAT 51 )
A

C

oliuw> il 5l o.sls'u...ul)

S SLI/WB L sy 9 wlskail
AU G pd

a2 a5l Music browse s OFF 4S ey 43 K ()

A3 el o ) g Sl (g i (pae sy JIB Cad

S dxal je VO dsbia 3 (Amise s ) Music browse

1) (o) Q oSl Jifdld ol ol s &gl sl Y
Lk b

MLC. 31 e 3 9a (disy ol L) b ald GUATH (518 ¥
LS pali)

bl s s
Al L MG [T

\)&e
3 U ) MLC. oS53 L G oSG il sl i Gy [1]

032 AT ABgy 2 35npm sla (452 ) B o sgd onalLiia
L3 L ) MLC. g o sl ) o [1]

52 AT 4 gy ) Kl S iy
s 480 geala SLE ) MLC. el gy S A ) G [1]

B Sidl Sezuim>

il 5 n 2L 028 AT e () sin SD L USB 4S (oKia
LS saldiad & Sdac ol )

2 SD card L USB memory 48 e 3 43 8 (3

G (s s B il s2 LA Music browse
2 (s s 0) Music browse 4«2 sa ) g Sl
S dan) je 18 daia

(o) Q cinusgd s gaienn (VL s ia e B, sl )
L )

LS ol MLC. ) «SaTfAl gha S QAT g1 Y

PUEANE SR

s MG 1]
Songs— (1 »sl) Albums—()aie i) Artists
(b Sev) Genres—( Kaal)

Vh‘
| MLC. oKl S sl i G [1]

CD-DA 502 sha (g ) izl
3 ), €)/BAND [1]

Uiy akiila sl o8y G il

ol K 31 2 L USB s 3 o 3 sla oy
o ke 2015 a8 s il oo sl (5 e 0 i3
2 L1, é/BAND (1]

s lals il 5 e cilite adaila o8 YY Gy jSs e

alsa

450 om SSa (e 3 el sl iRy ey 0 e
(bl ) A0 S ga g e e 45 55 L la

S O USB o _ysad ol&ins jf sdliiind pde <y o @
T EPQRL Y

MIXTRAX aoS> | osliuw! U >,Shoc

MIXTRAX 028 (fisela b 5,

5285 e 22 02 AT asie () sins SD L USB 4S oK

S sl 3 Shee oyl

MIX- 028 Gsala b o5 512 1 DISP OFF/MIX (1]
s L TRAX

4 MIXTRAX ok i a5l gl sl o
S ana) jo VP asiia 0 MIXTRAX o_bn sile Ul

MIX- slaa Sdee o5l 00 il i ja Jlgdl sl @
i€ dnal jo VF asiia 0 MIXTRAX ssie 4 -TRAX

ol 533 e e Sal A

.3 8, DISPID @

alss

sl Jld il 5 sy ealdid 350 [TUNES 43 43 43y @
o JE L i il Qi )58l b S 55, MP3
2580 013 (el e 2 4 Candl (Saa S sea Jlb 2008

O 2l 8 e il y 4y 4t aS e e Dl 4yl ja e @
BB



olSiuw> il 5l o;lﬁml)

C

ol&iws il 4l o.als':;uul)

CD/CD-R/CD-RW % iy
S G2 I G gumdia BUSLE (0 93 51 450 1) S [T]
8L YL ol s ol 2 (5110 o 48 31

CD/CD-R/CD-RW 2 Sz Ja
A ) (zs08) A (1]

USB (5 o3 sl i Saal oS iy

(5 3he 0 i s Jlail 51 2 Pioneer USB JiS )
i€ ool o8is 4 USB

USB J4S <S5 31t U 15 USB s b o3 sl o

USB s b o3 o8s30 sla Qi 23y
215 ga ey A 0315 USB e ot ol Jlsil @

SD adiila IS 50 35m 50 sl Sl i3y

sk 0w ) sl 4nka

3 8 8D SIS i o521, SD adidla S

O e s 48 383 ) 3ol 00 gl K 49 1) S

A8 (e By L IS (555 G 5 2L Oy a4y

JB a5 s 1 ddS sk 52 AR 4SS Glaa

RT

A i Taina | (sl Aniea

252 AT e o) sie 42 SD G w3 L 1, OFF/SRC (4]
S5 e JET iy

SD abails @IS 50 sla W8 sy

sk oam D ela daia

4 SIS (slaa a8 i3 U s Jid S abidla < j\S 54,
ENSIET

ol ol g A SD abila 1S

)5 00 1) SD alils @S 3]

A i 3aa | (sl 4nia [4]

Ay Sy )
A s, ZuR [

S S sl
s a1, LEVER

Ge b la e S
213680 Ol i L ) a4y 5 28la e |, LEVER

Ay ads 4 il
22485 5eals L), €/BAND [1]

Sd o&iws g CD/CD-R/CD-RW

ol s> Sloc

DEH-X8550BT

e palS 4 Rl g 5 (D
Ay O 3 1) () (el ) 435w GuilS AL a5
L3 e Clalad o2 03yl (glua
Cipala L AAC o2 ban (sla 6 (225 8 3 @
bl G & i dass sie jlaie (e Can & ) VBR
oaliius) 3y 50 ) ) oy 4g Ay iz )8 35k ga 02
VBR <l (5 AAC sl b s )18 ey 510
a5 2l e
Abg s i ()
3 (Sgea B CSG g Gs 3 1) Gled Al se et

A3 e LIS

et £ @)

PAUSE/PLAY i (@)

S.Rtrv S (B
s 03 il ) Jlad a0 3 S kee 48 Ka
358

(458 ) 58) Saal ey @
ey Sl @

15l o) a3l 55 o ¢(4ali g 53) PTY le3al 3l aalisind b
S Bl Jus
Gl 5 G Caans 4 o) pals aalasi (Al 5) 1, LEVER [1]
Al
Others—Classics—Popular—News&Inf
Lm0 L satea e 550 ) MLC. [2]
1) 4alie 5l g 5 01 4S 8IS e saen | (A o8is
0313 (e (o Al gy 5 e o ol S Ly Ly S 23,
RETPY
0351 ) Caad 3 (4ali g i 4nla ) PTY el
S axal e dEdadia 3 PTY Giglas G 02
L L s 1) MLC, a3 sl
o0 adifia ) s L dnlia 5 L o) ) Ay 4ali gy
il & glie 02 0 i PTY Jaue i
OBy 1) Lad (s saiun 350 4 5 ¢ AKE) g S
535 e 03ld el 4 53 e 43 Not found s
238 e b leal Bl 4y 7 50 e

>,Sloc Oloukii

A L MLC bl s ste pllad gl Y

AT (611 9 (MLC. i sl Al E il 6l Y
.44 jLd 1, FUNCTION

Aed At s sl Bl L MG Y
sl e T 5 slad Slee (AT )
sLocal BSM it (AM 2 At o jgom 0 @
Ak i) J4E Tuning Mode

(18 i) sies aiila) BSM

b JSIa JS 3R s pem kg (1 oK (g aliila) BSM
0 Ll QLB a5y 15 L ol (58 (558 31 25
S e

2 s 1) MLC. BSM ¢S Juad sl

s e s 5 MG sl sl

(S8 3 e IS 43 00l il Traffic Announce

S el S 4y oall clla 3 S (pela L sy ) [1]
L L, MLC.

(<!><) Regional

(cSdks Gsla S A s sa3en) Alternative FREQ

S8y a2 ABE a5 il 53 S 58 i iy 7 50 4S A

oo saien 450k glar 15 K oK) S J1 A iy peady

S

MLC. ba GulS 8 s (s st 03 S Jla i 5 Jlad 51z [1]
s L

D3 ol sl (Alternative FREQ ) oaliiul JSa
ol (sla adli 53 4 25 e 3 53ma s oK) 43 e 3 Shee
S e i)

D) MLC. colae 2 Shee 28 Rl b 055 10

Bl

(e 2 s3iun (2 7 54) Local

(Ul 4sli ;243 5) News interrupt

M.C. () NEWS < 58kee 52 8 (sals U s )0 [T
s LE ],

(p) 24 7 » mb5) Tuning Mode

3 palaial olfins )0 LEVER 2 1) 52 Sdee 38158 (o0
sl JUS g atea gl | (S 6 s2iea) Manual
pla (i ) JUIS) Preset b s2 S Gladl s & sa 4y 18
S A 008 s i ) sla JUS O (s 5 1) (038
a2 Ui Preset L Manual <l ) 1, M.C. [1]

13 sl (sl oKl a1 303 (a Sl L 43 (a7 50
Ll 58 qaulia 0l 5 (5l g IS P 38 ) 4S iy
s L ) MLC. ashats cilla il sl (1]
s L lae clla 00 S sala b o) )0 1D MG
JETS-TREL- 5= RPPINCIDW-CALER BNy N ol
Level 4—Level 3—Level 2—Level 1 :FM
Level 2—Level 1:AM
05 5 5B i 5 a3 (o (JSal Lk 4y gl s (0 VL
Loy i Oy Claaii 4 (s 53 i€ il 015l ol
Sl 5 1 i (sl oK) U diay e S

(4l n g 5 asil) PTY search

.ﬂ(rvﬂ



)

oSiuw> ol 5l o;&ml)

(=%35) Classics

(S3) Classic «(a2 S338) L. Class

(305« 1) Others

«(s% %) Culture «(\2) Drama «(u2)54) Educate
(=5255) Children «(<iliss &1 53) Varied «(<k) Science
Phone In «(») Religion «(.=is Jikw) Social «
Document (s, 5) Leisure «( i) Touring «(k)
(3ise)

el o ;1 oslaiuwl

23 e e
25 a1 s () (e A 5 il ead il g2 ()l (e
L3
s | (Cad) QU sl e Gl 61y [T]
RSN
NO 25 (a3 (900 ) (e ot 4S (aSia o
A8 2 A el Gl dadea 555 2 TEXT
s s Ge Cp s i a1y (2]
w431, LEVER
ESE e P/ A N

EEESEUNE

S (3l e S a3 1) ) e

5035 a1 ) a0 pile RS )l sl odl

.25 ;33 RT Memo 6 G RT Memo 1 slaxiS

(oo e |y il 530 5033 ) g S pse s sl e [1]
L

e L () Q2]
5 o 0303 el S iy daia

L3S s2liid LEVER ) o2 Qa3 (5 530 ) ¢ o a3 sl [3]
o83 (51 n A e | o cond sl s ) dae s e
22485 seala L 1) ML, (05

LS oliiud LEVER ) ¢ i 350 (5 031 (e DA (515 [4]
el s 1 ML, 88 a1 ol sl (e s sl
s L

WL LD S oSl wbsL 9 0ud
L R ) () QY
2 03l il T iy daiin

M.C. J) cAlibla 3 A5 b GuilS Bo il gl ¥

LS paliiu)

RS e (s A8 e oal B iy ) s S ) e
ks geala i

L34S il MLC. ) ¢ il 3590 o) AT 619 ¥
i Al gl Ay o) s sl

O 2 o 1) FM Glasily 51 oado i sla o8l s w
Sl Allan & s Ll A1 0

Lo Sl e LR\ 0L 5 A D )sady w
ETSIe

RDS yiwloi a0 sylbul>
434S Cad Jliany e Sl (g1l () 022 i) RDS
K e S )y (sl i) (g satn

43 L, DISPID @

Saal ol e faia yia i — (U8 ) 4din s AYPTY

clsd

(slas Uiy Gl e S8 g 53 1y el s s R1 0
ad it Al s s el 8D 358 o w0l Gilai
D5 a0y (el sl g g ol

3 a3 A e ] (e e Sl by Al o

PTY Gl

(ciled) 5 Lal) News&Inf

Info (Sl 55, e 5 50) Affairs «(J3l) News
(1 5l Cunn ) Weather «(Ui_s) Sport (el
(<!=) Finance

Gl Uy cp s Jl e aw A Csanclhizse @
Ly (e (p i o 50 S 0 puad | 8L 2 (590 (e
A a0 Rl e 0 S

@ Fa

(<25++) Popular

(S s 3) Rock Mus (<524 i 5) Pop Mus
Saglsl) Oth Mus (o ¢2 S i ) Easy Mus

Nat Mus (e 3w s0) Country «(Ja) Jazz «(sisse
i 50) Folk mus «(a8 i 5<) Oldies «(le (s s0)
(S

oliuw> il 5l o)Ul.ii.w|)

Al g s pme ol (0
S S @

A s/ s g ) e s 4 Cuf Sy
3 ), €)/BAND [1]

R
(FM-2 (FM-1) ki 35 33 15 33 L33 1, €/BAND [1]
Asdeda Gilai (AM L FM ) FM-3

(8 428) 2 S o 50

.6la s |, LEVER [1]

Tuning Mode —aud 21, (i o 7 5«) Manual - o
sanlia (sl s . i ol 3 Shae () ) il s 5 i sl
#2L5) Tuning Mode 4 «latass ol 45 L 53 50 Sl 5o
S daal e 2 dadia (2l Chizse

o aalati iy 3l sl oKl 00 Sl

LAsla s |, LEVER [1]

Tuning Cueud 3 1) (2l mhass &y 51 JUS) Preset  «
(51 A alitd 3 SLee (p) ) 91 5 U 2 sl Mode
Tuning Mode 4; «leslaii ¢l 43 b 53 je s o o8l
S dnal e 2y dadia 3 (8] b g se ali)

E
012683 0y 5 385 e 1 LEVER 1]
33805 (o0 LEVER (21345 5 dls S g 3 o
z5 LEVER 02 S ) Gana g 258 35 s olKies
Spdon el saien

PI Sgxxian> ;1 0dlaiawl

il 3 Cagmaia s 1y 3 Hag | ) i o8yl 355 Ly 50 R
L1 5 o) S5 S 58 0 a4y oy 2 58 Canials
Ol gaiua Jsh 2 PISEEK L2S (e saiun 4)lie 4ali
25 ga g lam 5350 ey

Sl PI )59 Sgxxivws ;1 03wl

odis pubiii piaw 5l S oKl

o ol (s Ol (sl o8l (e Sl 48 3y om0

Pl s saion 3 _S aslali ) 55 o |y ol il 43313 3 5a 5

83l ol e G 5a S Jsk 21

Auto Pl 4 o Gisda Pl s saioa 5) JS25A alai @
S 4xa) e 18 ankia 3 (P iS58 (5 saiun)

Gl b3 Shee S il

s % L LEVER G MLC. [1]

Cara sl a1 MLC il s aa a0 0
Cuad 3 Slee AT Cgn 48355 (a0 )l (laa Shee
A e el G )

ol 2oo
ol s> slec

RDS

AM . RDS £
b S @
News Sz 2
Traffic Announce Sl 3
(se0d) S8 D @
a0 (a3 (i ) e el Kol (B)
LOC Al (&
02 e eandd Jlad o (5 s (b 7 50 4S )
RN
Jims gl it (7)
TEXT Sius ®
b o 0303 Gilad () (e iy 2 Ly
PTY ca Silis @



olSiuw> il 5l o:livuwl)

ol&iws il 4l o.als'u.wl)

Jada A

Sgea 53,3 B S s S s il e
S danl je Sl An 8 b el

Pasuliaaigh g bbban) il .
3l by il cadipsa s dile 3 ) e sla K G pma
A8 ) Aalie

Ligal A

348 o3kt (V ¥) CR20250 58 5 5 3

ol (5 i iaa Lyole S sl Hsely O JES ) Q) e
A A O ) G s

S s Jadil sha o ol Gyl Gy 2 @
S (g gl Sy 5 4dlie 4 e L Jat | 5

RSP JETS SUPIPE- )

L A eeA T pelsoli e

ST D5 el J IS el 2 Sl a3 e
A3 A O 2 L G 5 a8

L 0 il 831 coni olii (sl (5 b sl g0 808 e
248 (huna 5 (o gae Slasssa T 5 034 (yanl () 8
0 (5 3y 258 e e L ailaia 038

el

L8 3L YL les 5 520l S 5K ) e
S (5l A 28 ) 5 e U

4328 )58 )5 ais UG 50 0l SN DS Gl (Sas @
S8 Sy

215 008 B8 5 ey 0 sdely NS ) 51 e
A€ A SR e s dly

)90 Johidad l}Sy.o Sl ,slec
.\J).AS Q\DJ')S o> laiwl

98 o S 8 i anin

VL K4S 1 A ) 3 K Al
(2 1A

.y i), DISP/S

Jsara dndia 43 8 3l
s i1, €/BAND

C";“‘ Al

Uislal 8 a5k as 505 G ams L), OFF/SRC [1]
13 % 02l
USB—((s2 (o 53 (f33) CD—(<: ¢ 5+) TUNER
— (i il 4ali ) Apps—(iPod) iPod/(USB)
BT Audio—(AUX) AUX—(SD 4kila <1 <) SD
(BT slas)
(s Q48 DEH-X7550SD o) » BT Audio

vy

haa () e e
i 1 MLG, s alasi ) [1]

Ligal A

135 4l a5 ¢l dada (50 S s 2K (el s )

s
il oy 5 J S Al 4 o diias/ o pans Jsi) o sem 2
O ol e 038 0 3l O dasesi) Gl a5l JSasa

S Jlad g 1) e ¢ 038 e ln 258 o

095 ol il JyiiS 51 Caudl 0 9 05wl

el 3V S ) saliiad
Anda e 3 ) o goel 3 RS L oS S B8 [1]

o8 ¢y 31 8 sla (ol sl dndoa (3L 5
38301 asla Anioa U a3 1) s ldaa 4o [1]
SA ey ) ol 52 L (1) Yo Gian a5 la 4nia [2]

35 ()
o = 1
1
I

Lidlae aliine by (oS oSy o 1y ond i sla dnin Aliar [3]

)8

(sl dndbias ug ual

Ak G G a1 sla aniea [1]
YL el aa G )3 350 50 sl AL 4S S o)
A8 A sl Andia 5030 e sla CHSE (50 ol

253 sl 5o WS B s Ui | Lasla dadis Cunl ) Caan [2]
sk Saa
GV il 4y i 3 4 1) sl Andea 3l 58 o S)
i As )y o sla Aniin 4S 0K sy € Sl oS

28 Oson 1) st el 3 S Gy 339 sedadea [1]
() lie s (+) Dfle sl el an S L g [2)
3 A s (95 3

2080 ks BCIEY EP P T SR P SN FChW JOPR)
(e 31 25330 (Sl g2 ¢ ) (51 g o3l (G 4 sl sl Gasms e 53 ol 18 1B 5 sla Caad
RS s e ol YL D by gla dania

AL s o8 0 S s

3 ) | OFF/SRC ol 02 S 05 sy [1]

o8 (32 S (i sald
5 G pala o8 15 3y 2 453 50302 L8 1, OFF/SRC [1]

i a1 MG FM (b e o8 il s (1]
(A ++) 100kHz—( 55 S 8 +) 50kHz
L L ) MLC, il s (ol

(AM - z 54 /5) AM step

2 e 1) MG AM (s 7 se A8 sl sl
(5 A9+ ) 10kHz—( 5 5 151 ) 9KHz
A L ) MLC, sl sl o) 5

(Ulel dndia il € i) Contrast

5% 5 S 2l B 3504 L MLC.
352 13 (5 15150 el 2818 L 051
s L 1) MLC. Sl b )y [2]
355 e 03s ik Quit

YES U ad s 1) MLC. ccbaili g ala 0y 68 &
R

i 1, MLC i-\iﬁ))ﬁﬁilié—‘\'—lwaﬁdmzﬁj B
28 JANO 65,

AR b QAT o) w1 M.C. F
cilsd

ol g (5 50 ) il g ) s (sl 4 R llaglti o

st 4y laglali oyl 40 T 53 e il Ja 020l ) 20

S Anal e 10 dadia )3
S gl ) il (5 gie 2l 5 (0 OFF/SRC 03 L8 L o

ol s ,Sloc

-
apl=tg “%:
S Bl la dadn Juail b g5l osm Sis e g
223 GLElSE (e 50 (sla dadia oy I ) e
2
i) )5 alilss S (B jee 3 1) (sla dsia o
A YL led
20 sleiand b ol s cud g Ksla sl o
U8 1 sl Anim 4y Joia O ent 5l JAS (a5l
A€ s ool CRE 5



"

D C

oSiuw> ol 5l o;&ml) C

S i)y sie (sl 4 K 2l e ) 50

ON 59015 @i g gon oliuud (o uad ) pay
Al e
S5 o0 03la Gl Set up

Al YES 4 U b, L MG Y

el il (5 s (2850 ol o8y 31 48B Tr a4y £ w
s ety

6o e 1) MG, S s Jhopl aald (o K1 m
25 ) ANO

EPERFPALIEFStPRLISISIN o JEES RISPRST

L Ll Qi sl x U MLC Y

L8 Jlia 1) Jal e Gl ¢ gia pali
2l 1) 958 (sl QAT AL (san (s 5ia 4l K s 6 )
Ly

(<4 2) Language select

s ATl )50 0l B agla e 1, MG [1]
English—Espafiol—Portugués
an L | MLC, sl uli )y [2]

(&5 o) Calendar

i ) MLC. s sl [1]
s L 5y, el ) 15 MLCL (2]
A MG s e slx [3]
o Lt sle sl 5) 1, MLC. [4]
A a1 MLC, ole i sl [5]
L i ) MLC. sl b o) [6]

(2=l i) Clock

A8 2 ) MLG, el adati () [T]
Sy L aads el gl 1) MLG 2]

i a0 1) MLC. e adass s (3]
A Ui ) MLC. «dlasil als s s [4]

(FM b z 5« 4L26) FM step

R ==
s L laa SL A8 sl VOLUME @
- ) .
doos 0 303 S am B 511 MUTE @

a3 o g dlaas s

Toe e saiea gls J S sl ) 0
esla 4 ) S8 a (A S
S (5 satn 5 e 4y 5SS A
s L

2se 3 Slee J S (5 Cinar
8 e ) sl

®

DEH-X8550BT

S oS ) ol 4 el by ) n

PSS RS L Es S

Jlad s S o a8 alia ) Ja )
A A ol caia S ®

n

DEH-X7550SD
D g > Slee S AT 6l

A

AUDIO

Dldd cabina sl (ilas Al g

A

SCRL/DISP (9

A8l iy 4ala) Ly O g B 5 51

L L "
DEH-X8550BT
B e R S ST ] ~
1y aaSa ) el ) oaliid (pm a0 y< -
Ay L @
DEH-X7550SD
s Aas fle icsi g, FUNCTION
DL caie (el Cal el ()
a3 JusT @
G iles (5 5 (30 Jlad S8 2 ENTER

83 s Sl S

(551 a3 )1 A ON (535 1) s g s aesi 3 o )
L5 e 02ld (LIS Aabia (55 p palali

oliuw> il 5l o)UI.ii.w|)

AUX 53555 Jd
A s i) @2 (s Aa ®

(2™

DEH-X8550BT

i (o) ™~
Gl @ —mMmMm8mMmm

DEH-X7550SD

CLOCK
adaila & IS GilSE
SD

>

S gl y -
SD <o je @ (iPod)@/BAND

(BT EQ By
R3S

S

whol olSiuws>

DEH-X8550BT

—
1J3)

"

DEH-X7550SD

s AN

IS S5 31 USB (s 3o o i oliuas S Jusil oSa
o8 S adise Juail 1S s2liiud Pioneer USB
e | 5 23l CSU kA Cad (Sae USB 5k o
Sl om0 )

283 ool 2283 Ayl Y pana ) @

29> 0') )l tJ).uS

oS Agliia il o el L aS g2 0l 023 J S (gla 48
& (sl 4o b (S (51 0 g 4y il 22 (5 )X Caadle
5L Ax W A4S (Gl Al 4S Ca aga 5 1S o0 Jae

)

=0

BADESC

MULTI-CONTROL

(M.C.) ® OFF/SRC @

DISP/D @ LEVER @

DISP OFF/MIX () () & ®
Sewa ol ) 8 GlsE

(Glow) g1y @ TR @

o8 (45




IS @ g9t 5l Jud )

o ires)

Ludl, ax,58> il o)L,

oS (43 (USB (sl adila 31 ) sl Jaall s 2
4; SD 4kila la &S 5 Jea QB USB (sisa sla
25 USB s s o s sl8ind” i L IS )5k
alaila L 8 02203 3 U il 31 4(USB «SD)
s dea JBUSB (S sl oS (53 5 USB s
G a0 3 oKt () sie by S ) gl 4y canll 43
aud 52 03 3 i il 31 "USB

JliPhone 5iPod 4 oLl (sl Laial ) 4 8y ol 2
A g ol "POG" <1l

(> VL) pu S

235450 PIONEER dseana (ol 35 JbLS 4 Lad
WDpmane 3 odiind ) J8 ol a2 8k ) olizalil 51
) g0 ey g anlthe 2iS aallas JalS sk | an i ol

3l o33y o Laialy 4 yia (pl 0 48 Jaia) 5 jlada
il A 2 1) Laial da i o Ja) 53 g (oeald Cyan]
(oo Sl a4 (sam (sla saliind (5] 4S 23S (50K

il

olSiuw> il oybs

Ligal A

ol (San 25 (5 500 53 oK () b lagle e ) @
el b S 3 Gias 255 S S8R
B TR EP AU ER IKPIFR PR PRETI AU RERGI OV

SpdaRas

(a1 i€ Jia aulia mhan )3 S 1) lanalian o
2y | Gkl Jase

S (s Syl b ol i ) e

S (Ol 5 0l A b gt Jusl gl Sy g0 53 @
258 oa Sy akiila 3 008 alaT (i 5130

Liga)
i) i aS Gl ) S 5l Jsane S Jseana )
o (50 45k |[EC 60825-1:2007 (558 <Y smna

sl

aasa

Lo g ye sla Slae oo i 3 Jid o Shee il Gy a0 s
L on JalS s 4y

L a>lgo JSwino U S|

S0 30 Ly sndip s S0 IS ey ol )
3 4aal 50 PIONEER o & a3

Msuesidd @

Y (Sl s St

Y o (gl ol )2

Y b dal e e &I
Y Laial ) dp s o ol 2

ol ¢l 3 oatised @)

r hal o8

v Jsely N S

Y s e

4 hal slas Sl

4 D530l ) DS 3l ) ye g oaliind

oo Aol 3 e il 4S i sbadSlee
¥ 2,8

4 Shzse

(53 o3 sl 83 s CD/CD-R/CD-RW
7 (USB «SD) > >
A iPod

4 Bluetoot
ARl iadia Al (sla 4l ) el

W G, 5K, s

VO ) 5 R ol i

V¥ MIXTRAX o2 el

V¥ MIXTRAX s

AL s (5 e

[E IR

VP s

VP OAUX e 3l sdid

VP leaain 0 S idd b Ok
VP aiu Al 50 e el Sy

uai
Wl Jlal
W s

14 5 S ual

iy ek

AR e a8y

Yoo Wbl

Yl Jeall g ) eslind

Y¥ (USB ¢SD «Sus) 02,38 glaa by s B e
Y iPod Lo

P Sl M

Y¥ Bluetooth b Jiés

¥ G Cadle (51 Adi Ba

Yo Gladda

.ﬂ(rvﬂ

Fa@



Visit us on the World Wide Web at

http://pioneer.jp/group/index-e.html

<Middle East & Africa>

Pioneer Gulf.FZE

<Oceania>

Pioneer Electronics Australia. Pty.Ltd
<Asia>

Pioneer Electronics Asiacentre.Pte
Pioneer (HK) Ltd.

Pioneer High Fidelity Taiwan Co., Ltd.

<Latin>

Pioneer International Latin America S.A.

http://www.pioneer-uae.com
http://www.pioneer.com.au/

http://www.pioneer.com.sg
http://www.pioneerhongkong.com.hk
http://www.pioneer-twn.com.tw

http://www.pioneer-latin.com

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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